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l poema immortale del primo fra gU 
epici italiani esercitò la penna, comedivarj 
dotti traduttori oltremontani, così anche di 
quasi tutti i migliori scrittori de 9 varj dialetti 
d? Italia. È noto a tutti come esso fu ridotto 
in napoletano da Carlo Fasan, in veneziano 
da Tommaso Mondin, in bergamasca da Carlo 
Assonila, in bolognese da Francesco Negri , 
in calabrese da Cario Cosentini, in perugina 
da Cesare Patrizj , ed in genovese da diversi 
autori. Ad imitazione loro pertanto press 
Domenico Balestrieri, a recare in dialetto \ 
milanese quel poema; ed è certo; che questa 
sua fatica può^ andar del paro con tutto 
quelle de' primi, ed anche divanzarle, come- 
che abbia con esse comune il difetto di essere 
in non poche parti inferiore di gran lunga 
alla maestà ed alla leggiadria 4elC originale* 
Se lodevole o no sia stata t impresa cori 
cui ognuno di questi Italiani volle , per dir 
così, far cittadino il Tasso della propria 
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Musa del Bottonuu , quanci poetta 
Han faa la scimbia al Tass prima de ti ? 
Via 7 demmegh dent , Y è vora che one metta « 
A fa T avanz del Cari in matt anmì. 
Tiremm Gojfred in scenna , ansi in burletta 
Yeslii a la casarenga e col tali; 
L' ha mò faa tane fìgur eh' el pò scusamm 
S'el farà adess anch quella de Baltramm. 

Con sta maschera indoss el farà anmò 
Quej sort de spicch tra el popol curio* , 
È coi proverbi milanes el pò 
Mes'cià fora mej con l'utel el spasso*. 
Insci a on ficeu ammalaa ghe fan tra giò 
Con sn el zuccher di pinol desgustos; 
Insci anmì de bagaj m/ han menaa a bev, 
E sont chi adess , che for* no ghe sarev, . 

Passava già el sest ann che i Cristian 
Staven menand sn el fen in Orient, 
E Antiochia e Nicea l'even già in man*. 
Questa per fona e quella a tradimenti 
E i han tegnuu a despecc di Persian, 
Tujend anca Tortosa in compimenti 
Passènn despcea l' inverna in d f on canton 
Del fogoraa sgussand quatter maron. 

Oh che inverna mojsc, che brutt inverna! 
Credeven che l'avess de fornì pù.. s 

Basta el de lcengb ; e el vece Pader eterna 
Ch' el sta in d'on post che no s'pò andà' pu insù, 
Talché gh'è manch di steli a andà a l'inferna, 
Che né di steli a andà dov 9 el sta lù , 
El basse i ceocc e el guardè giò chi infond, 
E el vist in d' <m' oggiada tutt el xnond. 
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El guarda ben tuttcoss, ma sora el tutt 

1 prencip Cristian ch'hin in Sor la $ 

£ el ved in del so coeur e el beli e el brutt, 

Che i apparenz noi poden mena via; 

E el ved Goffred despost a dass de butt 

Per slarga la soa fed anch in Turchia , 

Ch'el s'immòcca del resi, che no ghe premm 

Che d'anda a tceù ai Pagan Gerusalemm. 

Ma el cognoss Balduvin sgonfi f ambizios , 
Pien d'aria, de grand ezz e de raggira 
Tancred che se deperd a (a el moros , 
Ch'el vosur giontagh la vita in tane sospir; 
Boemond re novell tutt penserò» 
Per dà i legg a segonda di so mir, 
Ch'el pienta ges, convent, e ch'el destina 
Di collaron per tend a la dottrina. - 

E l'è. tant fiss in quest eh 9 han pari a sbatt, 
Che Y è tuttuna , noi vosur olter cruzi $ 
E el ved Rinald pien d' ansia de scombatt , 
Pront a ogni sort de priguer e de strazi ; 
Via de la gloria eh* el ghe va adree matt , 
No gh' importa de stat ni de pescuzi ; 
£1 sent del barba i fatt del temp indree , 
Del messee e del messee de so messee; • 

Afa dopo d'ave daa la soa revista 
Ài caprili de tucc e ai intenziòn, 
£1 ciama Gabrieli segond in lista , 
Ch'el serva in pance coss el so patron j ' 
Quest Fé l'anger fedel ch'el ten de vista '. 
I aneminn bonn e i bonn operazion; 
E i grazi che se fan de cmell lassù, 
E i nost.pwghier passen per man de lìt* 
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Ya , el gbe diss e] Signor, alto va prest 
De G offre d , e fa in moeud eh' el se descanta: 
Gerusalemm l'è in man di Turch ', eel quest 
£1 s& impegn , che de loeulla no sen canta ? 
Ch'el despona on'eongress, ch'el metta in sest 
L' armada com' el cap de si' opra santa. 
Mi el foo chi; ià giò- in terra el faran lor, 
E i soeu compagn saran so servi tor. 

Insci el ghe parla , e V anger pontnal 
Noi dis faroo ; ma subet el s' ì most : 
£ el s' impasta on corp d' aria al naturai , 
Ch' el par propri de carna com' el nost : 
£ el gh'ha pn cerili rident e giovi al , é 
£ on beli corp naaestos e ben despost, 
Gioven, coi rizz che manden.on gran ciar, 
Giust come se depensgen su i aitar. 

Con dò alonn orlaa d'or e el resttuttbiancb 
Pien de lestisia st' anger sostituti 
£1 taja i vent e i niyer, e el va franch 
Su la terra, e sul mar., e de per tutt, 
£ poeù el ven giò strengendes in di fianch, 
£ el se ferma sul Liben quej minutt; 
Fussel mò straccb, o fussel ch'el guardata 
Che slraa. l'èva de fa, ciamell al Tass» 

De 11 el toeus* la pu cuna , e a precipiti 
L' andè a Tortosa al keugh già destinaa. 
I gali col so canta daven indizi 
Cb' el so in quell pont l'èva già mezz levaa ; 
£ Gofifred el diseva on toccb d'offizi 
Al son de mattati n giust come i fraa , 
Quand el se ved denanz 1' anger che riva. 
Inguaa del sé, e pu beli, tant el lesiva* 
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E lì el ghe diss : Goffred, oh che vergogna ! 
Corr giamo la luserta per la scesa , 
E là Gerusalemm nissun s' insogna 
De tceulla, e l'è «t'armaci a anmò sospesa? 
Ciama a consej i prencip; no besogna 
Spanni fadigh per lira a fin st' impresa : 
Dia el te destina a ess cap, e tanto basta 
Perchè ghe sia nissun che te contrasta. 

No te parli de quest mi come mi, 
Ma tei disi de part de Domnedè; . 
Ora te lassi mò pensa de ^1 
Che speranza de veng, e che impegn Tè: 
Chi el fé pontj e de slam el scompari 
Sbarlusend , che Goffred noi sa come ; 
li' è in dubbi s'el strasenta e s'el straveda, 
£ el frega i ceucc eh' el par eh' el se desseda. 

Ma dopo ess tornaa in In, ch'el va pensand 
Al mess, a chi el le manda, a l'imbassada, 
S'el gh' èva già sta veeuja, adess l'è quand 
Noi pò pu sta senza tra in pee st'armada; 
E no l'è minga ch'el se andass sgonfiand 
D'ess scernii per el mej di camarada: 
Ma l'è Dia ch'el le scolda, e d'on scirin 
El fa ona torcia de quatter stoppi n. 

Per fa savè ai compagn el so penser, 
E del contorna faj vegnì a polke, 
El manda paricc mess, pedon , correr, 
Lelter , supplech , consej inanz indree j 
El spong; quist per tiraj del so parer , 
E a quii cont i mojnn el ghe sta adreej 
Infin 1' ha tanta grazia e el sa fa tant , 
Che van tucc come i viper a l'incant. 



Vensen i capitani e Poltra gent, 
£ doma Boemond scappè la scoeura; 
Ghen sta in Tortosa fin ch'en pò sta dent, 
E qui) che no ponn stàgh resten de foeura; 
S'uninn in di de festa i pu potent 
Con magna e con sussiego a la spagnqeura; 
E el bon Goffred come on predicator f ' 
Neltand el nas, el comenzè tra lor. 

O bona gent del ciel che l'ha volsuu 
E scerni nn e instradann per so?u campion, : 
Ch' el n' ha semper defes e proteggi uu 
In terra, in mar in cent millia occasion, 
Talché i nemis rebej tucc han dovuu 
Bemettes a la nosta discrezion , 
E rendes tane fórtezz che per bon segn 
Gh* han sa per interimm i eros de legn^ 

Femm minga lassaa indree, se dighi ben, 
La nosta cà ; i nost donn f i nost fancitt, 
Ne se semm miss in d'ori viagg tutt pien 
De guaì , priguer , borasch , garibplditt , 
Per qmstass tra coslor sto pocch terren , 
Che V è pu el fum ch'el rost , oh el beli petitt l 
Mettes a risegh de fass romp la crappa, 
E pceù andà a Roma senza vede el pappa 1 - 

Ma el noster prim dessegn l'è staa de tceu 
La cittaa santa e fassen patron nunj 
De jutlk i noster ch'hin là s'eiav, e poeà ' 
Già che s'era faa trenta fa trentun ^ 
De fonda di legg noeov e de destoeu 
I vece e fa ch'el pass el sia comim; ' ; 
Che i peRegrin rivaa a Gerusalemm ' 
Possen di con franchezza^ andemm o sterno^. 
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, ffemm passàa finàdess de tucc i sert,- 
Ma bceugnà savè el giceugh, asca ibonneart; 
Se inscarubi de guida la barca in port 
Stenrm chi in calma, o pur vetnm in «lira far t > 
Cosse serva on esercii insci Jort, 
£ are sassinaa in Asia el terz e el quart? '. 
Cpn tane, fadigh, ine omo d e «concert 
Faremm on feeugji de paja, e quest l*è ceri* 

£1 fa a nostra 03ud Tè on fa andi a f ond i gaoech, 
On ara in 1* acqua , on tòmenk in la sabbia 1 ; 
Senza l'ajutt de Dia nun che semm pocch 
Tra tane Pagan saremm saraa su in gabbia s> 
Spera soccors di Gregh, tei digh mi Roccb! 
Di nost, a revedes inauz ch'el s'abbia. 
Dopo tane bej vantagg a prima vista 
Voressem fa el guadagn di alchimista. * 

I Tur eh, Persia, Antiochia, oh el beli senti! 

che bej noram! no se pò fa de pù! 
Ma sti vittori e onor , ve soo dì mi r 

fco hin vost acquist, ma don de quell lassi». 
Ora, ae inscambi adess d'arida de chi, 
Ti ree de là e no fee quell ch'el vceur lù, 
Ponn. andà in fum ; con tanta spampanada 
Faressem rid su l'ultem la bregada. 

Ah no burlemmes no, fìoeuj de Dia, 
E no mandemm quell. ch'è già faain malora,.. 
S'el prencipi Vi boa, cerehemm ch'el sia 
£1 fin pu mej godènd de sto quart d'ora. 

1 pass hin li ber , semm iucc a la via , 
£ gh' emm ona slagion che l' innamora^ 
Difficoltaa no ghe n'è minga o poca, 
Sbrighemmes donch e fettina eibecch a l'oca» 



Prencip, per mi el ditto fedirà eli dent, 
{ Ciarai quij ch'.hin in del per testimoni 9 
E quij die nassaran , asca i pretóri t ) 
£1 pomm.J'è già madiuye no hin fandoni: 
Chi ha temp no speccia terup: via demmegh deli t; 
Andemm prest; no ghe voeur lane zerimoni; 
O franch ; se stemm a cinquanta la rizza. 
Pò rivann de l'Egitt quej paccagnizza. 

Chi el tasé , e se sentì certi piss piss 
.Giust come quij -che fan i donn in gesa: 
Peder remitt , che V è staa detti de uniss 
A sii prencip e l'è cap de st impresa , 
Quell che piasaGoffred anch a mi, el diss, 
£1 me pias; no gh'è dubbi ne contesa; 
La veritaa l'è vera; ora quand possa 
DI el me parer, ghe giontaroo quejcossa. 

Soo ancaml che faran semper ai pugn 
Millia uknor e fazion semper contrari, 
£ T andarà st' impresa insci de gnugn , 
Ch'hinstuffparicc,paricc han traa el eoo alari: 
Quest el se ostina, quell el mett su el grugn; 
Che in fin tane eoo, tanci parer tucc vari, 
Cordaa in quest, che con tort o con resoli 
Pretenden tucc de falla de patron. 

Quand noi sia doma vun quell ch'ha de rese 
Giudicand a chi tocca t premj o i penn; 
Che quell no) daga i post , noi faga i legg , 
Stemm fresch se tucc vceuren mangia marco o. 
Metti i de part i raccol e i boesg j 
Fee.on eoo a lane brasc,ch'el giovarà assossenn, 
Fee on eoo ch'el sia servii de tutt el rest 9 
.E eh 9 el possa lu sol comanda i fest. 
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Chi tase el vece* ora chi 'pò resi* t 
A la toa forza, o sant amor eterna: 
Coi tò pareli parla el remitla, e quist 
Te ghi stampe t ai prencip in l'interna: - 
Se gb' èva di ariezz , te gh' ee provist > 
Ti ee despost tucc a sopporta on governa. 
Guglielm e Quelf hin staa i duu prim a ce4 
Àlzandes so e criand Tiva Goffredl - 

Soltènn su tucc «ont db piasè ben grand: 
Ch' el faga mò alt e bass come ghe -pias: 
Ch' el daga legg a quij cb'el veog , portand 
A chi el voeur , dov'el vceur e guerra e pas $ 
E che stagben foggett al so comand 
1 soeu compagn > che adess V è on olter eaH 
E conclus quest , se seni de chi e de il 
A corr la fama, e chi le pò tegnì? 

£1 se mostre ai soldaa ch'el ghe pariva 
Yerament degn del post che Y ha ottegnuu: 
£ el salndènn anch lor criaod evviva! 
Consolaa d' ess ben vist, ben ricevuu, 
Mes'ciand grazia e sodezza , el scompartiva 
Sguard, bonn paroll, cortes e sostegnauf 
Con che el di adree fagben passa beli beli 
Tott el camp su la piazza dei caslell. 

El so el compars a la mattina » adree' 
Pu beli e vestii propri de la festa. 
Già col prim ciar tucc i soldaa hin in pee 
Cont i spad desfodraa , la lanza in resta: 
Pan scfali a gara a chi en pò fa pussee, 
fassand mostra con aria e alzand la cresta/ 
Goffrai el sta a vede fina « la fin 
Quij a cavali spArtii di fiutimi* > 
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Memòria benedetta, cftc fé legnet 
El bascì a la barbe al temp passaa , 
Già che t* ce in fresch i còss pa veec, ingegnet 
A <Hmm i capitani e i scen soldaa: 
Diroo su ei nom de tace, purché t'im|>egnet 
A tira foeura quell che t'ee guarnaa j 
E speri col tò ajmt, cara memoria > 
De francagli de chi inai» tutta la gloria* 

I primm a passa mostra hin staa i Frames 
Già comanda* de Ugon fradell del rè. 
De l'Isola de Francia, on beli paes, 
*V*gnen via in fira e fan pur beli vede; 
Sebben l'i mort quell che ghe fava i spes, 
Sto reggiment fedel el seguite 
Sott a Clotari , on omm de vaglia e degn , 
Se no l'è minga, d' ess padron d'on regn» 

L'è on' reggiment de millia , e dopo quest 
Quell di ftormand ch'hin oltertant anchlor: 
Hin simel d'apparenza, e in tntt el rest 
Ben regolaa, e a on besogn san fass onor: 
Robert Tè quell che- tocca a faj sta in sest 
Che l'è el prencip nativ de tucc costor. 
Yen pcett dun vescov eh 9 hin de par e par, 
,Vun l'è Guglielm, e l'olter l'è Ademar. 

Stidun chi s'hin resolt tntt in d'on bott 
De mett a donni on sogn i breviari; ' 
liassand la mitria per on moriott, 
Fan in guerra on frecass del trenta pari: 
Vun de soldaa d' Orang el ghe n' ha sott 
De qualtercent pagaa col so salari $ 
L' olter per no ess de manchine fa de pi; 
El n'ha de Pogg de quatlercentr ancb lù. 
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Asca 1 soeti Bòlògnes l'ha de mardss 
Balduvin aiich la geni de so fradell* 
L'ha lassaa el piscinin per el pess gross 
Goffred , quand Tè rivaa sul prìm basell. 
Ven pceael cont de Càrnu i omm che in tuttcoss 
L' è à' on gran spire t e d'on gran cervell. 
Se cont i sceu ch'hin quattercent se sommen 
Quij de 1* olter ; fan miJlia e sescent omen. 

Dopò ven Guelf, omm brav e ricch, ch^el pi 
Fìssa in lece e poeu dì che Y è sudaa , 
L'è de la cà di duca d'Est, però 
Senza andà a Monscia adess l'è barattaa: 
Per tceu el notnm di Guelfon l'ha lassaa el so , 
Ma anca Bertold .el l'avarav lassaa \ 
Che in Svevià e in del Tiroeul per muda el nomra 
L'ha portaa via on boccon de galantomm; 

Trai sceu acquist, tra onlegaa de quella sort 
De la soa mamma, el s'è slargaa in di tìan.ch. 
L'ha cert soldaa che n'han fir de la mort, 
£ con pu el ris'c T è grand vàn pussee franche 
Stan in di stuff d' inverna , e V è el so fott 
D'esshonnganass e a bevn'hin nient manch. 
I Persian, d'on quej cinqu mi 11 a ch'even, 
Che n'han mandaa duu terz a cà de Steven. 

Yen pceu ona bella razza de persona 
Bianch come lacc coi cavi) biond e rizz ; 
Gh'han a la Mosa e al Ren terr bej e bonn , 
E gh'han de fk i fatt sceu, ma ben dedrizz, 
Ven quij d' Olanda che fan quell che ponn 
Perch'el mar noi _ghe faga on quej brutt scrizz, 
£1 mar che soiterrand col gran lavesg 
Citlaa e regn longh e largh, el fa a la pesg, 

Fai. VII. % 
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Solt a on olter Robert tucc in su oti ta) 
Hin dò raillia tra i primm e quij d' Olanda» 
Ai Ingles eh' hìn pocch pu , V ullem bagaj 
Del re el gioven Guglielm el ghe comanda : 
Costar irarran coi frizz in d f on parpaj , 
E gh'han con lor certi sgenee d'Irlanda, 
Destanaa d' on paes fceura de man , 
Fina giò a cà de Dia lontan lonlan. 

L'è chi Tancred, Tancred omm valorosa 
"Via de Rinald no gh' è el mej spadazzin , 
Ne manch chi sia pu beli ne pu graziosi 
51 gh' ha on cosar verament de paladin , 
Ma el dia d'amor cont on morseli vistos, 
Maladesna, el ghe l'ha rotta on tantin. 
Tra i furugozz de guerra a prima vista 
1/ è' nassuu come on fonsg a 1'. imprevista. 

Cunten che quand i noster han faa sta 
I Persì'an poggiandegh la marcona , 
Tancred , essend già stracch de seguita 
Quij che la dan a gamb, el ghe perdona , 
£ andand insci de sloffi a tanfusgnà 
Per scopud la sèd cont on poo d'acqua bona. 
Bona m'intendi quand no gh'è del vin, 
£1 trovè in d'on beli sit on fontanin. 

E quand l'è lì per bev, in de l'alzass 
£1 ved ona gran bella creatura 
Tegnuda in l'istess lceugh per refrescass, 
Del volt ingiò qualtada d' armadura ; 
£ vede quell beli muso e innaraorass 
L'èstaaoncolp sol,ch'el l'ha imporaa adrittura* 
Gran che! doma nassuu l'è già a la via 
Amor, e l'ha sott gamba chi se aia. 



Costee la s' è già xafssa in ardion 
Per batles 7 ma rivand de l' oltra gent , 
Tutt a ou bott la ghe dà el ball del pienton, 
Che vun sol noi pò dilla conila cent. 
Ma intant queir aria de caporion , 
Quij bej fattezz ghe stan scolpii in la ment ; 
E T ha denanz ai oencc sir* e mattina 
Quell Iocugh, qnell volt ch'hin staa la soa mina. 

Qui) che in amor hin già vece del mestee, 
S'accorgen che l'è cott senza speranza: 
Muff, palpaa, coi ceucc bass , pien de cuutee 
El tra lacrem , sospir in abbondanza ; 
De Capua e del so stat el menna adree 
Volt cent soldaa a cavali in ordenanza , 
Ch' han lassaa el so paes , che , via de quell 
Di noster buseccon, no gh'è el pu beli. 

Seguita dusent Gregh cont i sceu pagn , 
Senza armadura de nissuna sort, 
O armaa , pu che a defendes , a fa dagn 
Con l' ai eh e i frizz , e con di sciabel stort j 
Gh'han cert cavali itt magher , bon compagn, 
Che corren come legor e pu fort, 
Dan di gnocch e pceù scappen per la posta , 
Che no vceuren speccià botta e resposta: 

Tatin l' è el capitani , e sol solett 
Tra tanci Gregh desulel el s'è armaa. 
Vergognasela tuperia! in tant sospett, 
O sci ora Grecia , de passalfa maa f 
Te stee li de poltrona a legg gazzett, 
Speociand la fin coi man sul consolaa? 
Se te tee s'eiava adess, Tè pu che giust; 
(Dia mei perdona ) stoo per di a'hoo gust v 
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La squadra pceù che sarà su i stroppa) } 
Che occorr? l'è vedi Napoli e poi mori. 
No serva inguent dove la fa di taj , 
L'è assee lee per tra a lena i Turch e i Mori. 
Orland e Rodomont, e quant è mai 
Bau daa giò ori squass, ponn scondes coi so glori; 
Questa l'è gent de dagh la gambiroeula.* 
Ora chi sarà abel a fagh scoeula? 

L'è el gran Dudou de Cousa el cap, l'èquest 
Che fa la pas a tucc per ess el mej. 
Tucc se contenten eh' el comanda i fest, 
Che l'è brav, prategh, bon de da consej ; 
L' è òn oram sul temp , ma fort ; robust e lest, 
Ch' el n'ha faa e l'è capazz de fann de bej, 
Di so ferid se pò capì chi . el sia 7 
Che noi ghe n'ha gnanch vuna deddrevia. 

Tra i primm Tè Eustazi spiritos ; ma che ? 
L' è on beli bott a ess fradeil del general. 
Gh'è pceù Gernand norveg del scepp di rè, 
Sgonfi , e a parlagh ghe va on memori al. 
£ con Bugger de Pai navi 11 a el gh'è 
Engerlan, duu de fann gran capital; 
Cuntand con gran reson tra i pu gajard 
E Gentoni, e Rambald, e i duu Ghecard. 

Tra i pu lodaa gh'è Ubald , e gh'è l'ered 
Del gran duca de Lincaster ; Rosmond : 
E perchè la vertù prest la se yed, 
Ohizz el Fiorentin noi se pò scond; 
Né i trii nost, Sforza, A chili e Palamed, 
Degn de lod finché el mond el sarà mona $ 
E manch pceù Otton che l'ha quistàa l'impronta 
Ch' han anmò adess tucc 4juij de cà Visconta. 
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Ni , no ve dubitee che ve abbandona , 
Gnasch, Ridolf, e i duu Guid omen de zima; 
'Ne Eberard, ne Gernier degn de corona , 
O almanch d'ess miss in sta mia ottava rima. 
Gildippa pu che' pu , che la perdona 
Se lee e el so spos no i hoo nominaa prima $ 
Spos beneditt, compagn in pas e in guerra, 
Ch'hii d'ess compagn anch che siee on pugn de 

Gossa n'insegna amor? costee la porta (terra. 
La spada al fianch inscambi de la rocca, 
Pronta a uniss col so spos, e viva e morta 
La sia doma a guarda eh' el derva bocca. 
La sta insemina ai travaj , e la sopporta 
£1 brusor d' ogni colp che a lu glie tocca. * 
Infin sbrigandem- in d'ona parola;, 
Hin ben duu corp , ma V è on' anema sola. 

Ma el giovenett Rinald, oh quell de' vera 
L'è tra quanc passen mostra el pu beli mobel ; 
Che front spazzada ! che oggion viv ! che cera! 
Tucc guarden lu,e a guardali stan luce im mobel. 
In lceugh de fior 1' ha già de primavera 
Daa i frutt d'on spiret generos e nobel; 
L'è amor al volt, armaa l'è on farabutt, 
L'è el pu beli, e l'è el niej. per fa de brutt. 

In riva al fium pu gross che ven de Trent 
Quesl l'è nassuu de la bella Sofìa; 
Deslacciaa appenna, col consentiment 
De sò.pader Berlold, Tè staa daa via, 
Perchè Matilda el se le vceuss lee arem 
Per levali on soggett di mej che sia: 
Defalt , eh' eel , che non eel , on dì sentend 
I tromb de guerra, el ghe va adrec a corre nd. 
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No l'èva compii in tntt i quindes agii, 
Ch' el scappè- sol solett , e per che strada I 
In terra , in mar , per vali e per montagn 
£1 passe in Candia, e poeù fin a Farmacia. 
Insci quej biadeghin de ver compagn 
£1 fass on poo ona simela scappada! 
Quest in trii agn ch'el va con tra i nemis 
L'ha anmo de pel salvadegh i barbis. 

Dopo quij a cavali riva i pedon: 
Bajmond Tè el prim, gran furb per stratagemma ; 
L' ha savuu in Linguadocca sto gajnon 
Tira on boti quatter mila omen insemma , 
Tucc ben armaa, semper robust e in ton, 
Che in di mal vitt no perden mai la flemma j 
Ma che han pari a yess brav quant mai se possa, 
Sto Rajmond de Tolosa 1' è oltra cossa. 

£1 scior Steven d'Ambosa el gh'lia anca la 
Cinqa mila, part de Turs e pari de Bless; 
Ma no gh'è tropp de rid; iebben gh'han su 
Di bej arma, hin come statov de gessj 
Hin levaa tra i delizi, e per el pu 
Com' è el paes anch i omen hin istess ; 
De prim slanz fan ben lor del furogozz , 
Paren polleder, ma a la prosava hin rozz. 

Alcast Tè el lerz con cera che spaventa, 
Come già sott a Tebe el Capanee. 
£1 gh'ha ona turba fiera e sbolgirenta 
D'on quej ses mila Svizzer montagnee. 
Stuff de vanga , stuff de mangia polenta , 
Han voltaa in amia i ferr del prim mestee, 
£ van anch contra i re per fann di soeu 
Con quij manasc eh' han casciaa foeura i bceu. 
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. Ecco* la sventolasi la gran bandera 
Coi tre coronn e coi dò ciuv in eros: 
Solt a Camill ghe ne sett mila, e in vera 
Gh' han di bej arnia luster e vislos. 
Bravo Camill, Tè tutt contenta e el spera 
D' ess anca lu come i soeu vice famos : 
Che in confront di Roman del temp antigh, 
I moderna anca lor no peren figh. 

Adess mò hin passaa luce passaa i Roman; 
Via consolev che sont rivaa al tandemm: 
Goffred el ciama i capp, e el tira a man 
Quell ch'el slima pu mej , che pu ghe premiti, 
\uj che se marcia el beli di de doman* 
Quand sponta l*alba vers Gerusalemme 
E che 1' esercet lest e regolecc 
£1 riva là pu che se pò a sangu frecc. 

Via, mettiv tucc in pont per viaggia % 
Per scombatt e per veng quij m arcadi tt. 
A sia soa gran franchezza, a sto parla 
Se senten propriameni a fa galitt ; 
Hin tucc a 1' orden , stan doma a cura 
£1 fa del dì, e ghe n* han on gran petilt: 
Goffred mò el par alegher, ma de denter 
I/ha on granroloeuri , on gran dolor de venter* 

Perchè l'aveva intes che l'èva in pront 
£1 re d'£gitt per \egnì a dagh sui crost, 
Giust invers Gaza per podè fa front 
A la Sona, che quell 1' è on ^gran bon post. 
£1 sa ben che colù l'è on Rodomont, 
£ el se le speccia quanto prima ai cost; 
Però pensa nd a remediagh el ciama 
£nrigh fedel e el ghe dis quell ch'el brama. 
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Monta su ona barchetta e tocca via 
Spacciadament ; e va in Grecia adrìttura ; 
Che gh' ha de capita ( come ona spia 
M'ha scritt, e sì che l'è ona spia sicura ) ; 
Per uniss coi nost arma in compagnia , 
On giovenett real de gran bravura 7 
Ch ? el menna on mezz esercet de la Dania , 
O Danimarca al fin de la Germania. 

£ perchè quell re gregh giugand de scrocch 
Quell ré malign fina in di ong di pee 
£1 pò fagh volta strada coi so scocch , 
£ fors' anch, e.fors' anch fall torna indree; 
Ti stagh al pel coi bonn ; e a pocch a pocch 
Dagh di partii per guadagnali pussee; 
Dì eh' el se spaccia, e dì che no besogna 
Ch' el tarda , eh' el sarav ona vergogna. 

No ven minga con quell , ma resta inscambi 
Cont el re <gregh a procura ch* el vegna : 
Digli che noi faga come fan i strambi ; 
Che avend daa la parola el le man te gii a. 
Informaa el mess, e avuu i letter de cambi, 
E quij de compi iment , el va ; e el s'impegna 
De servili subet in tutt quell ch'el vceur, 
£ Goffred el se sent a slarga el coeur. 

Quand el so el loeuss in man la scuriada, 
£ el monte sul cassett el dì vegnente 
Soltènn su a sona subet la marciada 
Tamborin e trombina alegrament. 
Noi dà tant gust in 'la stagi on sbrojada 
£1 tron eh' el fa sperà 1* acqua a la gent , 
Come a tucc quij boffant el fier rebomb 
De tane timball, corna de caccia e tromb. 
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Oh el beli vede costor a compari 
Pu arios e pu lest de V ordenari , 
E insci armaa su la giusta andass a unì 
Sott ai soeu capitani , tucc impari ! 
E ordenaa tutt el camp de chi e de li 
Desvoltiass cento bander in 1' ari : 
Tra qui st gh'è la pu granda e la pu bella . 
Con la eros che fa veng doma a vedella. 

Intant el so ; che in de V alzass 1' acquista 
Pussee vigor, e el fa cress la scalmana 7 
Bebattend in di arma el teeù la vista 
Cont on s'eiaró parent de la sgiubbiana. 
£1 par come ebe s'alza a l' imprevista 
Qn gran foeugh a chi el ved a la lontana, 
E i ierr sbailuu, e i cavaj fan tant rumor, 
Cfce y per bacco , se senten doma lor. 

El capitani , per no dà in la stria ; 
El fa scovri, paes che V è la vera j • 
Noi ris'eia tutt 1' esercet , ma V invia 
Paricc arrpaa a cavali a la leggera ; 
£ i guastador even già andaa a toeù via 
Su per la strada tucc i imbroj che gh* era; 
A stoppa foss, a spiana terra e sass, 
A sbatt giò stangh ; mur , piant , e slarga i pass. 

No gh'è Turch abinaa per i campagn, 
Ne fortezz, anch che gh'abbien di gran foss, 
No gh'è fium, no gh'è bosch , no gh'è montagn 
Bofi de fermaj: sen riden de tuttcoss; 
Insci el Po re di fiumm el fa tant dagn 
E el stramentia de mceud quand el ven grogs t 
Ch'el se n' immocca di repar, e el riya 
A strascina giò i argen e la ma. 

a * 
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Digli : ben cli'el re de Tripol el podeva 
Con tane arma, casti j, geni e danee 
Fa perd temp a l'esercet, ma el Tederà 
Che l'era giust on dessedà el vespee; 
£ el fa cunjt che Tè me) che je riceva 
Mandand mesa, donati v inanz indree- 
£ in di trattaa de pas el sta a la stima 
Del bon Goffred, cordandes a la prima* 

Del Seir , che V è on mont de qui) pu ayolt 
Appresa a la cittaa là de Levant, 
\egnen gi& i Cristian a soli a solt, 
Omen, donn, che n'han mai vist oltertant^ 
Begalen el nost camp eh 9 el s' è resole 
A anda là, e ghe domanden di coss tant: 
Stupii a vede qui) pagn hT azzai ; ghe vaa 
A, insegna i strad pu bonn ; che lor i san. 

Goffred el menna el camp col so motiy 
Per di strad drizz appress a la marina; 
Che s'han besogn quejcoss ne n'hin maipriv 
Per T armada naval eh' è 11 vesina. 
Senza de quella no porraven viv, 
De quella han el forment, han la grassina; 
£ sora el tutt de Candia han on cert via 
Ch' en bevarev magara on boccarin, 

SoiTegaa el mar vesin sott al gran pes 
De tane nav e galer , propri el muggiss. 
Se capita di Turch in sto paes, 
L'è catti v' aria, e a feda han de pentiss; 
Che via di Yenezian , di Genoves. 
Ch'hin vegnuu anch lor coi so gran barch a uni**, 
El ghe n'è ona bellezza ch'el ne manda 
Inghilterra, Sicilia, e Francia, e Olanda, 



Quist han faa ona messizia de sparlili a 
Gnanch cont i pertegh , e hin provist de tutt; 
E no gh'è priguer nò eh' el camp el strilla , 
Che de sti nav el gh'ha ogni sort d'ajutt, 
Vedend che la fortuna la ghe brilla , 
Ch'hin i pass e i fronter liber per tutt, 
£1 va corrend dov' è rrvaa a sto stat 
De morì in eros on Dia per 1' omm ingrat. 

Corsa è la fama che no tas nagott, 
Ales'ciand cont i bosij i veritaa ; 
Se sa che senza impacc e de bon trolt 
El tocca via l' esercet instradaa ; 
Se. sa i capp cont i squader che gh'han solt> 
E massem poeù tra i capp i pu stimaa; 
Talché i ladron eh' han toh Gerusalemme 
Del prencipi s' accorgen del tandemm. 

Quell fermass su la corda , e quell speccià 
On quej malann , V è pesg de quand ci veu. 
Tace slan "coi orecc guzz 7 e dan a tra 
A ogni parola , e ansios ciamen , e ben ? 
E tra sti nceuv se veden a trema 
E a gnardass con del scagg chi va e chi ven. 
Ma el re vece , eh* el se ved rivaa a sto segn, 
El masna in del so eoo di brutt dessegn. 

Costù l'è el re Àladin ; palron novell 
E ombri os ch'el fa semper di lunari j 
L'ha faa in soa gio ventura on gran spuell , 
Ma adess che Fé sul temp gh'è daa già i ari ; 
Sentend a riva II sto gran flagell 
A assediagli la ci Ita a per traila alari, 
El va cressend sospett sora sospelt 
Di uemif e de qnij ch'hin tropp soggetta 
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Perchè sta soa cìttaa l'è on caldaron 
Dove ghe buj a mes'c vis e fasoeu. 
Gh' è i post che no ponn dì la soa reson , 
Perchè hin giust quatter galt respett ai sceu -> 
Talché del terap eh* el deventè patron y 
Per tegnì i ceuv giustaa in del cavagnoeu, 
El fé sparmì i gabell ai sceu. Pagan, 
Careganden su el ba$t ai Cristian. 

Con sto sospett el torna anmò a instizziss, 
E ghe purisna i ong e el scrizza i dent. 
Dio guarda se sta furia la sbotti ss: 
El gn ha i oeucc siravoltaa che Te on spaventa 
Eli tra foeura el besej giust come i biss, 
Che al frecc hin sloffi , al colji invernighentj 
E el smania e el se rebecca in quella forma 
Che fa a schisai agh la cova on can che dorma. 

Tedi mi, eldiss, sii marcaditt cheast'ora 
Biden sott acqua de la soa fortuna: 
SMntappen mej quand nun semm in malora, 
E el so spas$ l'è a yedenn a batt la luna ; 
E chi sa che no curen el quart d'ora 
De' ciappamm a san^u fregg e dammen vuna , 

pur ai roee nemis becchi cornuu 
Dervigh la porta e digh: siee j ben vegnuu, 

Ma nò , per bacco , han a che fa con mi , 
Che soo lajagh la strada e |aj sta quacc. 
En faroo.tant salam, farpo morì 
In brasc *ai mamm anch i.bambii) de lacc. 
Col brusagh i ca e i ges, vuj faj rostìj 
E anch la a quell tal sepojcher vuj fa affacci 
Sì , Vuj manda a parla col duca Boss 

1 pret e i fraa coi so piane*} indoss, 
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Insci el diss slo birbant intra de lu - 9 
Jla del dì al fa gh' è i so difficoltaa ; 
Pi eh ben che se st* umor noi dura pu, 
Li 9 e per paura e minga per pietaa. 
Se on dubbi d' or* a part el le me ti su , 
On olter pesg el le fa sta palpaa: 
Giugand sta carta el ved che no gh'è loeugh 
De podè pu salvass §' el perd el gioeugh. 

El se padima si, ma intantafina 
ISTol pò batt el cavali el batt la sella ; 
Noi lassa in pee ona stalla 7 ona cassi na , 
Rè ona delizia anca de là de bella; 
TjUt el manda in sconquass , tutt in ruina , 
Perchè i Frames abbien de sia a la gretta: 
E Firopalta, e l'intorberà, e el bordega 
Paricc foss , asca quij eh' el ne tosse ga, 

Scrocconi el fa del lutt per segurà 
Geru^alemm e per tegniss ben franch: 
1/ è forla de tre part , ma el gh' è de fa 
"Vers tramontana , e/ la sta maa in d'on fianchi 
Talché in quell sit pu fiacch el ghe fa alza 
Di mur che per fortezza hin nient mandi; 
£ el ciama denter quell che butta bulla, 
Cont i soldaa del sold quij ch'el reclutta, 
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Canto IL 

Àrgoment. 

El fa on incarti Jsmen , ma el ghe va bus; 
E el re el condanna tucc i Cristian» 
Sacrificami la peli trosuven di scus 
Sofronia e Olind per quieta el Pagan. 
La seni Clorinda el cas insci in confus , 
E je tosa al manigold foeura di man. 
Vedend che Alét coi bona el travia elfiaa, 
V intima guerra ai nost Argani rabbiaa. 

Xntant eh 9 el re fasend ona gran troscia 
El tira i soeu dessegn Luce a bon port, 
Yen* de lu el vece ismen spuand bauscia, 
Ismen capazz de dà la vita a on mort: 
Coi brutt paroll, con quell sguard che straluscia 
£1 ne fa (a a Pluton de tucc i sort, 
Servii di ciaffolitt senza salari: 
Coss che doma a cuntaj fan scurì l'ari, 

L' è on Cristian faa turch sto malarbett 5 
Ma noi lassa del tutt i primm fonzion, 
E no savend quell eh' el se pesca, el mett 
Sacrilegh sii dò legg a raesturon. / 
Ora costù f eh' el stava sol solett 
Jnlanaà in di spelonch a fa el strion } 
£1 vens del re vedend quell gran boesg: 
£1 re l'è infam, ma el consejer l'è pesg. 
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Ovej, el dis, hin chi lor i nemis: 
Prest, rompemegh i nòs eh' han in del eoo. 
£1 va adree el mond a chi mostra i barbi» , 
Dis el ciel: Juttet che te juttaroo; 
Se tace tant come ti stan su l'avi», 
Se fan tucc quell che ponn, mi credaroo 
Che con tutta sta sova aria borghesa 
Mandaremm sii monsa tra Lesa e Stresa. 

Quant a mi sta pur franch , per quell che Aia 
Bon de fa on vece , sont chi per datt ajutt 
Tant coi consej, come con la magia ; 
In conclusion son pront a fa del tutt. 
Tiraroo scià el dianzen de la mia, 
£ lassa fa eh' en cavaroo costrutt. 
"Vceuttmò savè in che mceud? sont galantomm; 
Tel digh chi in sui duu pee del comm al romm. 

Sott terra i Cristian gh'han on'anconna 
In la soa gesa* che l' è pocch de beli : 
Gb'è depengiuu su el volt de la Madonna 
Mamma d' on Dia che gh'ha giontaa la peli : 
Ghe pizzen ona lampeda a la bonna , 
E sto quader el quatten cont on veli : 
Gh 9 è de fianch scansc, quadriti, con dent per dent 
CEucc,coo,brasc,gamb,tett,c0Bur,popO2u d'argenta 

Fa de besogn d' andà de qui] gadan 
A tceughela per forza , e trasportala 
Dent in la toa moschea cont i tò man: ' 
Mi con l'incant faroo poeii quell che calla; 
E sta pur franch del dent , che i Cristian } 
Fin che te savaree ben conservalla, 
Han pari a sbatt, e tra de man, de pee, 
Ch' «1 sarà oh pesta V acqua in del mojrtee* 






£1 tiran ; sentend quest, toppa, l'andè 
A tceulla subet e con che impazienza, 
Peitand di ganasson propri de rè 
Ai sacerdoti che fàven resistenza. 
De lì el l'ha missa in la soa gesa, e Y'è 
Gesa de no quistagh minga indulgenza; 
E bestemmiand , quand pceù l'è stada a lceugh, 
El ghe diss su el strion roba de foeugh. 

Ma appenna spontè foeura quell pianett 
Che fa ciar e dà regola ai relceuri , 
Ch'el gnardian noi trovè pu el quadrett 
Cercandel fina in del boccaa de l'ceuri: 
El cors a dill al re pien de aospett, 
Sentendes in del coeur on gran rotoeuri. 
Sol tè su el re : L' è mal incamminada j 
Ah che sii galiott me Phan friccada! 

Siel mò staa on omra, o el ciel per vendicass 
L' abbia resoU de faghel scompari , 
Che vedendel là dent a profanasse 
No T èva minga roba de soffrì ; 
Basta , come la fuss ; come V andass , 
Chi el sa mei diga , che noi soo gnanmì, 
A bon cunt ; senza tant fantaslegà , 
Credi eh- el sia staa el ciel per no falla* 

El re el manda per lutt sbirr e spion 
Per fann la cerca, e el mett foeura onataja, 
•Menasciand quij che al fatt tegnen bordon, 
promettend roma e toma a chi el le squaja. 
Va su per el cammin anch el strion r 
E el fa corr i demoni 9 e el troscia, e el baja; 
Ma contrasta col ciel no se pò nò: 
L'ha pari a fapn, che in£n l'è a l'orba anmò* 
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Àladin , che V è vun che noi venir cred 
Che a so mceud , el l' ha con tra i nost fedél; 
1»* è tant inviperii che noi ghe ved, 
E per rabbia ghe vceur s'eioppà la fel. 
Catto! succeda qnell che sa succed, 
El cria , vorend sfoga V anem crudel y ' 
Femm coppa sti briccon ; mettemmt a mucc, 
Ch* el raalfaltor el cattaroo tra tucc. 

Pur cb'el lader noi scappa, allon ch'el moeura 
Insemina a l' innocent ; ma che innocent ? 
Eh ch'hin levaa luce quant sott a ona scceura, 
Tucc con tra nun con l'anem tòrborent. 
Anch che in sto falJ paricc en sien staa foeura, 
Foo cunt che vuna la ne paga cent j 
Allon fi ceu j , armev, corrii, tajee, 
Meltii a foeugh , tree tuttcoss a bulardee. ' ' 

Insci el parla a la soa brava fameja; 
Intant se sparg tra i Cristian sta nceuva 
Che resten lì giust come l'omm de preja 
Per el £ran scagg d' avenn de fa la procura. 
ISissun voka a scappa 7 nissun conseja 
De scusass , e el repiegh noi ghe se troeuva ; 
Pur sì ghe soltè foeura in mieli besogn 
On ajutt de pensagli gnanch per itisogn. 

Gh'eva ona bona giovena tra lor 
Fresca d'elaa, de sentiment madura: 
U ha bej fattezz , beli 9 aria e beli color , 
Ma per ess savia no la se ne cura: 
La sta sconduda in ca de tucc i or, 
X.' aspa e la rocca l' è la soa premura ; 
Questa sì che la «iv pu ri ti rad a 
Di monegh tropp amis de la ferrada. 
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Pur ona gran bellezza che lusiss 

L'ha pari a voress scond tra quatter mar;' 

Vens on gioven , e cred eh' el la sguisiss 

Foeura de lWc de certi filiur. 

Amor o noi ghe sborgna o el guarda fiss, 

£ el ne ten a so moeud o al ciar o al scur: 

Per tutt el riva amor, per tult el regna, 

£ no gh' è guardi o gelosi] che tegna. 

Lee Tè Sofronia , e Olind Tè el so moros \ 
Hin tucc duu d' ona legg e patrioti: 
Se lee Tè bella, lu l'è vergognos, 
£1 vorav , ma noi volza , . e pur l' è cott ; 
Ohe batt el coeur , ghe cala el fiaa e la vos ; 
£ lee o el le sprezza, o no la sa nagott. 
Insci sto bacol l'ha semper servii 
Cognossuu o pocch o minga, o mal gradii.. 

La sent intant che moren i folcion 
Per fk di soeu compagn on gran macell, 
£ ghe solta come on' ispirazion 
De tenta per salva) quejcoss de beli. 
De chi el spi rei, de lì lasuggizion 
Per on poo in del so coeur ian on duell $ 
Veng el jpiret infin ch'el passa tult, 
£ la vergogna? e la vergogna ajutl! 

La va sola soletta a fa i fatt soeu, 
Mostrand i so beliezz manch che la pò, 
Coi oeucc bass e col veli che fa bordoeu, 
L'ha bona grazia, ma la sta sul so. 
No la fa come tane che al dì d' incoéu 
Stan al specc pu d' on' ora e pu de dò , 
Che i bej che verament se ponn dì bej , 
Quant manch se conscen stan tanto pu raej. 
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Tace la guarden, ma lee la ra via drizza 
Senza guarda nissun denanz al rè, 
£ con tutt eh' el le veda pien de stizza ; 
L 1 è franca al post , la sia sul com se de , 
£ la ghe dis: Quiettet, e no intizza 
Pu sti bojasc f che te diroo el perchè ; 
M' è reussii de trova propi el lader, 
Quell insci faa che l'ha • por taa via el quader. 

Yedend quell beli orgceuj, quell beli n<usin ; 
Pensee , tutt' in d' on bolt come el restass ! 
De darusc el se fé pu more sin , 
ETè. staa asquas a tir d' innamprass. 
Se lu el gh' aveva el coeur de Meneghin , 
O on poo de cera che lee la ghe fass, 
Yel dava beli e cott; ma dur con dur, 
Dis el proverbi, noi fa mai bon mur. 

Basta , el se rend, siel mò per beli dilett, 
Siel amor o stupor, mi no soo mai ; 
Soo eh' el comanda ai sbirr de sta quiete , 
Che coi noster no fagben olter guaj: 
£1 lader, la ghe dis, l'è al tò cospett, 
Sui maccaron te fiocca giò el formaj, 
Sont mi propi , no gb'è nient de dì ? 
Mi in persoua, e te Tee de toeù con mi. 

Insci anch' a ris'c de fass romp l'osa del coli 
Per juttà i olter la giura e sconfond. 
Hin ben fals sti paro il ; ma hin gran paroll ; 
Asquas la veritaa la se pò scond. 
£1 re noi va pu in furia a rompicoll y 
Anzi el resta sospes e el se confond , 
E el ghe domanda .cont on poo de flemma : 
Chi t'ha daa sto consej, chi et avuu insemina? 
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. Che insemina , che consej? senza cornpagn 
Mi hoo faa tuttcoss, e senza pari quella 
"Vuj ess sola a l'onor, sola al guadagni 
D' on' aiion che men vanti e che 1' è bella. 
Respond el re: Sì, vceult insci , tò dagn ; 
Con st* aria e con sto razz emm de vedella. 
Lee la repìa: Che bej reson ! fa prest; 
No vedet minga che sont chi per questa 

Allora sì che la ghe solta, e el dis: 
Datimi cunt del quader; dove l'ét sconduu, 
No pensegh pu né al quader né al corti is y 
La respond, eh' hi n in scenderà tace duu- 
Coss'eva de guarnall? per i nemis? 
Toffela boeus: nò, chi n'ha avuu n'ha avuti; 

te voeu el lader o la madonnina j 
Vun l'è chi, l'olter t' ee scuccaa hadina. 

Sebben mi no sont ladra a toeù el fatt nosL 
L' è fìaa per fiaa , T è pan restituii. 
Aladin, quand el sent sti bej respost, 
El muggiss ch'el par giust on tor ferii. 
La verta e el spiret hin traa giò de post: 
No gli' è pietaa , l'è on cas beli e spedii j 
La bellezza e l' amor sta voeulta hin fiacch : 
Resteu lì' coi bandér dent in del sacch. 

L'è se rei ad a di sbirr: de slanz la ciappen 
Per br usali a: insci voeur quell crudelasc. 
Ghe scaipen el zendaa , birbi ! e ghe strappen 

1 pagn d' acjdoss , e ghe lighen i brasc j 

E lee la tas, ma quej sospir ghe scappen, 
Che infin no l'Jia poeù minga on corp de strasc; 
E i ganassinn vermecc e delicaa 
Devenien del color d'on pann lavaa. 
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Corren là tucc se ut end a dì sto fati, 
E Olind per corr ci raett i gamb in spalla; 
£1 se seni per Sofronia el cocur a sbatt , 
No F è fianch , ma V li a lemma de trovalla. 
In fin vedend che l'cva lee , in d'on att 
De mett s'cess, e vedend a sii ascinalla , 
E che quij mani gold fayen de bon, 
£1 se fé largo a furia de button. 

£ el sbragia fort, parland col re : Bell beli , 
1/ è minga lee, ne la pò ess lee, scior nò. 
O 1' ha la ciocca o l' ha pers el cei veli , 
CHe questa no l' è impresa de par so j 
Tceù el quader / mena a bev i sentinell 
Gioveoa. , sola , senza ajutt , oibò ! 
JL' è chi el ladrqn, sont mi quel! Iraditor: 
Àan? quist chi sì, scior mio, ch'hinsegn d'amor! 

£ el seguite: Mi hoo rolt l'iuvedriada 
T) 9 ona fenestra, e me sont fognaa dent , 
Scbirligand giò de noce per ona strada 
Che a guardalla la melt propi spavent ; 
L'è mia la mort, me la sont guadagnada 
A la barba de tucc i pretendent : 
Fioeuj, fee presi , e deslighella lee, 
Ch'hin per mi quij cadenn, quij fiamm hin mee 

li' alza " Sofronia el volt, e insci de sbtess 
La ghe d à on sgnard pietos,quell che l'è on sguardi 
£ la ghe dis; Cossa vegnet chi adess ? 
O pover innocente senza resguard? 
Sballaroo anch senza ti j cossa ponn ess 
S»ti torroent? già se moeur o prest o tard: 
K' hoo de besogn compagn , va via de 11 , 
tìie sont Maflin-bonr-storaegh ancami 
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Insci la parla a Olind ; ma Olind noi vceur 
Lassa l'impegn, né cedegh in nient. 
L'è on spetlacol, scior mio 7 che tocca ci cceur, 
À vedej che se fan sti compliment ? 
Quell che perd , scampa, e chi guadagna moeur, 
£ puttosl che scampa mceuren content ; 
Ma tanto pu Aladin , vedend sto cas , 
£1 s' infuria , e ghe yen la m0sca. al nas. 

Vedend sii stravaganz de cortesi] , 
El ghe duvis che ghe faghen la mocca j 
E el dis Ferme*, no ve strappee i cavi), 
Che ve daroo a tu ce duu quell che ve tocca; 
E lì el fa segn ai soeu sargent, e quij 
Lighen Olind senza eh' el dei va bocca : 
L'è taccaa. a on pai con lee , ma la soa penna 
L'è ch'hin voltaa tucc duu sc'enna con sc'enna. 

Han miss la pigna intorna , e già hin adree 
Per pizza el foeugh boffand a tutt boffa. 
Allora Olind el volta el eoo vers lee, 
Ch'è ligada lì insemina, e el dis: Dà a tra 3 
Questa l'è la merced che te me dee? 
Quist i cadenn che n'even de ligà? * 

Quist hin i fiamm, i car fiamm amoros, 
Speranza dora, e quest l'è el lece de spos? 

Me specciava tutt olter ch'ess redutt 
À fa chi ona figura de sia sort. 
O pover nun, che per lassass del tutt 
Emm specciaa a sta chi insemma in pont de morti 
Ma coss'hoo de fagh mi s' el cas l'è bruti? 
Con la toa compagnia gh'hoo on gran confort; 
Che sballem l'è per ti ch'el me rincres», 
Minga per mi, perchè te moeuri appresa. 
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Che torment fortunaa? mi n'avaroo 

Ona gran contentezza de no dì, 

Se poss almanch su l'ultem per on poò 

Brasciatt su e basorgnatt in del mori: 

Allora mesc'iaroo, baratlaroo, 

Car boccoeu, i mee sospir con qoij de ti. 

Insci el se sfoga e el piang; lee la ven via 

Coi bonn a consolali con polizìa. 

]Nò ; car fradell , l' è temp de fa giudizi : 
Pensa a noster Signor che importa pu, 
Fagh per i toeu peccaa sto sacrifizi, 
E per el premi lassel fa de lu ; 
In sto cas te sarà dolz el supplizi 
Alzand el eoo e guardand di copp in su. 
Che beli ciel ! che beli so I guarda eh' hin là 
Ch' el par giust che ne staghen a speccià. . 

Lì tra i Pagan chi piang e chi sgariss: 
I noster mò soffeghen el raagon. 
Fina el re l ? ha de grazia de sentiss 
A ruga i viscer per la compassion - y 
E el va via per paura de sc'essiss 
( Che crudelasc! ) voltatili ina el muson. 
Tucc- per lee dan su a piang a spron battuu, 
E lee, Sofronia, la fa gnanch cazzuu! 

Riva in quella on soldaa che fa figura 
Pu che ne el capitan fracassamond : 
A T aria stravagante , a T armadura 
El par ch'el vegna asquas de eoo del mond:, 
Tucc el remiren, e vun dis, segura, 
L'è Clorinda \ l'è lee l'olter respond. 
Che la tigra che l'ha desoravia 
Del moriott la serva a & la spia». 
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Costee Tifa fada semper de scumetta, 
/E a tegnl dar 1' ha comenzaa abonora. 
BP occorr minga speragh che la se setta, 
Che la toeuja el cossin, che la lavora. 
Lee pagn de donna, lee sta a la stacchetta, 
Mai pu; ma Tè de ben, ne sen mormorai 
La se fa brusca, e la terriss la gent, 
£• pur la pias con quij bej ceucc sbirent» 

L'aveva gnanmò succ el camisoeu 
Ch' el so gust V èva a fa trotta i cava) $ 
No la slava a giugk cont i fioeu $ 
I arma sì ghe piaseven (marnai. 
Dopo chi ha poduu dilla coi fatt sceu? 
La mazzava ors, lion, per mena baj. 
Quanci besti , quanci omen l'ha traa a terra f 
Fasend a caccia d'omm, de bestia in guerra? 

.La ven de Persia contra i Cristian 
Per faj sta in riga e per tajaj in tocch: 
L'è on pezz che la gh'ha già faa su la man; 
La n'ha su la conscenza oìter che pocch. 
Vedend tutt quell gran popò' de lontan, 
E i duu redutt al pass de Matamocch, 
La vita , indree , la sbragia ad alta vos .* 
L' è donna , e i dona se sa eh' hin curios. 

Tucc ghe dan Iceugh. Lee inanzdent per la folla 
A squadra]* ben del eoo per fina ai pee: 
La ved che questa lag e quell mocolla , 
£ chi ha d'ave manch spi re t n'ha pussee, 
£ la cognoss , sebben noi dis parolla , 
Ch'el piang guardand a la compagna indree; 
Quella mò 1' è voltada al ciel , e già 
La par pussee de là, che ni de scià; 
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Clorinda la se sent a vegni frecc } 
jE la piang per tucc duu. L'è pceù bonascia ; 
Ma se del maa d' Olind la n' hft despécc , 
L'è per Sofronia el pu che la se cascia. 
La guarda intorna , e la aomanda a on vece: 
Famm servizi a moslramm el fir de st'ascia; 
Cunta on poo su che colpa o che destin 
I ha tiraa a segn de fa sta mala fin? 

£1 vece con pocch el cunta quell che n'è, 
Che a chi intend ben mezza parola basta. 
La se stupiss tirand su i spali , perchè 
Ghe paren duu innocent de bona pasta. 
La voeur sai va j coi bonn pregand el rè 7 
Se de nò coi cattiv s* el re el contrasta; 
E ai sbirr la ghe comanda giò a bacchetta: 
Indree qui} fiamm, o razza maladetta. 

Tfo stee a fa el qjioniam con sti poTeritt, 
Che adsedess no cercassev chi l'ha rotta; 
Fin che no parli al re, fee qn eli ch'hoo diti : 
Ve stoo inanz mi, no d ubi tee nagotta. 
A st' aria , a sto cornati d resten lì citt ; 
Tucc ghe fan de cappell , nissun se sbrotta : 
Lee andand del re l'incontra ch'el ven lu: 
S' even montagn no s' i neon trave n pu. 

Sont Clorinda, la dis ; e credarev 
Che sto nom noi dovess arriva tt nceuv : 
Vegni a posta de ti per datt sollev, 
Che i Cristian no possen fa el so ceuv. 
Portaroo tucc i pes legger e grev, 
£ se adess foo i paroll, ten daroo i proeuv % 
£ per ciappà i nemis giust come rati, 
Per mi faroo e de trappola e de gatt. 

voi rih ' 3 
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Respond el re : N'hin cosa gnanch de descor, 
Chi è quell che noi ne sia ben persuas ? 
Tutt el mond l'è informaa del tò valor, 
£ che a tanci omenon l'ee bagnaa el nas: 
Me senti a slarga el coeur, n'hoo pu timor y 
No sbanfi pu , te rivet propi al cas ; 
Se vegness on esercet in personna 
T'hoo pu a car ti, sebben te see ona donna. 

No vedi l'ora che Goffred el vegna 
Coi soeu compagn se fussen tane Ori and» 
Sicché donca te cerchet che m' impegna 
A logatt de par tò; l'impegn l'è grand: 
T'ee de vess inarescialla ; te see degna 
Che i olter staghen sott al tò comand. 
Lee la respond cortesa per la rima , 
£ la segui tta el so descors de prima. 

Soo ch'el te pari r a ben strayagant 
Che te domanda el pegn 7 sì t' ee resoti j 
Pur te cerchi ona grazia tant e tant, 
Perchè soo che te see on galantomon. 
Te fee brusa quij duu ; mi tasi ; anch quant 
£1 fall el sia dubbios ; ti cerchi in don $ 
Ghe farev guaja che quij condannaa, 
Poveri tt! no gh'han colpa né peccaa. 

Dighi ben che se cred-comunement 
Ch'el quader l'abbien toh i Cristian; 
Ma el me parer in quest V è differente 
£ l'è minga on parer de tananan. 
Coi nost legg no ghe voeur tant ardiment: 
Gh'hal olter quell strion de tira a man? 
Ch'el ciappa i soeu quadriti , ch'el vaga a spass, 
flo l'è ben mes'ci^ el inagher con,t el grass. 
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Mi Thoo con Maometti a Maomett 
La ghe brasa, e per quest l'ha faa miracol, 
Per mostrav che no hin zaccher de permett 
In di so ges; ch'el scior Ismen l'è on bacol» 
£1 compatissi Ismen , pover veggetl! 
El fa anch lu quell ch'el pircoi som trabaccol ; 
Ma min raostremmes bon soldaa, drovemm 
I nost armaj o che semm o che no semm. 

Infin la tas, e el ré el ghe pensa on pooj 
Pur, sebben l'è darnsc come ona sprella, 
£ insci ostinaa ch'el stanta a bassa el eoo, 
Trattandes de Clorinda el Yolta velia; 
£ el ghe respond: La grazia che te foo 
No la farev per ona mia sorella : 
Abbien tort o reson, ti doo tucc duu: 
Voeutt olter? tira giò che t'ee vengiuu. 

Hin liberaa, e vestii tucc duu de bianch, 
£ inzipriaa che paren duu angerotl: 
Coi cavalieri de la scceura al fianch 
Hin menaa a sant Giovann in Casarott; 
Lk se sposen, e tucc, chi pu, chi manch, 
Qnij di JoBUgh pij ghe fan ave quej doti. 
"Voeussen morì d* accord, van a forni 
A ess cobbiaa insemina; n'eel staa me] insci 7 

Ma el re, che Fé malign fina in di oss, 
L»'ha temmà de quej olter cattabold : 
Jfo ghe pias sii duu spos adree ai scimoss, 
£ je manda in esili insci cold àAà j 
£ el fa l' istess con tucc qui] eh' el cognoss 
Tra i noster che ghe basta i sceu cinqn sola. 
Che s'eess ! lassa i sceu donn , pader , ficeu } 
£ fina quell càr teved di lenzoeu! 
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L'è pur brusca, el dà el rugh doma ai persona 
Che gh'han borni spali e che ponti fagh ombri a, 
E el se len come in pegn qui] fiacch e i donn } 
Per fa butta a bon cunt qui) che van via. 
Chi va a fa el vagabonda chi se désponn 
Rabbiaa a uni ss coi nemis in compagnia - f 
E sti ultem abinaa per fa de truss 
S'incontrènn coi Frames in Emauss. 

Tant de Emauss a andà a Gerusalemme 
Quant de Gerusalemmi a torna indree 
La slraa 1' è istessa , e ghe sarà mettemm 
Come a andà a Mònscia, appress a pocch lì adree. 
Tucc goden de sta noeuva/a tucc la premro , 
E per rivagh faraven el lecchee ; 
Ma Goffred el ghe canta a la deslesa 
De mett de part sta soa furia franzesa. 

Crennen lì slargand foeura a la campagna 
I padiglion inanz che vegna scur ; 
In quella riven duu vestii con magna, 
Che i guarden tucc perchè hin dò bej figur. 
Hin forester., ma no mostren magagna 
De dà sospett ; e se pò sta si'cur. 
Je manda el re d'Egitt, e gh'han con lor 
Ona gran próssession de servi tor: 

L' è Alet el prim 7 de bassa sfera , e cred 
Ch'el sia bastard perchè l'è fortunaa. 
Adess r è sci or ^ el pò fa ong el sped , 
U è in gran post , ma se sa com' el gh'è andaa ; 
Basta a dì che noi gli' ha ne legg né fed, 
Fint ; tradì* tor ; cont el moslacc fodraa : 
L' è come disen de cocch e de bigna , 
Quand el par ch'el ve lecca , el ve mordigna. 
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L'olter 1* è Àrgant eh'el vens de lontau via 
A la gran cort d' Egilt fin d' on pezz fàj 
L' è satrap. general di incj che sia , 
£1 sa Urà el muli e el sa fas& respettà. 
L' è .on gran nemis de la ( poltronaria , 
L'è fiero, e el menna i man senza baia; 
Noi cred in Dia , ne el veeur savè reson 
Via de qui) eh' el se fa col so spadon. 

Cerchen cunt de Goffred. Hin ciamaa dent, 
E resten lì giust come duK cocò, 
A vedell seltaa insemina a. 1' oltra gent 
Con la marsina del dì de lavò ; 
Ma la vertù no l'ha besogn nient 
Di apparenz, la lusiss giust come el sòs 
Insci come de sbergtia el scior Àrgant 
£1 ghe fa on mezz salud amala stante 

Ma Àlet, ch'el sa on poo pu coss'è» creanza, 
Noi sta minga lì drizz giust come on stecch- 
£1 bassa el eoo, segond l'è la soa usanza } 
£1 ghe fa giò di gran salamelecchi 
£ scaregand falopp in abbondanza , 
Con grazia el ghe sa da polit el plecch: 
Quell so lenguagg l'han già imparaa i Franzes > 
E senza interpret Tè de tucc inles. 

O ti ghe te see ej cap di tceu compaga, 
£ mej de lor eh 9 hin omenon de zi ma , 
Che no avaraven faa di gran guadagn 
Senza ti e i toeu consej fina de. prima: 
Te stimen tucc come Lissander Magn, 
£ ancb tra nun Tè on balocch chi no te stima, 
La fama adree ai tò oper glorios 
L'ha sbragiaa tant che gh'è andaa giò la vos^ 

3* 
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Tucc resten 11 sententi el tò valor, 
Con la gavasgia averta per on pezzj 
Ma el me re, se no basta del stupor, 
£1 t' ha on gran geni e el te faiav carezz 7 
E pari ce voeult el parla con savor 
(Creppa l'invidia) di tò gran prodezza 
Quant a la legg , ten quella che te vceu , 
Pur eh' el sia carna e ongia coi fatt toen. 

E per podè con ti fa gropp e maggia, 
Scià, el te fa di de nnn, tocchela su; 
£ el voeur che st' amicizia la se ingaggia , 
No podend con la legg, con la verta. 
Perchè mò te see in pont, sia malanaggia, 
De romp i squell con chi depend de la, 
Per no fa d' ona brossera on bugnon 
£1 n' ha mandaa chi a dilt la soa intenzione 

£ Tè che se te pias de contentati 
J)e viv e lassa viv godend el tò , 
E i Giudee eh' hin som amis e di pu fratt , 
Fa grazia a lassa] sta per amor so; 
Lu inscambi ci te promett , per segnratt 
Quell che te gh'ee , de fi tutt quell ch'el pò; 
£ i Turch e i Persian porran dà el cuu 
Su on spinate, se sii unii vujolter duu. 

In pocch temp verament t'ee faa assossenn, 
T' ee meritaa on poemma in milanes : 
Gh'han giontaa i loeu nemis V oca coi peno ì 
£ i teen cruzi e fadigh hin staa ben spes? 
Per guest gh'han scaggiaa elsangu denlin di veni* 
Qui] eh' hin vesin, qnij de 1 antan paet j • 
£ de r onor, senza cerca tane guaj, 
Te gh* a'ee già de fa lece aj cava), 
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L'è la toa jjloria come on biccier ras, 
E per quest fa a mè'moeud, schiva ogni impcgn? 
Bevela su pur latta in santa pas, 
Senza giugalìa per on tocch d* on rcgn- 
Se nò per ti l'è on vada ci rest, in cas 
Che te vaghen alari i toeu dessegn: 
Pensa a quell can d'Isopp, pensa che l'è 
On ris'cià V assossenn per pocch de che. 

Ma per dà a tra a chi fors ghe doeur el venter 
Che te godet el frut di tceu sudor, 
O perchè in quanti imbroj te see miss denter 
T'ee savnu sortinn fceura cont orior; 
O perchè V imbriagh , ginst in quell menter 
Ch'el va adree a bev, ghe cress set e calor, 
T'avaree fors la pas in quell servizi 
Pu de Pis lessa guerra: oh el beli caprizi ! 

Fors te mettaran su de legni dur 
Toccand via per sta slraa che no gh* è sass , . 
J2 che col tò spadon te see sicur 
Jn che occorrenz se sia de falt da el pass , 
Per roandk Maomett a dormì al scur , 
Per desfann incede tra l'Asia in sconquass. 
Che bej sogn ! ma in tutlcoss ghe va el so termen, 
Se de nò i tropp bombon fan vegnì i ve mie n. 

U e on gnst a fa de sti casti] in aria , 
Ma senza l'ost el cutit el pò andà maaj 
Se la fortuna la se fa contraria 
E la te pienta in ball, te see impovaa: 
La fortuna l'è femmena e la varia. 
L'è on vin <lolz che deventa asee rabbiaa; 
E di vceuìt col vorè caregà tropp , 
Inpcambi de fa ijeii, se creppa el s'eiopp. 
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L'è ben oller che fum de ravioeu 
Se t'ec contra l'Egitt cont i so fora, • 
S'el Persian col Turche col fìceu 
De Cassaa fan insemma i ulte ni sfora 5 
L'è on scarp de stanlà a mettegh el pezzceu : 
Dove vceutt trova ajutt, trova rinforz? 
Chi speret mai che possa ess de la tova? 
Forsi *1 re gregh ! sì, l'è giust lì ch'el cova! 

Chi è mai quell malt che ai Gregh ghevoeubbia 
D'on ingann sol, anzi de millia ingann (cred? 
Te see la soa manera de proced : 
Tenden a fa el so oeuv col lo malann. 
Donca l'istess che no ha volsuu conced 
La straa connina, el s'ha de tceù sti affann? 
£ chi ha faa tant spuell per no datt lceugh 
El vorà meH per ti la panscia al fceugh? 

Te stimet fors, vedendet ben fornii- 
De tane soldaa che fan ona gran -mina, 
De veng unii quij eh' even desumi : 
Oltr' è on legnett , oltr' è rpmp la fassina. 
Tra i scappaa , mort , malingher e ferii 
£1 to esercit l'è andaa mezz in ruinà; 
I Turch mò e i Persian cressen con nun, 
£ sì che gh'han anch lor duu brasc per un. 

Via,melt d'ess ingermaa,mett pur d'ess franch, 
£ che nissun possa sbusatt la peli; 
Che in quest noi faga el cìel né pu ne manch - 
De quell che se figura el lo cervell. 
Ma se la ghia la te dark in di fianch, 
Cossa faret no avend de tra in calteli? 
Voeult infilzalla, o mantegnitt sul sciali 
A. pitanzinn de carna de cavali? 
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I paisan chi intorna ban già faa aettj 
Credem che no. ghe n' è per el gran succ ; 
£ inanz che te vegnisset s'è faa melt 
In di loaugh pu sicur tuttcoss a mucc» 
Dimm dove pena et de trova el Brovett 
Per tanci fan tazzi n , tane eoo de brucc? 
Sì, gh'è Tarmada. in mar che te dà el pan, 
£ te fidet ai vent? te see in bonn man. 

Et faa con lor quej patt e qaej scrittura? 
I manlegnet fors' ancb a on tant al dì? 
£ el mar, che l'è insci sord de soa natura 
Anch ai scongiur , t'hai semper de uhbedl 1 
O nun tra tucc emm fors d'ave paura 
De no podé compettela con ti, 
£ che no sappiem tra .on' arra ad a in pee 
De falla in barba a quella che te gh'ee? 

T' ee de canta de pu d* ona vittoria 
Inanz mett quell di qua<tler in del sacch. 
Se on bott ia te va maa, no gh'è pu glòria 
Ne pu guadagn per ti, per non l'è a sbacch. 
Se perdii in mar, &'ciavo, emm finii st'istoria, 
Ve tremm giò con la fam insci de stracch $ 
Se perdii chi e che in mar podii cuntalla , 
Dopo eh' è fusgii i boeu -saree la stalla* 

Ora se no te voeu tregua né pas, 
Se te voeu sta ostinaa gius* come i muj, 
In tutt el rest te stimi, ma in sto cas, 
Se volzass. te direv che t' ee traa on buj ; 
Ma voeuboia el ciel che t'abbia persuas, 
Che possem respira de tane garbuj, 
£ che. andee alegrament a consolav 
Coi vosttdonn ch'han avuu pari a specciav. 
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"Vujolter che sii staa bon compagnone 
In tane priguer e imbroj chi al scior cap master, 
JJo lassev tira a moeuj de l' ambizion y 
Che infin giaast'oran'hii avuuasseed'impiaster. 
I praa se dacquen fina a ona porzion , 
£ poeù dopo se sarà giò l'incaster; 
Jj* è temp , credi mm a mì 7 de dagh on fin, 
E no cerca pu i guaj col lanternin. 

Chi tase Alet , e quij ch'even present 
Moccolaven , rogniven , brontolaven , 
JViostrand col doudà el eoo , coi storgiment 
Che sti proposizion no ghe incontiaven $ 
£1 capitani in quella el dava a ment 
In cera a luce ai smorti, ai att che faven, 
£ poeù. voltaa a colù eh* el stava lì 
Come on orocch ; el gh' ha respost insci : 

Con quij tè resononn dolz e piccant, 
Car mess mandaa, te me la cuntet fiacca; 
S' el tò re el me voeur ben, ringraziel tant -, 
Ringraziel de la franza eh' el ghe tacca. 
Circa poeù quella bulla de boifant 
£ quij casciann de guerra ch'el me fracca, 
Bespondaroo ancami quell che me par ; 
Parli pocch, ma quel! pocch el parli ciar. 

Sappia donca ch'emm faa tutt quell ch'emmfaa 
In terra, in mar, e d'ora e de slrasora 
Ver fess la strada a quella gran citta a 
Che ne sta al cceur, e tucc n'en vedem l'orai 
£ infin per toeulla a quij cau renegaa, 
Che soo che daremm gust a quell de sora 5 * 
£ semm pront a giontagh lina el pajasc y 
E vita e onor^ se no 1' è assee di strasc 
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Né el n'ha minga- miss dent in sta tugada 
Avarizia o ambizion, gnanch per insogni 
E se tra nun ghen fuss ona nidda , 
Dia ne libera , emm olter de besogn: 
Brutta mangagna che la sta quattada 
De dent sul fa di remolazz carpogn; 
Ma s'el Signor el tocca el cceur, qttell basta 
Per redull moresin come ona pasta. 

Lu él ne inspira e sta al fianch comecotnpagn; 
In di ris'c de casca , lu el ne p omelia ; 
Lu el. suga i fiumm, el spiana giò i montagli, 
Comò i nòs in del stee con la cannella: ' 
S'el vceur/nè el cold ne e) frecc ne ponn fa daga, 
£ el mar e i vent, sanmarch > stan a la grella; 
Per lu i cittaa e i nemis resten desott, 
£ senza lu no se pò fa nagott. 

Lu el ne fa auem , lu el ne dà speranza*. 
Cossa ponn i nost forz lor de per lor? 
Cossa var mai la Grecia con la Franza, 
Che senza lu no ponn soltà né cor? 
Ma el bò ajutt de per lu l'è tant ch'en vanza , 
IT emm a che fann di re , di imperator ; 
Anch quand ne manca quej mennamorin, 
No saremm mai redutt in sànquintiu. 

Che s'el se re senti ss de castigami 
( Che i soeu secrett noj pò savè nissun ) i 
Cossa n'ha de rincress a tira el pann 
Dove noster Signor l'è mort per nun? 
Shallaremm con legria , bon dì, bon ann; 
Ma che ! faremm vendetta a vun per un : 
L'Asia no ridarà de la vittoria, 
% in del morì nun cantaremm el gloria*. 
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No te cred già di' odiem pussee la pn* 
De la guerra ; al ?ò re cosse ghe femm? 
Se no ghe pias ! taccol , se ghe pias 
Che siem amis , in qtiest se cordaremm ; 
Ma a vorè fa el zaccagn e cascia el nas 
In cert cruzi che a hi no gh'han de preram , 
L'ha minga on tort, ma cent; ch'el staga a ck 
E che noi cerca rogna de gratta. 

À sta resposta Argant pien de desgust 
£1 fa inanz dna o trii pass, e el dà in di smani, 
El se mordigli a i laver > e el par ginst 
Ch' el voeubbia mangia viv el capitani : 
Se te voeu guerra , el dis , te dardo gnst , 
Ch' el tacca li t a nun noi n' è de strani ; 
Se ved ben che te gh' ee el huell invers 
A no vegnì a la prima adree al nost vers. 

Come fan i ortolann cont el scossaa 
Quand catten l' insalati», insci el fé la 
Col pizz de la pel arida , e infuriaa 
E negher pu de prima el soltè su: 
Te credet forsi de ciappà Bradaa, 
Scior farabutt , che le fée tant de pu? 
Chìdent gh'è guerra e pas j scerna a tò mccud: 
Che infin te poeu dann via, ma t'en poeu scceud. 

Crien tucc a quell' att , a quell parla : 
Sì, vceurem guerra: allon vegnii pur via. 
Goffred el tas seniendi a barbotta 
Come on caldar che va desoravra; 
E Argant allora el diss, lassand andà 
La vesta: Vorii guerra? e guerra sia; 
E el pars ch'el sbaratta ss come on bargniff 
La porla de l'inferna, cont i sgriff. 
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Even tani furio* quij att ch'el fé, 
Che in san "Vicenz no gh 'è mai slaa oltertant, 
£1 gh'eva i oeacc ross infogaa come 
Quij d'on gatt schisciaa in mezz in tra dò antj 
E me figuri propri de vede 
Su la soa torr quell stramenaa gigant 
Che alzand el muso el menasciava t steli 
De faj corr luce a furia de ciarell. 

Via, repiè Goffred: Àndee in Egitt/ 
Disii al vost re cìie min semm chi a speociall ^ 
£ che semm pront per scceudegh sto petitt, 
Cas.che noi vegna lu, d'andà a trovali, 
£ pceu dopo avegh faa, dopo avegh ditt 
Di complimenti el ghe de on hell segali; 
A Alet on moriott che var per quatter, 
Che l'ha raspaa a Nicea tra i olter tatter. v . 

A Argant mi* ghe tocche onà durlmdana 
Con la soa guardia d'or e geram preziosa 
Ma per quant la sia ricca , per diana 
Gh'è on lavoreri molto pu scialo»; 
L'osserva e lama e gioj e filagràna ^ 
Con tutta Y attenzion. d'on curios, 
E pceù el diss a Goffred , alzand la cresta ; 
£1 lo regal 1' ha minga de fa festa. 

£ tolt licenza 9 el diss al camarada: 
Andemm pur, che no serva el fermass chi; 
TI torna a caj mi scurtaroo la strada , 
MI sta noce, ti doman sul fa del dì. 
Porta in Egilt el frut de st'imhassada, 
Che sto mestee no l'è mesj.ee per mi; 
>!i sont soldaa, hesogna che me triga 
Dove gh' è à\ nemis de fa sta in riga* 

Voi. VIL 4 
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Insci la el passa eli paroll ai fòtt^ 
Che strambo ! e el fa in commedia dò figur 
Contra la bona legg, conti a el bon tratt; 
Ma che ! n'hin mai staa quist i so premur. 
Noi speccia oltra resposta , e insci de malt 
Con furia el volta via tra el ciar e, el scurj 
L'è impazient ' de trovass insemina al crceucc $ 
Se ferma Àlet, ma el ghe lassa adree i ceucc. 

L'era de noce quand no se sent on ett 
£ che deventa d'on color tuttcos»; 
Pina i grì in di praa stan 11 quiett, 
£ fina i rann e i scialt dent in di fossj 
Fina i donn tasen per ciappà ronchetti 
£ tutt el mond l' inclina a sta in' reposs; 
Ch' ci vceur dì tucc stan zitt e ritiraa , 
Dortnen tace via de quij eh' hin dessedaa. 

Goffred e i soeu compagn no dormen mai, 
Gnanch quell ch'è el temp de dì on misereree. 
Hin ansios, inquielt come i baga) 
Ch'abbien de vestiss d* angiol el di adree. 
Han de vede quij benedelt tnuraj 
Ch'hin l'unegh termen che ghe premm pussec, 
£ curen e spionen se eompar 
Om pxencipi, on freguj, on poo de ciar* 
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Canto III. 



Argoment. 

Rivaa a Gerusalemm, pover monsày 
Gk'è addoss Clorinda eh' el ne fa on sfragelL 
La cceus Erminia per Tancred, ma là 
Al scovriss d olter volt tè con per cjuelL 
El cap di volontari el calta su 
On colp de Argani , e elgh'ha lassaa la peli; 
Ghe fan i esequi e ori iscrizion ben degna. 
Goffred el manda a on bosch a tajà legna, 

Vjria se sentiva intorna a dessedass 
Invers l'aurora on freschi net! gustos , 
E lee in quell menter l' èva adree a giustass 
Con di be) rceus on beli toppe arios; 
Quand de su a sbatt i .man con gran fracass 
£ a sbragià el camp franzes ad alta vos, 
£ i sonador di tromb ghe respondeven 
Alegrament con tutt el fi a a che aveven. 

£1 general vedend eh 1 hin sul marcia , 
£1 ghe va adree e el mett regola in tuttcosj ; 
Ch' ci sarav pussee facil a ferma 
On torrenl giò d'oja mont con pu l'è gross ^ 
O i vi t turi n quand verme n strascina 
On pover galantom c\ent ia d'on foss; 
IVol voeur pero che . corren come legor , 
3Nè che vaghen in troppa come i pegor. 
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Stremi! i vece, i.fancilt e i pover doni, 
Sentend sta novitaa ciara e destesa i 
No podend rebeccass fan qucll che poni* 
Pregand el so Macon, corre nd in gesa; 
Ma tra i omen robust chi se desponn 
A corr sui mur ; chi ai port per fa defesa ; 
£ el re anca lu el va in ronda , e dov' el ved 
Che besogna quejcossa, el ghe provved. 

Dopo daa pass a tutt quell > che occorreva, 
1/ andè sora ona torr eh' e tra do port j 
Proni subet a on besogn de là el vedeva 
Tucc i fatt scen, franchissem come in port; 
"È el loeuss insemina Erminia che l'aveva 
Tolta in cà quand so pader l'èva mort, 
Se nò avend pers el so tra tane ruinn 
L'èva in cas de fass mett in di Stellinn. 

Inlant solta Clorinda contra i nost 
Cont adree paricc Turch a la scoverta j 
Argant mò el sia lì quacc e de nascosi 
In olirà pari, dov'è la straa coverta. 
Sta gran donna ai soldaa , ch'hin beni despost 
J)' anda contra i nemis a pansci a averta, 
La diss : Fioeuj , via, comenzemm de sJanz 
A fa on beli colp ciappand i quart denanz. 

£ de fatt no la riva minga tard, 
Ma in temp che i nost even robaa armarne , 
Trasportane! al quarler con pocch resguard 
Besti e grassi na de tegnies in pee. 
Lee la va contra lor, e monsù Gard, 
Capitani di nost , incontra a lee : 
L'è on omm fort come on tron , come on castell, 
Ma con Clorinda l'ha sonaa el zuccheli. 
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A queir inconter Gard el dà già el ciAi 

In faccia di Franzes e di Pagan, 
Che alegher del prim colp s'even creduu 
De fa insci anch 1* ultem ; pover tananan ! 
Colee adree a vnn la tra giò quell di dùu, 
E el tejrz , e el quart , e el quint de man iman; 
La slarga el pass con furia , e la se tira 
Adree i compagn che dan sciablad de lira: 

Farina del diavol la va in crusca j 
I Franzes scappcn lassand lì tuttcoss. 
Ycdend tanta ruina , poca busca ! : 
Van su on post {ranch per no lassagh i osi* 
Al gran ruzz de color 7 con cera brusca 
Come on fulmen Tancred el ghe dà addoss, 
E el va denanz di sceu lant pontual 
Che appenna el speccia ei sega del general, 

El ven cont ona lanza stremenada 
Franch in staffa e su driays come on palon ; 
El re el le ved d' avoli, e in d'on'oggiada 
El capiss subel che l'è vun di bonj 
Talché el ciama a la sova canta tód& 
Che la sentiva a sbattes i polmon 
A so mal cost: Te savaree compi end 
Chi sien tucc, e per quant se possen «pend, 

Ven chi appresa, dimm on poo, chi è colù là 
In alt d' andalla a tceù con pali el mond ?. 
Lee allora l'è in procint de caragnà, 
E la sospira inscambi de respond ; 
La se reffìgna, la se volta ina, 
Ma quell so gran magon noi se pò scorni j 
La suga i madonninn, ma se cognoss 
Che la muda color 7 che l' ha i oeuae rosa. 
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Infin la parla 7 ma la fa pari 
Ch' el sia lant odi el ben che la glie vo?nr: 
Quell baronasc chi el cognoss mej de mi? 
Ah, che doma a guardali el me toeù, el coeur ! 
Hoo vedun cento vceult cossa voeur dì 
£1 dagn di so stoccad, di so talceur; 
£1 fa di gnaccher de sta posta, e credi. 
Che dove riven no glie sia remedi. 

Quell l'è Tancred, oh se podess ciappall! 
La aclama "con gran s'eess gì ugand de scrocca; 
S' el fuss in di mee ong ! senza roazzall 
G n'insegnare v che a chi ne fa ghen tocca. 
Sti paroll de chi seni hin toh in fall , 
Ch'el coeur noi diss l'istess che diss la bocca; 
Pur con tutt i so vergni e i soeu raggir 
La taja su el descors cont on sospir. 

Clorinda intant la va a assalta Tancred 
Con la lama, e se dan a la visera ; 
&olta in T ari di schej , e ghe succed 
Che l'ha de grazia a fass cognoss in cera: 
Che rolt i lazz del raoriotl se ved 
Coi cavi] desligaa quella* che l'era; 
£ sì che l'è on boccon de giovenotta 
Ch'el so nemis ei voeur stantii a sta a botta. 

Se fan pi a sé anch i oggi ad che bi^setìT ari , 
Con tutt ch'hin brusch , se fussen dolz pensee! 
O sci or Tancred set iocantaa? t'ee pari 
A fa el gasgiott, l'è lee, Yè propri Ice, 
L'è el tò benon, n'occorr fa de contrari , 
Che de denter le see come te stee : 
L'è quella anch tropp , quella che t'ee postaa 
A quell tal foalanin foeura de siraa. 
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Noi fé cas prima al sena ne al moriett, 
Al volt mò si ch'el resta 11 de sass. 
Cosmee a la mej quarciandes el eoo biott 
La va a Lordali , la inscambi el ghe dà el pass, 
E in eltra pari el zolla \ia di boti ; 
Ma leé no la vceur minga' quietassi 
Torna indree , la ghe di*, e el le voeur mort 
Menasciandel con di arma- de dò soci. 

La glie da addoss- , e In -noi se rcsent 7 
Come se i bott tocats&en minga a lu; 
Ma di ferid de qui) bej cerne lusent, 
De qui). bej ganassinn noi ne pò pu. 
£1 fa alo cunt, gben doo pocoh o nient 
Di colp- del brasc, no tacci calti su; 
Ma i colp de quell cerin vegnen inanz - 
A posta franca a tceumm el coeur de slam. 

Infin pceù el se tesolv de des'ciodalla , 
£ de mett d'ona part tucc i resguard; 
De tanta , inanz eh' el moeura ; d' informali* 
Ch'el trema come on s'ciavdomàaonsòsguard; 
Talché f el ghe diss, come te voeu taccalla 
Con mi sol >■ e che sii olter hin bastard ; 
Ven foeura de sta truscia a la sordina , 
Che la descorraremm in Straa marina. 

La la se pò decid. Clorinda, Àllon, 
La diss , andemm che • sont galantadonna ; 
£ la va cont on anem de lion 
Ànch con nagolta in eoo , quand lu el lizzonua ; 
E già per vedenn presi la conclusion 
La ghe n' ha daa per mostra vuna bonna ; 
Ma lu , el diss : Pian ; denaaz che me pareggia 
A sto due!], pati cjajr, missizia veggia» • 

4* 



Lee la se ferma, e la el deventa in quella 
Pien d'ardiment, quand Peva on pappatasi 
Stràppem, el dis, el coeur , la coradella, 
Quist hin i patt, se no te voeu la pas $ 
No poss sacrificali a man pu bella , 
A man pu cara , fann quell che te pias ; 
No l'è pu me el me cceur, Pè tò de ti, 
$ no Tè gnanch pu temp de lassali chi. 

Senza defesa , cont i brase avert 
Te gli' ee del pè sto pover balandran ; 
Vceutt olter? perchè el colp el sia pu spett^ 
Me desquattaroo el slomegh coi mee Juan: 
JE iu su sto gust el seguitava cert 
A lamentass quell marter £n doman ; 
Ma di sobu e di Pagan par spa deslippa 
Rivènn lì in frotta e ghe rompènn la pippa. 

Dan adree i nost a on rose de lor che scappa, 
Siela malizia o foffa, mi noi soo. 
On Franzes > sangu de scimes , el s'incappa 
A vedeDa^ in passand, con bioft el eoo; 
£ el fa per daghen vana su la crappa, 
Infami senza dì guarda che te doo ; 
Ma Tancred lest, per schiva el $olp, el coir 
Con la spada, e e) dis> fennet tradì ter. 

L' impediss che quell colp noi riva nett , 
Ma el strusa arent al coli insci on tantin , 
Talché quej gott de sangu de quell tajett 
Spruzzen sui cavij biond eh' hin lì vesin j 
I cavij paren or 4el pu perfett, 
E qui) gottintt vermecc tanci rubin. 
Tancred rabbiaa l'alza la mella, e e) vi 
Coatta calù per fagheJa paga. 



«5 
E colà, s'ciavo suo, a revedes, 
El.corr giust come 011 ventj Tancrcd adite. 
JLeè la sta lì a guardagli col cceur sospes, 
Fermande* perchè hin già foeura di pee. 
El le va inscambi a toeù con tra t Franzcs , 
E a temp a ternp coi soeu la marcia iodree^ 
"Va, torna, tocca , daj, voi ti a ; messeda, 
On poo la paga, on poo ghe va moneda. 

Insci s'el tor el va con bass i corna 
Contra i can , scappen luce a pu no poss ; 
Ma se de stracca el tocù la corsa , e el torna 
A alza el mazzuccb ,• i can ghe dan addoss» 
Clorinda la dà loeugh per toeuss d' intorna 
Tanci nemis che cressen a l' ingross , 
Quarciand el eoo col scud, come i fioeu 
Che schiven i bolgett col lariceti. 

Già i Franzes. seguitandi e i Tur eh scappand 
S' even redutt appress ai bastion ; 
Quand se dis tutt a on bolt color sbragiand 
Tornen indree per dì la soa resou j 
Fé nn con malizia on caracoll , taccand 
I nost dedree, de fìanch, d'ogni canton, 
E Argant a neh lu coi sceu pr/st él sé spaccia 
A sbalza giò del mont per dagh de Caccia. 

Solta foeura costa de l'ordenanza, 
Ch' el gh' ha la botta de {k de pusaee , 
E el tra gio quell prim .marter che &' avanza 
Col so cavali a mucc , a bui ar dee ; 
E de quell trott, prima de romp la lanza, 
El mette paricc mort in d'on carlee; 
E posa, ciappand in man la durlindana^ 
£1 fé oua maladetu rostisciana. 
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Clorinda , per (k anch lee de segond tonfi m ; 
La mazza Ardeli , on vece de bon rossum $ 
£1 gli' èva duu fioeu sto galantomni , 
Ma i speranz d'ess juttaa gh'hin andaa in fum. 
Ferii Alcander el prim , oh pover oram ! 
L'è andaa anch In a risegh de bofft in la luna, 
E Poliferno in quell priguer estremm 
L'ha assee a salvila peli } che la ghe premio* 

No podend mò Tancred giong quell villan ; 
Ch'el gh'ha on cavali che va pu de galopp , 
£1 se volta camuff ; e el ved lontan 
I sceu soldaa ris'eios e avanzaa tropp ; 
£1 ved ch'hin serciaa in torna di Pagan, 
£ el corr lk per tiraj foeura di fopp; 
£ no l'è minga sol a dagh ajntt, 
Ma gh'è anch quij ch'hin de scorta ai caspa brutt, 

Qui) ch'hin sott a Dudon ch'hin volontari, 
E in tutl T esercet ponn ciamass el fior , 
Rinald l'è el prim ; nissun pò stagh impari , 
Tant spiritos 7 tant beli che 1' è on stupor. 
"Vedehd Erminia in del camp color d'ari 
L'aquila bianca e el portaraent de scior, 
La dis al re, che ^asquas el se n'è accori: 
Colà là dove el riva el netta l'ori 

• 

Ghe n'è pocch o nissun che possa sta 
A front de lu, sehben l'è anmò bagaj $ 
Per brio! voraven dann nceuva de cà 
Se ghen fuss doma se^ in sa quel) taj. 
Quistaraven di regn a tntt qui sta , 
Come se andassen foeura a cjappa <F*aj* 
£ credche rivaraven a slargass 
D' on eoo a l' olter del nion.d senza scoldass^ 
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Quel! l'è Rinald, e contri i mur fan pu 
ì soeu duu brasc che ne osa battana, , f 
"Vedet quell la -vestii de verd con su 
Di rebescb d'or? vceutt mò sav£ chi el sia? 
Quell l'è Dudon ch'el ten sott a de lu . 
Quella squadra sfragell de là Turchia y 
E per cuntà el so meret costa el var, 
Guarda là a chi el comanda, e el cunt l'è ciar. 

Quell la vestii de negher chi eel mò adess ? 
Aan, Tè Gernand norveg fradell del rè, 
L'è on omm ch'el var quejcoss, se noi fudess 
Vun eh' el se stima pu de quell che V è. 
Qui] là hin duu spos che stan semper appress, 
Vestii tucc duu de bianch de capp a pè: 
Jiin Gildippa e Odoard , duu brav soldaa, i 
£ cott ch'el par che sien doma sposaa. 

Insci la parla , e intant veden là sott 
À cross el sangu di gran strocc che se petten> 
Che Tancred e Rinald. han giamo rolt 
El sere di Tur eh, e i noster se remetten ; 
£ i compagn de Dudonu tucc. in d' on bott 
Sol leu voi tra, e a chi endan cachi en prometten, 
£ fina Argani 1' è slaa sbatluu giò indree 
De Rinald, e l'è grazia se l'è in pee. 

Né el ghe sarav, se in quella perdeslippa 
Ànch a Rinald no borlass giò el cavali, 
Ch'el ghe schiscia ona gamba con la trippa ^ 
E el stanta a toeulla fceura del strivall. 
Intant i Turch stremi! van a la lippa 
Vers la cittaa, voltand de bravi i spali ; 
Doma Clorinda e Argant fan parapett , 
E a tane colp st$n a botta de moschetti 
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Van , ma i uhem de luce , e recnland 
Fan argen pa che pomi a la gran pienna, 
Talché quij primm che dan indiee scappand, 
Hin pu si e ur , e gh' han salvaa la sc'enna. 
I)udon bizzarr el glie dà addoss mandand 
£1 fier Tigran coi ciaffolitt a scenna , 
£1 le sbatt ciò cont el cavali de furia ; » 
£ el ghe la) a el eoo in mezz come on' inguria. 

Gh'han Al gazar ; Corba n di arma che varen 
Àssossenn , ma in slo cas hin de carton , 
Che de dò gran ferid no ghe reparen 
I spali, el stomegb, la gnucca e el muson: 
Stringaa in trii colp cont Almansor imparen 
Maomett e Amuràtt chi sia Dudon; 
£ el gran Circass, quell mazzaselt, con tutta 
La sov' alba, sta vceulta el la ved brutta. 

Argant stizzos elitra guajnn ; e semmai 
El se re volta e gemma el tira inanz ; 
Infili poeu tutt a on bolt el perd la flemma, 
£ el dà on gran colp al bon Dudon de slanz ; 
Quell colp el passa el fianch con furia estremma 
De part e part , de moeud ch*el n'ha d'avanz ; 
£1 dà giò el poverasc , e el dis sont mort , 
£ se el le dis, per brio, l'ha minga tort. 

£1 cerca dò o tre vceult de dervl i ceucc, 
£ de alzass in su on gombet , ma noi pò ; 
Dopo avej dervii on poo come on linoeucc, 
£1 dorma in pas e el torna a boria giò. 
Kesten li i gamb desles, slongaa i genoeucc, 
E l'anema l'è andada a fa el fatt sòr 
£ el scior Argant, come nient en sia, 
1)1 le pienta lì mort e «1 tocca via. 



6 ? 

Ma in del scappa , drizzandes su la sella . 
Voltand tanto ie baffi e petulanti 
Sta spada , el dis ; la coguossii ? Y è quella* 
Che m' ha daa jer el voster comandant t 
Disigh che sé la far bona a vedella, 
A drovalla V è mej < quatter voeult tant ; 
Degh sto gust ; andee subel a informali 
De F onor che me foo col so regali. 

Anzi ghe podii dì eh 9 el se despona 
A fagh col so bottasc on foeuder nceuv- ' 
Ch'el specci , o pur che ghe faroo in persona 
On soravent , e el caltaroo sui oeuv. 
Senlend i Cristian st' aria minciona ; 
Ghe dan addoss per voteli mett ai prceuvy 
Ma lu, s'eiavo; el da a gamb ; e el marcia indree^ 
Bajand come on vezzon sott al pajee. 

Allora quij de de n ter comenzènn - * 

Tucc a regalia a fa corr giò di sass , 
E lest in l'istess temp descareghènn 
Tane sajett che fioccaven propi a fass ; 
Talché i Franzes dènn lceugh ; e i Turch intrènn 
In la cittaa trovand comod el pass. 
Ma Rinald desbrojaa del so cavali 
Pu infolarmaa de prima el tornè in hall. 

£1 vegniva corrend a precipizi 
Per toeù del mond quell ch'ha coppaà DudoBs, 
Criand ai soeu , Coss' è sto gran stremisi ì 
Cossa speccee , costa fee 11 poltron ? 
li' è mort el nost maisier di novizi , 
He se va a vendicali e a fa del bon? 
Cossa ve ten? quella muraja stramba? 
Dafarninchè? andemm là che l'hoc sott gamba. 
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Se la fuss anch de ferr e de diamànt, 

se mai gh/ è quejcossa de pu dw, 

8 tare v on poo a vede s'el. $cior Àrgani 
£1 se ccedess là- dent de sta sicur; 
E inanz a tace ooat aria de boffant, 
Alto là, eJ repiava , alto, andemiu por; 
E l'è laut valoros eh' el se ne immocca 
Di frizz, di sass , come d' osa pajocca. 

L'alza, el muso e el scorlisìs la pennaggera, 
£ el mett pussee spavent che né el bordoni, 

1 Turch del scagg deventen smort in cera, 
La ghe scappa e ghe tremma el pinciroeo. 
Ma intant ch'el fa sto ruzz e el se despera , 
Riva on comand de no fa pu di soeu, 

£ l'è on comand del general Goffred 
Portaa d' on tal Sigier , omm degn de fed. 

Costà eighe cria, e el ghe dis fceura di dent 
Che no staghen a andà pu inanz d ? insci: 
£1 ve ciama Goffred , e vera meo t 
No Tè pu temp.nè lceugh de fermass chi. 
Rinald ìogoa, a/st'orden el se sent 
I ampj al coeur e noi le pò soffrì; 
£1 torna però indree , ma con gran penna, 
Brontolane! tra de lu ; mangiand cadenna. 

Fènn el ball del retorna tucc quieti, 
Che i so nemis ghe faven i pont d' or , 
£ al corp del so Dudon, come permett 
La pressa e el sit , i amis ghe fan onor $ 
$ortande], per no avegh on catalett, 
Sui brasc a porta-scagnellin tra lor. 
* Goffred intani el sta squadrand de V alt 
La citta* e el lgeugh pu mej per dagh l'assalt. 
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Gerusalemm sappiee che Ve mettuda 

Su dò colli nn de Jront minga alt inguaa ; 

Tra i .collinn gh' è ona vali che 1* è tegnuda 

Giust in mezz a. spani sia gran cittaa. 

]>e tre part , vati a salva I a andagh se suda * 

Se va de V oltra con comoditaa ; 

Ma quella part che V è ver» tramontana , ' 

L' è defesa tant pu quant pu l' è piana. 

Deuter gh'è di scisterna de regceuj 
L'acqua piovana, e gh'è di lagh, di foss; 
F arnia no gh'è on fìl d'erba , l'è on sit voeuj, 
Via de sass , de piant , d' acqua e de tu licose. 
N' ocCoit speragh de trova ramm ne fceuj 
De schiva i ragg del so quand dan addoss, 
*Via d' on cert bosch lontan tes mja de. li, 
Ch'el mett ona paura de no di. 

L'ha el Giordan de la part che Ven l'aurora. 
Dove Tè staa el Signor a battezzass. 
De la part d' occident se guarda sora 
£1 mar, dove va el so a refrescass. 
Invers borea gh'è Betel che in malora 
L'ha alzaa on bò d'or (che infamia! ) de adorass. 
A mezz dì gh'è Betlemm, e gh'è el recover 
D'on Dia che per fann ricch Tè nassuu pover» 

In tant ch'el capitani! el sta a tee ù leccia , 
Dove l'ha de accampa**, e dove gii' è 
£1 mur on poo pu iacil de fa breccia , 
Per fa i eoss de prude ut col so perchè; 
Erminia poutuala no la speccia 
D' ess cercada, e la dis subet al rè: 
L'è Goffred quell vestii tutt de scarlatta, 
£ noi ven pu on omon de quella falla. 



Verament V è nassuu per ess el metter 
De qui) monsù , e in dà legg el var per quatter, 
Brav cavalier e brav de tegnì el scelter 7 
Chi pò fa mej sti dò part in teater? 
L'ha on coeur de no resta mai in di petter, 
£ on eoo de no fa mai nissun scarpiatter; 
L'è on Rinald, on Tancred in guerra , e mej 
De tace , via d' on Rajmond ; per dà consej. 

Catl s' el cognossi ! insci noi cognossess , 
Respond el re , l'hoo vist in cort là in Francia 
Quand gh' andè ambassador, e l'è lì adess, 
£ el vist in giostra a maneggia la lanza -, 
£ per novell e gioven eh' el fudess , 
£1 dava giamo segn de gran speranza. 
Sont prategh, e hoo veduu ebe per el pu 
S'el fior l'è beli, l'è beli el frut anch lu. 

Ah che l'è staa anch tropp vera! e lì el ven bianch, 
£ el bassa el eoo per la pari nagott; 
£ poeu alzandel el ciama: Chi hai al fianch, 
Chi eel quell vestii anca lu de gamber coti? 
Se ponn toeìi in fall ; via che quest l'è on poo manch 
De statura > e ch'hin lì tace duu in d'on boli: 
1/ è Balduvin , la respondè y e de vera 
L'è tant fradell de fatt come de cera. 

Guarda mò quell che in alt de consejer 
£1 sta appress a Goffred del fianch sinister; 
L'è giust quell tal Rajmond; per dà on parer % 
Per trova on desirapegn quell l'è maister: 
L'è ona volp veggia, e tutt el so peuser 
L'è a mett i coss de guerra in bon register. 
Quell ch'ha indoraa l'èlmett, quell l'è el ficea 
Del re ingles, l'è Guglielm el so carecu. 
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Glieli Tè con la levaa sott a on brav pader, 

E che ancb III l'ha savuu portass'inanz, 

£1 cognossi ch'eL gh'ha qui) spallate quader, 

E ci par asquas ch'el gh'abbia el goeubbdenanz* 

Ma sebben voo cercanti tra tace sti squader 

Quell sassi n del me sanga , di mee sostanz , 

Stanti a cattali qaell Boemond infatti , 

Ch' el possa ess tappellaa com* el salam 1 

Chi lor forni nn i ciaccer , e Goffred 
Àvend sgnisii lultcoss , el torni a ck j 
£ perchè dov'el sit l'è avolt, el ved 
Che qaell l'è on osa tropp dur de pel acca, 
£1 fa inett giò i baracch dov' el se cred 
Che ver» el pian sé possa vivattà ; 
E yan de segoet fina a on torri on 
Ch' el se domanda quell che fa canton. 

Serciaran , credi , tane baracch in fifa 
On terz de la cittaa, pocch sa, pocch grò; 
Che a vorè circondalla , e gira e gira, 
L'è tant granda che tutta no se pò. 
Ma i pass sospetl hin tant tegnuu de mira, 
Che de sfrosà, per brio, no gh'è loeugh nò; 
E a stoppa) ben Goffred el ghe destina 
Paricc soldaa che porteli la fassiria. 

E pcek el desponn per segurass pussee 
Corp de guardia, trincer, foss e fortin ; 
Che aach la el se tvceuva come a dì in cuntee 
Tra i camp volant de foeura e i cittadin. 
M« quand de sti faccend el n'ha già assee, 
Pensaa ai viv prima, el pensa* ai mort infiiij 
£ el va dov' è Dudon tra ona corona 
De popol che carogna e se magona. »•- ^ ' * 
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L'è su on beli catafalch ; pensee i premur 

Di soeu amis per on onim de quella aort. 

Quand Goffred l'entra? dent, quij creator 

Che già luceiaven , dèna su a piang pu fort, 

Ma cont on voli insci tra el dar e el seur 

Lu el cerca de sta sald guardand el mort, 

£ dopo ess slaa on beli pero aera penser 

Fiss a guardali , el diss el so parer* 

Pover meschini meschin aemm nuft, che ti 
Mort al raond te see viv lassù coi sant, 
£ de pu del to corp ne resta chi 
/Viva la toa memoria tant e tant. 
Té see manteguuu semper ai loeu dì. 
Brav e dabben j morena l* ee faa oltertant ; 
Orsù, ciappen mò el premi del Signor, 
Quistaa fettivament de bon sudor. 

Ti sta là in santa pas ; nun piangiaremm, 
Che a perde t ti n' emm minga perduu pocch; 
Ne premeva el tò ajutt , pu che no pi emm 
On tesor, e mort ti semm restaa sbiocch; 
Ma.se st'ajult chi in ter 4 ra no ghe l'emm, 
$' hin pero minga i nost spera nz in tócch; 
Parla, coi anger , cerca, de cordanti 
On baltajon de vegnì giò a jultann. 

£ già che i nost in guerra. te vedeven 
Tant spiritos a poggia via di boti; 
Seguita anch là. a ppoteggen , e sollevcn 
De tane nemis, col faj resta al desott. t •• 
Via donch, se in del. i supplegh.se ricerco,' 
No fami butta via i aoster per nagott, 
Che vengiaremm, e dopo la vittoria 
Fareinm depeng in sul tò aitar «t'istoria. 
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Insci hi, el diss, e vens intani la sira 
E pceù Ja noce che del dì l'ha vergogna; 
£ chi ha di guaj , smorzada la candirà , 
El je mett in tasè quand el s'insogna. 
Goffred , sebben l'è in lece, tira, bestira, 
£1 pensa a provedè qoell che besogna $ 
Ghe vceur legnamm , ghe vceur chi el le lavora , 
. £ con sti imbroj !' è grazia s' el \isora. 

El leva su col dì, per fass vede 
A andà anch lu al fonerai col so torcion. 
Con del cipress han fabbricai del pè 
D'on ni on teseli la casosa de Dudon,. 
£ l'è lì areut a la slecca dà, e gh'è 
Ona gran palma ; infin de la fonzion 
I pret in torna ghe cantènn 1' offizi, 
£ a rtvedes fin al dì del giudizi. 

Quella gran palma se pò dì l'è scarsa 
Per spartigh su tane arma guadagnaa 
In Siria e in Persia, in temp che la gh'è \arsa, 
Ài nemis part faa s'eiav e part stringaa. 
In mezz al tronch pceù fa la soa comparsa 
L'armadura che l'ha semper portaa, 
£ sott gh'è scritt : Chi gh'è Dudon, beli beli, 
No passee inanz senza cava el cappell. 

Ma dopo smorzaa i torc, fornii i lalani, 
Per podè reussinn dov' el s' impegna , 
El manda a tajà el bosch el capitani / 

On basgiceu de soldaa, de s'ceppalegna. 
El n'ha la spia del rest, l'è in d'on Jceugh strani 
Giò tra ceri vali che no sen ved l' insegna. 
Riven là a mett a l'orden tanci macche.» , 
Che a la sciora cittaa frauch ghelafraccbeq» 



Alto , disen «tra lor , a chi pò pn , 
£ stramennen e clan bott d'oq pes l'nna. 
Chi mò el Tass el gh'ha geni a cuntà su 
I piant che tajen , luce a vuna a vana ; 
Ma basta dì col reportass a hi, 
Ch'en tajen d'ogni s«rt che l'è tutto n a. 
Gh'hoo el me liber arbitri e vuj fa insci: 
Lu el fa a so meend e foo a me meeud anmì. 

Digh ben che tran a terra di piantonn, 
Ch'han sui spali di dusent, di tresent ago; 
De stagh sott ona squadra de personn y 
Anch ch'el piceirva a tutt pioni v ? con succ i pagn. 
Gh'han lì i carr* 7 e immattissen a desponn 
Cert travott che n'hoo mai vist i compagn; 
£ Tè tant el fracass e el bnlardee, 
Che i besti tucc strami fan san Michee. 
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Cauto IP. 

Argoment. 

Pluton el fa on congress strasordenari 
Dì sceu rabboj che concorrevi a mucc; * 
E contro, i Cristian già furi tucc alari 
Per trappola] e fai morì in di gucc. 
El re Jdraote f è faa so mandatari, 
E Armida vu dianzena de tucc 
Con la bellezza, paroll dolz, ceucc scrocch 
L'è scernida del mazz per dagh el coccfu 

lutane che i nost resegben ass e traver 
Per fa di macchen de assalta i Pagai), 
£1 gran nemis di omen, el diaver 
El guarda de travers i Cristian; • 

Vedendi insci contenl , el mord i laver, 
El gratta i corna, el brontola, el dà a Gian, 
E el fa on -versori ancamò pesg de qui) 
Che fan i manz ligaa in di beccarij. 

Pensand e repensand l'ha in. del mazzucch 
De vorè a tucc i cirat tra) in «pettasc ; 
El fa riama a consej ( che badalucchi ) 
Tucc insemina i sceu brutt diavolascj 
E noi sa minga el pover mammalucco. 
Che a dà di pugn in ciel se romp i brasc, 
E come a dì, noi «e yegorda pù 
Del ir ut d' esses «*t*uu con quel! lassai 
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Cont on gran son de tromba spavento» 
Hifi ciamaa tucc, e guaja a )or se maDcben. 
Tremen quij grotl orribel e spazios 
A quell rebonib chic scorili i aot sui cancben. 
El fnlmen noi yen giò tatù furios 
Che dov'el piomba anch i rauraj sesfiancben: 
£1 taramott l'è impari a sto sconquass 
Come sarav on fass ninà per spass. 

Vegli e n via tucc de slam al barilott, 
Anzi ghe nocche» senza zeri moni. 
No l'ha faa tanci moster el Calk>tt 
In la soa tentazion de sani' Antoni. 
Gh'han pee d'oca o de cavra e cert zuffott 
De vi per per cavi) de ver demoni , 
Menand ona covasela inanz indree, 
Pesg che ne quella di can de pajee. 

Che sguard de basiljsch, che grogn, che cer 
De fa soltà, a descrivi, la bruttura! 
Fan chi dragh, ors, lion, ligher, panter 
La soa mal adettissima figura. 
Urleu, tran fccugh , e in cent millia maner 
Muden. la vos , la faccia e la statura. 
Se ved ceni besti in vuna a compari > 
Che. noi par gnanch de creò, e pur l'è insci. 

Part de scià, part de ìk fan on inchin 
Al gran Platon inahu de settass giò ; 
Lu pientaa in mezz cte\ tucc quij babboia 
Cont on remengh -in man el sta sul so. 
L'è insci avolt Montebar} e Meneghin 
£1 le sa.; pur lu Tè pu. avolt anmò. 
L' è beli fa cunt che gran corpose el sia ; 
I corna doma lor taguan* jMez* mja» 
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La fa scaggia la faccia stramenada 

De l' infernal tremenda majestaa. 

Imiien el s trai use de )a lusnada 

I oggi atte r velenos, ross ; infogaa. 

La gran barbascia longa e scarpignada 

Li' è sul fa de cert sgrazz ma] peccénaa. 

Ghe scora el sangu ; come la bava ai vece , 

De la bocca che va fina ai orecc. 

Noi manda el Mongibell con tant rumor 
Tanta fiamma, tant zolfer e tant fum, 
Come quella boccascia el gran spuzzor, 
E el fceugh che fa pussee spavent che lum. 
Allora quell mastin ch'el gh'ha tre gor , 
Noi bajè pu , tremè Y abiss e el fi uni 
Pu torber che a la Vedrà el se ferme: 
E insci quell gran di aver el parie: 

O compagnon che serev già nassuu, 
E dovarissev ess in quell beli keugh, '' 
In <juell beli loeugh ée dove sémm casgiuu, 
Confinaa per desgrazia in sto grati foéugh ; 
Savii l'antica sfida con colmi,- 
E come in fin di fatt emm pers el gicéugli/ 
Lu inlant el se le god a badilon, 
E nun col mal e i beff semm tane briccon. x 

E iriscambi de sta la col «A e coi steli 
A sorà i verz" conlent in pamparditia y 
S temiti chi insci* al scur a cceus in stofornell, 
E de torna lassa emm scucca* badina ; 
E de sora marcaa .(^quest. poeù V è quell 
Che me sta fiss al cofcm come ona 'spina) 
Per fami pu rabbia l'è rivaa a sto tèrmer* 
De raettr^nHnÌBnes^c»u§b- ; otìsa«ch de Vermena 

Voi VIL 5 
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E gh' è de pesg, l'ha faa mori el so to 
Per sassi nann de ramm e de radis 7 
Che sbattend giò la porta con la eros 
L'è rivaa anch chi per fann vegnì pu gri 
£ r ha menaa con lu vittorios 
I anem , eh' even d' ess nost ; in paradis ; 
E là el se sgonfia ,' e là con millia ingiuri 
£1 rid tra qui) galupp di noster furi. 

Ma cossa serva dì quel] che se sa, 
E sta eh) a melt in scenna i nost tragedi 
Vedem tace ch'el ne toeu a parzipità, 
E con che gran desdegn e con che assedi. 
Senza fa tra anmò sangu e reborgnà 
I piagh antigh , gh'è i nceuv de dagh remed 
El voeur tirass tutta la part sul tond 
Gercand d' ess adoraa de tutt *cl mond. 

E nun chi inscirottaa se lassaremm. 
Vegèì coi pee sul coli senza sfogass? 
E in del uoat regn là in Asia soffri remmj 
Che i Cristian vagheti adree a slarga**? 
Che consacren a lu Gerusalemmi , 
Ch'el ghe sia doma lu de nominassi 
Per lu i stato v, per In tutt el dì festa: 
Per la ... * sctor mio ! ghe cai ara v aneli 

Slooa vede che i nost idol sien traa in u 
E ch'el yaga a pettass sui nost aitar; 
Che anca là el aia incensaa di seeu lift 
E ch'el droeuva i nost lamped de fass 
Che in loaugh de tane devolt p a poccha 
No gh'ahhiem d'ave pu gnanch on set 
Che no vegna pu on' anema chi deutei 
JS ch'abbia d« sta cjftl * gcailamia el 
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Nò, noslemm minga a fa de banche bajar 
Caseemm pur foeura el nost valor àntigh ; 
Quand col ferr e col foeugh emm faa battàja 
Cercaud de mettel in d* on brutt intrigh , 
Semm restaa sott, l'è vera, in quella guaja; 
Ma ancb qnn col nost coragg n'era m peraa fi gin 
L'ha vengiuu , l'ha avuu el vent tutt in favor , 
Ma infìn ci lati anch nun se semm faa onor. 

Cam pio n , che sii el me ajult e el me confort , 
No perdenim lemp , bnttee a bon cunl, siee lesi, 
' Corrii tucc a regalia a nètta l'ort, 
'Fee de quella canaja on vada el rest: 
**No lassee cress on foeugh de quella sort 

Che noi smorzarli pu se no fee prest ; 
re Cascev là, e con la forza e cotì l'ingann 
1 Maudej tucc al bordell col so malann. i 

Comandi mi, ciappej a luce i stee: 
& Quest ch'el sia vagabond e quell ch'el moeura, 
' Duell' olter fee eh' el se deperda adree * 

lt€ \ti grazi e ai smorfiarij d'ona popceura: 
?&% i mettii in lit tra Jor , se i iirtizzee 

lontra el cap, questa pceù l'è lamej scocura. 
•* : pfin squinlernej tant che no gheri vanza 
i^ym de portann la mala noeuva in Franza. 

^ c , ".Quell roganton che brontola e barbotta 
ja **>> l'ha gnanmò daa el segn col camp aneli , 
t**:*ede quell fond de lorr in pressa e in frotta 
u *ja solten foeura tucc a vede i steli. 
e fr^cì sbocche n i vent de là soa grotta 
ìC^ ciel , in terra , in mar con gran spuell 5 
£>o * porten gnanch respett quij malarbilt * 
de^socch di donn e ai rizz di parigitt. 
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Con dò aiasc, come, qui] ch'han i tegnocur^ 
Sgorènn per tult el mond > e se spai ti un • 
£ tucc s' impegnènn subet del ver coeur 
A desponn trabucchi] ; roccol , redinn. 
Musa, che te see i termen che ghe vceur 
Per decjarà el motiv di primm ruinn , 
Famm grazia, e cunta a) conspl e al comun 
On cas tant vece ch'el sau pocch o nissun. 

L'èva Idraolt re de Dannaseli omm abel 
A, governa el so regn e a fa el strion. 
Fin de bagaj el studiava i cabel 
Inscambi de "Virgili e Ciceron; 
E pur no 1' ha previst el miserabel 
Fin de sta guerra , e l'è restaa on mincion ; 
Che. serva e steli e oracol ! el tremend 
Liber de l'avvegnì noi se pò i ut end. 

Costu el credeva (e in quest l'èva parent 
De chi voeur mett caroccia a veng al lolt) 
Che quell famos esercet d' occident 
A la .fin poeù el dovess resta de sott. 
Pensand ch'el re. d' EgUl* con la soa geni 
L'avess de vengi e de fa on bon fagott, 
El vorav anca Tu cont on s ciani pi n 
Intra a part de 1' onor e del bottin. 

Ma el gh'ha cont i Frames ona gran temnia 
De no paga tropp car el so guadagli ; 
ÌLI sta. pensand de decima] con flemma, 
E sott' acqua portagli prima on. gran dagn. 
Porran poeu i soeu con quij d'Egilt insemma 
Comodamen t del rest fann Une Jasagn j 
E intant ch'el gh'ha st'ideja e jdi'el le cova^ 
Bargniff el glie dà e) did sott a la cova. 
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Coivi el J ghc insegna con gran fnrbaria 
Tutt quell che l'ha de fa de chi fin chi. 
L* ha ona ncftoda , eno crcd che glie sia 
La pu bella ne lì né vìa de lì ; 
Ma 1' è ghinalda ; sboìgirenAa e stria 
Pn asquas de vuna che cognossi mi : 
£1 barba ei ghe confida on gran secrqtt 
Che fienaia lee ne V avarav ei'Cett. ' * 

£l dis : Ven sciai on poe cara la- mia tosa 
Con quel) cerin motto* che a tucc el pias, 
E che te see tant folfera e ingegnosa 
Che in la magia te m'ee- già bagnaa el nas^ 
Vuj tira a sega o»' opera scabrosa, 
Juttandem ti che te see ginst al qas : 
Segonda con giudizi la/ mìa mira, 
L' ordiduta l*è in pront , ti fa la tira. 

Va la- al camp di nemk, e cerca pwp^ 
A tncc i cnnt de fa} innamora; 
Mett foeura par oli dolz, laerem 7 scongiur^ 
£ messia-di sospir in del parla; 
Ai tò bej madonnina i ceeuc pur dur ' ' 
F ranch avaran de grazia de eroda ; ' 

Va là, e tra la modestia e tra, T orgeeuj 
Dagh per» vera i bosij, «tisi a meeuj. 

Cerca con di oggiad tender* de *6Ìmona- 
De iugattià Goffred eh 9 el pavrav dass ; : 
Fa che staff de la guerra, el 1 Y abbandona, ' 
No cercand de mazza , ma de fk wass $,• 
Se de nò i prencipàl, e de gai nona ' *> 

Menni in pan cfcen* possen Bberass; 
JÀ el ghe dà idrtra, disétid che per dà ajutt. 
Ala patria e a la fcd se fa del tutt* * 

5 * 
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La scrocca Armida, che la sa d'es* bella 
£ giovena e graziosa , tolt V impegn , 
De docc la sghirabia per ona stradella 
Foeura de man , per scond el so des$egn j 
L'è ancamò tosa, e pur la vceur vedetta 
Con ira i soldaa , e l'ha in eoo defaj «là a aegn, 
Su sta partenza ognun cred de. savè . 
-£1 ver motiv , nissun sa quell ebe 1' e» 

De lì a pocch dì sia giovena là vén 
Ài trincer, dove i noster fan goghetta; 
A sta nceuva bellezza el camp Tè pien 
De sussorr , e ghe, fan. luce d$ barena. $ 
Sospes come chi ved a ciel sere» 
Del dì quej stella noeuva o quej cornetta 3 
£ se calchen, e corren d'ogni banda 
Per savè cbi la sia e cbi le manda» 

No s'è mai vist despceù che mond è mond 
On beli muso, on vitin pu delicaa: 
Semina resten acovert i cavi) biond, 
Semma sbarJusen foeura del zendàa; 
Come el so cb'el se scond e noi se scoqd, 
Giugand a sconconlegor a la staa* 
A desi el scappa, adessadess el torna , 
E el fa lusì anch i niyol che Y ba ,in*o*na< 

Hiq "increspaa d'on ventiseli legger- 
I rizz sott a ona scuffia sorafina. 
La sta soda e la teq baas i palpe* 
Sta morgaighettà de la cappellina. 
L'è propri come vin e laccemer. 
La bella faccia sognila e moreslna.; 
J} el beli booecBu. Vi osi. bottonscùi jà» must 
Cb'el par doma dettai de la aoa jnroeosa* . 
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La gli 'ha on sen che Tè propi on tiragora, 
On sen de nev con la peli bianca e lùsa; 
I tettino zerb e stagn, part vanzen Bora 
E part resten sconcimi de la remissaj 
Ma cosse serva se el penser lavora? . 
£ in sti cus dia ne guarda s' el se fìssa ! . 
No Tè content de quell ch'è in mostra , e el va 
Inanz, inanz fin dove se pò andk» 

Come no pò ferma l'acqua o on cri stali 
| ra gg cn * senza rompe] passen. dent, 
Insci la vesta no la pò fermali 
£1 pensee eh* el se rid di impediment; 
Lì el se sbavazza e el se gaudi ss sul sciali 
Retrand tutt per roenuder in la ment : 
La ment la fa passa parola al coeur ; 
Belzebù el god e Tè giust quell ch'el vceur. 

Armida andand de pass tra quij monsà 
La s'accorg che la loden e eh' hin colt; 
La se ten franca già de tiraj su, 
Ri d end sott acqua, e no mostrand nagott; ' 
La guarda come astratta su per su , . ~ 
Cercand cunt de Goffi ed a quij gasgiott; 
£ ghe s' imbatt 1) appress giust el fi ad eli 
Eustazi che in amor l'è anmò novell. 

Come on parpaj intorna a on quej lum pizz, 
Insci el fava con lee sto galavron ; 
£1 storte el coli per contempla dedrizz 
Quij duu ceucc furb che.guardaven de cantofu 
Qui} sguard gh'han cribiaa el coeur come tano ' 
L'han brusaa come lisca sui carboni (ùiti f 
£1 .ghe parla infiammaa de quij bullo? 
Che dà la gioventù , ma pu ramar. 



/ 
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Donna , se te see donna ; al vòlt, ai gest 
Te see de pu de la natura umana; 
Che grazia ! che' bellezza ! tutt el rest 
Di donn el pò insci statt a la lontana; 
DI, cossa cerchet? che bon'vent è qnest? 
Hoo pur faa el beli' inconter per diana ! 
Dimm <:hi te see che no abbia c}e ingahnamm, 
Che sont proUt s'el besogna a ingenuggiamm. 

'Ah te Tee dilta , la respond^ tropp grossa, 
E si' iacens tant gajard noi fa per mi. 
Mi pu de donna? l'è anch assee che possa 
Scampa con tane travaj ch*hoò de soffrì. 
Redutta di miserj , ah mala cossa, 
Pellegrina, orfa nella a vegnì chi;' 
Cerchi ajutt de Goffred eh' è cors la vos 
Ch'el sia óna gotta dora, on omm pietosa 

Se te see gaia nt omm come se ved, 
Menem del capitani in cortesia: 
E lu el àis: Calti l'è me fradell Goffred, 
T'eé inconlraa giust el mezz pu me] che sia: 
Bella baciocca, l'avaree, mi cred, 
Tredes ceuv per donzenna in grazia mia; 
Tutt quell ch'el possa lu tei doo per franch j 
De quell poeù che poss mi , no en parli gnanch* 

El tas, e poeù el le menna dove slava 
Goffred tra i maggiorengh de la soa arraada» 
Lee el le saluda, e già la glie parlava, 
Ma i paroll se fermènn a mezza strada. 
Quell bon paston , vedend che la mostrava 
D'ess stremida e confusa, el l'ha animada^ 
Sicché la ciappa el temp e la ghe pianta 
I so carott cont ona vos Ghe incanta. ' 
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O gran prencip ; la dis , che de per tutt 
Te see stimaa e lodaa al maggior ségn, 
Che se fan gloria de paga el tri bui t 
Al tò gran, meret i provinci e i regn: 
I tò< nemis istess, guarda , hin redutt 
A vorett ben', che in vera ten see dègn? 
Qnest V è el motiv che me confidi e speri 
De trova in ti on refugi ai mee miseri. 

Speri , con tnlt che creda in V Alcoran 
Che appress a ti noi pi trova quarter, 
Sperì, se gh'è giustizia iti d' on Milan, 
D\avè el regn che me tocca de dover; 
E se i oller se metten in dì man 
Di parent per dà contra ai forester, 
Trova nel em m del stat che sont adess, 
Record a ti contra el me sangu istess* 

Ti te see quell che pò rem e U anmb 
In del prim stai sta povera meschina; 
El tò bràsc valoros r »' el veeur , el pò. • 
Tant solleva 7 come manda in mina : 
Credem , 1' usa pietaa 1' è de par tò h 
Come el fa di nemis tanta tonina; 
£1 qui sia paricc regn l'è ob gran bel! che \ 
Ma no l'è manch el famm reseceli d et me. 

Hfa se mai per desgrazia no te* veeu 
Jutlamm perchè in la fed semm tropp contrari,, 
Fa almahch scnsà la fed ch'hoc in di fall teen, 
Che i mee speranz no vaghen minga alari. 
Sent ; te pam ben cerca , ma no te pceu 
Eà on' opera pu bona, e men deciari: 
Ora seni el' me stat , sent in che forma 
M'han«con$ciaa, che Tè b^n che ten- informa* 
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Al me papà Àlbiran ghe tctjssì 
D'ess re in Damaseli dopo ess nassuu privali; 
Cariclia bella el l'ha toll per mari, 
Lassaiidegh el so regn d' eredi laa. 
A ess morta lee, l'è grazia che sia chi,. 
Per el gran catti v ptfrter che l'ba faa, 
Che giust in quella ehe sera aèree a nass, 
La $' era già redatta a 1' uitem pass. 

JJ amalastant even .fornii cinqu agn f 
Poverascia, del dì che Tè 6ba)lada, 
Che me pader anch lu de bon compagu 
L' è andaa a trovalla per V istessa strada , 
L&ssand el car fradell in di som paga 
A la cura de mi, de la mia entrada; 
Tun che a guarda al so tratt e a la soa cera, 
L* èva on galantomon de prima sfera. 

Sto me scior barba , appenna ch'el comema 
A tceu i reden in man come tutor 7 
Ch'el fa in principi el pan luti in carsema, 
L'è scova noeuva che sa iass onor; 
Siel mò ch'el cova sott a st' apparenza 
De gran bontaa on velen de traditor, 
O siel bon de so pè, col segond fin 
De famm sposa el so tos me prim cosin. 

Intant che i agn eresse ven per tucc <Jnu, 
Quest T ha imparai! .nagotta d' onorever ; 
L'èva mangiaa l' ingegn cont el cazzuu, 
Capazz d'andà a toeù saa e porta a cà pever; 
£ T è anch ade&s quell tangher scopazzuu 
Birbo , avar y villanasc f brutt , despiasever $ 
Tant infam che s' el fusi come on cavali 
De caroccia, uo gh'è de compagna!!* 
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Ora sto boa tutor el pretendeva 
t>e poggiamm per mari sto beli' soggett , 
Per dagh con mi anch el regn cbe possedeva , 
E l' andava ad ree a dimmel ciar e nett > 
U ha faa In maremagna eh' el voreva 
"Vede de tira a termen sto progett, 
Ma senza avenn costrutt o tant o quant > 
Che o diw de nò o fé oreggia de mercant. 

L'andè via infin niostratid e) so despecc 
Su quell muso de mummia a la scoverta ; 
E in quij ceucc stralunaa come in d'on specc 
Gb'hoo vist el me malann per cosca certa j 
Talché per i brutt sogn mi slava in lece 
Sgrisorand col eoo sotl a la coverta, 
Semper cont on ceit scagg, cont on rotceuri 
€h' ogni tre bott i dò diseva : e mceuri 1 

Me compariva on* ombria balugana -, 
£ questa in fin di fatt l'èva mia mader; 
Cont on mostacc pu de comaa sciampana 
Che de quell ch'hoo veduu relraa sul quader; 
La me diseva : Scappa a la lontana , 
Che poccb pu che te fermet con sto lader , 
No te darev on «old de la toa peli : 
L'ha già pront el velen, moraa el cortei!» . 

Ma cossa me serviva quell gran scacc 
D' ave sui ceucc la ranza ogni moment ? 
L'èva on cressem l'angustia d* avvantacc 
A trovamm lì ona tosa in quell ciment. 
Scappa e lassa col regn tuttcoss affacc? 
Nò, inanz el maa cbe sto medegament* 
Me seva giustaa el stomegh de sballa f 
£ lassjt i osa con quij di inceda càv 
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Senza schivalla temeva la man , 
E cercava anch de scond la mia paura $ 
Che se quell birbo el se ne fuss accort, 
No gh 1 èva grazia, èva fornii adrittura. 
Ora cont ona vita de sta sorl , 
Pensee se me soltava la bruttura, 
Credend che la fuss semper la mia ora^ 
Come s' el boja el me strengess la gora. 

In sto cas per desgrazia o per fortuna 
Che me dass la borella in di genoeucc, 
Vun già levaa in ca mia fin de la cuna, 
Fedel al pà e de quij propi del croeucc f 
El diss che al re gh'eva soltaa la luna 
De famm coppa e mandamm fceura di o&ucc, 
Che in quell di el gh'eva già promiss de fatt 
De damm el tossegh in del • ciccolatL 

E che ; se n' èva pressa de morì , 
Besognava che andass foeura di pee ; 
Che, in mancanza di olter, l'èva 11 
Per juttamm e per sia cont i fatt mee; 
Talché el me fé on gran spiret de no di, 
El me fé toett de part tucc i cunlee j 
Itesolta de lassa la patria , e el barba 
Ch* el restass pur camuff con tant de barba. 

Vena la noce scura, e di pa. scur che sia, 
E mi, a gamb, còme s'era concerlaa. 
No toeuss che dò donzell in compagnia 
Despost de viv con mi al ben e al maa; 
Ma con quanc lacrem in del vegftl via " 
Andava adree a voltamm a la cittaa, 
E lassava adree i ccucc, anch ch'el fuss scur ; 
A h a ia patria ; a quij beneditt mur ! 



Ad ree ai cencc glie lassava el coeur, la ment, 
Doma i pee andènn inanz insci pian pian, 
Come in del destaccass di soeu parent 
On bandii che per forza el va lòntan; 
Giressem tutla noce e el dì vegnent 
Per di sentee dove no gli' èva *on can • 
£ rivessem infin a tocca segn 
In d'on castell in sul confìn del régn. 

£1 castell Tè d'Àront, de queH'Aront 
Che me salve , che me sqtiajè tuttcoss f 
Mael re; accorgendes eh' even andaa a mont 
I soeu dessegn , e ch'evem soltaa el foss, 
L' ha miss i man inanz , e l'è staa pront 
A revohann tutta la colpa addoss, 
Spacciand che nun voressem fagh l'azion 
Che lu el vceuss fa con mi : che bosaf don ! 

£1 diss che aveva coi regali miss su 
Aront per fagh dà el tossegh in la bobba, 
Per despònn , dopo eh' el fudess mort lu , 
Laberament de mi 9 de la mia robba ; } 

£ V è rivaa a giontagh de sorapu 
Che gh' èva geni a la la bona robba. 
Mi perd 1' onor ? ah nò $ possa puttost* 
£ss solterrada viva , ess missa a ròst. 

Vorè tcenmm el prim sangu,per podemm toeu 
Anch el segond, l'è on. gran tratta de s'eiopp $ 
Ma voremm teeù anch l' onor , oh questa posu 
La passa el segn } V e dolorosa tropp . 
Insci el malign el cerca de destoeù 
Ogni vendetta, e lassamm mi in di foppj 
Che se i mee s' accorgessen de la ronfa , 
Voraven dagh, per bacco, ona gran tonfa, 

VoL VIL 
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Ne perchè el goda el me come el fu$s sò^ 

Despotegh e patron con legg d* Omegna , 

Sto crudelasc no V è content gnanmò $ 

E pò dass che la terra el le sostegna ? 

El ghe menasela eh' el farà on falò 

Del so castell 7 se Àront noi se consegna ; 

Ami pceù e ai mee compagn , a vun per un, 

No gh' è torroent che noi fudess per nun. 

El dis eh' el se vergogna de lassass 
Sta maschera sul volt, sta brutta ingiuria) 
Ch' el sangu real no T ha mai de sporcass , 
E che quest l' è el motiv de la soa furia -, 
Ma el motiv 1' è che insci el voeur segurass 
Quella corona che me ven de juria, 
E che noi pò senza la mia ruina 
Sta franch sul scagn de moeud che noi scauchina. 

Già me la vedi e el tegni asquas per franch 
Che quell tiran V ha infin (Je trionfò , 
E tutt content per sto fastidi manch, 
Sagollaa del me sangu el ridarà, . 
In d' on cas de sta sort , ah cerca almanch * 
De juttamm ti che te me pocu jultà j 
Famm spanni el sangu , e f a che sien *ssee 
Sti lacrem che te scoren fina ai pee. 

Per sti pee che soppeden i birbant, 
Per sti man eh' hip sostegn de chi ara drizz; 
Per i toeu gran yittori e qui) loeugh sant 
Cl^hin la toagran premura, hin el tò ceucc drizz; 
Te see giust ala manna, ah fa on poo tant 
Ch' abbi* la vita e el rean ., fa sto redrizz -, 
Fall per pietaa; se la pietaa no var, 
Gh" è la reson che palla 2 e parla ciar. 
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Ti te vceu el giust /et* ee quell che te vobu, 

Ch' ci ciel tra i oller grazi el t' ha faa anch questa. 

Salvcm. la vita e el stat, che infin te poeu 

TegnUl per ti , che tei daroo de festa; 

Tra tanta gent damm doma dea di loeu: 

Anch che sien di pu brav, quanci ten resta? 

Gh'hoo el popò) , gh'hoo el senat, e senza fall , 

S' hin de la mia sii des, sont a cavali. 

Anzi el gh' è vùn di primm eh* ha faa la cagna, 
Guardian de la porta del soccors, 
Ch 9 el P arvirà de noce, perchè guadagna 
£1 fatt me , che già el sa tntt quell eh' è occors ; 
Ma ci cerca on quej gaslelt che me compagna 
De sii ld»u bravi senza tant concors; 
Fasend sto cunt; quatte» di toeu hin a sbaccb , 
Pu che on sfragell d' oroen baloss e fiacch. 

Chi la tas , « la speccia eh' el responda ; 
Ma coi smorti, anch tasend, la ghe sta al pel.' 
Goffi ed P è io dubbi e el par ch'el ae confonda 
Con pu el ghe pensa, e el speccia lum delciel; 
Noi $e fida, e e,l motiy dove el se fonda 
Che no merita fed ou infedel; 
De P oftra part P è asqtiasr per moriscass , 
Che iofin ftp P ha pcea minga on cceur de sast. 

E s' el ghe pensa , no P è in tutt perchè 
D' ona part el se senta a vegnì s'eess j 
Ma de pu su st' ideja el ved che gh' è, 
Con P obbligass quell regn , el so ialeress $ 
Che se lee la ghe riva a mett ou pè, 
L' è ftanch d' on bon negozi per sé stess ; 
D' avegh arma* e danee , che a quij d' Egilt 
£1 possa fagh frema la ca di più. 



Inlant eh' el capitani ci se visiga 
La barba e el musone el pensa a pance coss, 
Là nota tnec i cagg le* sta morgniga 
Senza mai destaccagh i ceucc d' addoss ; 
£ specciaa on pezz e straspecciaa ch'el diga, 
La resta muffa e Ja se fa cognoss. 
Infoi In eFse resolv a digli de dò, 
Ma el cerca d* indolzill pu mej eh' el pò. 

Se no fudess in de Y impegn che sont 
Con la mia gent a gloria e onor de Dia, 
JCo glie sarav gnanch dubbi , sarev pront 
Con tucc i. forz a fa qnell che se sia ; 
Lassa salva de tane miseri e affront 
Sta ciltaa e i nost fedel, e.poeik ven via; 
Ma adess n' occorr c*he pensata nagott olter, 
Che no vuj sbiottanim mi per vestì i olter. 

Te prometti ben franch , e a promett ini 
L' è pu che se te fass on istrumént ; 
Che con pu prest en podem reussì ^ 
De toeù Gerusalemm e d'andagh dent, 
Te metlaremm in del tò regn anch ti, 
Come porta eh tò cas , spacciadament ; 
Ma intant mi sont iti obblegh de respond: 
Prima el Signor e pceu la gent del mond. 

La sciora tintiroinia a qnell parla 
La resta 11 sul^còlp, bassand el eoo; 
E pceii stremi da là el le torna a alza, 
E la dis caragnand dopo on beli poo: 
O che miseria estrema ! se pò da , 
On destin tant durever! mi no soo: 
Puttost che l'abbia de volta casacca. 
Riva a deventà tòssegh la triacca. 



No gh' è mo pu speranza , adeas mò vedi 
Che la pietaa V è morta e sotterrada ; 
De ti noi troeuvi. hoo de cerca remedi l 
Fora de quell boja eh' el me ¥ ha giurada? 
£ pur nò 1' hoo con ti , sebben mi credi 
Ch Y el me prega noi fusa foeura de strada $ 
Anzi vedend che no te see pu. qnell , 
L' hoo cont el ciel eh' ei t' ha voluta el cervelL 

• 

No r hoo minga con ti, nò, no signor, 
L' è lu el destin eh' el voeur perfidiamm ; 
Ah desti n razza schiscia, ah tradilor, 
Fa almanch prest a resolvela, a coppatura! 
Dopò avemra tolt la mamma e el pk sul fior 
De la soa gioventù, coesa voeutt famm? 
Eel pocch 1 voeutt vedemm grama e derelitta 
Sul cors de Porta Tosa a perd la vitta? 

L' e insck Chi già no poss fermamm de J>u ; 
O la reputazion la «laràv fresca. 
Dov'hoo de scondem per no famm toeù su? 
Hoo de fa la donzella o la fantesca? 
Colu Tè el re di scrocch, lasséll fa a In ; 
E mi inscambi no soo quell che me pesca : 
Adess a mi ; sballaroo prest almanch , 
Piatosi che fa la mort di ogon del franch. 

Chi la fé pont, e la se miss sul so 
Cont on alt come a dì v* hoo in quell servizi j 
La mostre d' andà via, ma l'andè nò, 
La £è on beli repetton, ma con giudizi $ 
E sr che i lacrem ghe grondaven giò 
Mezz spremuu del dolor , naezz del beschizi $ 
E a guardaj contra i ragg del so pariven 
Perla o cristalli e propriament lusiven. 
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Oh el beli vede ogni 1 acrema che scora, 

Yuna adree a 1' olirà su qui} ganassinn, 

Come rosada che la balla soia 

I roeus vermegg mes'ciaa coi rceus mari un ; 

Quand maudeu on odor che l'innamora, 

Su T.alba regolegg e pisciai nn; 

De mceud che 1' alba istessa el n' ha tant gnst, 

Ch'el ne melt pari sui tfezz, part in del bust 

Ma su quij bej ganass, su quell beliseli 
I lacrem de costee fan on gran gioeugh; 
On zoffreghett in d' on monlon de fen 
Bespeil a si' acqua d' oeucc noi fa tant focugh, 
O miracol d' amor! colù el sa ben 
Pizza i fiamm anch in 1' acqua, atemp e loeugh 
El fa lu in tucc i , cas el beli ingcgn ; 
Ma con st' ajutt de costa e} passa el sego. 

La fa s'cessì 7 la fa 1 uccia de- vera 
Di gorgoran pance coi so fìgur , 
£ tucc con lee moccollen de manera 
Che se Goffi* ed el mett la s' cernia al mur , 
Disen che l'ha avuu el lacc d'ona quej nera, 
E che T ha on sangu de scimes , e on cceur dur: 
Sord, stinaa, crudelasc , l'ha tucc i tort 
A lassa piang.duu oeucc dolz de quella sort. 

Eustazi ino, che l'è él pu infòllarmaa , 
E adree a 1' amor ghe ven la compassi on , 
Tra el bisbili di oller eh' hin palpaa, * 
El dis su ad alta vos la soa reson: ^ 
El me car scior fradell t' ee mò pondaa 
La s'eenna al mur con troppa ostinazione 
Contra.el parer de tane vceutl fami st' aggravi? 
Se min matt tucc min 7 sei mò ti sol ci savi? 
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No dighi che qnij prencip ch'hin in cas 
De regola ; e eh' han sott quej reggiment , 
No faghen el so offizi in santa pas : 
Se s' hin miss in sto impegn, gh'han de sta dent; 
Ma tra nun che pomm ih quel! che nepias, 
Che servem liber senza pagatnent, 
Se pò toeunn feeùra des senza fastidi, 
Tant per dà chi a $ta tosa on quej sussidi* 

Che no credi eh' el sia peccaa mortai 
A dà ajult a ona povera orfaneila $ 
E per mazza on omm crudél , bestiai 
Se pò tira via on stil d'otta cappella. 
Talché per dì doma 1' essenzial 
£ lassa Y utel ; che no stemm sii qtfellk, 
Se in sto cas no soccorrerai i tosami , 
De sti spad ch'emm al fianch coss'emm de fonti? 

Ah no sarà mai vera che se diga 
In Francia, o dpv'el pont d' onor el regna, 
Che, in stl cas nun sparmissem la fadiga 
Per paura de rompes la colmegna. 
Sbatti lì i arma, e inanz che mén intriga 
Ponn speccià on pezze ponn teeù via l'insegna, 
Fin del beli dì d'incceu mudi penser, 
No soni pu né soldaa né cavaiier. 

Insci el ghe parla, e a sto parla ghe torna 
Ai olter el fìaa in Corp e la parolla, 
£ loden sto consej e stan attorta 
A pregami el resgió con bona tolla: - 
Sii tane, lu allora el disS) gnardand intorna, 
Che foo a costee sta grazia de bricolla; 
Idest faroo a so mceud, se vorii insci, 
Ma ostioaa. sii vujolter, minga mi. 



£ par ; se me credi! , no ve lassee 
Trasporta giò de sV acqua de rapina. 
Quest l'è tutt quell ch'el diss, el'èst&aassee 
Per la] dì e tre, sta poca parolina. 
Cossa no ponn i lacrem de costee, 
£ òna vose Ita dolza e tenderina? 
Duu bej laver n* incanten minga pocch , 
Pesg che i strion coi scbu barlicch barlocdu 

£1 le domanda subet quell ragazz 
D'Euslazi e el dis: Te saree pur contenta 
Che te gh'ee tane che te daran el brazz 
A andà a cà, e no gh'è pass che je spaventa. 
Lee allora l' avarav faa scoldà el giazz f 
Mostrane ona cerina insci ridenta, 
Col suga i lacreminn de tant in tant, 
Che no san dagh tant plecch i recitant. 

Dopo sto beli* esordi la ringrazia 
Euslazi per el priux e pceù anch el re$t; 
Che la cuntark a tucc che gh' han faa grazia, 
£ no l'avara in coeur olter che quest* - 9 
E se i paroll hin scars, l'ha tanta grazia 
Che la jutia el preambol cont i gestj 
Talché tucc ghe credeven de manera 
Che avaraven faa guaja ch'el fuss vera. 

Yedend a anda la cossa de sto pass. 
Che de slanz con trii daa l'ha faa desdott, 
Prima che no ghe butten dent di sass, 
La vceur tira la red tult in d' on bott $ 
£ cont i soeu mojnn la voeur provass 
S* han pussee forza , che ne i barilott ; 
£ fa balla sti oraoni in sui genceucc, 
£ fa dormi quij eh' han pu averi i ceucc. 
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L' è ona furba còstee sé la pò yes», 

E la sona ogni pocch el quajroeu j 

Ma no je tratta minga tace ittess, 

Con quest brusca , con quell la fa el monoeu; 

Adess la bassa i oeucc , adess adess 

Alzandi su. la fa balla el popoeu: 

Segond che se àk el cas la sa toeujj via, 

Part hin de spong e part de tegnì in bria. 

Se vun de stracch noJ voeur saveghenpu, 
Subet la sen accorg la sci ora Armida j 
E basta per tornali a tira su 
Cbe la gbc daga on sguard e ebe là rida; 
E con sto pocch restor no Fé pu lu, * 

E el torna anmò a cascagh e el se né fida 1 : 
Anzi el riva a sto segn che gik el se slima 
Franch del dent e l'è coti pussee de prima. 

Se mai la ved poaù on quej ardimento», 
De costar che se slonghen senza lermen, , * 
La guarda ina, l'ha on olter ton> de vot, 
E la ghe da el semsant de guari i vermen y 
Pur la je voeur palpaa.; s'hin tropp fogos, 
Ma minga frecc, e la sa towrj a termen; 
Che la speranza la ghe fa galilt, 
E el timor el ghe fa cress el petitt. . < 

Di vceult la se retira In d'on canton • ' 
Soletta, malinconega e confusa; 
La vorav piang mostrand on gran magon, 
E pceu la fermai lacrem eh' hin lì in brusa: 
E con sti legg paricc piangen del bon, 
Intani cbe lee la Vorav jflang per scusa j 
Che a sti boccon de smorfi l'è nagotta 
A dill , ma Tè a provali on poo a 4lk a botta* 

6 * 
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Dopo de questua muda subct sccnna, 
Sol land su tutta alegra a l' imprevista» , 
£ la va a dì ai moros, che stanin penna, 
Di paroll dolz< che la n' è ben provista ; 
E la sbarlus con qui) bèj cencc , che appena* 
Se pò guarda] ch'hin so de ta?ù la vista; 
E la mostra tant spiret ; che a vedella 
A inserenass la par asquas pu bella* 

Ma intani con qui) ghigniti, con qui) paroll, 
Ch'hin bombon tossegaa de gabbamond, 
Poveriu ! la je liga per el coli , 
E creden d'ess come in d'on olter mond. 
Ah amor birbante te see el~npster traeoll 
Col dolc su l'orla e con Tamar sol fond! 
Amor, te fee vede coi to riczttt 
Che boja e medegh fan l'iste** effetti 

GiaBz, famgh, rid, piangi dola, bruach, timor, 
La gh?)e da .per airopp coi soeu t aggir; (speranza 
E lee intani la. sgavasgia a " creppapaaza 
A vede) a. affannasi e tra sospir; 
E se gh' è» qnej bon muso che s'avanza 
Con quej latin credendes d'ess a tir, 
Anch eh' el sia latin ciar e ben spiegaa, 
La fa de loech per no paga la saa, 

O se la fa pari d* iotend quejcossa , 
L'ha per vergogna «1 vok pò incarnadìn , 
La bassa i oeuce modesta, e vegnend rossa, 
La quatta cont i roens i gessnmin $ 
E mi credi in quell poot che la se possa * 
Someja al ciel inane de maftutin } 
E la m&s'cia in del £k la vergognosa 
Oaa cari* rabbietia; ma gustosa. 
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Ma se poeù la s' accorg de vud già ras, 

Ch'el sia già lì in proci nt de vojà el goss, 

O la scappa , o fermande* quand l' è al cas , 

No la ghe dà pu teinp de soltà el foss; 

Insci el le menna semper per el nas , 

Tant che noi gh' abbia on'ora de reposs; 

E lu che noi sa minga qnant'or è, 

Credend à'ess a cavali, -l'è gnànch a pi. 

Quist donca hin staa i malizi de costee 
Per podè (irà a trappola la geht; 
Anzi i cadenn de strascinass adree 
Tant i scrocch come i pò ver innocent:- 
Che maraveja donch se al femp indree 
Oli Ercol e tane olter gh'hin daa dent, 
Se amor Tè tant desutel che l'incanta 
Anch chi ris'eia el so sangu per Terra Santa? 
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e* sto r. 



Argoment. 
J 

A quell post cK el vorav el ved Gernand 
Ch' elghe aspira anch Rinald e el riè indigesta 
E el le va de manera canzonami 
Che a fall tosò per semper lu el fa prest; 
Faa F omicidi j el va Rinald in band M 
Che a nissun patt noi vceur soffri r arresi. 
La va anch Armida che Iha faa el so aeuv; 
Ma tha el Bugtion del mar di catfiv neewr» 



Xolant che Armida «crocea no la manca 
£)e tira su i Franzes pu che la pò, 
£ che, asca i des cordaa, la se ten franca 
De menami via de fogn paricc anmò; 
Noi sa a chi dà la balla rossa o bianca 
£1 general dubbio» tra '1 sì e tra f l nò. 
El sa «1 meret de tucc, e l'è in contee 
À vede ch'hin tane gatt adree a on tajee. 

Infui pceù el se resolv con gran giudizi 
. Ch' abbien lor de fa prima el successor 
Bel boa Dudon eh 9 è mort , a so caprizi ; 
Ch' el scerna i des , che V abbia lu st' onor« 
Insci noi ghe fa tort né pregiudizi, 
E el sarà per ben faa quell che fan lor; 
Anzi con quest el mostrarà la stima 
Che T ha per tucc quij soggetton do sima. 
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Lì je domanda, e ci dis: Ficeuj , voli élla 
A voster mceud , ma' già m' avii capii : 
Eel de juttà sta gioveua? jutte'lla; 
Ma no s'cioppa i fasasu, tant ci farii; 
"Vel torni a dì , sta furia adess saltila , 
Sii anmò a tcmp a taccav al me partii; 
Che pance vceult anch el volta bandera 
In sto mond tant volubel Y è la vera. 

Pur, se ve buj el sangn, e se sii fiss 
De trav a l'acqua anch ch'el sìa in furia cimar; 
E che al voster gran spiret ve pariss 
Mal faa el ciappà la legora col car; 
No vuj tegniv per forza: v'hoo promiss, 
E promiss sia ; fee pur quell che ve par ; 
Mi no sont minga chi per dav desgust, 
Yoj comanda, ma comanda coss gittst. 

Talché, andee, alee, fee pur quell che ve pia*; 
Coment vuj ol ter , son content anmì ; 
Con che (e de quest restenn ben persuas) 
Fee on cap prima cb'el diga vuj insci; 
E quesl ch'el scerna qui) eh* el stima al cas 
Fina al numer di des, e poeù bott lì ; 
Des, vedii: parli ciar, nient de pu; 
Insci vuj y per. el rest el tocca a lu. 

Àppenna el tas Goffred , che, so fradell 
D'accord coi olter el ghc dà resposta: 
Nun drovaremm i arma e ti el cervell; 
Cinqn e cjnqu des , la cavalla 1' è nosta. 
Ti va col pè de pombi insci beli beli, 
Nun besogna che trottem per la posta; 
Se in quej olter l'è ben 1' andà de pasft, 
K è vergogno* in unn V inscirotta^. 



E perchè el ris'c e el dagn el pò vess pocch, 
E l'utel el pò vess dodes vceult tarit, 
Porran sti des, come t'ee dill ch'è pocch, 
Bocca st' impresa che l'è già a l' incant. 
lasci sto moroso», quarcand de scrocch 
La soa mangagna , el mo*{r« cTess zelant; 
E con sta rasa hin tucc in ardion , 
Vorend fa corr su on legn per on baston. 

Ma Ettstazi , ch'el fa l'cencc de porscell mort 
A Rinald e T è pien de gelosia ; 
E ch'el le ved insci d espost e fort, 
E beli, e maneros de fagh ombria; 
Per liberass d'on compagni de sta sort 
El deventa in sto cas fiola mia, 
Talché el Iti tira a part, e a temp e loragh 
El ghe dà sti racensad per fa el so gioeugh, 

f O fio3u mej d'on gran pader famos, 
Che' insoì gioven te see on prencip Ugenni, 
Chi ha d'ess el cap de nun tant valoros, 
'Se s'ha de guarda al méret pu chealgenni? 
Sott a Dudon pu vece e glorios 
Gh'hoo crenaa, sott a on olter no ghe crenni } 
Mi fradell on tantin del sci or Goffred 
No vuj «#& cb* a. ti sol , s'hóo pur de ced. 

Ti tu nobiltaa fto t' ee fir de nissun , 
In gloria e in m£»*t te me dee scacchmatt; 
Te mettet el pè fantyt a vun per un, 
Fina a Fistess Goffred , quant al scombatt; 
Ora mi te vorev per cap de nun, 
Se pur lassami costee te vceu fermatt: 
Ne credi già che t' abbiet sti premur 
De fall onor con di batta] faa al «cor. 
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Chi te pceu quista gloria e fa vede 
Del beli mezzdì i barbi s ai Saracin ; * 
Via del me vot , se pur te n' ee piasè , 
Tiraroo a neh de l'olir' acqua al tò molin, 
Ma perchè a 'dilla giusta come l'è, 
Soni dubbios , viriseli fina sul fin , 
"Vorev podè poeù , in temp ebe la decida , 
Sta con ti, o fors andammen cont Armida. 

Chi tasè Eustazi, e noi podè sta sald 
Che a dì sii ulte!» par oli noi vegniss rossj 
£1 rideva queir olter ptr ghinald 
Ch'el sa tee u via l'amor come la toss ; 
Ma amor el stanta a tonila con llinald, 
£ noi pò. minga fagh de 1' omm addoss, 
Talché la gelosia no Y imbriaga ; * 
Se Armida la va' via / die la ghe vaga. 

Ma la mort de Dudon, quella l'è eldent, 
Come dis el proverbi , che ghe dceur j 
£ la ghe scotta, e noi pò viv content, 
£ con tutt el so otior , se Argant noi moeur $ 
De T oltra part ' sottsora el se resent , 
£ quella esebizion là ghe va al coeur: 
£ a quij lod el va in gringola e el n'ha gust , 
Per e$s fonda* sul meret, per ess giust. 

Talché el fespond: I dignitaa pti avolt 
Brami de meritàj pu che d'avejj 
No gh'hoo invidia al comand né a sti gran soli, 
Stimi el valer del s'eett per el pu me); 
Per el 4 r se te see propi resolt 
Ch'abbia sto grad, me tacchi al tò consej ; 
£ vedèndet despost a famm sta grazia, 
N'hooac*r/e l'è betr giàat che te riitgf&zfeu 
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No vuj cercano , ne manca vuj refudann: 
Coma ad and mi, te saree ben di des. 
Allora Euslazi el va cai 30 casciann 
A fa gheminn, e el va a scovri paes $ 
Ma gh'è anch Gernand ch'el cerca de tirann 
De la soa part, e l'è on gran contrappes; 
L'ha cercaa Armida de incantali coi sguardi 
Ma con sto vappo l'è rivada tard. 

Di re de la Norvegia el ven slo gnu gii, 
Cli'hin slaa patron de tane provinzi e regn; 
«Sul credet di sceu vice alzand el grngn , 
£1 cred che tnec abbien de tceu via elsegn; 
L'olter mò el se fa largo coi so pngn, 
Senza tceìi di messee la gloria in pegn $ 
Benché anca lor no ^ien de tra de scagn, 
Famos in guerra e in pas per rinqueent agn. 

Ma qnell sgonfi on , che di danee de spend 
E di slat el considera i personn, 
Che sul yalor el gh'ha reson de vend^ 
E noi cunta che i scetter e i coronn, 
Noi pò soffrilla, e manch el le sa intend 
Che anch lu Rinald el s'abbia de parponn; 
E el batt de moeud- la luna che in sto quart 
Guarda a quelL che ghe capita in la part. 

W Talché el ciappin, ch'el ten semper de mira 

El so negozi, e ch'el ved sto' beli tra, 

El gh'entra in corp de folfer e. el ghe inspira 

Di penser né de dì né de cuntà; 

El le inlizza e el le spong, s£, bona sira! 

El le fa andk fin dove se pò andk , 

E tegnend pizz el foeugh cont el boffettj 

Con su yos noi le la^sa mai quiett* 
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Con ti el le tceù Rinald ,- ma che? l'ha pari 
A destanà la gloria di socu vice; 
Ch'el cunta su on poo i suddet tributari, 
Ch'el gh'ha appetirla ona cà de sparmì el ftcc z 
Con mi cionca el vorrà mette» in pari 
Per quij soeu mort che mi no i stimi on ghicc ; 
E Ina d'ess petulanl pu che ne on sbirr, 
Yun strengiuu là in Italia a fa gìò fir ? . 

Ma ch'el vehgia o ch'el perda - t V ha vengiuu 
Quand l' è concors a V istess post con ti. 
£ ch'el yoeubbia compeltela costuu 
Cont on Gernand , e ch'el s'abbia anch de dì? 
Quest l'era on post de fatt onor; l'ha avuu 
Del brav Dudon del spicch olter che insci; 
Ma adess , scior mio, che semmrivaa a sto pass, 
Ch'el l'ha cercaa sto s'ciupp, l'ha daa giò on squass. 

£ se mai quij ch'hin mort e ch'hin in gloria 
y Se tceujen quej premura di fatt nost ; 
Sta Vceulta el vece Dudon bona memoria 
£1 vanir css grazia s'el sta sald al post: 
Vedend in sto spuzze Uà tanta boria, 
Ch' el vceur de ccregh deventà prevost j 
E che l'abbia de metles coi fati sopii 
. On bardagna de dagh el tetliroeu. 

£ e] beli l'è ch'el s'impegna e ch'el s'immulla, 
£ el sopporten, e quest Tè aramò nagott; 
Uè lodaa e consejaa de tramm de sbulla, 
"Vergognasela tuperia ! e ghe dan sott ; 
Ma s' el se lassa dà 1' erba trastulla 
£1 scior Goffred, e el tas come on gasgiolt, 
Tira giò la visera e faj sta in 1' olla , 
Mostrandegh el diavol in l' impolla. 
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A. sii paroll ghe cress pussee la rabbia , 
E el da in di furi e el batta via la sgrazza ; 
Noi pò sta quell furor saraa su in gabbia, 
Bissand coi oeucc Rinald el le strapazza. 
Ogni* defelt che l'ha in del eoo ch'el gh'abbia, 
L'è sonaa a campami doppi e miss in piazza , 
E a ciamall temerari , impertinènt , 
Matt e sfacci a a el le cred on compliment. 

E de sta soa lenguascia manch e manch 
P.oden ess salv anch i pu bej azion j 
Che sto bosard V è capazz de da el bianch 
Magara a tutta ona nav de carbon; 
Talché Rinald, per sto parìa tant f ranch, 
El sent si* istoria de tuec.i canton; 
Pur quell zuff mai content sira e mattina 
El va adree al so roalann eh' el le strascina. 

Ch'el rabboj, ch'el ghe fa sott el bassett, 
El le fa canta su fin ch'el gh'ha fiaa, 
E el le inziga de mceud quell maladètt , 
Ch'el dis sempér quej nacuva infamitaa. 
Gh'è on logli gh ira el camp dove fan on gasi et t 
I offizial cuntand i novitaa ; 
E dove in giostra combattend de baja 
S' àssuefen de vera a la battaja. 

Ora in sto lcengh , dov'è la genti n troppa, 
Rinald l'è in ball, l'è anmò tiraa de mezz; 
E li cingiad de lira, e daj , e toppa, 
L'ha tajaa i pagri de' mceud che vaa a pezz. 
Rinald l'è 11 vesin, e el'se desloppa 
I orecc, e adess mò el vceur da focugh al pezz: 
Tas li , el de su , te see on bosard , e in quella 
El ghe va incontra, e el cascia a man la me] la. 
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L' è on troll la vos , la mella ona sajetta 
De subbissali , e n' occorr eh' el ghe spera 5 
Colù el sòra la foffa in la braghetta, 
Cognossend che per lu l'è fornii Brera; 
Pur , con tott ch'el se trceuva a la seggetta , 
Present el camp el fa de baio in cera ; 
E desfodrand ànch lu subef la spada, 
El speccia el gran nemis e el sta in parada.' 

In quell pont millia spad Iusen in l' ari : 
Alto là: curios, chi corr, chi trotta; 
Che button , che calcherà ! el ghe n' è vari 
Che no van } ma hin portaa de la gran frotta. 
Lì se fa on rabaddn del trenta pari; 
Domanden luce, e nissun sa n< polla, ' 
Con pu furia e baccan di Milanes, 
Perchè a neh in quest el mond l'è tutt paes. 

Mahan pari a sbragia fort,che l'è el qnart d'ora 
De faghi paga luce in d' dna vopuita ; 
E de) gran popol Che impédiss ch'el còra, 
Babbiaa el ne sbalt in terra dna missoeultat. 
LI gira intorna la sparpajadora , 
Ch'han de grazia a fagli loeugh e da la vceultaj 
L'è già addoss a Gernand sol , e a despecc 
De tult quanl i contrast el varar fall frecc. 

E anch quant el sia per quella gran scalmanila 
Foenra del birla , el gli* ha bolt de maister. 
El cerca de ferill , e noi tavanna , 
Al eoo, al coeur, al fiarich drizz, al fianch si ni s ter : 
E con furia e malizia che l'inganna 
Noi tea regola, e el va mudand rtgister, 
Talché a sangu frecc el fa tant ch'el le sgiong, 
E dove el se cred manch (toeu mò) el le spong. 
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Ne el cessa mai finche noi riva a dagh 
Prima e segonda botta che spaventa; 
No gb' è re medi, besogna restagli, 
£ no ghe vanza temp gnanch ch'el se penta. 
£1 vinci tor el va senza guardagli 
Guarnand l'arma lott lott, e el se pasenta; 
Noi gh* ha pu slizza de nissuna sort , 
sfatti ne us tra! ma intani chi è mort è naort. 

Riva Goffred ciaraaa a quell gran spettacol 
Del gran sussor senza desìi ngu parolla, 
£ el ved long e destes quell pover bacol 
Tutt sanguanent, giustaa tutt de pettpolla; 
£ tra i sospir, e tra i lanient e i racol, 
£ el luccià, e el magonass de tanta folla: 
Chi è sto becch, e lì via? coni' eia, el diss; 
Chi m'ha pers chi el respett ; sangua d'on bissi 

Arnald che 1' era scisger e buell 
Col mort, cuntand el fatt el le carega: 
Ch'el scior Einald l'ha faa on fatt come quell 
Per quejcoss.che no l'era ona gran bega; 
£ che quell ferr, ch'ha de sbusa la peli 
Doma ai Turch , ecco lì come el le impiega; 
1/ è lu el caporion j lu el stima i grid 
Giust come canzonetta e el se ne rid. 

£ sì che gh' è la legg che parla ciar : 
No gh'è nient de dì : chi mazza moeur ; 
£ massem che in sto loeugh particolar 
Ve on eccess degn de mort, diga chi voBur; 
O con st' esempi chi , se la ghe var , 
Fioccaran a tutt past gnocch e taloeur; 
£ a la barba di giudes cattand su. 
Per vendi cass faran a chi pò pu. 
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Se la va a sta manera, a revedes! 

Podaremm fa la guerra |ra min stess. 

E lì el fé asquas od' orazion de jjes 

In lod del rnort ; per mett pu rabbia e s'cess. 

Tancred mò inscambi el fava i so defes , 

Per vede de mett acqua in sto process; 

Ma Goffred el s'intorgna , e l'è tant negher 

Ch'el fa cognoss che no gh'è tropp d'alegher. 

Pur Tancred galantomm el ten battuu: 
Regordev de Rinald che gioven eel ; 
Abbiee present de che scepp l'è nassuu, 
£ qucll so barba insci onoraa e fedel: 
L' istess castigh in l'isless fall de daji, % 
Per vun 1' è giust , per V oller l*è ctudel j 
Whin minga inguaai personn; sel'èinguaaelfall, 
Quett T ha d' ave i sardell , queir on cavali. 

Bespond Gòffred : Yuj che de maniman 
De l'esempi di primm nissun se smotta; 
Te see in iugann che v «ubbia sta a sto pan, 
Che i grand no m' abbien de stima n a gotta. 
Soni on re de tarocch? gh'hoo fors in man 
Per scclter el peston de la pirotta? 
Se 1' ha de vess insci , per mi son pront 
A renonzià sto postj femni pur a mont. 

Ma nò ben ; no l'hoo avuu con sti pendili f 
L'è assolult, l'ha d* ess semper assolutt; 
Soo anmì servimm di premj e di supplizi 
Coi soeu resguard, e famm pusaee o manch brutt; 
Ma no vuj gnanch per quest fa di in gì usti zi j 
Che in tutt soo fa de giudes e per lutt. 
Tancred strengiuu in di spali sentend sta pocca 
£1 de giò el eoo come vun che signocca* 
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Pu brusch d'ona madonna con la nócmV 
Gh'è Rajmond ch'el ja in gloria sentend quest; 
£] scarca , e el dis : No gb* è lu la mej scontra 
De legni) tucc in bria, de faj sia in sesl ; 
Se i malfaltor san de portalla foeura, 
S'ciavo suo , no gb' è pu comanda i fest. 
Se fa sia in pee l'autoritaa d'on rè, 
Mes'ciand al dolz la polver d'aloè. 

Insci el parlava; sentend sii reson 
Tancred el toeiiss de slanz el duu de copp; 
£ r*r.dè invers Rinald de sfugaiton 
Su on cavali che correva de galopp. 
Rinald l'èva tornea al so padiglion 
Dopo d' ave descaregaa el so s'ciopp ; 
Chi el le troeuva Tancred, e senza fa 
Di prolegh el gbe, dà nceuva de cà. 

E el gbe soggiong: Se ben sont de parer 
Ch'el volt noi sia del cceur bon testimoni f 
Che s(an tant fognaa al scur i nost peuser , 
Che no {e pò sgnisi gnanch el demoni; 
Pur anch quand mi no aia strolegh di ver, 
Ho notaa in del resgiò cert zeriraoni , 
Che mi credi (e no credi de ingannamih) 
Ch'el te pareggia el gippon de Baltramm. 

Dondand el eoo e ridend , ma on rid sforzaa | 
El fa capi Rinald che moina l'era; 
Mi n'è in d'ona preaon? mi n'è ligaa? 
Se fa b'g.H di s'eiav , mi nò de, vera ; 
Sont nassnu liber , e fin che gh'boo fiaa 
Vti] es$ liber, e el dighi a averta cera ; 
Gh'hoo anmì el me apiret , e sta man l'è utads 
Minga ai cadenn, ma a maneggia la spada. 
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Ma s'el me voeur paga de ita moneda 
Sto gìudes, e l'è on scepp e Ve! me regalia; 
Se noi sa chi me sia, e ch'el se creda 
De famm loeù su come on birbant, el fallai 
Vegnel } mandel , per brio vuj che se veda 
Con la sei orse eli a in man chi sa drovalla: 
Che vegnen via che la descorraremm ; 
El Turch el ridarà, nun piangiaremm. 

Ditt e fattel s'è armaaind'on batter d'ceucc, 
E V è vestii d' azzai tutt del eoo ai pee ; 
El toeù el scud ; e el spadon che per fa bceucc 
E tajk in fett el var tucc i danee ; 
El sta su drizz e el butta foeugh di cèucc, 
Se ghe fuss cent persomi de fàj sta indree. 
Chi vorcss on reti alt del mazzaselt , 
L'è quesl; no gh'è nient de toeù o de melt. 

Tancred ialant el s'ingegna e el procura 
De morisnall e fagh dà giò i bullor: 
O quell brav gioyen (ci ghe dis) , sigura 
Ch' el le pò teeù ni ss un col tò valor ; 
Che per fa re salta la loa bravura 
Quanto pu el ris'c Tè grand te fee pu onor^ 
Ma cossa vceutt mò? per sta sald al post, 
Dà in d'on eccess de butta a terra i fest? 

Cossa credei de fa de valoros 
A la on macell di nostjer? mi no soq. 
"Vceutt torna a mett anmo el Signor in eros ? 
Che el so popol l'è el corp e lu Tè el eoo ? 
Lassa de part tucc sti gatarr , sii nos } 
Che sti commedi duren doma, on poo. 
Per on respett uman sci insci matt 
De perd la gloria eterna ? oh el beli barata ! 
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Ah no fa sto peccaa, sta in sest, mettvia 
St'irapegn de falla foeura e sii ariezz, 
No per timor , ma per amor de Dia , 
Che te faree on gran meret in sto mezz; 
£ se te credet eh' el me esempi el sia 
Boa de scusa ia d'on fatt indree d'on pezz, 
Sappia che anmì gh'hoo avuti ona guaja , e pur 
Soni staa in riga, e n'hoo faa nissunn bravar. 

Qaand hoo faa acquisi deiregn de la Cilizia, 
E pientaa i eros come de fa ne tocca, 
Sol tè su Balduvin pica de malizia , 
£ el trosce tant de tcoumm el pan de bocca; 
Mi , dolz de sangu , credend a la missizia , 
M'accora tropp tard ch'el m'eva faa la raocca ; 
Benché fors podess rompegh el móstacc, 
£ fall sloggia de la, pur sont slaa quacc. 

Che se a dà a tra al to spi re t , la le brasa 
Quell dì toa colpa confi naa in arresi, 
E se te voeu seguita quell che s'usa 
Di ponliglios, no C ee gran tort in quest; 
Mi chi a Goffred faroo per lì la scusa, 
£ ti va in Antiochia, ma fa prest; 
Che in sti primm battibuj ghe se guadagna 
A trf ass usell liber de campagna. 

Mi sont ben franch giust come d'ess nassuu, 
Vegnend chi quej armada di Pagati , 
Ch'essend via le saree pu cognossuu, 
Che te see necessari come el pan; 
Senza ti credaremm d' ave perduu 
Almanch che sia quej brasc o ona quej man. 
"VenGuelf in quella, e anca luel dis: L'è insci, 
Va via donca, fa presi, set anmò chi? 
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L'èva traa el muli quell bravo giòvenott, 
Ma a sta sonde consej besogna rendes; 
Hin slaa tant i reson che gh'han miss sott, 
Hin tant i amis, che infin noi pò defende». 
Paricc voraven seguitali lott lott, 
Ma in questconlorRinaldelslanlaainiendes; 
Ringraziand chi voreva compagna!] , 
Noi V03USS che duu staffer e el so cavali. 

El va per fass onor , e noi ghe ved 
I)'oltr'ceucc che d'ess in guerra e de dagb dent. 
L'ha intenzion de fa roba de no cred , 
De fa stravede el mond col so ardimenti 
Cerca i nemis, combatti per la fed: 
Mceurel o scanip'el, quest no fa nienl; 
Gira l'Egilt e riva appress a pocch 
Fin dovenass quell fium ch'el gh'ha seltbocch. 

Ma Guelf , 
£1 nevod che 

£1 trotta invers Goffred infollarmaa 
Per riva in ora de no da sospett, 
Ma Goffred el ghe cria: Mi t* hoo specciaa 
Che l'è già ajbella, e mai no se pò avett 3 
Yedend che no t' avevel mai pu fin , 
T' èva mandaa a cerca col campanài. 

£1 fa sbratta la gent , e poeti el comenza 
Sott vos ona gran predega , disend : 
Sto tò nevod el se toeu quej licenza 
Pu che i poelta, e 'mi no la soo intend ; 
E finadess no cred in mia conscienza 
Ch'el gh' abbia in de sto fatt reson de vend ; 
S*el ghe l'ha ch'el le diga che n'hoo gust: 
Ma Goffred l'ara drizz, con tutt l'è giusU 

Voi VII. 7 



che l'è giust ghelf, dopo . imballaa 
e l'ha iaa quij bej scarpetta 
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Quest poeù Tè f ranch, no l'ha de trabocca 
La mia balanza gnanch on mezz danee $ 
La sentenza V ha d' es& come la va -, 
No ciappi impegn : no gh'è né la né lee. 
S' el s'è lassaa per forza trasporta 
A meltes la mia grida sott ai pee, 
Come senti che disen eh 1 el se moenva 9 
Ch'el vegna al me cospett e ch'el leproeuya. 

Ch* el -regna desligaa a costituì ss: 
Fin chi l'è giust a usagh quej distinzion • 
Ma se mai poca, se mai pccù noi veguiss, 
Che mi e) cognossi quell caporion, 
Fa ti in mecud che no l'abbia de pentiss 
D'avemm redutt a no ve$s pu tank bon , 
E a lassa audà i resguard tucc d'ona banda; 
Che a la fin pceù sont mi quell che comanda. 

Guelf el le lasse dì, poeu el réspondè: 
No se pò minga sta, via d'ess on sass 9 
Sentend a diss quell che de dì non è 
Con millia ingiuri , sema re beccasi; 
Se l'offeneor allora el ghe reste, 
Chi pòin quij primra bull or, chi pò trigass? 
Chi pò vess tant flemmategh ch'el scoraparta 
Tant daa, tant ricevuu con penna e carta) 

Circa el vegnl Riuald a tu per tu 
A scusass e informate come la sia, 
El me rincrew a dittel , ma el gh'è pu, 
E l'è andaa senaa di bondissuria j * 

Ma la scson la prceuvi mi per Iti, 
St'accnsator bosard ch'el vegna via; 
Provaroo a tucc e a sta faccia bronzina, 
Che l' ha cercaa Gcraand In *oa rama. 
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Con quell so ruzz el Flia cercaa Grernand; 
L'è de dover se gh'è staa rott i corna; 
Me despias ben che l'abbia sprezzaa ti band, 
£ in qnest n'hoo minga geni ch'el ghe torna. 
Repia Goffred: Cb'ei vaga marabbiand 
A tacca lit lontan de sti contorna; 
Che noi fu ss mai vegnuu, ch'en sont Iropp ras; 
Ma fornirsela anch tì> lassem in pas. 

Intant Armida Tè senape* in fruscia 
Per el sò^fin, col dass* semper de butt, 
E coi preghi er e coi raojnn la fluscia 
El terz e el quart letta e maligna in tntt: 
Ma quand ven noce che no se ved pa sbluscia, 
E no se pò destingu i bej di brutt, 
La va via col so seguet, col penser 
De mett di olter merlott in del carnei*. 

Ma con tolti che la sia gajna veggia 
De qui) de Gerla 7 per no dì galeja , 
E che la gh'abbia on volt dove se speggia 
El so coi steli, on volt de maravejaj 
Talché i pu brav del camp la je maneggia 
A so caprizi come omitt de crrja $ 
I/ha pari a fann , no gh'è né biff ne baff , 
Quand vegnera a Goffred, la ptrd i staff. 

In quest u'occorr chtel se la ciappa colda, 
TP occorr che 1' immattissa a stagh al pel, 
Che sto fceugh noi le scotta, noi le scalda, 
E no ghe pias sti bombon faa col mei ; 
El ten sto mond per ona catlabolda, 
L'è innamoraa, ma el l'è doma del ciel ; 
E noi pò strusagh denter gnanch on sgrizz, 
Anzi el ghe gionta amor i spes di frizz. 
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No gli* è nagott che possa destornall 
Di so faccend de sta cont el Signor. •' 
La gh'è comparsa inanz tane voeult sul sciali 
Con di bej scuffi e di bej drapp a fior; 
£ r avara v faa cceus lee senza fall 
I coeur pu fregg con quij gest pien d'amor; 
Ma con la 7 grazia al ciel, no gh'è remedi, 
Be sogna mett giò i sass, leva s t'assedi. 

Chi te tu). La credeva lee de slanz 
De tra) giò tace coni ona mezza oggiada ; 
Ma chi trovand, quand la cred d'an dà inanz, 
On etrecciceu senza eoo, l'è ben rabbiada; 
Che occorr? se no la gh' ha pensaa denanz, 
Ghe voeur flemma a dà indree per volta strada; 
Insci fa el ragia , no podend ciappa usi) f 
£1 ciappa i mosch , e T è contcut de quìj. 

Ma el beli mò 1' è che l'ha scuccaa badina 
A neh con Tancred, perchè el pensa a lull'oller, 
Idest el pensa a la soa baciocchina, 
£ no ghe importa on figh de luce i olter; 
Insci i viper se dan< per med esina , 
Insci on diavol el descascia l' olter; 
De sti duri in poi ch'hin salv, luti el resta nt 
£1 ciappa onpoo de gremm o tant o qnant. 

La voeuss lee on terna inscambi d'on ambielt, 
£ fa trentun dopò d' ave faa trenta 5 
Ma pceù considerand ch'el so gitigli e tt 
L'ha fruttaa ben ? (' è sé via là contenta; 
£ inanz che cdstor ciappen qnej sospctt , 
La voeur metti in sicur , sta sbolgirenta ; 
Trovaran là i catti v 7 se chi han i bonn ; 
£ impararan allora a cred ai dono. 
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Rivaa appenna quell dì ch'eva prò miss 
D* accordagli el soccors el general , 
Costee pronta, inchinandea, la ghe diss: 
Scior , adess semm a temp , aia pontual ; 
Che se quell scrocch de me barba el senliss 
Che mi l' abbia daa su on memoria! , 
Vprev ess in imbroj con $tì pocch des; 
Che omm avvisaa , tei see % Y è mezz defes. 

Quell oh'emm de fa donch femmel ai nost di, 
Che on quej spion noi rompa ì mee dessegn ; 
Scerna quij pocch ch'han de vegnì con mì t 
Ma di pu brav, come te see già impega j 
Che s' el oiel no 1* è sord , se poss fornì 
Tucc i mee guaj , recupera nd el regn x 
Te mandaroo a Natal e a faravost 
La tpa defesia quand saroot a post» 

Insci la parla , e lu boeogna eh* et molla , 
E eh' el ghe daga quell che noi pò loeugh ; 
E avend Ice pressa , e essend lu già in parolla, 
De tira inanrf la scerna noi gh' ha loeugh. 
Per ess del numer correa tucc in folla, 
Catto mo, con che istanza e con che foeugh! 
Hin tane seccaperdee per la gran picca , 
£ vun con V olter voeuren fass la ficca. 

Lee che i ha tucc sott gamba, la seguitta 
Col ghiaa a batt e a spongi per faj moutY» 
La ghe se tacca semper a la vitta, 
£ con la gelosia la ghe dà i proeur * 
Che i poresitt no nassen se la pitta 
No la sta semper salda a cova i oeuv; 
£ el stoppin de sé stess boeugna ch'el moeur* 
Sa no se manten T esuli in la cazzeewa. 
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L* è in viagg Ice sta sci ora trionfante 
Menane! quij dea rivai come tane s'eiav ; 
E col volt a ss quej vceulta indree, la pianta 
Camuff sora penser tane olter brav j 
Ma quand se va a dormì , che appos a l' anta 
Se melt la stanga e se dà su la ciav , 
Gbe van paricc de quij ch'iiin reslaa esclus 
indree a la toffa come i can savus. 

Hill a pòllee i gajnn a mala penna, 
Ch' Eustazi el vceur slrappass via sta puvida; 
£1 tira inanz el prim dov' el le menua 
Amor orbin : Y ha tolt la bona guida. 
Girand senza fennass a la se renna, 
Al sponta de 1' aurora el trovè Armida 
Che P èva in d* on cert borgh Irovaa on allocc 
Insci a la bella mej per quella noce. 

El ghe coir, a la contra alegrament ; 
Ma Rambald , cognossendel , el tarocca: 
Cossa fet chi , el ghe dis , con st' ardiment j 
E lu el respond: Vuj seguita sta gnocca; 
£ se tra i sceu fedel la se resent 
De ricevem, faroo quell ohe me tocca. 
1/ olter repfa : Cossa gh' entret con lee ? 
Che meret gh* et ? L' amor $ e quest V è assee. 

Mi el m'ha toltfoeura amor, ti la fortuna; 
Chi sia. mej de nun duu? fa on poo el cunt ti. 
Fa de locch, dis Rambald, no l'è tuttuna, 
Va a spaccia sti panzanegh via de chi j 
Te pò tira via el sega ; questa 1' è vuna 
Ch* el ne var mila , e t! ee a che fa eoo mi. 
Pian, dis Eustazi, l'è on beli zuff anch quest? 
Sài doma ti qmell che comanda i fe&t? 
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Eh nos:sontml,elsoggìong,sont propri quell; 
E el ghe va incentra con gran furia: e ben? 
Ma d' oltra part' queir oller ganivell 
Noi ten minga glia neh lu la berla in seni 
Fermev, solta 411 Armida - 9 andee beli beli; 
E la se niett de mezz e je tratten ; 
E la dispoeu a RambaldiNò, no t'impegna; 
Che fastidi te dal ? lassa eh' el vegna* 

Te me voeu salva, e te voeu che me priva 
De st'ajult in sto.cas: . eel qnest l'amor? v 
La dis poeù a Poi ter : Te see giust chi a piva 
Per defend la mia vita col me onoiv 
Nò, no sarà mai vera che mi schiva 
D'avegh on compagnon de tant valor. 
Baita, insci descorrend, a vun la voeulta » 
En riva de sti gonzi ona missoeulta. 

Vegnen de scià e de là; vun sa nagott 
De Poker, o se guarden de traverà. 
Lee la fa ona gran cera a sii merlott, 
E el par giust che la troeuva on giojell pera, 
Ma quand ven di , Goffred tutt in d'on bott 
El s'accorg de la ronfa e el butta inversj ' 
E l'ha ona gran paura che ghe sia 
Quej trappola , ch'el coeur l'è ona gran spia. 

Intani ghe riva on mess, sbanfand per strada. 
De boffa via magara on stee de crusca; 
E se cognoss ch'el porta on'imbassada 
Doma de guaj con quella cera brusca. 
Coslù el dis: Scior, l'è a l'orden on'armada 
De l'Egitt, e che armada! poca busca! 
El te le manda a di ciar e destes 
El capitani di nav genoves. 



£ poco el soggiong ; Di barch t'even mandai 
Al camp de la gran roba de mangia; 
E fa el tò cunt che già el sarav rivaa 
Sto conyoeuj se l'avessen lassaa sta; 
Ma han fermaa i besti, e i guardi, ch'han cercaa 
De mei tea sai defes ; s'hin faa còppa j 
Che di ladroa d'Arabia hin staa de slang 
Serciaa come in presou dedree e denanz. 

Sti sassio fan tant rua& al dì d'incceu, 
Che l'istess Bisogni n el se pò scond; 
Se slarghen de per tutt a fann di scea, 
£ tra luce dove riven vaa al fond: 
Bespgna faj tosù su di campagnceu, 
£ inscgnagh la manera de sta al mond ; 
Che del nost camp al mar se possa almanch 
Anda liberament e vegnl franch. 

De bocca in bocca passa inanz- sta noeuva, 
£ el n'è pien tuttel camp in mezz quart d'ora; 
£ a tucc qnij zaffi , che vi doo a la prceuva 
Per devorà, catt la ghe dà in la gora. 
El general prndent, che no je troeuva 
De bon spiret e el sent che se marmora, 
£1 cerca de pari tutt giovial, 
£ de dagh resonaud quej coronai. 

. Come? yujolter che n'hii mandaa gii 
Tane voBuh de scià e de là de colt e cruff, 
Campion de Dia, ch'hii faa per amor so 
£ per la santa fed tanci baruff , 
Che passaa mar e mont sii chi ancamò, 
£ ai . Gregh e ai Per^sian gh'hii mostraa el zuff , 
Ch'hii soffrii el so ch'el scotta e el fregg dipec, 
Set, fam, sogn, inalattij, adess tremee? 
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Come? el Signor, che de tane guaj pu brutt 
El v' ha semper toh fueura , e già el savii y 
Vorii che in sl'ora el ve nega el so ajutt, 
£ che noi sia pu quell? cossa credit? 
Vcgnarà temp, e preat, die fornii tutt 
Sto tributari, ve consolai ii 
Cuntand su alegrament quell cVè success^ 
Fee d'ooa cossa , consolev adess. 

Con la legria ch'el mostra sul mostacc, 
Pari and insci el conforta i spagtiresg , 
Ma a feda, che anca lu de motria e scacc, 
Chi ghe guardasti de denter, el sta pesg. 
£1 pensa che gh'è àsquas nient affacc, 
£ gent de raantegnt ghe n'è on boesg; 
£ el gh'è l'armada in mar de dass di gnoccb, 
E tane birj>ant d'Arabia , e no l'è nocchi 
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Canto VL 

Argoinent. 

El sfitta Argaut tucc i Frames , e el crea 
Otton de fa on beli colp con sto duell; 
Ma voltaa là , faa presoner , el ved 
Che tjuell tal colp fé reussii pòcch beli. 
El subintra a scombatt el brav Tancredi 
Ma tajen su , eli even già fceura i stelL 
Per mederà el moros , a dar de luna. 
La scappa Erminia con poca fortuna. 

IVI a d'oltra part quij ch'hin saraa de dentar 
Sperei! de segurass on bon alloccj 
Che sebben gh'han già tant de impiss el venter, 
Riva de Foltra roba anmò de noce; 
E i mur vers tramontana e fceura e denler 
Hin alzaa, e gh'han tant arma e tant appocc, 
Con tarici baluard e torri on 
De resist anch ai bombol e ai cannon. 

Pur el re no] se lassa mai rincress 
Chi de fann giusta mej e là d' alzann ; 
O lusa el so o la luna, ai soeu refless 
Semper l'è in troscia, semper in affan-h. 
Ai opeiari struziaa de spess 
Ghe scora giò i sndor come riann. 
Argant tra sti faccend el capite, 
Come el solet, fogos, a parla al rè. 



Eia longa? emm de sta semper chi insci 
Ciust come tane cappon in capponerà? 
Se sent a bait incusgeu tutt el dì 
Per fa di arma de mett in restellera; 
Dafarninchè? se intant foeura de chi 
Van via franch tant ladron pezz de galera; 
Ne gh' è nissun che ardissa de ferma] , 
Ne manch sona quej tromba a dessedaj. 

Disnen ; scennen e pieghen el mantin 
Con la maggior comodi taa che sia ; 
La noce ronfen , o pur col voster vi or 
Giugand tra lor la passen in legria. 
Intani vajolter a la fin di fin 
Sarii redutt a rendev per la ghia, 
O sballarli miserament de pedegh, 
Cas che rivass dopo la mort el medegh. 

No mi vuj creppà in moeud che di fatt mee 
No sen. canta mai pu gali né gallina; * 

No sont gnanch quell che sont , se me cattee 
Come on poltron chi denter domattina. 
Quell eh' hoo de viv già noi sarà pussee , 
Ma gnanca manch de quell eh' el eie) destina ; 
Me dagn s' hoo de restagli : la darà intant 
Del de fa, del de di la mort d'Àrgant. 

Par se in tutt no l'è persa la Somenzi 
De quell voster gran spiret valoros; 
Che sì che cantaremm vittoria senza 
Tra r alleni pett che ciamen glorios. 
Alto, andemm,femm vede che a l'occorrenza^ 
No semm minga ^ant strimed e scaros. 
In ceri pfiguer e imbroj l'è mej ris'eiass, 
Che infin chi no reséga no fa ass. 

Voi VIL 8 
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Ma se te voeu fermati chi salci al post 
E no mett in sto risegh la toa gent, 
Cerca che duu soldaa, vun so, vun nost, 
Jtesolven sta gran lit spacci ad amen t j 
E perchè el possa ess subet ben despost 
El general franzes a sto ciment , 
Anca eh' el sìa con noster pregiudizi > 
Ch' el scerna i patt e i arma, a so caprizi. 

Che se nolgH'ha che on'anema e dò man, 
Per qnant fceugh eT nemis e] gh' abbia addoss ? 
Gh' hoo tanta fed che tornaroo indree san, 
E sta f ranch che faroo tuit quell che poss. 
Quìst n' hin minga spara d de ciarlatan , 
La sia la toa fortuna in sti quattr'oss: 
Scià donch, tocchela su, che se te fidet , 
Te vuj mett in bon port , vuj che te ridet. 

Respond el re: O quell gioven, anch che gh'ab- 
Come se ved, tane carnevaa sui spali , (bia, 
Savare v coi nemis sfoga la rabbia, 
Tornand a so malcost ancamò in ball ; 
Sì n'e, che mi vorev saraa su in gabbia 
Fa el latin, come disen, a cavali; 
Sì n'è, se la fuss vera sta commedia , 
Che vorev de fiffon mori d' inedia ! 

Dio me ne guarda , gh'hoo mi on olter mezz« 
Ma ve, tei dighi come in confession: 
Sol iman de IVicea, verd come on ghezz, 
Ch' el l' ha &n con costor, e con reson , 
El va adree a lira arem , che l' è già on pezz, 
De vagabond d'Arabia on battajon, 
E assaltane i Franzes el voetir juttann , 
E de noce portann robe de vanzann. 
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E noi pò doma, sia, per quell che soo? 
Se intant ghe gionti quej casti), ajutt; 
Par che me resta la corona in eoo, 
L' è mej giontagh quejcoss , che giontagh tutu 
Ti sp armi ss sti gran trusc , quietta on poo 
Sta gran scalmana, e no fa taat de brutt: 
Yeeutt mett adess tutta la carna a fceugh ? 
Oibò, speccia a fa el.brav a temp e Iceugh. 

Quell Turch fiero è\ ven negher come ón sCen, 
Che tra la e Soliman gh'è pocch de rid, 
Tedend ch'el re el le brama e ch'el le ten< 
In gran cunt , el le m&tega inivid ; 
£ cantand messa bassa el dis: E ben 
Fa guerra e pas, che a ti tocca a decid 5 
Quant al tò regn, lu el pò salvali magara: 
L'ha pers el so, ma in del falla s'impara. 

Speccel pur eh' el te , vegna a liberà , 
Ch' el vegna già del ciel a la miracol. 
Per juttamm mi , mi istess podi scusa , 
Savaroo liberamm de tucc i ostacol. 
Sta pur quiettj ma mi lassem anda 
Là giò a combalt , e no femm olter racol 3 
Là coi Franzes , senza ess inandaa de ti , 
Combattaroo in duell mi come mi. 

Credem , el re el repia , eh' el mej anmò 
1/ è a sala sta toa furia Come i fong ; 
Per olter mi no vuj trattegnitt nò, 
Va a fa. el duell se te purisna i ong. 
Lu allora el dis a on tamborin: Ta già 
Pel general franzes , e el ghe soggi ong, 
Cerca in presenza de tutta la geut 
De digh sti parolina feura di dent. 



Che gh f e on officiai d' umor bizzar 
Che de sta saraa su el n' ha già a sbacch , 
E el vceur mostra coi arma cossa el var 
Per podè poggiann via ile masiacch ; 
E eh* el farà on duell , se insci ghe par , 
In del pian tra i nost mur e i so baracche 
E che solta pnr voltra, se ghe n'è,^ 
On quej tajacanton eh' el n' ha piasè. 

Anzi digh che senz' olter el s' intend 
Che vegna dopo el prim anch quell di dun, 
E el terz, e el qnart, e insci va descorrend, 
No guardand de che razza sien nassuu •> 
Ma eh' el \Ceur ess sicur , e eh' el pretend 
Che aneli che perd sia s'eiav de chi ha vengiuu} 
E el mess tegnend a ment cossa per cossa 
El se vesliss d' ona pelanda rossa. 

El va snbet al camp, e là rivaa 
Dov' è Goffred coi capp , sbassand la Titta , 
El domanda: O quell scior, i mess manda» 
Gh'han Icengh de dilla come la va ditta? 

Sì, dì pnr el fctt t& con l ibcrtaa > 
Respond Goffred, de qoest no te dubitta: 
Quell el repia :.Se Argant l'ha faa el cunt giust, 
La mia imbassada la vceur dav pocch gust. 
Stand drizz, con payolonn ciar e rodond 
L' esponn la sfida in moeud che la capissen. 
Oiiiì brav eh' hin lì a sentì , stanten a scond 
La rabbia , e se noi tas franch la sbottissen. 
El capitani subet el Tespond : 
Costu inanz riva a Roma el vceur pentìssen, 
E el vedarà che i so bravad hin sogq , 
Ch' el quint noi farà ming* de besogn. 



i*9 
Ch' ci .vegna franch e senza nissun scagg 
A fa. el da eli con vun de sia bregada ; 
Che noi gh' avara el noster d' avvantagg 
Gnanch on guggin, ghen doo la fed giù rada. 
Chi el tasè, e el mesa tprnand al so viagg 
£1 fa sui so pedann V istessa strada , 
E el coir senza perd temp batlend la cassa 
A cuntà al sci or Argant lutt quell che passa. 

Orsù ; mettet a 1' orden e fa. prest , 
Che i Cristian già han acce ita a la sfida; 
Asca qui) pu gajard, hin pront e lest 
A neh i pu debol: chi se sia sen fida. 
Pu de millia s' armaven sentend quest , 
Minga in alt de invidaa, ma de chi invida,; 
Circa al vess franch. Goffred el te sta inanz; 
Ln el dia: Scia. i arma donch e andemm de slanz. 

E annandes a la mej el coir debass ; 
Come chi speccia in strada a lazza i pagn. 
£1 re el diss a Clorinda che l'anelasi 
Giò con lu , che i cauteli no fan mai dagn: 
"Vagh adree on poo a boa cunt insci pass pass 
Cont on miara incirca de compagn; 
Ln sol eh' el vaga a fa la soa fonzion , 
£ ti fermet indree col tò squadron. 

Subet mò che sti millia hin a la via, 
Vegnen fceura -di port, e van adree 
A quel] pressos d' Argant che già el s' invia 
Su on-bon cavali armaa lutt de eoo e ped. 
Gh' è ona brughera di pu grand che sia, 
£ pu saDulia ancamò di nost pasquee, 
ETè postada lì tra el camp e- i mur, » 
£ el par giust che la. diga deven pur. 
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Lì sol Àrgant fermandes el pareva 
Ch' el voress mangia) ,viv ; uh sé la bonza! 
Che gran corpasc, che gran forza el gb* aveva, 
Che vos, che spiret, che -ardiment , che bronza! 
Parent de Filistee qtiand el voreva 
Bev su come on ceuv fresch quell de la sf ronza ; 
E pur paricc noi stimen, ma tra pocch 
S' el stimaran ai prceuv, tei digh mi Rocche 

No l' èva gnancamò scernii GofTred 
Chi.fass mett a cola la berta in seh ; 
Quand tucc se revoltènn inveì» Tancred, 
£ se stimènn tucc frane d' appoggiasi ben. 
Di att che fan , di schisciad d' oeucc se ved 
Che st' impegn V ha d' ess so , eh 1 el ghe conven; 
E en comenzep sott vos come a descor, 
£ el mostra anch lu Goffred de sta con lor. 

Già ceden tucc, e el general istess 
Già el le guarda e 1' è li per dervì bocca ; 
£ infatt poeu el dis: Tancred , V è temp adess 
De palpali giò, e là quell che te pertocca. 
Tancred allora alegber come on pess, 
Considerand la gloria che ghe tocca , 
Montaa in sella, armaa el eoo, già el compariva 
Pretura del camp con bona conditi va. 

Intant eh* el va. già appress a la steccada, 
Dov' el stava a specciall el Saraci n , 
De r olirà part Clorinda l'è rivada 
Su un montesell col so beli mostacci n. 
La. stava là con la visera alzada, 
Cont on sorto pu bianch di gessumin ; 
La se vedeva longa e larga , el' era 
Jxx mostra come i mercanzij de fera. 
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El sci,or Tancred noi sia a guarda èl Circass, 
E el ghe dà a tra giust com'è! papa aiscrocch, 
£ el va col so cavali insci -pass pass 
Iiicantaa a guarda a Ice- come on lifrocch • 
£ el resta lì eh' el par fregg come on sass ; 
Ma de denter el buj olter che pocch: 
£1 se deperd astra tt a contemplala , 
E che faga pur guerra chi vceur falla. 

• Argant , che noi ved minga gnancamo 
A comparì nissun tra tanta geni, 
Son chi, el diss, per combatta com'ela mò? 
Chi vceur digh ? gh' è nissun che se resent ? 
L'olter el resta li come on gogò 
A speggiass in Clorinda , e noi ghe sent. 
In quella Otton , per no lassa el camp yoeuj, 
Sprona el cavali ; e el va , e el se mett a mceuj. 

Quest el s' èva sentii a fa galitt 
Fin de prima de tceulla col Pagan, 
Ma noi cerche de scceudes sto petttt , 
Cedend d' accord al gran Tancrtd la man ; 
£ e> gh* è andaa adree, e vedenti mò eh 1 el sta zilt 
£ iacantaa com'el fuss on Indian, 
£1 se miss lu in impegn per no sta in ozi, 
£ el se credeva de lai on bon negozi. 

El corr pu d' ona tigra che la troeuva 
£1 nid vceuj di fioeu che.gh'han robaa, 
E noi ved l'ora de mett a la proeuva 
£1 Pagan ch'el s* è già ben pareggiaa. 
Tancred allora el par giust ch'el se moeuva, 
Come vun che sia appenua dessedaa ; 
£ el sbragia fort e el ghe fa millia istanz 
Per fall trigà, ma Ottou Tè tropp inanz. 
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Talché el se ferma -la, ma la ghe brasa, 
£ in volt Tè ross pussee d' ona scarlatta j 
£1 ghe patiss che la sia andada busa , 
Che ghe sia on olter prima che combatta, 
jntaat el nosl el macca*, ma noi sbusa 
El moriott d'Argant con, vuna fratta: 
Ma Argant sì el riva a dagh el bon prò fazzs, 
Sbusand al nost el scud e la corazza. 

A quell gran colp Olton noi pò sta a boia, 
No gh'è cas, bceugna andk coi pitt a Pari ; 
Ma el Turch gnervent noi s'è scompost uagatta. 
Che tra sti duu ghe passa on gran desiari. 
£1 gh'è addoss quell superb , e Mo te sbrotta, 
£1 ghe dis cont on ruzz del trenta pari ; 
Bendel, che no l'è pocch se te poeù dì 
Che t'ee avuu faccia de tceulla con mi. 

Che , el dis Otton , va adasi , che a ca mia 
No renonziem tant prest i arma a san Giorj ; 
O \uj restagli o vuj mostra chi sia 
Col vendicatimi , e adess ten ee d'accorg. 
£1 da per la gran slizza in frenesia 
£1 Ci re a ss , e el s' invipera e el se storg: 
No te voeu minga i bonn n' è, el ghe respond, 
Se ved che te see stuff de sta a sto mond. 

£1 ghe \a contra, oibò, stand a cavali; 
O cavai ier degn de porta la brenta! 
£ el tira on colp , ma Ottoh noi sia a specciall, 
E el ghe ne dà a lu on olter che spaventa. 
Se- ved che Tè ona gnocca de regali ; 
Che ven foeura la spada sanguanenta; 
Ma gnanch per quest Argant noi se padima, 
Anzi ci devenla pu tremend de prima. 



El tira indree el cavali e el streng i dent 
E el torna lì in d'on bolt quell villanon, 
E el ghe riva de fianch a tradiment 
E el ghe dà on gran button , ma che button. 
I gamb fan jacom jacom , e el se seni 
À manca i fora, ch'el colp l'è tropp baron, 
£1 ven smort , pover marter , e el va in terra; 
£ p«r ghe, voeur pazienza , hin frutt de guerra. 

Ma Argant l'è propriament foeura de lu , 
E el ghe va col cavali in sul bottasc, 
£ el dis: Fussen chi tucc de passagli su, 
£ de pestaj come on fagolt de strasc. 
Tancred a quell tratta noi ne pò pu, 
El streng i pugn de rabbia e el slonga i brasc, 
£ el dis: Sont mi la causa de sti guai, 
Malanaggia l'amor e quant' è mai! *' 

£ poeii el se volta a Argant :0 razza porca, 
Infani anch in del temp de la vittoria, 
T'ee faa on'azion tropp vergognosa- e sporca; 
Villan refaa, eia questa la toa boria? 
Franch te see usaa tra i birbi avanz de forca 
Che sassinen la gent e sen fan gloria; 
Tura sui mont , ira i bosch , che là te pam 
Tratta coi fier salvadegh eh' hin par toeu. 

£1 fremm Argant , e sti cingiad ghe stoppen 
Per via de la gran stizza el canaruzzx, 
£ lì el grugniss, perchè i par oli s'intoppen; 
Come on porch quand el sent el cortell guzz; 
Quand i maneggion sparen o che s'eioppen 
I castegn di falò, no fan taut ruzz \ 
£ fan pu beli senti col so bajà 
I vezzon ch'hin saraa fceura de cà. 

8* 
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Insci costor col menasciass incorden 

£1 spiret e V organi j a la baruffa; 

Voltanti tucc dna el cavali , tace duu se corden 

A tcea el temp d'i neon tra ss a la gran zaffa. 

musa, intant che sti duu can se morden 
JDettera sta guerra in moeud che no la stuffa 
E cerca anch jtl ; per andà adree al so vers 
£on la moeuja e el barnasc de incorda i vers, 

, Mettènn in resta e alzènn con forza i lanz 
E gh'aveven per lanz dò piant de pinj 
No va tant prest on sass tiraa de slanz, 
Rè on falchett contra on pover usellin, 
Come sti duu grifon vegnen inanz 
Per dass cent ona furia del ciappin; 
E i lanz sui moriott come sui prej 
De l'azzalin Iran foeugh e van in schej. 

Al frecass di montagn che rembombenn 
Quanci lontan di mja no gli* even mezz? 
Pur sti duu poffarbio no se sbrottènn, 
Restand 11 ferma come dò fortezz. 

1 duu cava) fènn loccabusa, e andènn 

Giò in terra in moeud de stagh per on beli pezz ; 
Ma i duu brav, senza dà né inanz nèindree, 
Lassènn subet i staff soltand in pee. 

In del stroggiass tucc dutt giughen de scrocco, 
E slan a l'erta, e no se perden d'ceucc. 
$emma reparen , semma dan di gnocch f 
Giren , pieghen e slonghen i genoeucc - 7 
Tant pu gajnon , quant pu fan de balocch , 
De chi menascen e de là fan bceucc; 
Lassen quej alt mezz desquama, ma quell 
L v è on partii largh ; idest on trabuccheli. 



i35 
Tancred annavojand, ne con la spada 
EFè cont el scud noi se quatta on g;ronj 
1/ olter, toppa, el gbe tira ona stoctada, 
Lassa nd on fianch scoverl de fustuscion - } 
Tancred dopo d'avella reparàda' 
£1 le feriss, godend de l'occasìon, 
15 poeti leat ditt e fati el se retira, 
Stand in guardia e tegnend l' olter - de mira. 

Adess mò sì eh' el scior Argànt de vera , 
Trovandes brutt de sangu che 1' è del so , . 
El va in bestia, el tra bava , el se despera, 
£ sé ved ch'el le stanta a manda giò; 
£ Tè foeura del birla de manera 
Che alzand la vos e el brasc tutt quell ch'el pi, 
£1 va per dann vuna a Tancred, ma el fòlla, 
Ch'el ne toeù sa lu on' oltra in d'ona spalla.. 

Figurev in d' on bosch on ors eh' el sia 
Spongiuualvivind'onfìanch,che in quellbullor 
A despecc de tane arma el tocca via 
Urland, mostrand i denc ai cacciador. 
Insci el va Argant in tanta frenesia 
Per la doppia. vergogna e el gran brusor, 
Ch'el se voeur rebeccà, s'el se credess 
D' andass a infilza el venter de sé stesa. 

Rabbia , forza , pdj , spiret , ardiment 
Hin in quell corp tant ben manipola, 
Che intant che In el stramenna e el ghe da deirt % 
Tremma la terra, e el del l'è anch hi infogaa. 
L' olter noi pò quarciass in quell ciment , 
Ne poggia anch lu quej botta o tira el fiaa, 
Noi pò schermiss di colp che dà coluo, 
Che in del reparana van ghen riva duu. 
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El sta specciand Tancred groppii a la prima 
Se sta tempesta la voeur mai dà loeugh, 
£ el sta in parada ch'el sa ben de sci-ima, 
£ el gira e el sta lontan per fa el so giceugh -, 
Ma vede od eh' el nemis noi se pad ima , 
Anca lu poeu el dà ioeura e l'è tutt foeugh j 
£ el par, menand de scià e de là la spada, 
On vii turi n che sbatt la se uri a da. 

Van d'ona.part cauteli, resguard, raggir, 
E no gh' è che la furia vhe sia in ball j 
Seniper se taja e sbusa , eoo gh' è tir 
Che no foga ruina e casca in fall, 
Gh'è di tocch d' arma brutt de sangn in gir: 
S'el sangu l'è pocch , gh'è el sudor de mes'ciall ; 
In somma tutt el brutt d' on temporal 
Mettili con sto duell, Tè tal e qual. 

D'ona banda e de l'oltra i Turch e i nost 
Yedend quell cas hin luce sora de lor, 
£ segond che se dan sti duu sui crost, 
De la speranza passen al timor. 
Paren tauc statov, e stan sald al post, 
No se niceuv zi}, no gh' è el minem rumor j 
Via di ticch tocch del cceur , durand sta guerra 
No gh'è pu netta el nas ne spuà in terra. 

I duu hin già straccb , e pocch pu che la dura, 
Hin su l'ullem, che l'uhem Tè el morì} 
Ma vcn5 ona noce scura, scura, scura, 
Che no gbe se vedeva de chi e lì 5 
Talché 011 Franzes e on Turch con gran premura 
Fan tant che riven a podej spartì. 
Tindor l'è el Turch che con paroll de pe$ 
Porte la sfida; l'è Ariose s el Frames. 
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Costor con bella grazia e con destrezza 

Fan slarga i spad quand hin i colp pu s'giss 
£ se metlen de mezz con gran franchezza , 
Che in sti cas l'è sicur quell che spartiss: 
Bravi , sii ugual d' onor e de fortezza , 
Savii el fan vost tucc duu, Pindor el diss- 
Fornilla mò, e andee pur a dormi on sogn . 
Che Tè giust, e soo mi che n'hii besogn. 
L'è temp de travajà quand l'è del ciar, 
Ma quand V è scur V è temp de repossass j 
E on brav soldaa l'ha minga d'ave car 
D'on falt che noi pò ess vist , né el pò cuntass. 
Bespond Argant : Mi nò , che no me par 
Ben faa che costii el possa *rethass ; 
Vorev ben fa el duell in faccia ai olter, 
Fero eh' el giura de torna senz' olter. 

Sì, el diss Tancredi va pur, e torna pceù. 
Col presonee , ma anch ti t' ee de giura , 
Perchè allriment mi no me vuj destoeù 
Del me impegn ; se ghe sont vuj tira ììu 
Insci giurènn d'accorci, e lassènn teeù 
Di arald el dì ch'aveven de torna ; 
£ costor stimènn propri d' accordagh 
Ses dì de temp de medegass i pjagh. 

On duell de sia sort el spaventè 
Per on pezz tant i Turch come i Fedel. 
Per el scagg e el slupor che ghe reste, 
Senti ven fina a resciass el pel. 
No parlen che de quest ; la fu , l' andè , 
De \un , de l' olter, com'eel , come n'eel $ 
Ma quand vegnen al pont de dà giudizi 
Chi sia el mei de lor duu, la va a caprizi* 



i 
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En speccen tucc la fin , eh* hin curios 
De vede chi *va giò , chi resta sii : 
Se var pu el petulant del spirilos,. 
O se ced el furor a la vertù. 
Ma in cap de lista de tucc i dubbios 
Gh'è Erminia, e la ghe premm on tantin pù; 
Che se ghe resta el so Tancred , anch lee 
La pò fa corr el medegh e el barbee. 

L'è staa so pader on tal re Cassan, 
Che in Antiochia Y evà lu patron ; 
Ma perduu el regn l'è capitada in man 
Del brav Tancred con tutt el beli e el bon j 
£ qaest non solament de Cristian 
£1 ghe salve la s*oa reputazion , 
Ma de maross , sebben l'èva in mina, 
£1 l'ha trattada semper de regina. 

£1 gh'ha usaa ogni finezza e cortesia, 
Che se pò usa , e l'ha missa in libertaa ; 
£ el ghe lasse i so gioj de porla via j 
£ tutt quell che 1' avess de mal guarnaa. 
Lee vedend tanta grazia e polizia , 
£ on gioven insci nobel e ben faa, 
L' andè giò per la melga ; e per diana 
L' èva pesg d' oua gatta soriana. 

Reste liber el corp, ma intant el cceur 
L' è ligaa , e noi se pò pu desligà , 
In sto. còs pensee mò se la ghe dcear , 
Qùand l'è a quell pont d'aveU d'abbandona $ 
Ma essend quella che l'era, no la vceur 
Fi el minem pass che l' abbien de pontà ; 
Talché la fa bauli, e con soa mader 
La va d' on arais vece del so scior pader % 
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La va a Gerusalemm, e là la trceuva 
In xà de quell re amis corta bandida; 
Ma tra i desgrazi el ghe n'è on' oltra noeuva f 
Che niceur la mamma , e pur no l'è fornida: 
Asca resili, asca sta mori , la proeuva 
Pussee brusor per on* oltra puvida , 
L'ha in del eoo el so Tancredi e quell gran foeugh 
Che ghe ten pizz l'amor, noi pò dà loeugh. 

La rosliss , la deslengua ; l' è destrutla , 
Povqrascia, e la spera asquas nagotta ; 
Ma inscambi la memoria la gh'è tutta, 
E l'è anmò fresca, e la tra sangn la botta. 
Quanto pn el foeugh l'è strecc , che noi se jutta 
Col podè. svapora , V è tant pu cotta. 
Infin Tancred el vens sott a P assedi , 
E P è staa ai so sperane on gran remedi. 

Quand rive quell boccon de quella armada y 
Ghe se strengiè su a tucc el peverinj 
E lee mò inscambi ; tutta consolada , 
L' èva pu gust che a vede on beli f est in ; 
E no latrava via gnanch on' oggiada 
Senza cerca cont ansia el so corin. 
Semina la ghe straved , semma el le ved f 
E la dis paricc voeult: L'è pur Tancred. 

Li arent ai bastion gh' è in del palazi 
On torrazz, figurev quell de Cremona. 
De là se ved mont , pian , fceura del dazi ; 
E tutt el camp persona per persona 5 
Finché l'è dar tee no la vceur desgrazi, 
Quell l'è el so post, e mai no le abbandona , 
Là la se volta intorna, e Porcellatta 
Parlaud lee de per lee come ona matta. 
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La contempli na là tutt el duell 
Con tant tiemer , come se la disess : 
El vedet là , V è el lo moros , 1' è quell 
In tant priguer; ajutt cli'el mceur adess! 
Insci col sud or fregg tra carna e peli 
La guarda per menuder el success, 
È ogni colp che dà Argani 7 a stand là iuscima, 
£1 le sent in del coeur lee per la prima. 

Ma quand la riva pceù a savè el cas giust? 
Ch'ha» decis de scarpass anmò i cavi), 
L'è sbattuda del scagg e del desgust, 
Come l' avess el sangu scisciaa di strij. 
La piang in di canlon, la slarga el bust, 
£ la sospira, e cbe sospir hin qui j ! 
£ la par ? a vede quella figura ; 
Tirada fceura de la sepoltura. 

Tùcc i idej pu tremend e spaventos 
Cfcni freguj ghe passen per la ment; 
Se la visora, oh che sogn tormentosi 
No la ved che ferid, che mazzament. 
'Ghe par d' ave lì inanz, el so moros 
Ch'el cérca ajutt, eh' el sia tutt sanguanent; 
£ dessedandes e stirand i brasc 
La trceuva pjen de laerem el piumose. 

E noi se fernia lì tutt el so affann 
Per el maa che pò nass per 1' avvegn) , 
Ghe rincress del passaa, quest l'è efmalann, 
Che no la sa s' el podarà guarì ; 
Anzi ghe tocca de sentì a parlann 
Come d' on cas che l' abbia de morì , 
E la dà el cas anch lee per desperaa, 
Come s'el fuss già cont, arent i fraa. 
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E perchè l'ha imprenduu sott a la scceura 
De la soa mamma a fa di medesinn, 
E a f à stagna su el sangu, e che no doeura 
Che taj se sia con quatter parolinn - 9 
Che là el passa de mader in fioeura , 
E l'è ou mestee ch'el fan doma i reginn: 
La vorav medegall cont i so man, 
Per ess guari da anch lee quand lu el sia san. 

La brama tant d'andà a cura el so ben, 
E ghe tocca el nemis de medegà. 
La vorav lec di voeuJt drovà el velen, 
E per gnarill del luti v fall volta là ; 
Ma poeù pensand che a lee no ghe conven 
A fa sto beli giughett, la lassa sta 
Però, se no l'ha anem de coppali, 
No 1' ha mo gnanch sta vceuja de j ut tali. 

No l'è gì o vena lee de toeuss Iravaj 
A. andà in mezz ai nemis j l'è usada al tult, 
1/ ha vist mort e ruinn, l'ha vist battaj , 
L'è sta da in cas eh' el n'ha passaa de brutt$ 
Talché Tè spiritosa finamai, 
E insci tosa l^ha on zuff de farabutti 
No la trema per pocch come i ficeu , 
E no l'ha minga foffa del bordoeu. 

L'amor pceù el ghe fa on anem de lionj 
Dove el gh' è lu el timor el va de pee; 
Tant l'andarav con sta resoluzion 
Tra i tigher e i serpent lee de per lee; 
Ma d' oltra part l' onor col cavezzon 
El le fa sta in caresgia, e volta indree, 
E fan in del so coeur ogni freguj 
E l'amor e l'onor del battibuj. 
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; L' onor el ctis: Ma cara la mia tosa, 

Che finadess t'ee semper aràa drizz, 

E , Sciava di nemis , de valorosa 

No t'ee per» del tò credet gnanch on sgrizz; 

Adess mò te voeu andà presontuosa 

A cérca chi te faga on qucj bruti scrizz ? 

Chi t'ha miss in del eoo sto beli caprizi ? 

Dì su, coni' eia? eel quest el tò giudizi? 

Come? donca te stime t insci pocch 
L' ess tegnuda per gioveha onorada , 
Che te. voeu andà cercand come i pitocch 
On quej va in pas, e mettet su ona strada? 
E no set minga eh' ci pò dia quell scrocca: 
La toa reputazion te V ee giugada ; 
Vammeli fceura -di pee, no gh'hoo sta veenja 
D'impiastrammcoi fàtt tceu j chi en vceur en toeu- 

De T oltra part amor el le conseja (ja. 

A reson de mojnn de l' oltra oreggia. 
Set nassuda d' on' orsa od' ona preja, 
£1 dis, che te voeu fa la polla Treggia? 
"Vceutt fenonzià ai piasè? lassa, st' ideja, 
Lassa sta motria a ona quej brutta veggiaj 
No t'ee on stomegh de ferr , ne on coeur de sciati, 
D'ave tanta vergogna a innamorata 

Ma coss'è mai sto scagg, coss'è st'ombria? 
Te figuret Tancred tant beschizios? 
Eel fors che no te sappiet coiti' el sia 
Bon , galantomm , morever e pietos ? 
La toa V è crudeltaa , Y è stranibaria 
A no vorè dà ajutt al tò moros. 
El bon Tancred l'è fors a ou brutt tandenrm ? 
E te stee. chi a cura chi no te premm. 
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Guariss e tira Argant fceura del léce 
Per ft ch'el coppa ci tò benefattore . 
No pensa pu a sto mceud al tò ami* vece, 
Paga con sta moneda i sceu favor : 
£ no te sentet minga a vegnl frécc , 
£ sta sort de mestee noi te fa orror? 
Eel possi bel che quest noi sia anca tropp 
Per fatt teeù sul moment el duu de copp ? 

£1 sarav ben pu mej, e te sarisset 
Al doppi alegra e cent vceuk pu contenta, 
Se a fk la medeghessa te guarisset 
Qnell granbrav omm che adess forsel tormenta: 
Che per frut del tò inguent te vedarisset 
A revegnì la soa cera ridenta. 
Oh che beli gnst a podè dì: Se l'è 
Anmò insci beli, l'è staa per amor me! 

Che gloria poeu, ebe meret ghe sarav 
A ess causa ti de luce i so prodezz? 
Pensa se allora noi te sposarav. 
Con che ' consolazion ? con che carezz 
Là el popol per vedett el corra rav, 
£ te faraven tucc millia finezz? 
Che beli viv. in Italia , in d' on paes 
De Cristian eh' hin verament cortes? 

Con sta speranza f oh povera mattoccaf 
£1 ghe par già de tocca el ciel col did; 
Ma ghe s'ingarbia el fir su la bicocca ' 
Per l'andà franca e reussinn polid; 
Che li al palazzi e ai basdon ghe tocca' 
De inganna i guardi , e no l'è irapegn de rid, 
Per via che senza on gran motiv se osserva 
Del rigor , né gh'è porta che se derva. 
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Erminia con Clorinda even de spesa 
Tn compagnia giust come dò sorell. 
Ch'el so el spontass o pur ch'el se scondess, 
Lor even. scraper scisger e bue 11. 
L'èva i stessa la tavola, e in l' i stesa 
Lece repossaven quand lusiva i steli $ . 
Se con6daven tutt in tra de lor 
Col coeur sui lavor, via di coss d'amor. 

La sospira sta sci ora regolizia 
Per el so car pu che la pò in secrett, 
E la tra addoss la colpa con malizia 
Ai so desgrazi , per no dà sospett. 
Pensee mò , se la pò con sta mi ss i zi a 
Andà in tucc i so stanz e gabinett; 
Anch. che sia via Clorinda 1' è sicura 
De no trova contrast ne saradura. 

L'èva Clorinda on dì foeura di pee 
Quand che capite Poltra, e insci pensand 
L'è stada per on pezz sora de lee 
Per trova el mceud d' andasse n ma rabbi and j 
E in del temp che la masna e la va adree 
A strolegà dubbiosa el come, el quand. 
La vede tucc i arma taccaa su 
De la soa brava amisa, e el né voeuss pu. 

Fortunada Clorinda I la sciame, 
E la tre foeura on gran sospir in quella; 
Gh' hoo pur invidia; e no l'è già perchè 
La goda el gran vantagg d'ess insci bella; 
Ma perchè noi la quatta fin al pè 
Sto vestii longh che me fa sta a la grella, 
E arma da la pò andà liberament 
Jn ci tua e foeura, e nissun dis nient. 
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Oh mala cossa! perchè anmì no gh'hoo 

Tanta forza ; e od bon stomegh insci franch, 

D'avegh per scuffia el moriott sul eoo, 

£ in lceugh del sottanin la spada al fianch? 

No starev minga fresca come sloo, 

Ne el mezzdì 7 ne la noce, ne el vent , né mandi 

L'acqua o la nev porraven impedì 

Che n'andass sola o al camp de chi e de lì» 

No ti t'evet d'ess prim, o scior Àrgant, 
A fa col me Tancred la toa quistion $ . 
Mi avarev faa la mia , portand el vant 
De la vittoria, e de fall rend preson. 
In quell cas soo pceù eh' avarev faa tant 
Che l'ess s'eiav el dovess somejagh bon 5 
E el provarav di cadenn in quell cas 
Pu legger e pu tender del bombas. 

Se nò , tutt quell eh' avess poduu succed 
L'e\a a teeù su in del coeur ona stoccata, 
£ guarì i colp d' amor faa de Tancred 
Coni on colp ch'el me dass con la soa spada»' 
Adess almanch repossarev ; mi cred , 
Con tutta pas, e in vedemm lì stringada, 
Chi sa che allora intenerii lu istess 
Noi me fass fa on beli corp e noi pian gè ss? 

Ma quist n'hin gnanch penser de farin inzetta; 
Cossa voja a deperdem in sti sogli? 
Cossa foo chi, pareti t d'ona sabetta, 
Qu accia e fiffona a fa el Marlin taccogn? 
Perchè no prevarimm de sta scoletta, 
Perchè no m'armi anmì quand n'hoo besogn? 
£1 soo che i arma hin grev , soo che soni fiacca ; 
Ma per pocch poss porta) ; anch che me stracca/ 
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Sibben che i portaroo come nient, 
Che amor noi voeur di ciaccer, ma di fate 
No vedera per V amor inverniglieli t 
Beccass i gali e sgraffignass i gatt ? 
Mi mò n'hoo a sbacch se poss ave el me intent 
Senza fa maa a nissuh , senza scombatt. 
Vuj passa voltra, e vuj con sta figura, 
Mostrand .de vess Clorinda ; andk sicura. 

I guardi ch'hin ai port e i sentinell 
Con lee no faran minga i bej umor. 
Questa Y è la ciav vera del porteli $ 
Senza questa no gh'è olter de descor. 
No me lassa imperfetta in sul pu beli , 
Che infin quest l'è tò impegn, scior dia d'amori 
E adess giust che sta brava soldarona 
La fa consej col re > Y è Y ora bona. 

Insci la se resolv e la ten dur, 
Che V amor el le spong cont el ghiaa } 
E in la soa stanza , che l' è mur con mur, 
La strascina qui) arma grimignaa; 
£ la toeù giust el temp e i so mesur * 
De resta sola intani ch'hin tucc tondaa. ' 
Ven pceù anch la noce che scond i furbarij, 
Ben vista di moro» e di monij. 

Vedend Erminia a comparì quej stella , 
E el ciel ch'el va adree a tenges sé via la, 
Subet la ciama on pagg e ona donzella , 
Tucc duu secrett e de podess fida;' 
E la ghe ciinta senza pari quella 
Che 1 ha ona gran premura de sloggia , 
E con di scus el ghe le da ad intend , 
Perchè già i dono di ciaccer en san speod. 
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El pagg l' ha $ià despost in la streccioeùra 

Pontual tucc qui] così che besognènn; 

Erminia allora alegra la tra foeura 

£1 coregon tremend e l'adrienn, 

Besland come on palett in sorioenra, 

Pu lesta asquas di ballarinn sui scenn ; 

E via de quella che già el le sa tutta, 

No gh'è lì nissun'oltra ch'el le jutta. 

La quarcia el eoo col moriott; e in vera 
L'è pu grev d'ona scuffia d'Inghilterra; 
E el scud anch quell el pesa de manera 
Che la se sent a tira i brasc in terra. 
L' è tutta armada , e rabbuffand la cera 
La se roelt propri in aria de ili guerra. 
El gh' è lì amor eh' el fa tanto de bocca , 
Come quand Ercol el firè la rocca. 

L'è tant el pes che in de l'anda la donda , 
E la fa su on quadrell trii o quatter pass; 
La sta in pee, ma per via che la se ponda 
A la soa compagnia tant* per juttass; 
La gh' ha poeii amor che l'è ona bona sponda. 
Sperane on bon reposs del so straccassi 
Riven in fin dove je speccia el pagg, 
E monten a cavali e bon viagg. 

Van a posta beli beli per di strecciteli . 
Di pu desabitaa foeura di pee, 
Ma veden , anch che sien senza el crosoeu ; 
Paricc soldaa che van inanz indree ; 
Però tirand quiett a fa i fatt soeu 
Tucc quanc gbe lasse» la man drizza a lee, 
Che appress a pocch quand riven a vede 
Quell bailum del mant biaach ; san de chi VK 
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Erminia la se sent lee on quej sòllev ; 
Pur eoa tutt quest gfae manca la parolla , 
In del passa el boccon V è on poo tropp grev, 
L' ha battuu dur de prima , adess la molla. 
Ma che ? per sfrosà el dazi e mena a bev 
I guardi la se fa de bona tolla: 
Sont Clorinda , la diss , prest a dervì , 
Ch' hoo d' andk via per quell che soo pceu mi. 

Con quell ton de vosetta , eh' èl par tutt 
De V oltra , la je menna per el nas. 
Chi credarav de vede a fa de brutt 
Ona baciocca usada a viv in pas? 
Ubbedissen i guardi , e stan lì mutt ; 
E lee via coi compagn dove ghe pias ; 
La guida de bon trott el so cavai) , 
Per di raggir de strad già per i vali. 

Ma quand V è in d' on ìceugh bass e solitari , 
Che no 1' ha pu paura d' ess fermada , 
La va via lizzonand cont el eoo in 1' ari ? 
E la gratta la coppa e 1' è imbrojada ; 
La se pent deisòimpegn, ma adess l'ha pari 
A pentiss ; che 1' ha già faa la fertada* 
L* è corsa tropp inanz senza resgnard , 
E la ghe pensa adess , ma adess l' è tard. 

La T capiss che insci armada la pò ess vista 
Di nemis , e che 1' è ona gran pazzia ; 
Né la vorav ess tegnuda de pista, 
Ne (via che al so moros) dì chi la sia. 
L' ha geni de rivagh a i' improvvista r 
E podell catta franca senza spia ; 
E per necessilaa, guzzaud l'ingegn, 
La confida col pagg el so dessegn. 
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Orsù el me galantòmm, la dis, va a fa 

On' imbassada ; ma dedrizz e lesi : 

Va al camp , cerca Tancred , e fatt mena 

DoVe l'è in lece, e insci sottvos digb quest; 

Che gh' è ona donna eh' el le voeur trova 

Per medegall e fall guarì ben prest; 

Ma che anch lee, ciacche amor el le maltratta , 

La vceur on quej remedi de fa patta. 

Digh ch'el l' ha in d'on gran credet , che però 
La se ten pn che franca in di so man. 
Digb doma quest , s' el voeur savenn anmò 
Torna indree subet , e f a Y Indian. 
Mi intant stoo chi a specciatt, che chi se pò 
Sta con quiet in sit fceura de man. 
Insci la parla Erminia , e el pagg in quella 
L'è già instradaa e el va via come ona velia. 

£ 1' ha savuu fa tant che 1' è passaa 
Come amis denl.per dent in di trincer, 
£ rivand a parla con 1' ammalaa , 
£1 trovè propri on tratt de cavalier ; . 
£ el le lasse de slanz tutt consolaa, 
Ma de lì a on poo dubbios sora pénser; 
£ el tornava al loeugh topegh , eh' él gh' aveva 
Quella resposta giust che la voreva. 

Ma perchè l'è- impazienta, e ghe rìncress 
À speccià chi no ven guardand intorna, 
La prceuva a cuntà i pass disend: Àdess 
£1 riva là , el ghe parla , adess el torna ; 
E la va in grenta e la cred pers el mess, 
Ch' el par eh' el tarda a fa el ball del retorna ; 
E la se porla inanz insci de stracch 
In su on\ altura de sguisì i baraceli. 

Voi VIL * 9 
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L' èva de noce , e 1' èva insci serenila 
De podè cuntà i steli a vuna a vana ; 
E resplendeva in ciel la luna pienna 
Con tutt quell ciar che possa dà la luna» 
Inlant costee la sfoga la soa penna ; 
E el le toeu con 1' amor , con la fortuna : 
No senten che i campagn eh' hin tant secreti 
Che n'han mai dilt del so descors on ett 

E poeù voltada al camp: Car padiglion, 
Oche beli gusl, la dis, che l'è astav dent, 
Doma a guardav me dee consolazion; 
Cossa saràla poeù a vegniv àrent ? 
Insci abbia de vanzà quej bon boccon 
Per me restor, s' el ciel el se resent, 
Che T è là che vii j godei , e se poss 
Là in mezz ai tribuleri ave reposs. 

. Alto donch, accelte'mm, e fee che troenv* 
La pietaa che l'amor m'ha promettnu, 
E la cortesia granda che per proeuva, 
S'ciava del bon Tancred hoo già godua - f 
E no l'è el desideri che me maeuva 
De quistà in grazia vostra el regn perduu, 
A neh che sia serva, alme Tancred v esina , 
A dà a tra al coeur, staroo de gran regina. 

Insci la parla; ma die? in fin del gioeugh, 
Poverascia I la vceur savemmel dì. 
L' èva in faccia a la luna , e giust in Iceugh 
Che i arma se vedeven a lusl; 
E hin tant sguraa, tant lnster che tran foeugh, 
E el vestii bianch l'ha pari a comparì, 
E via d'avegh ai oeucc ona quej binda, 
Vedend la tigra tace l'han per Clorinda. 
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Se dà el cas ch'han mise giò di trabucchi! 
Paricc soldaa per cara i posi Jì adree; 
E Poliferno e Alcander, duu fradij, 
Even capp de sta squadra de campee , 
Per impedì che andass ai Turch moni) 
De la roba de sbait e de impì el slee ; 
£ se Tè passaa el mess con l' imbassada , 
1/ è che l'è cors con furia e voi land strada. 

Poliferno, eh' el visi tutt sassinaa 
So pader che Clorinda ghe coppe, 
Yedend quell vestii bianch el s'è ingannaa, 
E el le cred subet quella che no Tè; 
E el va a taccalla con paricc soldaa , 
Rabbiaa , fogos come òn no soo dì che , 
Sbattendogli coglra Tasta: Te see morta, 
El dis; ma r è anmò viva, e el dill n'importa. 

Figurev ona cerva che la gn' abbia 
Ona gran set, on gran petitt de bev, 
Che la trceuva tra l'erba e tra la sabbia 
On' acqua fresca asquas come la nev ; 
Se paricc can ghe dan addoss con rabbia 
Quand Tè in proci nt de god quell pocch sollev, 
8 tremi uà la dà indree per i campagn, 
E la set la va fina in di <calcagn. 

Insci coslee* con tutta queir arsura , 
Quella gran set d'amor foeura de moeud, 
Quand già la se tegneva per sicura 
Col vede el so benon d' avella . a scaeudj 
Sentend tane soldaa in arma che adritlura 
La vòeuren bev su lee giust come on brceud, 
La lassa andà la vouuja e quant è mai , 
Marciand via per tirass fceura di guai. 
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La sprona spaguresgia a tult sprona 
£1 cavali ch'el cammina de galoppa 
Vedendes la donzella a seguita , 
La se tira anca lee foeura di fopp; 
E el pagg tornand con la resposta a d ; 
Qnand el s'incontra in quell boccon d'intoppa 
El dà ancji lu a gamb , tal eli è corren tucc tiri 
Dove s'imbalt f e scappen desparsii. 

Ma Alcander , omm prudent ; omm de cervell, 
Sebben l'ha vist Erminia stravestida , 
Noi voeuss lendegh adree né fa spuell, 
E el sta quacc , che a andà inanz noi se ne fida; 
Mandand l' avvis al camp , che so fradell 
El vceur fa ona redada ben compida 
In d'on colp sol, se in loeughdemandri el ciappa 
Clorinda spaventada che la scappa. 

E che nolcred,, e no l'è gnanch decred, 
Che ona simela donna de quij or 
La voress vegni denter in la red 
Senza on quej gran motiv de fass onor; 
Che in quest el speccia i orden de Goffred, 
Che Goffred l'è el patron, lu el servitor. 
Riva sta noeuva al camp, e en coir la vos 
De tenda in tenda a tucc i curios. 

Tancred, che l'ha in del coeur el prim awis, 
Ch'el gh'ha faa su tane cunt , sentend anch quest; 
Franca costee l'è in sto zimbell, el dis, 
Per amor mè ; né el fa pu cas del rest; 
El'toeù quej arma , e, senza che i soeu amis 
Sappien nagott, Tè già a cavali ben prest ; 
E insci a vista de nas su quej pedana 
El corr cont ona furia del mal arni. 
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Canto VIL 

Argoment. 

ha scappa Erminia, e T'ha attogg éton pastora 
El va Tancred adree a Clorinda, e inscambi 
Ve faa preson <t Armida in fond de tór. 
El va contra el Circass Ratmond per cambi} 
Con Cangio l in difesa el se fa onor , 
Ma te tradii de vun de <juij Turch strambi. 
Per juità Argani Scarinz el tra garbuj , 
E el fa nass temporal e battibuj* 

xLrminia intant , portada del cavali , 
La riva in d* on gran bosch fceura di pee ; 
La lassa andà la bria de regolali, 
Stremida in raoeud che no la par pu leej 
£ quell via de galopp: chi pò fermali? 
£1 va per millia strad inani indree; 
Talché nissun sa pu dove la sia, 
£ a vorella ciappà V è fiaa traa via. 

Come i livree che torhen indree muff 
Con foeura tant de lengua a bocca averta, 
Se la. legor corrend per dà el camuff 
Sul pu boa la se intana e la sta a l'erta: 
Insci i Frames ro&s , pien de rabbia e stuff 
Lassen. st'impegn; eh' Erminia l'è pu spetta; 
Pur leé la tocca via de 1* istess pass , 
Sica adree e no gbe sien, senza voltasi 

9* 
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Tutta la noce e tutt el santo di 
La va lant per andà dove s' imbatt , 
£ via di sceu istess sgarr no la semi 
Oller ebe l'eco che je sa rebattj 
Ma in queir ora eh' el so el va a dormì , 
L' ora che la cognossen anch i matt, 
La desmoii tè a la riva del Giordan, - 
E la se butte giò cont el eoo in man. 

Se no la scenna, Tè per no avenn voeuja ; 
Dirav on olter, l'è che no ghen ha. 
Jntant el sogn eh' el fa passa ogni dceuja, 
£ T è el remedi mej per quieta , 
£1 vens quacc quacc a mettegh ona famja 
De papaver sui ceucc per faj carpià; 
Se carpien, e la dorma, e anch in dormente 
Quell maladesna amor el le tormenta. 

No la se dessedè che a la mattina 
Al corr di ond, al cant di.usellitt, 
Quànd contrasta col fium l'aria fi eschina, 
E coi frasch e coi fior la fa giughitt; 
L'alza i ceucc , né la ved che quej cassia* 
In quij loeugh solitari e derelitta 
£ ghe par de senti tra l'acqua e i brocch, 
Come a di: Piang anmò, t'ee piangimi pocch, 

£ daj a piang j. intani la sent pu ciar 
On cert rumor lì intorna a qui) caropagn, 
E el ghe par, e l'è giust come el ghe par, 
On cani de paisan col son compagn» 
Soltand su la va inani, e ghe compar 
On vece in mezz ai bè eh' el fa. pavagn., 
E el sent trii fanc, che vira no porta Poker % 
A canta ona» canyon che u l e.a aan d' oker* 
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Vedend qui j arma el véce stremii el se triga 
Del lavoreri , e reste» su la botla. 
Ma per fagh anem subet la Rediga 
£1 moriott sta bona giovenotta, 
£ la ghe dis: Ch* el ciel ve benediga, 
Lavoree pur, no dubitee nagotta. 
Anch ebe sia armada no me doo ad interni 
De impedi i vost canzon ne i vost faccend, 

£ la segnata: O pà, tra tane sospett. 
Tra tane armad e guerr, ch'hin finamai, 
Come fet mai a viv insci quiett, 
Insci content de coeur , come Jet mai ? 

car fioeu y el respond , con sto roscett 
De bè , coi nost de cà , cbi no gli' è guaj ; 
Di soldaa ghen pò vess ona missoeulla, 
Cbe a vedenn cbi Tè anmò la prima vceulta. 

Siel don del ciel eh 1 el voeubbia segurann 

1 nost vjtt innocente i nost casupola 

() come el fulmen coi so gran scalmann * 

Noi tcefr de mira cbe i torrazzi e i cupol: 

Insci i armad no porlen el ni alami 

Cbe ai ve , cbe viven scraper con del scropol. 

Chi no gh' è scorrerli ne tribuleri j 

Coss' han de toeu i soldaa tra i nost miseri ? 

Miseri d* ona- pan 7 ma a pensagh ben 
M'bin pipssee car cbe tuli l'or del Perù. 
Stimi i mee taltcr pu cbe i casson pien 
D'or e d'argent, e boo in odi el fa de più 
In \Y acqua no gb.' è priguer de velen , 
£ quand hoq set fo prest a tceulla su; 
Insci quand boo la ghia senza danee 
Uin i pegor e V ori el me verzee. 
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Lacc , polenta V è a sbacch ; e Ja verdura, 
£ ci pan de mej tra non l'è quell che s'usa. 
Quij trii li hin mee fioeu, che gh'hanlacura 
Di bè, e senz'olter servi t or se scusa. 
Che gust a vede i cerv per la pianura 
A sol là 7 e i caver a fa toccabusa ; 
£ el pess in l'acqua alegher come on pesa, 
£ tane usi) a sgorattà de spessi 

Tenip fa anmì sont staa gioven de prim fior 
Cont i mee tattaritt, coi mee caprizi. 
Hoo traa el eoo alari , e sagg de fa el pastor 
Ho pientaa el me paes con pocch giudizi $ 
Sont staa in del Cajro ; e hoo avuu ancamì l'onor 
D' ess ortolan del re ; ma insci novizi 
Tra i garbuj de la cort e i sraorfiarij, 
Hoo toh via come stan in di pattij. 

E pur quanc boccon brusch n'hoo mandaa giò, 
% Lìgaa d' ona speranza traditora? 
Ma infin passand el temp come on gogò ; 
Yedend tucc i dessegn'a andà in malora , 
Hoo sospiraa de fa sta vita anmò, 
£ hoo piangimi quella pas che godi in st'ora. 
S'ciavo suo , sciora cort ; no sont pu quell , 
'Vens chi , stoo chi , chi vuj lassagh la peli. 

Erminia intant ch'el parla a averta cera, 
!No la renada gnanch per dagh ascolt, 
£ a quell descors la calma de manera 
£1. so magon, che l'inserenna el volt* 
Pensa , repensa , ghe par la pu vera 
A baratta i paslizz in tanta poh; 
E tira là vivend de pastorella, 
Fintant ch'el so destin noi volta velia, 
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13 alzane! i eeucc la dis al bon veggion: 
O beat ti che t*ee imparaa ai tò spes, 
Abbienti, te preghi, on poo de compassione 
S' el ciet l' ha d* ess cortes con chi è cortes, 
Lassem on poo de loeugh in d' on canton 
De la toa cà 7 e quej frati de sto paes. 
Chiesa che chi no trceuva ai mee desgrazi 
Qnell sollev che n'hoo avau tra i gran palazi ^ 

Che se anch a ti, giust come a tanche premra 
D'ave di gemm, de l'or, credem n mi} , 
Ghe n'avàroo adree tant d' or e de gemm 
Che no t* ce d* ess pu pover ai toeu dì ; 
E pceù , cuntand i soeu accident , la spremm 
Tanci bej madonninn de fa s'eessì ; 
E qnell bon vece pietas per compagnia 
Anch hi el caragna del mej coear che sia. 

£1 le consola infin coi bej e i bonn, 
Come s* el fuss so padex effettiv. 
£1 gh'ha ona donna di pu brav tra i donn > 
D'umor istess, d* istess tenor de viv. 
Tra luce duu la vestissen mej che ponn , 
E scernen quij vestii ch'hin manch catliv; 
Ma anch col pa Iteli in eoo, con la soltana 
La par quejcoss de pu de paisana. 

La ghe sé ved queir aria de regina 
Anch tra quij strage ; come la fuss in galla.. 
Anch ira quell mestee bass de contadina 
Solta fceura el so spi re t che noi falla. 
La va coi be e coi caver la mattina 
A la pastura, e pceii la sira in stalla; 
E la molgend di tett pelos el lacc 
La fa cioncad e formaggitt col cacc. 
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De spesa quand gh'è de staa quell gran calor, 
Che i bè staa a l'ombria fina eh' el ced, 
L' intajava 1* istoria del so amor 
Sui scora di piant col nom del car Tancred. 
In milita loeugh gh' è scritt el so dolor 7 
E certi cas che appenna se ponn cred; 
E ogni tre bolt i dò che je leggiè, 
jja tre pu lacrem , che lacrém no gh f è. 

La diseva fermandes sui duu pee: 
Car piant legni i de cunt sta mia scrittura, 
Che se per cas glie capitass chi adree 
Od quej moros fedel a sta frescura , 
El possa ave pietaa di fatti mee , 
E di' mee guaj eh 1 hin foeura de mesura , 
Disend: Oh gran desditta, oh amor ingrat, 
So l'ha mai meritaad' ess in queJl stati 

Chi sa? porrà v, s'el nost prega noi torna 
Indree del ciel mal vist e refudaa, 
Porrav vegnì quell tal in sto contorna, 
Che fors d' Erminia el s' è desmentegaa ; 
E e) porrav anch, chi sa, guardano! intorna 
Sospira sul me corp già sotterraa, 
JE bagna coi si) lacrem sti pocch oss ; 
El .sarà tard, ma el sarà almanch quejcoss, 

Infin se adess besogna che sopporta 
Doma cruzi e travaj sola e remitta , 
El me corp, el mi spiret dopo morta 
El godarà quell che n'hoo minga in vitta. 
Insci ai tronch per l'affann ch'el le trasporta/ 
La cunta caraguand la soa desditta. 
Inlant el va Tancred in vollion 
Cegcand Clorinda, e T ha fallaa el monton. 
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Seguitatici la soa strada adree ai pedann 
El tira drìzz fin a quell bosch ve sin ; 
Ma che? là deuter V ha pari a cercano ; 
Che l'è al scur, e l'è senza 1 an terni n. 
Rugane e tanfusgnand noi pò trovami, 
E el va inanz , ma a taston còme on orbin ; 
E per dà a tra , se mai se sent quej ruzz 
D'arma o cava), el sta coi orece guzz. 

Doma a sentì onà fceuja che se mceuva, 
Ch' el fa strepet de noce ogni pocch vent > 
O on qnej usell o on legoratt , el prceuva 
À andà vers quell rumor dove el se sent ; 
De fatt col ragg de luna el va , e el se trceuva 
Foeura del bosch , finche Y è propi arent 
A on ceri son ch'el sentiva de lonlan, 
E el ghe va adrèe come a la toffa on can. 

L'è on gran sbr off d'acqua che tra foeura on sass, 
Pu che né el mascaron de cà Brentana , 
E che sbalzand ingiò la fa fracass , 
E la se slarga come ona fontana. 
Lì el vosa a tutt vosà fermand el pass, 
Ma respond doma 1' eco , e el le tavana. 
Intant el ved i steli a scompari , 
E' a spontà l'alba che fa nass el di. 

Vedend che de la bocca del so s'eiopp 
El gh'è scappaa la legora, el cospetta. 
Se on intort faa a la gnocca el fuss l'intopp 
De la soa brama , el ne voeur fa vendetta j 
E per no perde* con l'andar inanz tropp , 
Bceugna ch'el torna al camp , ch'el se remetta ; 
Tanto pu che quell dì l'è appos ai spali 
JDe trova*» qont Àrgant, e torna in ball. 
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El va, e el s'ingegna de scerai là strada^ 
E el sent come on correr che se v esina, 
Ch' el sponta su sbattend la scuriadài 
D'ona valletta bassa e piscinina? 
E el par di nost , l' ha la cornetta usada 
Di postion , Y ha giaJda la marsina. 
Galantomm, dis Tancred , damm on poo a tra, 
A andà al camp Cristian dove se va? 

E lu el respond in milanes: "Voo on bott 
A servì Boemond eh 9 el n' ha premura. 
Sentend el nom del barba quell gasgiott 
El ghe va adree, credend a sta figura. 
In fin riven in faccia a on castello tt 
Pientaa in del mezzd'on' acqua yerda e scura, 
De quell'ora eh' el so el se retira 
A repossk in del mar, idest de sira. 

Al son de la cornetta de coluu 
Ven giò subet on pont giust in quell raenler : 
Se te see Italian sia el ben vegnuu, 
Dis el correr, te pceu loggia chi denter, 
Lceugh del cont de Cosenza , e d' on dì o duu 
Toh ai Pagan che anmò ghen dorar el venter. 
Guardand Tancred quell gran castell terrìbel , 
El $he par che a quistall el sia impossibel. 

L'ha del sospett che in d'on castell tantfort 
Gh'abbia d'ess quej ingann de fagh la festa j 
Ala perchè no l'ha temma de la mort, 
E l'è staa in di bugad fors pésg de questa, 
El fa cunt che in di ris'c de tucc i sort 
El sa fa a drovà el brasc e la man lesta: 
Pur adess no ghe premm de fa battaja, 
Ch' ci vo2ur prima sortimi de l' oltta guaja. 



ifit 
Talché in mira al castell, dov'è pondaa 
£1 pont de legn sii oh praa ch'è in riva al lagh , 
El se ferma , e el ghe pensa , e l' ha pensaa 
De no accetta V ìmpegn , e de no andagh. 
tntant compar on cavalier armaa 
Sol pont, stizzos in volt, coi oeucc de dragh, 
E l'è tant buio eh 9 el se dà ad intend 
Col so spadon d'avegh reson de vend. 

O ti , capitaa apposta o pur a cas 
Dove Armida chi dent F ha reson lee , 
Lassa el cavali , el dìs , e i arma in pas , 
Sta chi coi bogh ai man , coi scepp ai pee. 
Va dent , e credem che se no te pias 
De fa a so mcwid , no gh'è pu torna indree ; 
In fond de quella tòr > no gh'è olter {tati , 
Tee de mori chi sgonfi come on sciatt.v 

GSnra de batt i Cristian , che adess 
No gh'è oltra strada de passalla netta. 
Sentend quest el ghe guarda insci de sbicss, 
E el le cognoss Tancred a la colze tt a. 
Sto birbata l' è Rambald , passaa a V eccess 
De fass turch per Armida malarbetta ; 
E sto caji renegaa de pu el s' impegna 
A sostenta lu sol sta legg d" Omegna. 

Pensee mò se a Tancred no la ghe solta , 
El ven ross , e el respònd : Beccofotrist, 
Mi som Tancred, quell che l'ha semper tolta 
„ Contra i marran , contra i nemis de Crisi , 
E , col so ajutt , no spera che me volta ; 
N'hoo faa sta tane e anch ti vuj fatt sta in cristi 
Han de redvss tucc i toeu gropp al peccen, 
Che riven i casti^h quand manch se speccen. 

Voi. VIL io 
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Sententi quell birbo sto.boccon denotimi, 
Ve soo dì m) che in volt 1* è tutt sbasii -, 
Pur, con tutt ck'el ghe faga el cuu pomna pomm^ 
£1 fa spiret e el dis: Te see spedii ; 
Te vedi e no. te vedi , oh. pover omm ! 
Quand sia anmò quell che seva t'ee fornii, 
Yuj trau el eoo dove t'ee i pee y e mandali. 
Ai toDU Franzes martuffol per regali. 

Insci el parla Rombai d ; ma fornii el dì 
Poden fa ai bastonad come duu orbin; 
Quand ecco che. se ved a pompar! 
Etorc e lampedari senza fin ^ 
£ se ved el castell a sbarbisi 
Pu clie né ona gran sala de festin. 
Armida la sta in alt a fa la spia 
A on-fenestrceu con su la gelosia» 

Intan.t Tancred el se -pareggia, e el ven 
Per fa di fati paricc e pocch reson j 
Lassand andà el brace stracch a mangia el fen 
£1 va a pè incontra al so neniis pedon. 
Defes del scud , del moriott , el te* 
La spada in man com' el fuss già in fazion , 
Cont ona vos terribela e duu oeucc 
Ch'el par che trSghen fueugh , che faghen bceucc. 

Rambald el se ten largh e el sta in paratia, 
£ el ginga con di fiat a la lontana ; 
L'olter mò el cerca de tajagh 1^ strada , 
Sebben l' è vbMtz inferma e noi tavana : 
£ el va adree a quell che batt la retirada, 
E el gh'è già addoss sul fa de la scalmana, 
E el tira colp che manca > appenna on poo 
A sgriagh tucc duu i oeucc figura del eoo.. 
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El gbe tira in quij lceugh dovè adrittura 
El le possa fa fregg in d' on colpett, 
£ el baja e el poggia con tanta bravura 
Ch'el le fa-sgrisorà per el spaghetl. 
1/ oller gira , regira , el scappa , e el cara 
De salvass a la mej con di sgbimbielt; 
E con la mei) a e el scud el se defend, 
Cercand de fa andà bus qui) colp tremend. 

« Ma se lu a reparass V è puttost lest , 
L' olter r è on poo pu lest a dagh a lu ; 
L'ha tutt sfracassaa i anna , e appress al rest 
L' ba avuu paricc ferid , ne el ne pò pu ; 
E el cerca de fa patta , ma el gh' ha quest 
Che quand el fa per dami el ne loeù su $ 
E gbe mordigli a el coeur pesg che on c'au cors 
Amor, rabbia, vergogna e on gran remors. 

Allora o dent o foeura el voeur vedella , 
E come on desperaa fa quell ch'el pò , 
Via el scud, e branca coi dò sci amp la niella 
Che finadess T è vergeoa ancamò ; 
El va inanz a bottasc, e giust in quella 
Ch'el gh'è \\ a tir, l'alza la spada, e giò 5 
L'è quell colp tant gajard e Tè tant franch 
Ch'el passa i arma e eL ghe feriss on fiancb. 

E dopo el ghe' battaggia el moriott 
Ch' el ^sona pu- che né on bronzin pestaa y 
Pur con quella gran botta noi s' è rott , 
Ma el resta locch Tancred e resciaa; 
E pceù intìammaa de sdegn tutt in d'on bott 
El tra lugher di oeucc pizz itilbgaa, 
E el tra bava de rabbia e el scrizza i dent ; 
Oh che sgnard , ph che furia , oh che spaventi 
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Quell malandrin eh' el sa già come e] sta , 
V T edend de pesg , adess ch'el voeur fermasse 
£1 sent la spada in 1' ari a zifiblà, 
E ghe par propri de senti a sbnsass. 
El se retira, e el colp el va a boria 
Per mira al pont sn on pilaster de sass $ 
Tan pance schej , paricc Ingher al del , 
E colù el sent a resc'iass el pel. 

Talché el dà a gamb e el scappa del bordceu , 
TSè el gh'ba oltra scceura de podè cuntalla; 
Ma el gbe dà adree Tancred perfann di som; 
Già el gh'è addoss, già el le ciappain d'onaspalla. 
Qnand se dis ch'el diavol jntta i soeu, 
Quell gran s'eiarò tntt in d'on bott el calla; 
Resteri al scur, no gh'è pu ciar de' lima, 
Kè lnmm pizz a pagaj on zecchin l'nna. 

In mezz a queir incanì, a quell gran scur 
Noi ghe va adree Tancred , né el pò vedell ; 
E el va a taston per no dà el eoo in del mnr, 
Sospettane! d' incontrass in qne) zimbell ; 
E andand inanz dubbio* e malsicnr 
El va denter d'on us'c senza savell: 
Sentend poeù a sarass sn l'us'c dedree via, 
Oh allora sì e) s'accorg d'ess daa in la stria. 

.Guardee on poo che accident? on paragon 
In de sto cas el ghe farav de rè; 
Anch e] Tass l' ha savi) a la mia intenaion , 
E leggili pur che vedarii ch'el gh'è* 
Mi mò , che parli giò de buseccon, 
Foo penser de sbriganim con pocch de che: 
In dò paroll ve spieghi lutt el fatt, 
Tirand a man la trappola col ratt. 
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La presoti Tè la trappola, e Tancred, 
Ch'el gh'è andaa dent, Te el ratton de colmegna. 
L'ha pari a sbatt , che per sta vceulta cred 
Ch'el possa mettes a grattass la teglia. 
El dà in l'us'c fort pugne pesciad, ma el ved 
Ch'el ne reussiss manch con pu el s'impegna $ 
£ el se seni ona vos in di orecc: > ' 
Te see chi, stagh mò dent a tò despecc. 

Te see chi denter presonee d' Annida 
Per stagh ajbella $ mett el cceur in pas. 
Tancred mò che ghe brasa sta puvida 
£1 mord i lavor, el sospira e el tas; 
£ el dis in del so cceur : Chi Y è forni da ; 
M'han toll su come on pò ver babbuas; 
Oh amor , oh ingann ! me soni pur anch redutt 
A on gran brutt pass ; ma no l'è el pass pn brutt. 

In sto tandemm chi me sa dì quand possa 
Torna a vede quell car corin gaìant ? ' 
Come porroo mai viv, ah mala cossa, 
Senza qui] sguard che me consolen tant? 
E pceù el dis: Pover mi, Thoo fada grossa, 
"\ T egnendegk in la ment l' inrpegn d' Argant , 
Catto, el voenr insci rid e dinn insci! 
S'ciavo scior credei, Tè fornii per mi. 

Insci el pover Tancred V è strèngiuu su 
Sentend a rosegass tra onor e amor ; 
E Tè inquieti pocch manch Argant anch lu , 
E el sta in lece cospettand de tucc i or. 
L' è graved de combatt , e el ne pò pu 
De fa stragia e mett fceura el so valor; 
No l' è gnanmò guarii , eh' el cura ansios 
El sest dì ; come el fuss quell de fa spos. 
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La noce inanz al gran combattinient 
CoJù 7 faa a mal ape da a on visorin } 
£1 solta su che no se ved nient 
Per el gran senr e el fa bau l'azzalin. 
Pelta chi i arma , el dig al paggf lì arem , 
Che i ha già pareggiaa tucc a pontina 
£ n' hin minga i so solet , ma hin donaa 
Del re, e di pu prezios che sien staa faa. 

Senza guardagb mò tant je mett indoss 
Ciust come s* el mette ss el codegugu, 
£ el gh' ha pn spadon de la lova tant gross 
Che ghe vesur on gigari t per streng el pugn. 
A vede tutt armaa queil gran coloss ' 
Con qui) sguard velenose con quelJ grugn, 
£1 par propri che l'abbia de (a ali'acc j 
U è roba de realagh . per el gran seacc. 

Quij .arma che tran foeugh , la guardadura 
Che butta sangu , che l'è de porscell mort, 
Fan casca chi se sia per la panra , 
Metten i sgtisor anqh a quij pu fori 3 
Tremi mi istess pensand a sta figura, 
Dovend descriv on buio de sta sort; 
£' ha desfodraa la spada , e tira e daj , 
!N'hin franch de quij gran colp gnanch i muraj. 

Prest , presi , el dis , quell lader temerari , 
Che l'ha tant ruzz de mettes coi fatt mee, 
Coi cavij sparpajaa, coi pilt alari 
L' ha. de volta là giò come on mortee ; 
£ in barba del so Dia ch'el gh'ha tane ari 
\ 7 uj spojall viv e vuj dagh deut di pee ; 
£ el porrà ben con V ultem fiaa pregamm , 
Ma che ì i mastin se n'han de scoeud la £amm. 
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Come on tor ch'el muggiss per la gran penna 
Ch'el sent per ess gelos de la soa vacca , 
Ch'el sbruffa , e el solta , e el corr a fatta lenna , 
£ ioti quel] che l' incontra el le stravacca ; 
Ch'el moia i corna ai pian t, e ch'el stramenna 
Con tra i vent, no savend con chi el le tacca, 
£1 tra in 1* ari la sabbia , e ghe duvis 
De sfondrk el 30 rivai, el so nemis. 

Insci tostù el s'institza, e al solet me ss 
El ghe dis la mitaa de quell eh* el voenr : 
Va giò al camp de Taqcred , e digh che adess 
Vegni a stroppagli quell dent dov'è) ghe doeur; 
£ Colt su d presone? , come l'avess 
£1 fceugh d cuu, e el sentiss i ampi al cceur, 
Sortend de la cittaa con gran mina 
£1 corr giò 4 rompicoll de la collina. 

Intani el ntess sgonfi and tace dò . i ganass, 
Stand anmò a la lontana el sona el corna j 
£ no poden de manch de spaventass 
A quell terribel son qui) del contorna. 
I maggioratigli vtn tucc a radunass 
In la gran tenda al general d' intorna ; 
£ lì el mess el je sfida a vegnì via, 
Prima Tancred e ii seguet chi se sia. 

Goffred el guarda in faccia a vun ptr un, 
Ma con pu el sta gnaidand , manch el ghe ved; 
£1 va ad ree a accorges che no gh' è nissun 
In de sto inconter de pòdegh proved. 
Di mej soggi tt no ghe n' è pu gnanch vun , 
£ no se catta noeuva d? Tancredi 
Boemond 1' è lontan , e V è andaa in band 
slQuell gran brav gioven ch'ha coppaa Gernand. 
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"Via de quij des che andènn in soamaJora 
A servì Armida, e hin staa «cernii insci acas \ 
JJ ha tiraa adree de noce sta traditore 
Tucc i pu brav, menamdi per el nas. 
Quij eh' hin restaa se ved che , sott e fora , 
In d" on besogn san fa de pappatasi 
No cerchen gloria in sto boccon d' iitrigh 7 
[Vceuren salva la panscia per i figh. 

*Vedendi a vegnì smort e resti nutt 
El capiss ciar Goffred che gh' han la squitta ; 
Pien d* on nobel desdegn el se fabrntt, 
E e\ leva in pee del scagn con faccia ardi Uà : 
Poss ben casciamm, el dis, in (fon condutt 
Se adess no metti a risegli la iria .villa, 
E se lassi che on Turch, on c#o de onice 
El ne le faga in sui barbis a tucc 

Settév chi che sii franch , e stee lì ozios 
À guarda el ris'c del voster general ; 
Sporgi mm chi i arnia; e suòet'a sta vos 
Gh' han staa pareggi aa lì bm pontual ; 
Ma el bon lUimond prudeat e valoros, 
Che insci vece sen pò fa del capital ; 
Ch* el sta anmò ben de frase e mej de eoo, 
El se fé inanz e el diss; Adasi on pooj 

Àfasi, seior Goffred/ noi sia mai vera, 
Che ris'cem tutt ris'cisnd la toa persona ; 
Ti te see el cap , no t' ee d'ess miss in s'eera 
Coi soldaa de donzen* a la carlona ; 
Ernm de veng tucc sott a la toa bandera, 
T* ee de tceugh ti si nemis regn e corona , 
Ti da i orden e i legg, iati foeura i busche 
I olter htn de. obbedì, sì se gh'$ musch. 



Mi, con tutt che voo toctus e sgobbiggent 
Per i gran carnevaa, faroo el dueli; 
No vuj con sto partii schiva el cimenl : 
I olter fìffon che curen pur la peli ; 
Insci fuss ancamò fort e gnervent 
Come tucc quistch'han slrengiuu su el forell' ; 
Che ve farev vede, giura diana, 
À fa bajà quell vappo a la lontana. 

Insci anmò me bastass i mee cinqu sold 
Giust come quand là de Conrad segond , 
In faccia a la Germania, a Leopold, 
Gh'hoo daa ona gnocca che l' ha toh del mond. 
Respett a quell gran dragh quist hin smirold, 
Sii caga— in— r olla ponn àndass a scond; 
Quell T è staa on beli 1 onor , l'è staa oltrà cossa 
Che a trann giò mila de sia gent balossa. 

Se fuss insci gh' avarev faa cala 
Quella gran bulia e mett la berta in sen ; 
Ma anca vece vedaroo cossa soo la , 
Che chi denter de foffa no ghen ven. 
Àjutl , san Rocch , anch eh' abbia de sballa , 
£1 Turch gnanch lu noi starà in fin tropp ben ; 
"Vuj annamm , e in sto di porran vede 
Che «soo anch in ultem falla de par me. 

Insci, el parla Raimond, e fan pu eflett 
Sti pareli spirito* che né on ghiaa, 
Tucc quij che prima staven lì quieti 
Se fan sentì, b.iu tucq lest e iniollarmaa: 
Chi è pront a dì de sì, chi se veeur mett 
In de st' azzard anch senza yess cercaa $ 
Fan a regatta Balduin , Rugger , 
Guelf, i duu Guid, e. Steven, e Geruer.. 

io * 
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Gli' è Pirr, che a Roemond con furbaria 

El gli' ha faa ave Antiochia de gajnon, 

Gli' è Eberard e Ridolf che vegnen via, 

Gh'èanch luRosmond dabben ch'el fa de bon j 

De lociigli spartii del mar di mi Ili a mja , 

Vun Scozzes, vun d' Irlanda e vun Berton -, 

E Odoard e Gildipp , mari e miee , 

Gnanch lor , per brio, no resten minga indree. 

Ma pu de tucc quel] de la barba bianca, 
Quell brav vece de Raimond el ghe pretend, 
E l'è già tutt armaa, via che ghe manca 
El moriott, e el gli' ha spiret de vend. 
Brav, el ghe dis Gotffred, se ved chi ranca 
In d'on besogn, chi ha del valor de spend; 
Speggev in lu , fioeuj , boeugna eh' el diga , 
Lu T è quell che manten la gloria antiga. 

O car el me Raimond, insci gh' avess 
In sul io gust doma des giovenott, 
Che l'Asia e i Turch , magara ghen fadess , 
Avaraven de grazia de stann sott j 
Ma, te preghi , quieltet per adess, 
Tegnet de cunt per on quej olter bott, 
E lassa scriv i nomm, per no fagh tort , 
Anch de tucc quist, e tirali foeura a sort. 

Ma cossa ch'ghi a sort? l'è quell de «ora 
Che fa andà i coss segond che i ha prefiss. 
Sentend quest el bon vece, noi ghe dottora, 
Ma el voeur che anch el so nom el ghe sia miss. 
Com' el giagass a cappellett allora 
El tceu i bigliétt Goffred e je scorliss ; 
Guardee on poo, quand se dis, quell che ven su 
L' è el nom del coni Raimond ,Yèmb gius* lu. 
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Evviva , sbragen fort , evviva , evviva ! 
E inastili contraddis di soen compagn; 
Lu t alegher , a sta nceuva el se ravviva , 
E el par eh' el torna indree des o vini agi* > 
Come i biss che trand via la peli cattiva 
Van pa luster e lest per i campagn ; 
Ma Goffred noi ne pò fornì de dì: 
Va , el sciama , t' ee vengiuu , credem a niL 

El se destacca la spada del fianch , 
E el gh^le dà con bella zerimonia , 
E el disT Con questa el se tegneva franch 
Quell traditor , quell rebell de Sassonia ; 
Ma gbe T hoo portaa via ne pu né manch > 
E l'hoo faa fregg, né cunti ona fandonia; 
Tornila, e giacché 1' ha avuu semper fortuna 
Coni i fati mee, con ti l'ha d' ess tuttuna. 
E speccia e speccia el gran Circass intant 
El tontona, el dà foura e el je menascia: 
O monsù valoros , e ghe va tant 
A tceulla con vun sol? che vergognasela! 
Qudl sciorTancred,quell granzuff,quell boffant, 
Adess semm pur a segn , dov' el se cascia 7 
Se intardiel fors in lece con la soa mira 
De lo&uss foeura di pettol a la lira ? 

Se Tè intanaa, eh' en vegna ona missoBuha, 
Che i specci, sien a pè , sien a cavali, 
Giacché de voress mett a vun la vaglia 
Con mi sol no gh' è in tane chi vombbia fall. 
L f è là el sepolchev che ha servii ona vceult* 
Per el vosi Dia, presi donch corni a trovali > 
Presi, compii el vòt, l'è questa chi la strada, 
Se ve fcmiee, «pssa pofltee la spada? 
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Sti brutt strapazz hin ataffilad in vera 

De fa leva la codega a chi sent ; 

Ma Raimo» d a on parla de sia m anera, 

Oh quell mò pu de luce el se resent; 

La verta , quand l'è propri de la vera, 

La tra foeugh in sti cas pu facilmente 

£1 monta subet sul cavali che 1' è 

Ciamaa Aquìlin ver nom col so perchè. 

Quest Tè on cavali nassuu de la soa mamma 
In riva a on fiam che gh'ha la sai&bia d'or, 
Concepii in la stagion che scalda e infiamma 
JE1 egeur di besti, e je fa andà in amor. 
Soa mader, giust in temp de quella bramma, 
La s' è bevuu su el vent con gran savor , 
E el vent allora 1' è deventaa pader : 
Guardee mò se n' hin robb de fann di quader. 

£ st' Aquilin ,de fatt el par ficea 
D' on vent di pu legger che possa dass; 
In groppa a In no se leeu su fasceu , 
El sgora, e mai noi lassa el segn di pass; 
S' el foilett el corress oont i fatt soen, 
Vorev squas paga mi s* el le ciappasa. 
Montaa el cont a cavali, prima ch'el vegna 
Al streng di gropp, el guarda in au e el se segna. 

Signor , T è pur daa loeugh per amor tò 
Quell gran lerror <\e\ popò} d'Israeli; 
Cossa gb'è ahdaa k Golia per sbattei gii? 
L'è slaa assee on sass tiraa d'on pastorali. 
Fa on poo on simel miracol ancaroò, 
Jdostra a quest' olter che te see anmò quell ; 
Damin el tò ajutt , e f a che sien faa frecc 
Quell per man d'onficeu, quest chi d'ou vece. 
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Insci el pregava el cont, accompagnand 
Cont oua gran fé (lascia i \&o orazion $ 
E qui) andènn subet al ciel sgorand 
Gì ust come ghe va el foeugh de inclinazion; 
£1 je gradì el Dia pader, destinand 
A la soa cura vun di soeu campion, 
Jfon sol perchè el sia salv e proteggimi, 
Jtfa anch trionfant sui furi de coluu. * 

L'angiol custodi, che l'è queir istess 
Che gh'ha mandaa la provvidenza eterna 
Perchè del dì che l'è nassuu el gh' avess 
In sto pellegrinagg ou hon governa ; 
Sentend del so resgiò i'ord*m d'adess, 
El va pontualment a fa la scerna 
De qui] bej arma che no ciappen rusgen, 
Fabbricaa dove i steli serven d'incusgen. 

Gn' è F asta la eh' ha faa morì el serpent , 
E gh' è in queir arsenal tutt 1 saett ; 
Gh'è tucc i maa de destrugà la gent . 
Che vegnen a la sorda a fa el so effeit. 
Gh'è taccaa su quell ter ri bel trident, 
Che no gh'è el pesg per el gran scagg ch'el met tj 
Quest T è quell che desseda el terremoti , 
£ gip cittaa, gip regn, chi è sott è sott. 

Se ved . a sba riusi tra tane arnes 
On scud slragrand de diamant ch'el leu 
Sott a lu di miara de paes, 
£ gran castigh sott a de Ju no en venj 
Se sto beli scud mirabel hin difes . 
I prencip giust e i cittaa sant, dabben, 
£1 teeù l'angiol sto scud, e ben provvitt 
£1 va appresa a Raimond, che noi pò est vistt 
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Intani van luce sui mur de la cittaa, 
£ hin d'ogni sort ; e hin tane ch'hin fina tropp ; 
Clorinda e pari ce Turch s' hin già postaa , 
D'orden del re ; lontan qnej tir de s'eiopp. 
De Poltra part gh' è anca di nost s'ceraa, 
Perchè no gli' abbia d' ess giianch on intopp. 
Tra sii dò guardi i duu campion gh'aveven 
Del lceugh a sbacch de dann e de riceven. 

Argant el guarda , ma el pò ben guarda; 
Quest Tè on oltcr, e quel] già noi se ved; 
Allora el cont el diss: Cossa vceutt fa? 
Per toa fortuna V è impedii Tancred ; 
Ma i.coss però andai an com* han d'andà, 
Mantegni mi el so impegn e la soa fed ; 
Sont chi in pè so per mettet anmò ai proeuv, 
E ti accetlem per cambi e per vun noeuv. 

. Colù el fa on rid sardonegh , e el respond : 
Cossa fai donch Tancred, perchè el s'in tanna? 
£1 baja, el fa del ruzfc, e poeù el se scond, 
Che ona sghimbiadà a temp l'è la pu sauna; 
Pover fiffon ! V el fuss in eoo del mond 
Chi me ten che noi ciappa e che noi scanna? 
Tas lì, dis F alter ; o caregadura j 
Respett a lu te see indree de scrittura. 

El s'infuria el Circas*, e ci dis: Ven pur 
Inscambi' sò' ; che la d escori arerain; 
E su te parlet de carogadur, ' 

Q 1 mec o * i tò Than de vess ; e el provaremm. 
Toeussen d' accord iti quella i so mestir 
Per tira al moriott , dove ghe premm j 
El colpi el cont doV'el mire, ma Argant 
El resta saM in staila tant t Unt. 
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De l'olirà part lu noi le ciappa e el falla ; 
Cas stravaganti in del tira la botta; 
Ma Tè staa l'angiol pront a reparalla 
Con quel] gran seud che sta semper a botta ; 
Colù. el bestemmia ; e el slauta a sopportalla , 
E el ramp <la lanza che ha servii a nagotla; 
E poeìi con furia desfodrand la mei la 
£1 va del cont per rebeccass con quella. 

E lì el cascia el cavali, anzi el Y intizza 
A sfidali col eoo bass come on cavron ; 
£1 le schiva Rai mone volta a a man drizza, 
£ el dà in eoo al Turch passand de sfuga tton. 
U olter el fa l' istcss con pussee stizza , 
Ma el le fa resta el nost pussee mincion ; 
£ el torna a dagh sul moriott anmò , 
Ma eh' el possa sbusall ; o quest pceù nò. 

El Turch , che noi ved 1' ora de sbrigass , 
£1 ghe va con tra per saragh addoss ; 
\J olter , che no V ha geni de trovass 
Squinternaa del gran pes de quell coloss, 
£1 va e poeù el toma, e el cerca de juttass 
Coi caracoll , eh' el bestion 1' è gross ; 
£ la fortuna V è eh' el gh' ha on cavali 
Ch' el le capiss al voi , né el mettpèin fall. 

Giusi come on gatt vedend sul sped on rost 
Tutt a l'inforna circondai de foeugh, 
Gira e regira , el cerca tucc i post 
Per sgraffi gn a nn, e falla in barba al coeugh; 
Insci el cont el ghe sta semper ai cost, 
Ma de feri al eaoy e al stomegh noi gh'ha el loeugh - ? 
Pero el va tanfusgnand tra lastra e lastra 
Quej sit dove La spada k s' incastra.» 
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£ de fati, con sta scoeura, al sb nemis 
£1 gh'ha già in duu o trii lceugh soraa la venna, 
£ lu noi gh'ha storgiuu gnanch on barbis, 
Ne l'ha gnanch sul ciuiier guastaa ona penna. 
Pensee quell fier Pàgan se noi ven gris, 
Vedenti ch'el tra via eì fiaa con pu el slramenna. 
Con tutt quest noi se stracca , anzi el segui tta 7 
£ de ponta e de taj el gh' è a la vitta. 

Infin tra millia colp el Saraci n 
El ne dà vun tant desperaa, ch'el cont 
L' è andaa a ris'c de restagli col so Aquilin , 
Se quell solet ajutt noi fuss staa pront. 
L'angiol l'era invisibel lì vesin, 
E l'ha faa andà quella gran botta a mont; 
Idest l'ha slongaa el brasc, l'ha ricevuu 
El colp sul scud j e chi n'ha avuu n'ha avuu. 

* Quella gran spada la s'è rotta allora, 
E T è borlada in terra in paricc tocch ; 
Che se se vceuren mctt con qui) de sora 
I nost arma chi giò varen tropp pocch. 
Vedend quella gran lama a andà in malora , 
El resta lì el Circa» bari i ce h barlocch, 
E el se tvoeuva i man voeuj e el se stnpiss 
Ch'el gh' abbia el so nemis arma insci sgiss. 

E el cred che la se sia rotta del franch 
In sul scud del nemis per ess tant fort; 
E el le cred aneli Raimond nèpunèmanch, 
Che de l' ajutt del ciel noi se n' è accort j 
Ma el sta sospes vedend a resta in bianch 
Àrgant senz'arma de nissuna sort, 
Ch'el glie par che a combatt con tant vantacc 
No sen possa ave onor nient affacc 
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L'è staa per digb: Tceu on' olirà spada in man; 

Ma poeù el muda parer col pensagli su 

. Ch' el ris'ciarav 1' onor di Cristian , 

E che a perd , noi perd minga doma lu. 

Insci noi vorrav gnanch pari villan, 

Ma gnanch perd sto beli tra che noi yen pu ; 

Intant ch'el pensa , Argant , toppa , el ghe lassa 

Àrida la guardia e el pom su ona ganassa. • 

£ lì el sprona el cavali a tntt sprona, 
Casciandes sott tant per vegnì a la lotta; 
£1 cont per on beli pezz el voeur porta 
£1 segn in sul mostacc de quella botta; 
Noi se stremi ss , ma el cerca de schiva 
Quij tal brasciad de no piasegb nagotta ; 
E su la sciampa che vegneva inanz 
Per drovà i sgriff , zollegh on taj de slanz. 

£ poeù gironza on pezz de chi e de lì, 
Pu inquieti d'ona mosca inanz indree; 
"Vaghel, tornei , l'è semper sul ferì, 
Peltaa ona botta , el gb'è già 1' oltrà adree. 
£1 sdegn già. de tant temp , quell de sto dì , 
J/ess tant prategh e fori in sto mestee , 
£ el ciel e la fortuna hin luce contrari 
A quell buio superbo e temerari. 

Purlu, armila ben de foenra e pu dedent, 
£1 resist franch a tute e el fa de brav ; 
Come sbattuda in mezz a ¥ onda e al vent, 
Boti l'arbor, scarpaa i veli, ona gran navj 
Che se con boua pesa e ferrament 
£'ha unii i fianca d'asson s'eiasser e de trav 9 
Wo la ced minga , ma la sta in balanza 
Ancamò tra el timor e la speranza. 
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Te stavet fresch , Àrgant, ve f se adriltura 
Noi vegniva el diavol a salvali: 
Coli* r ha miss insemina ona figura 
Impaslada.de nivol diti e fati; 
£ 1' ha tutla la cera e l' armaci ara 
De Clorinda , e l' è in lutt «1 so retratt ; 
La vos r è istessa , el porlament Y è isless ; 
£ T anema T è come ghe Y ayess. 

Gpssa fa sia figura ? la se invia 
De Ovadin, brav soggett per tira i fritz y 
£ la ghe dis: Ti che le see tceù via 
.On pom in eoo a la gent col mira drizz , 
Che dagn Tè a morì Argani per la Turchia? 
S'eì mceur, stemm fresch; dove sperà on redrizz? 
Pomm scondes tucc , s' el so nemis el pò 
Spojall, e pceu andà franch a fa el fatt so. 

Mostra in d'on colp tutt quant el tò sa ve , 
E sbusa el cceur a quell ladron franzes; 
Via de 1' onor che te faree y del re 
Te vuj fa dà cent sultanin de pes; 
Sentend colù el regali che l'ha d'ave, 
Noi gh'ha pu. nissun dubbie el dis già hoo intes; 
£ el mett su l'arch la frizza, e poeti in d'on fiaa 
Sara i ceucc , indree el brasc , e el colp l'è andaa. 

S giacca la corda lesa , e la sajella ; 
Fis'ciand come ona balla de cannon, 
La va a ferì Baimond a la falzetta 
Dò dida incirca sora di calzon ; 
Pur con quella gran furia maladetta 
La spong a malastant come on guggion ; 
No la pò passa inanz pu de la scorza, 
Per via che l'angiol el gh'ha toh la forza. 
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Strappami la fiiz&a el cont de quell pocch ta j ; 

£1 ved. che la yen foeura sanguanenta ; 

E el menascia , e. el yen negher fina mai , 

£ de quell Ir adi meni el se lamenta. 

£1 capitani , che noi lassa mai 

De guarda al so car vece, anch lù el va in greti t a • 

Che brusa la fed rotta e la fenda , 

Ch' el le stima diffizek a ess guarida. 

1/ insti gar i soeu a fa presi a vendicass 
£ con di segn de rabbia e coi paroll ; 
Se ved subet viser a. caia «abbass, 
£ lanz in resta e bri) slongaa sul coli; 
£ d'ona part e Inoltra andà a incontrasi 
Paricc squadron con fari a a roropicoll. 
Come sien qui] primm trusc , yattel a catta , 
S'ciavo scior camp , la polvera el le quatta. 

Al prim inconter no se sent che a dà , 
£ fa frecass spi arma i ticch e toccli. 
La boria già on cavali , V olier el va 
Senza patron, vun zopp per i gran gnocch. 
Chi on soldaa sbragia, Poker piang de là, 
Quest l'è già mort, e quell el pò sta pocch: 
1/ è catti v el prencipi , e sto boesg 
Credi con pu el va inanz ch'el voeubbia eas pesg. 

El solla dent Argant, e ; perchè l'era 
Senza on guggin , roba a on soldaa ona mazza , 
£ girela in del raezz de la calcherà 
Giust come i ciarlatan per fass fa piazza ; 
Noi cerca, che Raimond, e de m anera 
Ch'el voeur perd el cervell se noi le mazza : 
£1 ne par graved, no ghe sta sul coeur 
Che sia vendetta ; e V è lu sol ch'el voeur. 
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Ma sta furia col . cont noi pò sbottili* , 
E s' el n' è graved el se pò desperd , 
Che gh'è Ormami , gh'è Rugger de Balnavilla, 
On Guid e i duu Gherard ch'el fan deperd - 
Con pu Tè ai strecc, pussee el se scolda e el strilla ; 
S' el perd la flemma ; el spiret noi le perd: 
L'è strengiuu su /ma Tè parent del foeugh, 
Ch'el tra alari ogni intopp e el se fa loeugh. 

£1 coppa Ormann , el feriss Guìd , e el butta 
Tra i corp • mort e destes Rugger pocch san ; 
Ma la folla la cress, e contra tutta 
Quella gran gent cossa poli fa el Pagan? 
Intant per lu la guerra. l'è redutta 
Che gh' è de fa in la bolgia e in del magnan. 
Goffrè d el dis a so f radei! : Va ti 
Con la toa squadra 7 e fa come digb mi. 

Va la dove te vedet quell gran buj 
A man sinistra , fagb del foeugh addoss ; 
E lu cont on tremendo battibuj 
Casces dent 7 tajand giò fina su 1' oss j 
Talché i Turch resten locch in quel] garbuj ; 
Ne ponn resist a quell torrent tant gross; 
I fil hin rott , tutt l'orden l'è in malora, 
Cavaj, soldaa, bander van sott e sora. 

Se slarga el pass, van con P isiess bullor 
Ànch a man drizza i nost tutt trionfanl. 
Beat tra i Turch quell eh' è pu lest a cor, 
Scappen tucc quanc stremii , feenra che Argani; 
Lu el ferma el pass e el fa la part de lor, 
Vun con cent bra.se noi porrav fa oltertant 
Olter che fa on duell a tu per tu ; 
El par propri on.esercit doma lu. 
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Cantra cavaj , slocch, lanz ; sciabel emazz 
El sta sald sol solete e el se sostenta , 
Anzi el sbalza chi e là rompend el giazz, 
Mcuand con la cannella in la polenta; 
Li* è tutt pest , i arma paren on sedazz, 
Ghe sorg sangu e sudor d' impì ona brenta ; 
Li' è tanta infin la calca 7 che coi pee 
Noi tocca terra, e boeugna andagh adree. 

No podend fa de manch , el volta i spali 
Ch* el deluvi el le porta e el le strascina ; 
Ma el fa sentì lu a qui) ch'han geni a usiti ali , 
Che gnanch per quest no l'ha toh medesina; 
El mctt paura anmò doma a guardali , 
Menasciand pesg che mai de fa ruina ; 
El fa del tutt per trattegnì s'el pò 
Color che scappen , ma ghe senten nò. 

Noti sol noi pò fermaj , ma noi pò gnanch 
Fa] scappa pussee adasi e pussee unii ; 
Adess che gh'han quella gran foffa al n'aneli, 
EJè coi honn ne coi brusch no I' è ubbedii. 
Coroiderand Goffred cV el colp Y è franch , 
E di' el so prim penser 1* è reussii , 
El manda 1& per god de sto vantacc 
On'oltra bona troppa de fa affacc. 

E s' el temp destinaa de fa l'intrada 
Dent de Gerusalemm el fuss staa quest, 
E' a vai a v fornii el camp in sta giornada 
I so fadigh , e anml la mia pu prest j 
Ma Belzebù , vedend la malparada , 
Che -se noi ghe remedia ghe va el resf , 
In d* on moment, con perni issi on de Dia, 
El gh' ha già on temporal beli e a la via. 
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£1 so el se scond , e come s* el fudess 
De mezza noce, e (Tona noce ben scura; 
Tron , lusnada e sajett van adree a cress , 
L* è on infera a fettiv pu che in figura ; 
Giò l'acqua a segg , giò tempest gross e spess, 
I praa , i campagn hin allagaa adrittura ; 
Dove riva poeii el vent noi fa pocch dagn, 
£1 strappa i piant e stoo per dì i montagn. 

L'acqua in traverà e la tempesta e el vent 
L' inorbiss i Franze» in sul pu bau ; 
Resten 11 insci nosuu del gran spavent 
Come fatov e pien de balordon. 
Figurev, no podend vedegh nient, 
I manch hin quij che stan col so squadron. 
Clorinda intant, in vista del beli tra, 
Sprona el cavali e mettes a sbragià: 

Fioeuj , la di» , el ciel l' è de la nosta , 
Traliand i nost nemis insci a la pesg ; 
Gh'eram saìv el volt e gh'emm la man desposta 
Per fa cont el so sangu cress sto lavesg ; 
À Pinconier sto temp el par faa apposta 
Per dà in faccia a qui] strambi spaguresg: 
Hin locch , tobis e desarmaa ; nun gh'emm 
Per capitania la fortuna ; andemm. 

Insci la cascia i Turch f ohe no hin battuu 
De quella gran tempèsta che in la s'eenna; 
£ van con tra i Franzes eh' hin sobbattuu ; 
Che fan di sforz, ma se ponn mceuv appenna; 
£ adess Argant a qui] eh' even vengiuu 
£1 ghe ne voeur dà tredes per doozenna j 
Ma quij vedendes pers, pien de stremizi 
£ al temp e ai Turch ghe volten quell servili. 
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Intant i Turch e el temp passen de balla 
Per massacra quij pover hattezzaa. 
Gh'è tant' acqua e tanl sangu a mesturalla 
Che n'hin i strad tucc ross, tucc allagaa. 
Tra quij ch'hin mort } e che stan a speccialla 
El bon Rodolf e Pirr hin staa stringaa 9 * 
Quest de Clorinda , e quell del fier Circass ; 
Ma che ? han 1' onor d'ess nominaa del Tass. 

Insci scappen quij pover Cristian 
Perseguita*, di Turch e del ciappin? 
Ma , volta a al bajà e al mord che fan quij can , 
Goffred , e a quell bruti temp che no ha mai fin, 
Sbroncand coi capp di squader el dà a Gian , 
Che paren puj che sbiguen del fojn j 
E el dis 7 fermaa el cavali sui quatter pee 
A l' ingress di trincer : Yegnii a pollee. 

E dò e tre vceult con spi re t de par so 
L'andè inanz con tra Aigantafall sta a sego, 
E dò e tre vosult el s' è mèsciaa ancamò 
Tra i Turch pti spess a sfoga on poo el so sdegn; 
Ma per adess V è on cas spedii , e però 
El se cava cont i olter de Y impegn* • 

Anch i Pagan dan lceugh, e rcsten stracch 
I nosl in di trincer, e n' han a shacch. 

E pur là dent n'hin minga salv dedrizz 7 
Gh'è anmò rosei ad 7 t ero p est in abbondanza^ 
L' acqua la va per tutt 7 no ponn sta pizz 
{ lumm arnorzaa del vent senza creanza. 
In tutt el camp nò gh'è ne invers né indrizz, 
Pai e tend roti , baraceli sbattuu in distanza, 
Acqua , tron , vent 7 sgarr , confusion , spuell : 
Poffar de mi, che jabadau Tè quetl! v 
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Àrgoment. 

On mess vanzaa per grazia el fa savh 
Al bon Goffred e vita e mort de Sven. 
Qui/ et Italia han creduu quell che no te , 
Che noi t abbia Rinald passada ben. 
5* abbinen , se rebellen , fan vede 
Che la gh 9 ha pizzaa Alett el ffugh in sen. 
Andana contra sta folla eh' el le assedia , 
Goffred con pocch parali el ghe remedia. 

» 

Lj'era fdrnii el bruti temp, no gh'erapu 
Né «lenza , né tempest, né Iron, né vent; 
E lassand Y omm in lece lu de per la ; 
Spontava già l'aurora alegrament ; 
Ma quij ch'hin staa el motiv che vegniss su 
Quel! temporal , n'even gnanrnò contenta 
Anzi pu infuria? s' hin mettnu sott 
Astagòrr cont Alett a fa compio! t. 

■ Alett, guarda che ven, né coi nost trusc 
£1 podem impedì , colù a cavali , 
Che tra tane mort l'è r unegh vanzausc 
Che i nost n'han minga savuu fk a coppali. 
Lu el dirà el cas del so prenci p raspusc, 
£ di compagn ch'hin mort per segui tali; 
El dirà tant de mett voeuja ai Franzes 
D' ave Riuald ; s' el torna , a revedes. 
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Te see cossa vceur di quell farabutt, 
L'è necessari de tajagh la strada 5 
Va là tra quij monsù : s' el parla , ajutt. 
Lassel parla , e poeti volta la fertada ; 
Fa che Ingles, Italian, Svizzer, e tutt 
Li' esercit el sia el bosch de la Merlada ; 
Quij ch'hin amis faj deventa contrari: 
Cascia tant foeugh ch'el camp el vaga alari. 

L'è to impegn, te Tee ditt in sul mostacc 
Del noster gran Pluton, s' el te sovven. 
Insci el ghe parla , e quest l'è anch d'avvantacc, 
Che colee pronta la respond: sibben. 
Intant riva, quell mess ch'era in viacc 
Dove han alzaa i Franzes el terra pien j 
E el domanda: Chi voeur famm sta finezza 
De menamm subet dove sta soa altezza? 

Mi mi, mi mi, responden, e adrittura 
£1 menen de Goffred i curios; 
Lu el vceuss basagh la man che fa paura 
Ai Turch , e pceù el ghe dis tutt respettos : 
O scior, che per prudenza e per bravura 
D' on eoo e l' olter del mond te see famos , 
Vorev podè sta mej de novitaa, 
Ma ... 5 chi el tre on gran sospir per ciappà fìaa. 

Sven, ficeu sol del re danes, che Fera 
Gloria e soslegn de quell bon Cristian 7 
L' ha avuu petitt d' entra anca lu in la s'eera 
De quij che fan la guerra coi Pagan; 
Ne compassi on del vece che se despera, 
Ne l' incomod e el ris'c d' andà lonlan , 
Ne el regn ch'«l pò toccagh de 11 a pocch dì, 
N' occorr, no ponn desloeull: l'ha d'ess inscì r 

Voi. Vlh 11 
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£1 gh' aveva la botta d'impara 
£1 mestee de la guerra di fatt toeu; 
1/ èva rabbia e vergogna a tira là 
Senza ess miss sui gaanett col fann di soeu; 
Tanto pu ch'el sentiva a nomina 
Tra i brav omen Rinald anmò fioeu ; 
Ma el manch penser 1' è quell de fass onor, 
El mazziss l'è la gloria del Signor. 

Donca , senza perd temp , el se forme 
On esercit de pocch , ma quij pocch bon ; 
1/ andè a Costantinopol , e el rive 
In quell loeugh san e salv coi compagnone 
£ là l'imperator el le loggia. 
Là venspceùanch quell tò messcoi commissione 
Cuntand come Antiochia la s'è resa, 
£ in che mceud dopo la se sia difesa. 

Difesa, benché, fussen in impegn 
I Persian per Usuila a tucc i slee ; 
Ch' even lane eh' el pativa che in quell regn 
No fuss restaa ammalaa né presonee. 
£1 di ss de ti, di toeu soggi ti pu degit, 
Finché el rive a Rinald , e el n'ha avuu assee, 
£ lì el cuntè, no lassand foeura on elt 7 
Tucc i azion de sto bravo g io vene ti. 

El diss , infin , che i Franzes a' even miss 
Sott a Gerusalemm per dagh el tast, 
E el le invidé de toa part eh' el vegniss 
À tutta manca a vora del pospast. 
Podii pensa. come el se resentiss 
Quell gran brav gioven quand tocchènnsto tast. 
L'è pien d'ansia, noi ved quella sant'ora 
D'aa-da tra i Turch ; de metti sott e sora. 
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El moccolla e el ghe par de restii bass ; 
£ d' ess respelt ai olter on lifrocch ; 
S'el consejen e el preghen de fermass, 
El ghe dà a tra giust com' el papa ai scrocch. 
Tutt queJl che ghe rincress 1^ a no trovass 
A part d e la toa gloria, eavennquej pocch; 
Che ghe sia pceù mal vitt, priguer , intrigh 
Che casca el mond y no gfaen importa on figh. 

£1 va incontra lu istess al so destin 
Con gran premura, e nun già vemm con lu. 
No l'è sonaa el prim segn de mattatili 
Che l'è in viagg, né el voeur speccià depu; 
L'ha geni a sbrigass prtst , noi gh'ha olter iji f 
Lu el comanda, e n'occbrr dottoragh su$ 
£1 cerca i scurlalorj, e i cattiv strad 
No ghe dan penna, ne assali né imboscad. 

£ de falt en trovassem assossenn, 
£ ne tocche de fa par ice degiun ; 
Ma i nemis restènn mort o che scappènn^ 
£ pan n'en tocche pocch , ma on poo per un. 
Con sii vittori e i ris'c che se p asseta ri 
No gh'è mai staa i pn ardimerifcos de nnn ; 
Quand ecco inanz riva a la Palestina, 
Se semm postaa a ona teiTa lì vesina. 

Lì, de qui] mandaa inanz a fa la spia, 
Sentem che pocch lontan gh'è di rumor ; 
Che franch gh'è on gross esercii a la via 
A tane arma, bander, tromb e tambor. 
£1 noster cap, come nient en sia, 
Noi muda vos ,' penser , cera o color ; 
Benché a paricc d'"«n olter naturai 
Sta nceuva la acusassde eervizial. 
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Ma el dis: Allon, fioeuj, scmm franch del dent, 
O martirj o vittoria, aito a l'impresa $ 
Speri de veng, pur morirev coment, 
Che la vita in sto eas Tè pur ben spesa. 
Chi, fiauj, dove semm presentement 
A gloria nostra $' alzarà ona gesa ; 
E qui) che nassaran per l'avvegnì: 
Chi i tal, diran, han faa de chi fin chi. 

Insci el parla, e el desponn i sentinella 
£1 dà i orden e i post com' han de vess , 
£ el vceur che dormen tucc armaa , e de quell 
Ch* el ghe comanda Y è esempi lu istess. 
L' èva in l' ora eh' el sogn l'è sul pu beli , 
Giust su la mezza noce o alroanch lì appress, 
Quand dènn su i Turch a sbragalà tant fort 
Ch* avaraven asquas dessedaa i mort. 

Sbragènn a l'arma, e con disinvoltura 
Sven Tè in camp prim de tucc già beli è armaa ; 
Che oggionviv che tran fìamm, che positnra, 
Che beli' orgceuj ! 1' è degn de vess retraa. 
Già i nemis n'hin attorna, e già adrittura 
Re&lem in jpezz de tucc i pari serciaa ; 
Semm circondaa d'on bosch de spad, delanz, 
Hin tant i frizz che fiocchen ch'hin d'avanz. 

A neh quant fusseni de numer molto manch, 
Che seyem fors el cinqu per cent appenna, 
Paricc ferii e par ice uè pu né mandi 
£n lassessqm stripgaa là a la serenna ; 
Ma tane mort . e ferii no se san gnanch ; 
Che no gh'è ciax de illumina sta scenna j 
Emm pari a danp e a cattano su, eh 'el scur 
£1 scond i nosfer dagn, i nost bravur. 
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£1 noster cap pero , eh' fi vanza sor a 
Col eoo avolt*^ anch tra el scur el se ved ben , 
£ a guardagh fiss se cognoss ch'el lavora 
Com'el drovass la ranza a tajà el fen. (scora 
Gh'è on mont de mort, gh'è on fiura de sangu che 
Che fan argea e fossa al prencip Sven ; 
Dov'el riva el mett scagg ; gh'è la lusnada 
In. qui) ceacc viv , l'è on fui meo la soa spada. 

Insci senza reposs se combatteva 
Infìna tant che l'alba la spontè, 
£ la noce la de Iceugh, che la scoadeva 
Quell gran macell terribel che se fé ; 
O che spaventa che affanni nissun credeva 
De trova quell brutt cas che se trovè; 
Gh'è on gran sceul de cadaver su la piazza, 
£ di nost viv gh'è amalasiant la razza. 

No semm, gnanch oent,quand sevem già dò milla; 
O chi r è el pass in deve casg V asnin ; 
A on. brutt spettacol de sta sort, per dilla, 
No soo s' el se turbass el prencipin ; 
Ma, alzand la vos con cera anmò tranquilla, 
Fenun , el sbragia , anea nun l' istessa fin i 
Lor hin già lucici , en' han segnaa el sentee 
Cont el so 6angu y andemmegh prest adree. 

Insci el àis : , e col volt pien'ne legria, 
E el spiret, cred , già me^z in pàradis, 
Costant , senza 'aconipones el se invia 
Contra la maggior furia di nemis : 
Se i arma fussen de diamaht, per via 
D'ess battute e rebaftiui, saraven li»: 
L* è tott ai tfiagh , besognarav fassali 
Quell cofp- tuU <fe eoo e pee per médegtll. 

li * 
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L' è se pò dì on cadaver che combat t, 
Sostegnuu in peé de la soa gran vertù.; 
Noi se stracca 7 ogni colp el le rebatt , 
E el dà pussee, con pu ghe dau a lù. 
Quand ecco ven l'avanz del Carlin mail; 
On gigant furios che fd de pu. , 
£1 ghe va addoss, el strameuna, e el s'uniss 
Con paricc d' oller ; tant eh' el le forni». 

Quell bravgioven Tègiò lu:o che magoni 
Ne gh' è tra nun chi possa fann vendetta ; 
Sia testimoni el saugu del me patron , 
£ queir anema santa e benedetta : 
Lee el le pò dì, se allora hoo faa el pollron, 
Se hoo tolt la strada de passalla netta; 
Ah , s* el fuss piasuu al ciel che avess daa i ant, 
L' hoo stracercaa .propri a daiuee cuntant. 

MI sol mezz viv resti destes appress 
Ài compagirinort ; nissun me cred insci. 
Di nemis no soo ditt cossa eu fudess, 
Che reste tramortii fceura de mi; 
Ma pceu accorgendem d' ess toruaa in .mi istess 
Quand dervi i amee guardand de chi e de lì, 
El me par nocq, e de.vejdè ofla lant 
Cont on ciar fìacch come s' e) fuss tra el funi. 

Gb' èva denanz- ai oeucc ona frignerà 
De no podè desti ugu uè invera n» indmz; 
No saveva s' ej fusa veta a no, (ver*, 
Come fuss desse^a». gnanmò dedrtza ; . . 
Ma i fer4d i sentì p<EÙ de inanera» 
Che me paiiva d'avegh den* i fàfmy 
Sul terrea dur de . ^occ a l'»ari%Vuact, 
Figurev, mi ch^;,tpaswi? potfekufeal • 
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Se awisinava intant comodamene 
Quell ciar ; e insemina on bisbili quieti; 
Alzi i palper, qua nel mei sont vist arent, 
Ma ghe vorav a faj sta su on palett $ 
Vedi con dò candir duu sgobbiggent 
Come in vesta.de camera e in zibrett; 
E el me dis vun: Confida in quell che fò 
Tane voeult di grazi senza fass prega. 

Insci el me parla , e poeù el me fa ona eros 
A la papaia dcslendend la man i • 
E pceù el borbotta di orazion sott vos; 
Cossa el disess, noi soo de Cristian: 
Su r pceù el diss, e mi lesi e spiri tos 
Solli su , e el par ebe sia slaa semper san ; 
Anzi non sol no gli' hoo ne maa né macol, 
Ma. sont pu fort per segn del gran miracol. 

I guardi estategh , e anmò stanti * cred 
Quell ebe 1' è on fatt d' eterna veritaa \ ■ 
Talché el dis tuo de lor: Che. poca tedi 
Che dnbbj hin quist? cossa slet incanita? - 
U è el nost corp tal e qual come el se ved, 
D' oss e de carna , e semm duu pover fraa 
Che lassaa e) mond emm tolt chi on romitagg 
Per servì Dia , content d' acqua e d' erbagg. 

Mi per soa gran bontaa sont staa sceruii 
De Domuedè per vegnì chi a, guari tt ; 
Che tane vceuit ei Signor él s'è servii 
Fer fa di coss sUipend de fiacch , soggi tt -, 
£ noi vorrà che quell corp <h? ha vestii 
Od gran .spirct el. resta derelitta 
Corp e spire t che unii pceu'à son de tromba 
ògoraran alt pu biaoch tf ona. colomba. 
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"Vuj dì del corp de Sven che l'ha d*avè 
Giust là ona tomba' sontuosa e bella, 
Che la sarà con gloria e con piasè 
Mostrada a did a chi vorrà vedella ; 
Ma guarda là tra i steli in dove gh' è 
Quella pocch manch del so , quella gran stella ; 
Ya adree a quij ragg, che qui j te daran nceuva 
Del tò patron, marcand dov'el se treeuva. 

De quella stella o pur, se dighi ben. 
De quell so vedi a vegnì giò adrittnra 
On ragg sultil come on ni d'or ch'el ven 
Sora quell corp a piomb giust in mesura. 
El resplend de manera el corp de Sven 
Che tucc i piagh ghe fan ' bella figura ; 
Talché el cognossi subet anch in mezz 
Al sangu caggiaa e tane omen tajaa a pezz. 

No l' era vohaa in giò , che anzi el guardava 
Al ciel che l'è staa semper el so. «pece, 
Cont on cert alt ansios ch'el dimostrava 
D'esstuttpien de fervor quell corp* già freccj 
Com'el fass anmò guerra, l'impugnava 
Con la drizza el spadon , tegnendel strecc , 
L'olirà el l'èva in sul coeur in d'on' azion, 
Come sa&av ch'el domandass perdon. 

Ghe lavi i piagh col piang, e tant e tant 
La gran penna che gh' hoo no posar sfogalla ; 
El toeii a Sven quel) bon vece la spada in tant, 
Ch' el par che ghe rincressa de lassai la : 
Questa, eldis, che in ito dì l'ha faa già tant 
In man d'on gioven ch'ha savuu drovalla, 
Sta spada che l'è annuo tant sanguanenta , 
Come te sagrane, k var per Venta. 



Però l'è destina* che se la lassa 
£1 patron mort ; che no ghe vegna su 
£1 rusgen gnanch per quest , ma che la passa 
In man d' on olter brav tant come lu , 
Ch' el taja giò i nemis , che je sconquassa , 
Ch'el se le sappia (a vari on poo pu; 
£ che tra i olter l'abbia a batt con questa 
Golìi che ha coppaa Sven fin ch'el ghe resta. 

Solini an l'è staa quell, e Soliman 
L' ha de vess toh del mond giust con sia spada, 
Ciappela donca, e va tra i Cristian 
Là sott ai mur con quella grossa armada ; 
N' abbia pagura , anch eh' el sia tant lontan, 
D'ave cattiv inconter per la strada: 
Va franch e altgher con l'ajutl de Dia, 
£ -fa cunt che l'è lu quell che t' invia. 

£ quand te rivet là , l'ha d'ess tò impegn 
Che te see viv per quest, a savegh dì 
La gran bontaa d'on spi re t insci dtgn, 
La costanza e i prodezz de fa stupì; 
De moeud che con st'esempi in pu d'on regn 
Paricc se moeuven a fa anch lor insci ; 
£ adess e via d'adess alzand la eros 
Abbien d'armass i cceur pu generos. 

Besogna mò che adess te diga el resi, 
Chi con sta spada abbia d 1 ave st'onor $ 
Quest T è on gioven anch lu , Rinald l'è quest 
Prim de tucc per fortezza e per valor: 
Daghela , e digh eh' el se resolva prest 
A sta vendetta che voeur el Signor. 
Ch'eel, che non eel , vedi in del dagh a tra 
On miracol de famm trassecolà. 
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Dove l'è el corpdeSven ghe vedi a alzass 
On bellissem sepolcher tutt a on bottj 
Ghe resta denl el prencip in quij sassj 
Come la sia , per mi no soo nagott. 
£1 gh' è su T inscrizion per iuformass 
Del nom, di fatt de quell eh' è saraa soft; 
Semina guardi ai paroll, semma stupii 
Guardi a quij sass , e resti anmì impietrii. 

Chi , el dis el vece , arent ai car arais 
£1 starà el corp del tò patron sconduu, 
Intant che i anem stan in paradis 
Ringraziano Dia de quell eh' è succedo u ; 
Yen mò adess al reposs, che me duvis 
Che noi sia pocch el temp che t' ee piangimi; 
Te dormi ree- sta noce in la mia grotta, 
Per imtradatt doman pu abbonorotta. 

Chi el tas , e el me fa anda per cert streccioeu 
Semma su, semma giò stracch e sndaa, 
Finché rivem al fin d'on sentiroeu 
A refugiass tra cert sasson scavaa ; 
La col compagn el tend a fa i fatt sceu, 
E el god coi lòff e i ors la cà a mitaa; 
Che anch i vi per coi sant no gh'han venin, 
£ i ors e i lòff deventen can barbi n. 

Gh'hoo àvuu de scenna erb e radis,esora 
On poo de paja gh T hoo dormii de rè ; 
Ma appenna in del s' è dessedaa 1' aurora , 
E comenzè el prim ciar a fass vede, 
Che soltè su beli e vestii in queir ora 
Coi duu remila .a prega Domnedè; 
In fin de quell bon vece boo toh licenza, 
E col so indriu sont a la toa presenza. 



El Todesch chi el fa pont. Goffrcd ch'el sent 
Sii novitaa l'è muff e pien d'affami, 
£ el respond : Galanlomm , gh' il mo nient 
De pussee akgher de vegnì a cuntann? 
Come ? gent Uni ami sa , e bella gent , 
L'ha mò incontraa insci in pressa el so malann? 
Quell vosler prencip no l'è pu trai viv; 
£ u'emm gnanch vist el so ch'en senni) già priV. 

Ma che ? sta mort , slo strazi el var pussee 
Che cento regn, che tult l'or del Perù j 
£ tutt quant i trionf ponn stagh indree 
Di scior Roman che faven taut de pù. 
Quisl hin miseri de dagh dent i pee, 
Respett a la corona eh' han lassù : 
Là mostren i so piagh eh' hin pu brillant 
£ pu prezios e bej di diamant. 

Ma t) che l* ee de scampa anmò quej poo 
Chi giò in sta vali de lacrem e miseri, 
Fornissela de piang, alza su el eoo, 
God che sien fceura de sti tribuleri. 
Quant a Rinald, dove el se sia noi soo, 
Che no poss scceudet el tò desideri ; 
E no te doo consej de cercali gnanch, 
Quand no te sappiet de trovali del f ranch» 

Sto descors el .desquàtta la bornis, 
E el ten Rinald in tucc pu viv che mai; 
Chi sospira al so noni, e gh'è chi dis : 
Pover marter 1 fors anch l'è in mezz ai guai. 
Cunten i so prodezz contra i nemis, 
£ fan a gara e el loden finamai; 
£ en disen tant con tant calor, che a feda 
Quell bon Todesch Tè grazia ch'el ghe creda* 
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Intantafina che con sti resoti 
Gh'han tucc già i lacrem fina a mezza strada. 
Color eh* hin solet a arida in -volli on , 
Tant per vede de. fa quej rebellada, 
Menen boeu , vacch e pegor a monton , 
Gran , biada e fen per manlegnì )' armada \ 
Ruzzand a cà sui car del ben de dia 
Senza' bolletta de la mercanzia. 

Portènn costor on segh che ogni marzoccli 
L' avarav capii quell che Y importava 5 
L'è l'armadura de Binald in tocch, 
E el vestii sanguanent; e come eJ stava! 
Subet &' è spars sta vos , e passe pocch. 
Che per tutt s'en parlava e straparlava. 
Corren luce sbuttopandes per vede 
Qui]' arma ; e s alzen in ponta de pè. 

Veden la gran corazza che sbarlus, 
E el scuà che gli' ha su 1' aquila scolpida f 
Ch' hin semper staa lusent, semper in us 
£ han faa semper la prima reussida: 
£ adess ch'hin brutt de sangu e pien de bus 
N'han magòn , rabbia, e i veden inivida ; 
Ch' hin in stat de cavann pocch o nagott 
De quij di ferr e strasc e veder rott. 

Tntant che tra de lor van tontonand 
Sn qnell brav gioven come el possa ess mort ; 
Goffred el ciama el cap, cert Aliprand, 
Che per roba di viver Y è el si fort. 
Cosili 1' è s'eett e liber , e parland 
Noi ghe melt franza de nissana sort: 
Dov'ét toh sti arma,, el ciama, dimmelciar, 
£omè se tei cuniasset al nodar ? 
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Quel] el ripone!: Qh'è on Iceogb di* Te lon tari 

Dò giornad a on pedon per moeud de dì, 

L'è on praa in mezz ai - collimi foeura de man 

In ani con 60 de Gaza li per 1): 

Yen gÌQ on fossett de l'alt , e posi piati pian 

El va tra i piant senza asquas fast sentì; 

L'è on loeugh de scondes i assassiii 4e moeud , 

Che in mezz ai piant gh'è i giusliziaa sui rceud. 

Chi cercavem anch nun de fa el fatt nost > 
Se gh'era ona quej mandria de roba; 
Ma inscambi arent al foss in d' on cert post 
Emm vist on soldaa mort de fanti staggia. 
Vedend i arma e l'insegna ognun s'è inost, 
Che insci brutt hin lolt via senza falla. 
Mi ghe voo sarà per guardagb in cera , 
Ma el eoo che importa pu , quell mò noi gh'era. 

Mancava anch la man drizza; even passaa 
I stoccadazz el corp de part e part $ 
E l'èva el moriott desabitaa 
Con sa l'aquila bianca la in despart. 
Intant che per savenn quej novilaa 
Andava sbarloggiand de tucc i part, 
Hoo vist on boviroeu ch'el s'è accorgimi 
Di fatti nost, e già el tujeva el duu. 

Ma seguitaa e ciappaa senza intorgnass, 
Sentii i domand el n ha savnn respond: 
Ch' el dì inanz avend vist a destanass 
Paricc soldaa del bosch , el s'è andaa a scond \ 
E el cuntè come vun de lor Y alzass 
On eoo taja, tegnend i cavi) biond, 
E d'ave spionaa tra cert brocchett 
Che T èva el muso d' on. beli gioveaett. 

Voi ru '* , 
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E che còl ii el tacche al pom de la sella 
Quell eoo guarnaa in d'on pann de persiana; 
£ el ghe gì onte de pu sta bagattella 7 
Che quij even vestii a la cristiana. 
Mi foo spojà qnell corp , e piangi in quella 
Su sto sospett coi lacrem a riana ; 
Toeuss poeù su i arma, comandane! però 
Ch'el seppe)! issen subet de par so. 

Ma se quell corp l'è qu*H che mi poss cred , 
Chi pò mai fagh quell' onor ch'el meritta? 
Ne Àliprand el dis olter a Goffred, 
Che la soa istoria in pocch el l'ha già ditta. 
Goffred noi sa com' abbia faa a succed 
Sto fatt, e el ghe patiss, ma el ne dubitta; 
£ el vceur savè chi ha toh via la scigolla, 
E recognoss quell corp ch'el par on' olla. 

Intant compars la noce con l'andrienn 
De felpa scura recano aa de steli , 
£ tucc longh e destes s' indormentènn , 
Tjio pensand pu a desgrazi né a gabell. 
Ti mo Argillan te paret in di penn 
Del purgatori, e t'ee voltaa el cerve!], 
£ te see el sol rabbiaa ; inquiett , che in st'or* 
No dorma e traga el lece tutt sott e sora. 

L'è nassuu in riva al Tront sto malandrina 
Fogos, ladin de man e de paroll $ 
Taccand garbuj con vari cittadin 
L'ha faa ona vita de scavezzacoll. 
L'han bandii, e allora d fava l'assassin, 
£ el vagabond per ultem si tracoll : 
E td s'è faa poeù soldaa chi in Asia , e adess 
El se fa onor saldacd tUcc i process. 



199 
In (in su l'alba el sarc i oeucc; ma che? 

No V èva' minga on dormì savori i. 

L'è starla Alett eh' el le malefiziè, 

Lassandel locch, pesant e tramortii. 

li 9 ha s travolta a costà la ment, e Tè 

Inquiett , torber , anch eh' el sia supii ; 

Ch* el le noeu* col mostragh di brutt figur, 

Come i lanterna magegh fan sul mur. 

La ghe mett sott ai oeucc on corp smocciaa ; 
On gran corp senza eoo , senza man drizza, 
Che ten con la sinistra el eoo tajaa , 
Mort ^anguanent che anmòel se moeuv e el sguizza 
£1 sbanfa e el dìs quell eoo paroll mes'ciaa 
De sangu e de sajutter e de stizza : 
Veri dì, Argillan , fa prest , ro ernia el fetton } 
Scappa lontan del marcadett Buglion. 

Chi de Goffred ve salva e di seeuingann? 
El ve farà V istess che V ha faa a mi ; 
Noi pensa olter colù che al vost malann, 
E la sta la soa rabbia per sbotti ; 
Ma se te gh'ee tant spiret de lassann 
On segn ben masiacch , fermet pur ch) , 
Pa i mee vendett: ch'el goda anch lu oltertant, 
Fatnm on brindes col sangu de quell birbanu 

Mi saront to qompagn insci invesibel, 
E te cressaroo V anem e la forza ; 
Con sti paroll la pizza on insofYribel 
Fccngh in quell corp, che Dio sa s'el se smon*. 
Pien de velen, pien d*on furor terribel 
L'erva i oeucc sbngguttii , come per forza. 
Snbet el s'arma e el perd tutta la flemma , 
Già l'ha i soidaa d'Italia abicaa insemina. 
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£1 je redus dov'erèn taccaa su 
I arma del brav Rinald., a fa ghemina. 
Là in pee d' on sgabellott foeura de lu > 
Tant per scoldass el dà el fcengh ala mina: 
Donca, èl dis, n'avaremm de fornì pu 
De servì a sta canaja barettina? 
Sti birbi , ingord de sanga e de danee , 
N'ban de legni donch semper sott ai pee? 

In sti sett agn come la sia ^passada 
El semm pur tropp , serom coss'hin slaacostpr, 
£ se st' istoria la sarà stampada 
Anch de chi a on pezz n'avaremm pocch onor. 
Tasi che la Cilizia el l'ha qui sta da 
Tancred con di artifizi e bon .sudor; 
Ma la roba no l' è de chi le • fi , 
I Franzes lader 1' han savun raspa. 

Tasi che quand l' è temp de prevariss 
De la forza, e del spi re t in comun, * 
Tra i primm. che van inànz senza stremisi 
Ghe n' è semper di noster qnejghedun ; • • 
Ma quand la torta in pas la se spartiss, 
No ghe uè on mezz chignoeu ch'el sia per nun j 
Hih lor che menen el cazzuu a so mceud , 
Lor gh'han la carna e voeuren anch el broeud. 

In olter temp ne saran pars on traver 
Sti bricconad; adess . appenna hin busch: 
Adess còstor ne fan ref fignà i laver 
Con di boccon pu amar e pusseebrusch, 
Han cor»r>aa el bon. Rinald sti brutt diaver, 
Fan di fati che san olter che de muscb, 
E el ciel npl se resolv a fulmina) ; 
E no s'erva la terra a sotterra}? 
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Han coppaa el boti Itinald , se sa pur anch 
Chi era lUnald ,eno sen fa vendetta ? 
L' è là consciaa de pistòla , e Y han gnanch , 
Nò, gnancfy portaa al foripón su ona caretta. 
Vorii savenn mò l' assassm del franch ? 
E noi cognossii minga a la colzetta? 
Vedii por che ne guarden de traverà 
I duu Buglion cont el buell invers ! 

Ma .che serva olter proeuv? ficeuj , el giuri 

ÌDee chi on messa! cbe ghe vuj mett la man ) . 
;he l'hoo.vist in su l'alba, e vel seguii, 
A comparimm denanz cont el eoo in man? 
Dopo on timel spettacoli me figuri 
De soffrì de Goffred roba de can j 
L'hoo vist tutt tappellaa, tutt pien de boeucc , 
£ in sto procint lhoo anmò denanz ai oeucc. 

Ora, noeti), com'emm de regolass? 
Emm de, sta quacc senza vegninn a vuna 
Sott a sto traditor, <o sfontanasti, 
E andà là sa l'Eufrat cercand fortuna? 
Là hin tutta geni de pas , e Tè on paes grass. > 
£ in quij cittaa, in quij borgh no se degiuua j 
Là semm sicur che ne faràn i spes ; 
Anzi en saremm patron senza i Franzes. 

Se vorii andà, andemm pur, ilo pensemm olter 
A quell pover Rinald: eel raoyt? so daga 5 
Banchi se ghe fudèss anmò in vuj olter . 
Quell coeur logos , quell cosur de bon confcpagn ; 
Adree a. sta poca noi ne farav d' olter 
Quel marcadett del eoo: fina ai calcagn j 
E, s'alzaràv dov'è el so padiglion 
Su. ona cotógna infama on* jscrizion. 



Mi per el primi , mi oont el vosi ajutt, 
Ch'el vost valor el pò tutt quell ch'el vcevr, 
MI, s'el fudess magara in Calicult, 
Vorev coni i mee man strappagli el ccevr. 
Insci el parla, e intizzaa tace se fan hrutt, 
Paren matt de ligà in di carrieeur: 
A l'arma, a l'arma el bestion 1* intona, 
A Tarma disen tace, né se minciona. 

Yedend che sul preneipi la va ben, 
La se mett dent Alett coi man , coi pee ; 
Somenand rabbia, fceugh, spuell, velen, 
La vorav che tace fassen come leej 
Despoeù che i Iulian n'hin sgonfi e pien, 
La passa inanz che la n'ha minga assce, 
La passa in mezi ai Svizzer, e la passa 
Anch in mezz ai Ingles: brutta bagassa! 

Sti forestee n'hin minga infuriaa 
Doma a sentì sto gran sassinament , 
Ma gh'han i sceu piagh vece ch'hin mal sarai, 
E gh'è anmo la radis s'han strappaa el dent 
Tiren via tace la maschera, e rabbia* 
Parlen contra i Franse* sfacciadament. 
Menascen de desfaj come nagotta, 
Che Todi interna noi pò pu sta a botta. 

Insci in d'on gran caldar a pocch a pocch 
Se scolda l'acqua, e poeùelbuj, e el s'invia; 
E poeu, se cascen tropp inanz di teioech, 
Cress tant el buj eh' el va dessoravia. 
Gh'è chi mett acqua, ma ghe senten pocch j 
2>J o gh'è remedi de tegni} in bria. 
Tancred , Guglielmi , Camiti , bon de ferma 
Sto gran terreni, hin tace de scià e 4* là. 
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Corren in pressa a armass } còme se avessen 
Randa a fa guerra per la santa fed; 
A >on de tromba i malcontent già cressen 
Per fa on brutt colp, se Dia noi glie prove d. 
Senzi che vun de l' olter el savessen , 
Parici intant van a avvisa Goffred; 
£ Baltuin 1' è el prim a ciappa post;, 
E in guardia del fradell el ghe sia ai cosi. 

Sentènd Goffred sii gran bosaidarij ; 
L'alza, come l'è solet, el eoo in sùj 
£ el di»: Signor y se i legni per fradij , 
Mi el soì } e ti tei cognosset on poo pù : 
Via, fa s.a in riga sti eoo de cavij, 
E no lassi inorbì de Belzebù , 
Toeugh via la cataratta^ e se con ti 
Sont innocrat ; fa eh' el compara anch chi. 

Dilt questj el tas , e el se sent tutt a on bott 
£1 sangu a surbuì de venna io verni* 
Anmò come, quand l'èva giovenott, 
Ch' el l'ha del ciel sto spi re t e sta lentia; 
£ de tane can rabbiaa el ghen dà nagoit; 
Ch'el gh'ha adree gent de (aj sta a la cadenna ; 
£1 va inanz spiritos, franch esicur, 
E se voeureu baja che bajen pur. 

L'ha el pettaboita al stomegh e el s'è miss 
Dessora la marsina de la festa ; 
L'ha on volt de imperator che splendoriss, 
L'è senza guant, senza cappeil in testa; 
£ el sbatt la canna d'India , e el s'è prefiss 
Domk con quest de fagh dà giò la cresta ; 
£ poeti el parla d'on ton pussee che d'omm, 
£ pussee asquas del campanon del Donim. 
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Coss' è sii arma , coss* è sto rabadan , 
E chi è colà che ha dessedaa el vespee? 
Savii chi sóftt, Tè trii dì posdomani 
£ l'è quest el respett che me portee? 
Gh'è chi m'accasa, gh'è chi ghe tea roin, 
fasci col voster cap ; insci tratlee? 
Pretendii fors che vceubbia in genuggbn, 
£ scusamm, e cercav la vita in don 7 

Ah noi sarà mai vera che on par uè 
Insci famos el porta die sti siris! 
Chi sia mi , gh'è i mee azion ch'el /an sayè, 
£ tutt el mond el le pò di e el le dis; 
Ora novuj mò gnanca famm vede 
Tropp rigoros ; ti a Ila n de v de nenrfs ; 
INo guardi a quel 1 che fee , ma a quel ch'hii faa, 
£ in grazia anch de Riuald v'hco perdonaa. 

Ma colìi d'Argillan vuj ch'el le paga 
Lira y sold e danee quell tizzir&u j 
Che Tè ben giust che col so fangu el daga 
On esempi a tane olter biridceu ; 
£ disend sti paroll el par che traga 
La lusnada e el stremiss pu del bordrcu: 
Talché Argillait noi rogniss pu ne el boffa, 
£ noi voi za a guardagh per la gran foffa. 

Qui) poeu che prima faven tant smargiassi 
Strapazzando menasciand, mostrand el zuff, 
£ che ai ma a come i sbirr de Gaiiass 
"Voreven fan a e de cott « de cruff, 
Palpaa come i sci gol! metlen giò i sass, 
Che sti predegh i fan resta camuff ; 
Gh'han in mezz Argillan , pur gh'han tant ccem* 
De lassali mena su coi castegnaur. 
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Insci on lion quand el ruggìss e el sbatt 
El eoo e la cova e el f ar del gran spuell , 
Se quell ch*el le governa el ghe s'imbatt, 
E brusch el ghe menasela su la peli, 
Scrusciaa giò el se padima, e diti e fatt 
EI se lassa ligà come on agnell ; 
E el par che tajaa i sgriff > strappaa i dindon, 
Wol se regorda pu d'ess on lion. 

Clinton, se pnr l'è vera, e el sarà vera', 
Che on angiol svolazzand el reparava 
Goffred sott a on gran scud , cont ona cera, 
Propri de san Michee, che spaventava; 
E on spadon sanguanent d'ona manera 
Ch'el sangu ancamò cpld anmò el grondava; 
E l'èva torsi quell de lane forfant 
Che no creden ni in Dia ne in di soeu sant. 

L'è daa giò sto gran buj , e tucc con flemma 
Metten giò i arma e paride el beschizi : 
Goffred el torna a cà per mett insemina * 
E per desponn tnttcoss con gran giudizi; 
Perché la maggior cossa che ghe prema 
L'è a desponn tucc i macchen e artifizi; 
Col fin de fa ¥ assalt tra dou o tri di , 
E tesa Gerusalemm s'el sarà insci. 



/ 



ao6 

C A NTO IX. 

Argomcnt. 

Alett franta el Soldati el le fa onda 
ji fa ai Frames on soravent de noce. 
Dia el manda san Miehee per destanà 
Qui/ bargniff che per ariahanfaaelsòaUocc; 
E lu je fa tonda subet a cà , 
Menasciand e zoUandegk di bonn strocc 
L'è in malora el Soldan, toni pu che riva 
On soccors neew ai noster gùut a piva. 

JVla quella furia malcontenta e gnecca 
Vedend che con tant fa l'ha faa nient, 
Che con pn con tra al cìel la ae rebecca, (veni; 
L'è on boeucc faa in l'acqua, on spuà in faccia al 
La loeu el sceuli , e in passand tuttcoss la secta, 
£ al so el par che ghe regna on accidenl 
Infin con di olter furi in compagnia 
La pensa anmò a quej noeuva scroccarla. 

Per mezz di soni rabboj che ognun s'ingegna, 
La sa che de Fesercit Cristian 
Binald e i olter ratton de colmegna 
Compres el brav Tancred hin tnec lontan: 
Cossa speccem, la dis: allon , ch'el vegha 
A l' improvvista a assalta) Soliman. 
Cred ch'el sarà con pocch tutt sqninternaa 
On camp già mal d'accord, già decimai 



E diti e fati la va a trovali > eh' el s' era 
Faa cap d'otta gran squadra de bandii. 
Quest l'è on nemis de Crist, e de manera 
Ch'el pu fiero e rabbiaa noi trovarii ; 
£ tra i gigant tremend de corp , de cera , 
On simel buio no l'è mai sortii. 
Quest l'è staa re di Turch, e el comandava 
Io Nicea, quaud però Berla filava. 

E el comandava a tane! loeugh infira 
Che legoeven on mondo de paes. 
Leggìi pur' su V ottava chi per mira f 
Che m' imbrojen a dij in milanes ; 
Ma despoeu che co» tu T han tolt de mira, 
E che gh' hin rivaa addoss lanci Franzes , 
In dò battaj gh'han traa el so regnatoceli, 
E lu de re che l'èva el reste on sbiocch. 

L'ha faa onnia possa per podess remett, 
Ma el remettes l'è slaa a dovè scappa. 
L'andè in Egitt quand el mene i polpett, 
E lk quell re el le fé patron de ca ; 
Che l'èva giust d' avegh sto brav soggett 
Per tira a segn quell ch'el voreva fa, 
E el voreva impegnass a tucc i stee 
A destrugg el nost camp e fall dà indrec 

Ma che prima però ch'el deciarass 
La guerra al scior Goffced , e el fass de boi*, 
L'imposte Soliman ch'el recluta» 
De quij d'Arabia con danee a monton; 
E intant che segui laven a ingrossass 
Quij d'Asia e i Mori , e} vena col battajon 
1 De sti scavezzacoll , de sti sassin 
Capazz de roba al boja el suaforxitu 
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Insci lu el fa de cap, e no gh'è strad* 
Sicura de costor in Palestina; 
Talché i Fraqbes per sto intopp l'han scaccada, 
No ponn pu vesinass a la marina. 
Pensee a colà se no la gh'è brusada: 
Semper Y ha inanz ai ceucc la soa ruma j 
£ el ne vorav ben fa de sott e doss, 
Sia col grattass in eoo l'ha faa tuttcoss. 

Gh* riva in quella AJett, ma come on vece 
Con la peli tutta crespa e i oeucc tobis y 
Floss, lasiignent, l'è propri on menafrecc, 
L'è tutt radàa, e no vanza che i barbis: 
L'ha fassaa intorna el eoo fina ai orecc*, 
£1 gh' ha on vestii a la barba de Paris, 
£ longh e sci oli ; l'ha on arch in man, e el porta 
Dedree on turcass e al fianch la sciabla storta. 

Bravo, la dis, che bella cossa è questa? 
Gira per sti brugher, corr e stracor, 
£ infili di f'att se sta chi insci a la festa, 
Senza fa on gran guadagn né avenn onor. 
Intant Goffred èl fui mena e el tempesta , 
£ el sbatt giò i bastion con quij so tór i 
£ ogni pocch che se fermem, vedaremm 
Fina a stand chi a brasa Gerusalemme 

Cossa sarila donca la toa gloria? ' 

Dà el fceugh a quej' pajee , roba quej vacch ? 
Quest Tè el quistà el lo regn bona memoria, 
Reparà el dagn, e vendica el lo smacch? 
Alto, fatt anem, e forniss st' istoria, 
Va là a assalta) de noce in di baracch , 
Mi sont Arasp, quell che t'ha daa i cornei 
In cà e fceura de cà per el pu mej. 



Nói ne speccia-Goffred, ne l'ha paura 
X)e costor , che per dilla hin timoresg ; 
Ne el credarà che gent che no se cura 
Che de roba se metta in sto boesg; 
Ma ti faj bravi con la toa bravura , 
£ «'hin fiffon , auij indormerit hin pesg ; 
Ditt quest , coro è el so geni e el so costumm , 
£1 le inciocchì de furia e l'.indè in r fumro. 

Chi set , el sbragia el Turch alzand i man , 
Che te m'ee asquas faa andà fceura de mi? 
F ranch te see on spire t vestii d'omm : va a pian ; 
Speccfa on fregu] che adess vegni con ti; 
Alzaroo di montagn de corp uman, 
De lagh f de foss de sangu vuj fann insci. 
Stamm pur areni che possa andà sicur 
£ falla- fceura | e reussinn al scur. 

Lì el le fa meit seni* oltér a la via, 
E el fa coragg a tutta la soa gent -, 
Vedend in lu tant foeugh , tanta legria , 
Anch el camp el s'infiamma e el se resent. 
Sonand la tromba Àlelt , la tocca via. 
L'alza è la gira la bandera alvvent. 
Marceli tucc insci in pressa, insci lott lott, 
Che dove riven nissun sa ntgott. 

Àlett la ghe va insemina, e la oompar 
De li on poo in forma d'-on correr che girai 
£ in l'ora ch'el so el sbigna e calla el ciar, 
Tra el di e la noce , idest quand l'è de sira , 
L' intra in Gerusalemmi , e in bon volgar 
La cunta al re la gent che ven , la : mira 
De Soliman , l' assalt a l' improvvista , 
£ 1' ora e el segn eh' han de tegnì de pista. 
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Ma già el ciel Tè tutt scjr intorna intorna , 
Vìa d' on ross fosch,d'on ross che scaggia e sbatt; 
Vensen giò per rosada in quell contorna 
Gotlinn teved de sangu , bava de sciati ; 
E el gh* èva in 1' ari ogni stampa de corna , 
Con la comaa sciampana e col carr matt. 
Pluton l*ha avert la porta, e hin vegnuu fceura 
Qui) sqeu rabboj come i ficeu . de . scontra. 

Soliman con l' esercii el cammina 
Ver* i trincer e i tend de qnij de Franza; 
£ in r ora tra la sira e la mattina , 
Quand 1' è la mezzanocc giust in balanza ? 
£1 gh'è già asquas addoss a la sordina, 
Ch' el gb* è on miett appenna de distanza ; 
Lì el parie, ma el ghe de de mangia ben, 
Che on sacch noi pò sta in pee se no l'è pien. 

Yedii là giò qnij lader malandrin , 
Ch'hin famos, ma che in fatt gh'è calaa i bragb, 
Cli'han robaa in Asia dobbel e zecchin, 
E n'han impienii i cass fin ch'en pò stagh; 
Ora guardee mò là che beli botti n, 
Guardee s' el pò ess pu facil a rivagh. 
Tane bej arma, cava), gualdrapp e sell, 
Serviven pur eh'' hin là doma per quell. 

UT hin minga pu sti pover miserabel 
Quij che in Nicea, che in Persia han faa delbrav; 
Part hin in la crosera di incurabel, 
£ part de quij i forasse n vera e rav ; 
£ anch qnand ghe fossen tucc, hin come inabel 
Perchè hin ligaa del sogn pesg chenès'ciav; 
Se ghe fa fa on sogn longh, dormen tant s'eiasser, 
Che T è beli inspedaj giust come i ^passec 



Prest,doQGayaademni} mi perei prim voo iuan& 
A fav ,giò la calada io sui cadaver - f 
Tee quell che faroo mi, tajee de slatta, 
Coppee cont.ona furia del diaver. 
Toh incotu a. quij monsit luce i sperane, 
Liberaa l'Asta , hicoronev de laver. 
Insci el ghe parla, pi voeur pceù metti ai prown% 
£ el va inanz quacc come l'andass sui oeuv. 

Ecco ehe in raecz * on pocch barlum el ved 
I 9eatin*ll, e el sent el chi va là, 
£ el troeuva a V erta e dessedaa Goffred 
In lerap eh' el le credeva adree a ronfi ♦ 
£ quij , succeda quell che sa succed > 
Vedepd tant popol dan iudree a sbragià , . 
Talché la prima guardia dessedada 
La se mett a la raej su la parada. 

Allora dan su fort timball e tromb , 
Che noi var pu el sta zilt, l'andà con flemma. 
Fan tnanch frecass crepand hi furia i bomb, 
Che tane cavaj e tanta gent insemina. 
Grott, vali, collimi, montagli a quell rebomb 
Muggissen tucc , fina V abiss el tremma. 
Alett intant l'alza on torcion de vent 
Per dà el sega concertaa con quij de dent. 

Soliman subet furios Y è addoss 
A quij guardi confus, e lippa toppa. 
On torrent slrappacà eh' el ven giò gross 
B' on mont a precipizi , e noi s' intoppa , 
Ma el passa inane e el supera lultcoss, 
On fulmen , ona mina quand la s'eioppa , 
E el terremolt, che l'è posù el terremoti, 
Miss inguaa al so furor resten desoli. 
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Noi dà mainissan ctfp che aia de piatta 
£ dove el riva el sbusa o por el taj&;' 
£ ogni botta la manda al cagaratt: 
I>irev de pu se tool pariss de'baja. 
Al contrari i nemis han pari a batt, 
Ch' el Sem immocea de quella marmaja ; 
Sebben l' è el moriott in quell rumor ' 
Tutt battaggioa , e ei tra foeagh, e el sona i or. 

Ora quand se pò dì la de per la 
L'ha faa scappa e desfaa quell prim tquadron , 
Tucc quij olter de sefguet solten su, 
£ ghe va adree on; delùvi de ladro n j 
Toeujen el duuiFranzes che n* en-ponn pu, 
E £hi «cappa e chi veng van a monton •« 
E tucc a on bott stravanzgn i repar, 
E no gh'è che ruinn, spavent e sgar. 

£1 porta Soliman per pennaggera 
On dragh ch'el slonga el coli e ch'el spaventa, 
E el gh'ha la cova in arch', la vista fiera, 
Dò alasc largh ; e coi sgriff el se sostenta , 
E el par eh' el traga bava , e el par de vera 
Con tre lengu, e ch'el ziffola e el se senta; 
E in del maggior garbuj el fa quell gioeugh 
Di mangiastoppa de tra fum e foeugh. 

Con quell lum fiero Soliman l'è tant 
Terribel , e l'è tant el scagg ch'el mett, 
Com' el mar in tempesta ai navigane 
Vist de noce al s'eiarò di gran saett. 
Chi s' arma e sta 11 al post salde costant, 
Chi scappa , e la ghe scappa adree ai cokett. 
Atea poeto, eh', el rumor de noce el cress, 
Se veden manch i priguer, e hin pu spesi. 
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Tra qui) però che s'hinmostraapu franchj, 
L'è staa Latin de Roma e brav Roman; 
No l'è mai stracch né per l'etaa, né manch 
Per i fadigh ; l'è vece, ma fort e san: 
E in del combatt el gh'ha semper al fianch 
Cinqu so fioeu che d' agn hin pocch lonlan : 
Hin cinqu gioven de farin on orghenin, 
Porten arma eh' hin caregh de facchin. 

Cossa no fa l' esempi ? adree a so pader 
Combatten anca lor de bona lenna : 
Alto, el ghe dis , andemm conferà quell lader 
Ch'el feriss qui] che scappen in la s'eenna ; 
Con tutt che l'abbia scònquassaà sti squader 
Quel! temerari noi ve daga penna; 
Fioeuj ; l'onor noi se guadagna a off, 
fa de besogn de mostra i denc al lóff- 

La lionessa insci coi lionscitt 
Che n' han gnanmò la cioma sora el coli , 
Che gh'han i ottg curt e i denc tropp pisci ni tt, 
£ i sciamp hin anmò fiacch e i gengiv froll 9 
La je menna a ciappà legor, beritt 
Pu con T esempi , che cont i paroll ; 
£ la ghe' insegna con ira i cacciaci or 
A fass i busch foeura di ceucc anch lor. 

Sti pover gioven adree al pà se metten 
tntorna al Turdh, e ognun fa quell ch'el pò , 
£ con ses lanz tucc in d' on bott ghe pelten 
Ses colp , ma lu l' è franch in sella anmò j 
£ intani che i olter fradij se remetten, 
£1 cerca già el maggior de buttali giòj 
Lassand la lanza el tira ona stoccada 
Per mazzagh sott el brucc se la ven fada. 



Ma giust come on gran scoeuj dessoravia 
Di ond che ghe van conlra e mai noi quatten, 
Ch'el sia 11 dur, e han pari a vegnì via 
El vent, e i fulmen, e i lem pesi ch'el batten j 
Insci el resist come nienl en sia 
El Turch conlra tane arma ch'el combalten, 
E a quell ch'ha daa al cavali el gh'ha reudua 
Asee per vin lajandegh el eoo in dutu 

Àramant so fradell vedend ch'el casca, 
Prest el ghe slonga el brasc e el le sosteo. 
Pover meschin ! eh' el s 9 è tiraa sta brasca 
Sui pee 9 e l' ha avuu del maa per fa del ben ; 
Che , come a romp el coli d' ona quej fiasca, 
El Turch el spezza el brasc ch'el le tralten; 
Borlen giò insemina, e quest e quell sospira, 
E mes'ciaa el sangu se dan la bona sira. 

A Sabin poeù el ghe irà lalanza in tocch, 
Ch'el ghe seccava de lonlan la pippa, 
E el le tra a terra col cavali quell scrocch , 
E H soppedel , mandel a la lippa : 
1/ anema la ven foeura a pocch a poccb , 
Sforzada e con fadiga : oh che d eslippa ! 
Insci gioven sul fior de primavera , 
Credi rum a mi ch'el moeur mal volontera. 

Reslaven anmò viv Picch e Laurent, 
Tucc duu gemi] , idest nassuu in d'on pàrter. 
Hin staa tolt vun per 1' olter de la gent , 
Pu inguaa de dò cioncad e de do tarler * T 
Ma. hin simel per natura, e hin defferent 
In dèi moeud de morì sii poyer marter : 
Che a vun ghe tran el eoo dove l'ha i pee, 
L' olter ferii in del coeur el ghe va adrec v 
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Sòpader (ab che adess senza i soea ramm 
No T è pu pader , Tè parent d' on acepp ! ) 
Yedend tajaa i fioeu come salamoi,, 
£1 s'accorg ben ch'el sona anch la de crepp. 
No soo in d' on vece tant derelitt e gramm 
Com' el coeur el resista a qui j gran slrepp \ 
Anmò el combatta ah che besogna dì 
Che no i ha vist a storges e a morì ! 

E el pò dass che la noce l 9 abbia covert 
Quell gran speltacol , quella gran tragedia. 
La però el se dà pers, e in quell sconcert 
Noi brama che la mort che ghe remedia. 
£1 vorav de- quell camp fann on desert, 
Via de mazza o morì , tuttcoss ghe tedia ; 
El dà la mort ai olter e el le speocia, 
E asquas di dò,pol savarav toeìi leccia. 

E el sbragia a Soliman.: Coni' eia mò, 
Eia sia man de «eira, eia imbottida, 
Che con tutt che la fa quell che la pò 7 
No te descanfet a accetta la sfida? 
Noi dis olter, ma, tonfete, el dà giò 
In su on fianch fina al biott ona ferida \ 
E quella botta masfeeca e pienna,, 
Tei soo dì mi, la gb'ha .soraala venna. 

A la vos e a quell colp che pù ghe brasa 
El 4 ghe se volta attorna quell rogant , i 

E el ghe fa on bceucc in la corazza, e el sbusa 
El scud doppi sett vceult de peli de dant; 
E passaa i viscer j el , ghe. fa la scusa , 
Se a dagh gu#t e a coppali l'ha specciaa tant; 
De mceud ch'el bop veggjon boeugna ch'el vaga, 
Sgo^aitf sangu de lg. tocca e de la piaga. 
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Giust come sui montagli on gran pianton, 
Che a despecc de lane vent el sia slaa a botta, 
Se on straveri t el ghe sbarba i radison, 
Andand a terra el ne tra giò ona fròtta: 
Insci el se tira adree con di strappon 
Cìostu i yesin che no ghen ponn nagotta 5 
£ anch in l'ultem nfoment ch'el volta là 
£1 fa vede cossa 1' è bon de fa. 

Intant che pesg che on lòfi quell farabutt 
£1 mangia viv i pover Cristian, 
I soeu ladron ghe van adree per tutt, 
£ tran foeura el germej ; e hin lest de man. 
Ferii Oliferno e Enrigh del fier Dcagult 
In duu colp han fornii de mangia pan y 
Insci han fornii de bev el vi n del Ren 
Perii Gilbert , Felipp d' Arjfuìen. 

D' Al bazar colpii Ernest , e d* AJgazell 
Engerlan , quest de spada e quel! de mazza, 
Resten destes sul camp e qùes^ e quell } 
E i mort hin pocch e spess, e d'ogni razza. 
Appenna el sent Goffred quell gran bórdell, 
Che per savella giusta el cori- in piazza, 
£ el va armaa per provved a quell che importa 
Con la guardia del corp che ghe fa scorta. 

• Lei cW el senti* a dà su la sinfonia , 

E poeÌL el repien del ruzz, di sbragiament, 

Hit ha pensaa che la fuss quej scorreria 

De qui j ladron , quej piccol soravent ; 

Che già el saveva de pu d'ona spia 

Che s' even miss a batti stfad 11 arentj 

Ala noi s' èva creduu che sia canaja 

L ardìss anch d' assaltali , <te intra m battaja. 
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Imam eh' el s' incammina , tutt a on bott 
À ]' arma ; a)' arma el sent de la cittaa , 
E el sent on gran terrine] barilotti 
Che pareri tucc dianzen scadenaa. 
Com' eia? l'è Clorinda che l'ha sott 
La gent del re, e gh'è Argani sora marcaaV 
Goffred allora in mezz a duu nemis , 
£1 dama Guelf so loeughtenent , e el dis: 

Sentet là quella furia e quell frecass 
Ver* la cittaa dov'è quell montesell? 
Corr là ti , e inanz che riven a avanzass 
Faj sta in riga, e fa ced quell gran rebell; 
Spartimm sta gent , con quist cura quell pass, 
Finlaul che fan el ball. del retornell : 
Mi intant col rest , vohand de si' oltra strada, 
AndaTOo là a suga quella bugada. 

Io sci d'accoxd tra lor van tucc e duu 
Per strad divers con la fortuna in groppa; 
Guelf vers el mont, Goffred dov'è coluti, 
Quell fiev Soldan, né el gh'ha on fil che l'intoppa? 
£ andand Goffred coi soeu, ch'hin già cressuu 
Adree a la strada e van cressend, in troppa, 
Ben rinforzaa de maniman ch'el passa, 
El riva dov'el Turch el fa a man bassa. 

Insci el Po quand el nass là tra i montagn 
L' è on scoladizz e poeji el deventa on foss , 
£ poeù vegnend giò abbass per i campagn 
Ghe cress acqua a tutf cress e el se fa gross , 
£ Tè pceu quell gran fium che fa tant dagn, 
Che dov'el riva el porta via tuttcoss: 
£ gnanmò staff de tane ruinn, el par 
Ch'el \oe ubbia acquai andalla a tosti col mar. 
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Vedenti Goffred che scappen luce strenui 
£1 sbragia ai sodu soldaa come on strascee: 
Coss' eel mò sto gran scagg? dove comi? 
Guardev almanco , fiffon , chi ve da adree 5 
Hin caga-in-1'oìla, hin bon, se noi savii, 
Doma de cattann su, de dann dedree: 
Basta a voltàgh el muso, e senza fall 
Lor ban de grazia de voltav i spali. 

Lì spronand el cavali el va de siane 
Dov'è el Soldan ch'el sona a campano doppi, 
Tra la polvera e el sangu , e i spad e i lanz , 
Tra i gran ris'c, tra i ferii, tra i mort e i stroppi , 
Coi button, con la spada el se fa inanz 
Dov'hin pu strecc, dov'hin i fil stradoppi: 
£ giò de tucc dò i part a mefturon 
Soldaa coi sceu cavaj, arma e pedon. 

Su qui) gran rnucc de brasc, de gamb, de crani 
£1 sbalza a soh a solt fogo* e lesi; 
On assalt de sta sort noi glie par strani , 
Né el ghe trema el Soldan gnanca per quest j 
£ el va con tra a qnell bravo capitani 
Al z and la spada per rivagh pu prest. 
Oh che duu grafi soggi tt rivaa in sto post 
D'on cooaVolter delmond per dass sui crosti 

Chi l'è in guerra el furor con la vertiu 
Su sti do cart se ris'eia tutt el gioeugh. 
Che duell! chi è capazz de cuntall su? 
Sem per qntj spad se gim^ e tran foetigh : 
Tasi qui] colp tremend-daa a tu per tu 
Quarciaa del scur,e sfrangimi là in pocch ltieughv 
Noce traditore, cossa vet a scond 
On fdtt d'ess vis; del di de tutt el moad? 
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Allora i nost casciand fceura él germe) 
Con sto boccon d' ajutt se fan onor ; 
Ma do ghe manca ai Turch el so besej y 
E serciand el Soldan fan alto anch lor. 
No se sa intant chi staga pesg né racj ; 
£ stan inguaa i balanz in quell bullor, 
I strogg hin assossenn , ma s 9 i baratten y ' 
£ con pu el gioeughl'è gross, tant pu l'impatten. 

Come fan qui) che giù ghe n. a la balla ; 
£ che fan tucc i sforz tra lor contrari; 
Semper pront a mandalla e a remandalla. 
De moeud tal che la sta semper in 1' ari ; 
Insci uè i Turch né i nost poden cuntalla y 
Tucc dun i camp fan on ruzz del trenta pari; 
Trucchen i spad coi spad tucc in d'on bott, 
Scud con scud, moriott con morioll. 

Anca vers la cittaa gh'è de fa ben, 
£1 furugozz no l'è ne pu ne manch. 
Giren in ciel di niveron tucc pien 
De datoliti 7 e hin mi] Ha per el manch ; 
£ i Turch sian sald al post, che je traitcn 
Quij dianzen che gh' han semper al fianch. 
Pensee mò Argant , eh' el tra fiamm de so pè, 
Con sto foeugh diabolegh cossa Tè. 

De la soa part anch lu l'ha faa scappa 
I guardi ; e scavalcaa trincer e foss , 
£ je impiss d' omen tajaa in toccb ,e el fa 
La strada ai soeu che veguen giò a lingross; 
£ lì ferid e sangu de scià e de là: 
I primm baracch hin già strollaa de rosa. 
L'ha in pari o adfee Clorinda ,ca vess segonda 
La ghe patiss, % la ten- giò la gronda. 
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Già i Frames davenloeugh , quand ecco arriva 
Sforzand la marcia Guelf con la soa geni, 
E el fa recala i nost, rivand a piva y 
E el mett spiret dov' era on gran spavent. 
Insci se combatteva ; e intani se univa 
De tucc dò i part el sangu a fa on torrent; 
Allora el ré del ciel voltaa a la terra 
Del so gran trono el contempla sta guerra. 

L'èva settaa là su dov'el produs 
E el manlen con giustizia e con bontaa 
Tutt quell che gh' è. in sti nosler tanabus, 
Ma inmoeud ch'en semm pur ancb mal informaa. 
L'è in tre lumm ona lum cbe la sbarlus 
Su quell gran trono de V eternità a. 
L'ha el lemp e la natura col destin 
Sott ai pee scrusciaa giò come scari n. 

Là poeù gh'è ancb quella cbe segond la butta ; 
O come pias al ciel, l'alza o tra abbass, 
La toeu o dà, la fa cera ola rebutta 7 
E del nost moccoJJà la se toeù spass; 
Ma dov'è quell gran ciar, per vista acutta 
Che ghe sia no l'ha forza de speggiass ; 
Là gh'è a miara i sant, chi su, chi giò: 
Hin vari i grad, ma hin tucc content del so. 

Là canten semper senza e$$ pregaa tant 
Qui] brav musegh fettiv de paradis. 
Là a san Michee guarnii de diamant 
El re del ciel ciamandel el ghe dia: 
Guarda là quell diavol petulant 
A.rm,aa con tane compagn contra i mee amis, 
Scappaa su, de l'inforna e pjen de smania, 
Tegnuu .in del mond a somfoà zizzania. 



Va, digh ch'hin i soldaach'hande combatta 
Che noi gh' entra, ch'el tenda al so mestee, 
Che noi staga in di nivol a i'à ci malt, 
E eh' el se ruzza prest fceura di pee ; 
Ch'el torna a ck con luce i soeu scorbatt 
À fa sott foeùgh, quell brutto coldiree; 
Là coi. dannaa eh' el morda la cadenna : 
Comandi mi , la vuj insci , eh' el crenna. 

Chi «1 tas , e queir arcangeiv el se sbassa 
E el s' ingenoeuggia del pè del Signor 9 v 
E poeù, el va con tant impet ch'el se. lassa 
Indree , asca i sguard , fina i penser anch Lor y 
E el passa el paiadis, idest el passa i. ••.♦.♦ 
Bove noi scotta el foeugh, ma el dà splendor; 
E el passa el ciel faa de crislall pu beli 
De quell de rocca, e dove stan i steli. .* „ 

El sgora a man sinistra , dove fan * 
Giove e Saturna semper de contrari. 
Sii moviment, sii influss di steli i san 
E i ponn dì i strolegh, mi n'hoo minga pari. 
De quij bej strad el riva dove stan . 
Acqua, tron , vent, scalmano , nivol in 1' ari * r . 
Dov'el m.ond el se muda e el torna istess, 
. E el moeur e poeù el renass , e el cala e el cress. 

In, mezz a tutt quell' umed el destend 
E el sbatt i ài, e el taja la seighera, * 
E in quella noce tant scura se cojftprend 
Quant el sia el gran lusor de la soa cera. 
S'el slarga el so el brutt temp , e el fa resplend 
L' arch balen coi sceu ragg , le a sta manera: 
Insci qua$d l' aria l'è serena e bella , 
Tea giò di vceujt cojne oomoccusc desidia* 

Voi VII. i3 .... • 
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Hivaa pesi al sit dov* ereto tucc unii 
A intizzà i Turch tane ciaffolitt in frotta, 
£1 dis, fermaa sui ài: Cossa vorii? 
£ el ghe dà iutant con Tasta ona gran botta; 
Savii por anch cossa el sa fa, savii 
Ghe contra Dia no, podii veng nagotta, 
£ in mezz a tane torment e con tant scorna 
Avii anmò tant orgceuj d'alta su i corna? 

L'è scritt in ciel , e quell ch'è scritt è sciìti , 
Che in fin Gerusalemra l'ha de eroda; 
Cosila conlrastce al ciel coi vost sciaritt, 
Cercand de Poltra rogna de gratta? 
A l'inferna, a l'inferna, o marcaditt, 
In quel! gran fonigli che noi se pò smorza; 
Là tee guerra , là dev botta e resposta ; * 
Quell l'è el vost ìoeugh , e quell l'è on Ìoeugh faa a 

Là tra quij anem negher fegh senti (posta. 
Pentì sora penn , torment sora torment, 
Là sfoghee Todi e lasse) pur sgarì, 
Sbatt cadenn, mordi gnass e seri zza i dent. 
Ditt quest , con T asta el fava scomparì 
Anca quij pu darensc spacciadament. 
Talché stremii , rabbiaa , tran urli , e lassen 
Libera l'aria, e han tucc de grazia a andassen» 

Per refass del magon de la vergogna, 
E sbotti la soa rabbia coi dannaa, 
Borlen giò tuec a p'omb in quella fogna 
Pu prest , pu in furia di tempest de staa. 
No van tane mosch intorna a ona carogna, 
Né gh'è al november tanci frasch Crodaa; 
Spazzada Paria, el mond già fosch e negher 
£1 muda «ubai Caccia • al terna sdegnar. 
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Ma gnanch per quesjfc Argant noi se qtiietta, 
L'ha l'istess ruzz e spiret tant e tant, 
E, anch senza qqella furia maladetta 
Che ghe pizzava el fceugh, l'è ancamb Argant. 
In mezz ai nost, dov'hin pu spesa, ei petta 
Pu colp che on s'ceppalegna a tajà i piant; 
Sien sdori o poveritt no ponn salvass, 
\an tace a terra, e el fa d'ogni erba fass. 

Gh' è poeti anch Clorinda che l'è lì vesina , 
E la fa minga poca beccarìa. 
La tira on colp a Berlioger, per dina, 
Che noi gh' ha temp de dì Jesus Maria j 
E el 1* insfilza de moeud che la martina 
La pà*ssa sanguanenta dedree via. 
La taja in feti el muso a Gali ; a Albin 
La slarga pussee el borace del bomboli n. 

Gemer el le feriss ; ma che ? Y è stada ' 
La soa man drizza altacch al brasc tropp poceh $ 
L'è in terra a on colp sguinzand insci tajada, 
£ la par l'ass de spad in di tarocch. 
Fignrev ona bissa tapellada, 
Che anmo cerchen tra lor d'uniss qurj tocch\ 
£1 le lassa in quell stai senza fornill, 
Revoltandes Clorinda addoss a Achill. 

Pnssee lesta del boja de Lugan 
La mira al coli senza falla d'on sgrizz; 
Che brava lama ! el sbalza el eoo lonlan 
Tajaa nett come on porr a fass fa i rizz. 
Pur el corp de quell pover Cristian , 
Che bruti casi l'è anmò in sella e el sta sa drizz ; 
Ma el cavali sciolt, descaregand la somma , 
El folta, el dk scalzad e el fa la totnma. 
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' Iotant che sta tremenda soldaronna 
La f a el diavol cont i pee dedree , 
Onanch Gildippa coi Turch no la mincionna, 
E no la monda nespol gnatica lee ; ' 

Mostreri luce dò cossa sa fk ona donna, 
E luce dò en fan a chi en pò fa pussee $ 
Ma de provass tjralorgh'han minga el patt, 
Ch'hin destinaa per'duu soggi tt pu- frati. 

Chi vtinà, e Poltra là dent per la folla 
San di button, ma el popol l'è tropp spesi. 
Guelf che l'è spiritos e de la bolla, 
Vedend Clorinda à tir el ghe va appress; 
£ pceù giò ona stadera ; e 11 el ghe zolla 
In del fianch on botf taj eh' el ghe rincress \ 
Talché anch lee zòllegh pronta ona ferida 
Tra. costa e costa , e salda la partida. 

Guelf el replica el colp senza riappalta, 
Ghe in quella on cert Qsmida , on pover omm 
De Palestina, el vens a fetevalla, 
Bestand 11 in mezz col eoo spartii in duu tomm ; 
Ma in difesa de Guelf, e per fagh spalla 
Cors pu soldaa che né erosili in Dómìm: 
De Poltra part anch là cress la calcherà, 
£ la battaja la se fa pu fiera. 

Intant cont ona scuffia de pajceura 
L'aurora la soltè fceura del lece, 
E in quell frecass l'èva scappaa la scceura 
Queir Argillan eh' era staa miss ai strecc $ 
E el teeù quej arma senza scernij fceura, 
Sien mo honn o catti v, sien nceuv o veccj 
E pi va con furia , e el vceur per tucc i vers 
Torna a rescoeud el credet che l'ha pers. 



Avii mai visi on quej biztarr cavali 
Ch'eJ sia staa on'pew in stalla saraa su? 
S'el scappa, a revedes inani ciappall, 
El va che in d'on moment noi se ved pu;. 
Ghe sventola la cioma scura i spali , 
Col eoo avolt , i oregg guzz el fa de pix ; 
El sbatt i pee, el tra solt, el se scorliss, 
E el se sent per mesa mja quand el nitriss. 

Insci Argillan fogos V alza el mazzucch , 
El solta e el corr tant lest e infoilarmaa, 
Ch'el va pu soeuii che ne i ball sul trucch, 
Ne el lassa el minem aegu 4e v*s* pasSaa; 
E rivand tra i nemìs , con hadalucch 
El sbragia de boffant e de^sfàeciaa: 
O fescia , o face proibet faa a la pesg , 
Coss' è st' aria minciona , sto bovesg ? 

No sii cossa sia scud ne moriott, 
Gh'hii di vestii legger per ess pu lest, 
Sii soldaa de la pissa o miliziott, 
Voliee ina el eoo, tree el colp e tondee prest; 
Ve iuttee con ia nóce per fa fagott, 
Sii tane sassin, ne gh'hii olter vant che quesr ; 
Ma adess mfc ch'el ven di T avii écuccada, 
E la mattina brusca Tè rivada* 

Intant con sto smargiass el riva sora 
A Algazell già despost per di quejcess , 
E col tajagh i canneli de la gora, 
El le manda a respond al duca Boss. 
Quel* che no l'èva mai prima d'allora 
Sentii a,inciodass i paroll in del goss, 
El reste tant camuiff foeura de lu, 
€h' el borie in terra e noi leve vx p». 

i5 * 
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Chi el trincia in vari mceud e in vari P^ 2 
Agricalt, Muleass e Saladin, 
E d'ona pan a l'okra el taja in mezz 
Àldiazill per desgrazia 1) vesin; 
£ poeìi el feriss, per gionta a ali prodezz, 
E el tra a terra , e el mi nei ona Àriadin $ 
Quell, giustaa de pettpolla insci mezz mort, 
El ghe dà ona resposta de sta sort: 

O ti cbe te demostret tant content 
De sta mia mort , t' ee de savemmel dì; 
St'orgoeuj, sto ruzz noi varira nient 
Con vun pu fort , te specci appresa a mi. 
Lu el rid con rabbia, e el dis: Poss vegnigh de ni, 
Ma in sta mojascia intani te ghe see ti : 
Chi speccia i can , «peccia i scorbatt ; e in quella 
Slràppegh del slomegh P anema e la niella* 

On paggelt del Soldan , beli de stupor, 
L* è in mezz a quella turba saraci na ; 
No l'è mai staa radaa, Tè sul prim fior 
Cont ona faccia seeulia e tenderina ; 
El resplend tutt de gottinn de sud or y 
Come on ceuv frescb o Y erba giazzadina ; 
L' ba inzipriaa de polvera i cavi) , 
E el par pu beli con pu l'increspa i zi), 

El gh'ha sott on cavali cbe a vorell mett 
Con la nev stoo per di Ve anmò pu biancb j 
. Vaehel in* bissa o drizz l' è on sareselt , 
L'è come ona sajetta e nient mandi. 
Cercati d de fa anca lu quej beli col peli , 
L'ha in man la mazza e on sciablin stort al fiancb, 
L'ha ona vesta ponsò con su on recamnx 
Tutt quant a rebesch d'or «he la tra fiamn*. 



Iotant eh* el cerca de fa la eoa pan 
Sto scior bardagna per fass nomina, 
E eh' e) va destnrband e] terz e ei quarl, 
Ma che ghe dan ia tara e «1 lassen stàj 
£1 cura Argillan scrocch tiraa de pai* 
Per sballegh conerà V asta on quej beli tra , 
£ el ghe coppa el cavali, e amalastant 
I/èin pee, el gh'è addoss per fa con la ohertanl. 

E a quell meschin che con cera pietosa 
El ghe stava cercand la vita in don, 
£1 ghe tira ona botta furiosa 
Contra quell volt pu beli del volt à'Àdon, 
La se mostre la spada giudiziosa, 
E la de giò de piatt per compassione 
Ma che ? rivand on olter colp de gionta , 
Se ha fallaa el taj, no l'ha fallaa la ponta. 

Soliman , pocch lontan , che l' immaltiva 
Per toeulla con Goffred , uè el pò lassali, 
Vedend mo adess el ris'c del so car piva, 
El se desbroja, e el volta indree el cavali ; 
E con la spada el se fa largo e el riva 
Minga a temp de juttall , ma a vendicali , 
Perchè el ved mort in terra (oh che peccaa!) 
Lesbin ch'el par on gessumin crodaa, 

Vedend quij ceucc a palpignà mezz pis, 
E sjortaa indree sora ona spalla el coli, 
E quell beli cerin smort che gh'è duvis 
Ch'el ciama i lacrem senza dì paroll; 
Per la rabbia strappandes i barbis 
El piang, e quell coeur dur adess l'è moli, 
T'ee pers el regn senza luccià, e in sto cas 
Te'luccet Soliman?..*. via, bocca tas.j 



Ma poeu vedend in Pari quella spada 
Che fuma anmò del sangu del so Lesbin, 
Hill fornii i lacrem, la pietaa Ve andada, 
Noi gh'ha che foeugh , desdegn, stizza e venin. 
Gii ona botta , e che botta slremenada ! 
Xa passa el scud e el moriott ; e infili 
La spacca el eoo e la gora d' Argillan } 
E se ved che, la ven de Soliman. 

E smontand de cavali tant per sfogass 
El le folla e el le pesta coi strivai ; 
Come on mastin rabbia* ch'ei mora el sass 
Ch'el l'ha colpii , e el s'infuria pesg che mai. 
Che desperaa f che bestia I rebeccass 
Contra on corp che 1' e già foeura di gnai ; 
Ma i n tant Goff red ; eh' el sa mej elmestee, 
El le tceu contra i viv e el ghe dà adree. * 

Gh' èva lì millia Turch tucc ben guarnii 
Con bòn scud , moriott e pettabotta , 
Darasc , robust e spirito* e ardii , 
Ghe sia che ris'c se sia noi fa nagolta: 
Di pu vice del Soldan eh' ban già servii 
Per ì desèrt sott a la soa condotta j 
Gh'hin staa fedel, ghe stan semper insemina 
Anch in mezz ai desgrasi, e no se trentina. 

Tace costor abinaa s'hin 11 redutt 
In d' on croeucc, e no ceden ai Franzes. 
Goftred 11 el dà a Rosten, dopo a Corcutt 
El ghe fa in faccia on sett ciar e destea ; 
A Selin mò el ghe rasa el eoo del.tutt, 
E eltrà a terra a Rossen i brasc de pes, 
E poeu, per. no cuuiaj a vun la voeufta, 
El ne coppa e feriss ona 
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In tant eh* el mostra la soa gran bravura , ' 
E el poggia via Goffred e el se defend, 
£ che la guerra tane e tant la dura, 
E no gh'è casebe i Turch se vceubbien rend ; 
Ghe se vesìna ona nivola. scura 
De porvera e on gropp d'arma chcresplend, 
Talché ai Turch a quellciasmo, a. quell harlum 
Ghe caja i ari e el spiret el va. in fura. 

Hin cinquanta eh' hin' aott a ona bandera 
Color d* argent con la eros cremesì ; . 
Se avess cent bocch f cent leugu tucc infilerà , 
Anzi cent campanon Ae iamra sentì ^ 
Mi no porre v minga cuntk de vera 
Quanc Turch de slan& mandasse n a dormi $ 
Borlen gioì tucc stringaa, l'è tutta fava 
Tant el rose di pohron qnant la gin t brava. 

L'è squinternaa quell camp foeura di ganghe*, 
E el par che sia rivaa la. fin de mond ; 
No gira ch'el spavent ;. in di pozzangher 
De.sangu noden i mort e i moribonda . 
Yen foeura el re con quatter di.sceu taugher, 
E stand jn alt el guarda giò là in fou4> 
Là giò in la vali dav' hin adree a combat, 
E l'ha on sospett ch'el . va d'accord col (a tu 

E vedend giust dove l'è ti camp pu spesi 
Tant tributari, el fa sona a raccolta j 
E el fa prega mandand mess sor a mess % 
E Clorinda e el Circa** a dà la volta: 
Ma hin duu che no ghe senten per adess , 
E con pu el ris'c l'è bruti pu la ghe solla; 
Dan maree in fin ; ma cerche n con tutt quest 
Che i sceu in del retirass slaghen in sesi. 
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Mai pù voeuren sta in *e*t quij brav fiffon $ 
No tenden che a salvass e che a scappa. 
Fan a chi coir pussee, van a monton, 
Tran via scud, spad, che serven a impaccia. 
Tra la cittaa « tra el camp el gh'è on vallon, 
Che se sprofonda 7 e tace se cascen là. 
1/ è tant el polvereri che s' è alzaa 7 
Che no gh' è insegna pu de la cittaa. 

Intant che van giò a precipizi al bass, 
H.assee fa ai nost a batti , a decima) ; 
Ma quand rampeghen per di cattiv pass, 
Dove gh' è el re coi olter per juttaj , 
Guelf noi stima a proposet de ris'eiass 
Su per qui) bricol a perseguita); 
Talché el ferma la gent, e el salva e) rè 
Quell bon numer di sceu che ghe vanzè. 

L'ha faa el Soldan pocch manch de l'impossi- 
Ma noi pò pu ; l'è grazia che noi moeuraj (bel, 
L'è tutt a sangu, el gh'ha on cold insofTribel, 
E el suda, e el sbanfa, e el tra la lengua in foeura : 
Ghe pesa el scud , e quell gran brasc terribel 
JSol serva a dà gnanch mezza ona taloeuraj 
E el sb spadon noi sbusa pu né el scarpa, 
E el tajarav appenna la mascarpa. 

* Vedendes in quell stat , cont ona man 
El ciappa el gombet ; con l' oltra la front , 
E %ì pensa de tceu el vant ai Cristian 
De la soa mort ; e già a coppass ¥ è pront ; 
Ma pceù el pensa a salvass e andà lontan, 
Mandand con quest el <prim penser a mont: 
Defatt , Scappemm , eldis . e in sta vittoria 
Ch' abbien color per compiment sta gloria, 
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Si, che me veden a scappa ancamòj 
E auda anmò vagabond e derelilt; 
Ma che goden mai pas, oh questo no, 
Tuj torna a armamm, gh'hoo dar anmò i scianti; 
Fintant che no sont mort i sort hin dò, 
JPorrev anch resentaj qui) marcaditt ; 
E pceu anca mort n'avaroo minga asse*, 
£ vuj andagh de noce a tiri i pee. 
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C A » T O X. 

- * * . 

' Àrgotaint. 4 

El dorma Solunan t t è 'dessedaa 
Vlsmen cKel le trasporta étAlddin ; 
E là el remett Fonema tn corp e el fiaa 
Al re cK el se trovava in sanquintin. 
Goffréd t ' intend come sten staa salvaa 
Quij che s'hìn cercaa i guaj col lanternina 
E Peder de Rinald viv e straviv 
El loda £ brav nevod e je descriv. 

Uitt quest, el te tenti lì arent de trott 
On cavali che scappava de per lu, 
E , sebben muff e slegned ; in d' on bott 
Ciappand i reden el ghe solta su. 
El pari va on caldar el moriott , 
Che ornament o pennagg no ghe n* è pu; 
E el niant l'è pien de taj e de reffign, 
No l'è de re, ma bon de fS lesign. 

Come on lòff che se veda descasciaa 
D' ona stalla a scappa de sfugatton , 
Cbe avend mangiaa de lòff e scorpacciaa. 
Che noi gh'ha asquas pu loengh per on boccon, 
Pur el se mostra ingord , fiero , affamaa f 
E el scisela el sangu leccandes el muson: 
Insci lu ; avend già faa tane maziament, 
I/ba >aoja petg cbe prima de dagh dent 



a55 
£ con Une frize che vegnen vìa de slanz 
De tace i part , e sì eh' hin on basgiceu , 
£ con tane spad i n torna > e fon tane lanz 
Ohe reussiss d'andà per i fatt sóeit. 
Cossa fai lu? de fogn el tira inane 
Lassand i strad battuti per i streccioen ; 
£ a resolv dove andà V è in gran cuntee ;, 
£ el par vnn che fa ver» cuntand i pee, 

£ el pensa in fin d'andà dove redatta 
£1 re d'Egitt ona tremenda armada, 
£ con lu insemina , quell che butta butta , 
Prova se la fortuna l'è voltada. 
Senza perd tenip, per via ch'el le sa tutta', 
£1 va inanz de bon pass per Ja mej strada : 
Né l'ha besogn de cerca al terz o al quart : 
Per andà a Gaza se va de sia part? 

Anch eh' el se senta on brusor de no dì, 
Tutt ferii e sobbattuu la vita e i oss f 
Tant e tant el s'ingegna de soffrì 
Semper marciand col pes di arma indoss; 
£ noi desmonta che sul fin del dì 
Per fassà i piagh, e ave on poo de repo$s> 
E poeù el scorliss quej palma , e a malapenna 
Qnalter dattel hin tutta la sòa scenna. 

Miss giò i arma, e mangiaa quell bocconscin , 
£1 se butta giò floss a ciel seren, 
£ el fa servì el so seud per on cossi n , 
£ per on lece pocch comod el terren j 
Ma quand l'è li per fa quej visoria, 
£1 se sentì i ferid a brasa ben, 
£ via del corp malsabbadaa eh' el dorar r 
£1 gh'ha anch la rabbia 1 che ghe scarpa, el cosar. 

Voi VII. if 
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Infili pttu quand el ciel Ve pnssee scur, 

Vers mezza npcc che no se sent on ett , 

Calaa el magon , mortiflcaa i pontur, 

El coutenza a senti ss pnssee quiett f 

£ anch ch'el fuss buttaa giò sul terren dar, 

Per oh poo insci de stracch el fé on sognett; 

Quand el sentì a tronass in di oregg 

Sto boccon de descors insci a sangu fregg. 

Soliman, Soliman, sto ftò ronft 
l'è de poltron, né qnest l'è minga el lemp. 
Pensa al tò regn scuccaa, pensa a julta 
t,a patria che l'ha peri el so bon lemp; 
Dove i loeu han lassaa i oss sbattali scià e la 
Ai intemperi d'ogni sort de temp; 
Dovè t'han strappaa foeura anch el gippon 
Te stee chi a speccia l'alba di moscon? 

Lu el se desseda , e el ved ona persona 
Con barba veneranda e cavi) gris r 
Che stanta a sostantass , che se abbandona 
Su ona scanscetta , e el ghe se volta e el dis : 
Coss'ela sta retorega minciona , 
Quand semm staa a scoeura insemma o semmstaa 
Coss'è sto romp ai viandant el sogn? (amis? 
Tocca a -ti a vendicatt di mee vergogn? 

Si, diss el vece, appress a pocch mi vedi 
Qaell che t'ee dent come s'el fuss de foeura; 
E hpo pu premura de trovagh reinedi, 
Che je fuss staa tè amis cempagn de sccenra ; 
A fatt canta Tèa «bacch d' on sold, ma credi 
Che a fatt desmetft ghe vceubbia ona parpceura 
Pejr qnest con sii rimprover t'hoo miss su 
fer invia • £k creai la toa verta. 
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Se no m' inganni t* ee in del eoo la botta 
D'andà, e de compagnatt col. re d'Egitt. 
Credem a mi , no te faree nagotta , 
Se te ostjnet a scoeudet sto petilt. 
Là anch senza ti ghe coir la gent in frotta , 
£ a ingaggiatt là te faree pocch profitt. 
Quell no 1' è loeugh de spend el lo valor 
Contra i nemis , né de fatt tant onor. 

Ma se te slee con mi, là in quij murai 
Ch' hin circondaa di arma, di Franzes , 
Del beli mezzdì senza corìtrast ne guai 
Franch e sicur te portaroo de pes $ 
Là r ha d' ess la toa gloria, finamai , 
E i toeu struzi e i toeu ris'c saran ben spesj 
Te salvaree la piazza al re Aladin , 
Finche vegna el soccors di Saracin. 

Tntant eh' el parla y el Turch el le mi$ura 
De cap e pè guardandegh fiss in cera, 
£ ghe da giò la collera e el procura 
D' insaponali , né l' è pu quell che l' era ; 
E el respojjd : Pà , mi veguaroo ad ri t tur a 
Coi fatt toeu asquas anch stoo per dì in galera; 
Dove s' incontra de tacca garbuj 
£ de fa corr *H gnpech, l'è quell che viijw 

El le loda el bon vece , e perchè i piagh 
Sin inasprii d' on' aria insci tajenta ; 
£1 ghe mett sora on balsem de stagnagh 
£1 sangu , e fa eh' e] spasma el se pasentà ; 
£ ip l' ora eh' el villan lirand sa i bragh 
£1 dà anmògio el eoo stracci* ? el s'indonnenta, 
Andemm , el diss , eh' el so l'è asquas &assuu, 
Andemm presi ; che # fcrjnass Ve temp fwduu. 
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E in d'on birbin 11 appress d'on gran beli mede? 
£1 se «etra col Turch in compagnia , 
£ ci fa trotta con furia i duu polleder f 
Svargellandegh el 'cuù , smollano 1 la bria; 
De ròoHid che se rnàfciassen in sul veder, 
Senea gnanch rornpel passaraven via. ' 
Fumen , e alzand i naris largh al ciel , 
Sbroffen el mors come de lacc e mei. 

Sentii mò adess de beli: ghe s'inspessiss 
L' aria d* intorna come on nivolon , 
Talché el birbin noi pò minga scovri ss , 
Né mandi compar el nivol che l'è el bon; 
Ma el gh'è de mej che l'è insci dur e s'giss 
Che noi ponn romp né bombel né cannòn; 
E senza ess vist la dent lor veden bea 
E la nebbia e de foeura el ciel seren. 

No l'ha mai Soliman veduu oìtertant f 
£ el resta, e el se slrassecola a guarda 
La nivola e el birbin che corre» tant , 
Ch'el va in gloria e ghe par ginst de sgora. 
L'olter ch'el ved Peffètt che fa el so intani , 
E no le sent né a moenves né a parla, 
Per discantali el le va adree a scorli* 
De moéfed eh' el se rcsent e el dis hiscì : 

O ti che no soo gnanch come ciamatt, 
Ma che a bon cunt te fee tane maravej ' 7 
Che in del nost eoo te sqoajct ditt e fatt 
Tncc i nostér pensee , i nost idej ; 
Se te see On ttrolegh, come credi in fatt, 
,]>e induvinà i coss prima de vede), 
Dì oa.poo in sta guerra cossa pò sacced? 
Baia /ars de fa anace- «'par da cedf. 



DI el tò nom iprima> è di come sé possa 
Fa de sti bej robett de stremi el mond ; 
Che s' el me gran stupor noi se desgvossa , 
Tee pari a dina, m'andaroo adrec acenfbod. 
£1 ghigni, el vece, e el diss: Per ona cessa 
Son .chi pront che. ¥ è facil a respond : • . * 
Mi soncjsmen ,(che i coss stagben tra- ! min); 
Sont on slrion che n'ha £1 de lussuri. '• * 

Ma gnanch per quest ve .do te dà adintènd 
Che sappia queU ch'ha de vegnì ancamò* ì 
No va on .poo a cerca lant , che queil tremend 
Li ber de l'av vegnì .noi pomm legg nò. 
Ognun l'ha de ingegna*, e l'ha de spend • 
I soeu sudor e fa tuu q,ue)l eh' el pò : 
Ijfo savend ben aojd.à se resta a niceuj, • : > 
E queU che noi somena no regoeuj. .. 

TI ya pur là., con sti boccon de brasc/ 
"Va là a défendetj e a fa corr di gnoooh. $.;i'. r 
Va, salva la oiltaa, irà) in spettasi :• .» •> 
Fagh vede a qui) monsù ch'han tettaa>p*cch. 
Con la toa forza porla in salv i strale. • <• 
Suda « fadiga, e Tandarà coi fiocch y ■ ' > 
Ictant pocch su pocch gjò, se noi soo giust, 
Strolegaroo quejcoss tant per datt.gust. • 

Poss styravedegh , ma credi de vede .... > 
Minga tant tard vun di pu brav soggitt, . "" 
Ch* el farà fiori TjAsia co? *e de , , v t ì-'L 
E el sarà el dogno di. gran frutt dVEgitt. • ' •• 
Tasi che in pas con gloria e con piase • * 
L'ha d'ess lodaa. di ricch , di poveritt. : i 
Basta a di, che al so temp i Cristian . .• 
T$qu soja'ment gh' han de giugà.lon|sin> :•- 
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Ma che la isiess l'ha poea de dagh addots f 
Fina a strappa) de ramni e de radis 7 
Mandand a rosegk qualter baloss 
De là del mar in foga i sceu nerais: 
L'ha d'ess di tcen qtiell ch'ha de là sti coss-. 
E chi él fa pont - e\ véce ; V alter el dìs : 
Oh: che vanlagg, podel cerca de pu? 
E el n' ha hen geni , ma el vtorav ess ' In*. 

E èl seguita: L'ha pari la fortnna 
A voremm toeu coi bonn o coi cattiv ; 
Mi no me perdi d' anem , Yè tuttuna , 
Saront semper l' isiess fin che soni viv. 
Lassaran prima i mail de batt la luna ; 
Prima i gajnn impararan a scrìv , 
Che mi veeubbia muAamm ne pn ne manch : 
Chi el sbattè i pee , metlend i man sai nancb. 

Insci parland de qnell che pu ghe pias, 
Hin già appress dovè i nosl hin trinceraa. 
O che spettacol fiero! o che bruti cas 
A v«dè tanci mort longb e tiraa! 
O questa a Sol iman la ghe va al nas. 
Che oggiòn torber ! che zij fosch , reftignàa ! 
Che rabbia el gh'ha' vedend bnttaa per terra 
Rolt , bruti de sangu tnec i so insegn de guerra! 

Che vista! i soeu pu car solt ai Frames 
Che ghe solten addoss per fa boitin, 
Per regiustà a la moda del paes 
Quij vesionn longh su on meder parigini 
Chi dis di requiemm £ortand de pes 
£1 corp -di atnìs a son de lamborin ; 
£ chi , dopo d' ave spòjaa la vigna , 
Dà el foragli ai Tardi e a qui j d'Arabia in pigna; 
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£1 tré on sofpir e el casce a man la meìla , 

£ fceura de la birba el fé on beli soltj 

Ma el sbragè el vece ; tegnendel sald in quella : 

Fermet, che no l'è questguell ch'emm resoli» 

£1 le fa torna denter , e con bella 

Manera el le condus al mont pu avolt, 

Àndand finché rivènn fceura di pee, " 

£ se lassènn el camp franzes dedree. 

I duu compagn allora desia on tèmi, 
Scompaia la birba, e andènn inani pass pass: 
£ in la soleta nivola caténa 
À man sinistra in d'ona vali gii a basa; 
£ de la part vers el ponent rivènn 
Del pè del mont Sionn senza straccass. 
Chi el sta guardand el vece, come se ma! 
£1 trovass del salnitri in sui murai. 

£1 gh' èva ona caverna già scavada 
In quij gran sass fina in del iemp autigh, 
Ma che l' èva in desns e sotterrada 
Tra on gran vivee de Spio, tra miliia ortigh; 
£) cerca de fass loeugh per quella strada 
Sbassaa giò el vece, e de leva ogni intrigh; 
£ tegnend sald con vnna Soliman , 
£1 va inanz a taston' con l'oltra man. 

O beli! gh'e't olter che 4 sta tanabusa? 
£1 dis colu: dove fet cunt d'andà? 
Senza sta strada de fa toccabusa > 
Ghe n'eva on' oltra col spadon de fi* 
Sta strecci oeur a , el respond , adess la scusa ; 
Fa on poo a me raoeud e lasset regola, 
Che gh'e andaa in sta spelonca anch el re Erod 
Ch'el 6e nomina anmò con tanta Iod. 
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Lu Fé sua quell ch'ha faa scava sta grotta f 
Perchè el popol el stass con suggizion. 
De chi per quella torr che sta aiimò a hotta 7 
Ciamada Togna ? noni <T on so amison , 
Senza che mai nissun vedess nagotta 
L'andava al tempi del re Salomon; 
£ T ha segui taa seraper con sta scceura 
A fa passa gent, arma e dent e foeura, 

E no gh' è barba d' omm , nò , de savi 
Dov'è sto boeucc r via de mi sol solett. 
Per sto boeucc rivaremm in dove el rè 
Coi maggi orengh el ten consej secret t; 
£ t'ee giust de rivagh in temp che Tè 
On poo tropp pien de foffa e de sospett. 
Seni quell che disen senza comparì , 
£ come gh'è on beli fra dà foeura anch tu 

Allora Soliman tutt sgobbiggent 
£1 va per quella streccia bassa e scura , 
£1 va franch perchè el va semper arent 
A ^ soa guida in quella sepoltura. 
Van col eoo bass , ma con pu van in dent 
La strada l'è pu larga e pu sicura , 
£ segui ten via drizz mudand l'andana 
Finché riven in mezz de quella tana. 

Dervii allora on us'cett, el vece el menila 
£1 camarada giò d' ona scare ita 
Dove el gh'è on poo de ciar a malapenna, 
Ch' el ne farav pussee ona candìrelta. 
Passen dove resplend l'aria serenna 
A on gran salon dopo ona camaretta , 
£ latrai compagn muff el re el someja 
Fcttivament al Convidaa de preja» 
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El Sol Jan. senza. ess vist. l'è lì sul- fa 11 . 
Squajand de la soa. nivola, tuttcoss ; 
E el ved el re eh' el se cantore e sbatt , 
ET è el prira de) so trono a vojk.el goss: • 
Veraxp^nt n'han daa jer.el foj de gatt , 
E el nost imperi Te tiraa su V oss; 
S'el re. d' Egitt noi riva e noi ne jutta. 
Ai nosler dì , , vceurein pa$salla brutta» 

E se, ycgnjssen a fesja, fornida , 
L'ha pari a ,speccià el. bò che l'erba creasa. 
Quest chi .l'è ,el pqnt che yuj ch'ej se decida, 
E l'è per que$t che v'hoo ciamaa chi m pressa* 
Chi el tas, e. i oìler parlen iniyida , 
Fan quej bibbili, e quell. bis bili el cessa,../ 
Che Argaftt , algandes; su.de la soa banca, 
El dis quell . eh' el se sent con. faccia i'raaca. 

O sran re, degù d'ess re pu de centagn, 
Perche j ino cerche t cinqu rceud in d'on, cari 
Coss' Jjóo de respoqd ,inl e; i mee compagn f \ 
Se quell, che te domandet.l'è insci ciar?. . 
Pur diroo, s* el valor noi pò. fa dagh 7 
Sostaùtepmel pur nun per quell. ch'el v*r $ 
E se quest a defenden, noi .fijss abel , 
Daf ar lanche t de v}v,de n^sc^el ? , n ». : 

Gnanch per quest ,tìp, d^fperi di p*oin06s 
Pél ,ije d' Egitt .(guarda *, mandi,* pisjun,); , 
El vegnara, en sont franca, e.spgh'jayessr.;/. 
DunjjCoo^ per, hrip, ? ,V0rev scoipuie^a, y*n» 
S'et digni, èl (fighi perchè yx\$ x %} ncress, M { n : 
A . \e t àp , del strenmi in quejghedun ; . Al , LI < <[ 
Vorevch'an^assen tucc r c/in, stqn^h. ,foyt g j/; 
Tajrijt grout a da. fòip^.^fif^r J^im^knuol 

r " * ' ' ' *4* 
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Chi Àrgant noi seguite gnanch pu a descor 
Come el luss on negozi già cordaa. * • * 

Solte su allora Orcan , che V èva on scior 
De gran presenza e de gran nobillaa. 
Quest solt e sora in guerra el s'è faa onpr, 
Prima peri che noi se fuss sposaa; 
Incocciaa adr** % la grioccà é ai ' sceu bagaj 
Noi voreva dopò sa ven n de guaj. 

Quest el diss : Scior, el soo ancamì che Àrgant 
Noi fa chi di sparad come on Guascon; 
Clr'anzi Y-è de stiipiss eh' el sia staa tant 
Inanz dà fcéura a dì la soa réson. 
S' el parla insci ; 1* è bon de fa oltertant, 
No se canta de in che sta canzon ; 
E lu noi baja come tane che infin 
fiajen sott a là cappa del cammin. 

Ma ti mi che le sete gain a veggia , 
Che t'ee di coss'del mona ona granpratega, 
Smorza quell fceugh ediit dn poo d'acqua fileggia; 
Che la prudenza V è' pnttòlt flemma tega* 
Te gh'ee minga j>otech purès in V oreggia, 
E el remedi el pò gss tard per sta siatega. 
Se quell boccon d' esercii él sé inceuv, ' 
Saran assee mò i 'Vépar 1 véce e i nceuv? 

Sta tfttaa, a ÉhV eT ; ccetir. ; noi poss nefca, 
V è in d'*n bon'sk, 1*6 ; ben fortiflcada; * f 
Maygfuràdiria, l' to' de contrasta 
A di gran rtìaccheh ; à cria glossa antiàcidi 
Mi no soo -mitiga come' Y andarà : ' ' ' 
Pomm resti a- tècc j r e ptfmm ess miss in strada: 
Ma ò-^i^bécli é!fe sta bibbi}* la durasse ' 
Pomm "*i*à ! a od terroen de mangia ài tks. 
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Coss'hin mai quii pocch biad, quell bestiamiu 

Che per fortuna jer t'ee tiraa dent ; 

Intantafìua che qui) pover graram 

S' andaven sbuseccand al egra meni ? 

Hi a assee in sta cittaa de scceud la famm, 

S' el dura anmò 1' assedi ; a tanta gentf ? 

£1 durarà lù in n osta gran malora 

Anch eh' el soccors el ne rivass su Y ora. 

E in cas che noi rivass? ma, via, concedi 
Ch'el vègna anzi pù prest del lerap ch'han ditt; 
Tengiaran mi? se levairà l'assedi? 
Strapparan i Franzes? chi te Pha scritt? 
L' emm de dì con di musi che no credi 
Che ghe sia i pesg se fussen ciaffólitt. 
A so malcost i han già provaa in Turchia, 
In F Arabia , in la Persia , in la Sona. 

E tei see Argani ahch ti se digh fandonia 
Che in pu d' ori cas te see restaa imperfett. 
£ , afeda , senza fa tane zerimonL 
T'ee avuu de grazia de mena i polpett. 
Clorinda e tane con mi n'hin testimoni, 
Ch'han avuu paricc vceùìt del gran spaghett : 
Sebhen tutt quant, per dànn quell che ne ven f 
A on besogn se semm semper portaa ben. ; 

Se 1' odia Argant la veritaa, l'ha pari 
A menasciamm, el pi stoppa i orecc; 
L' è la fortuna per i nost contrari , 
E el vedi se pò dì come in cVon specc. 
I nost soldaa e i forlezz han d'andà a l'ari, 
£ lor chi han de regnagli a nòsl despecc; 
E quell che dighi el le sa el eie! the l'è 
Premur* per la patri* e per «4 rè. 



Q 44 

V ha savuu el re de Tripoli el fan so 
Col petta on. oss in bocca a quij monsù; 
Ma quell muli del Soldan, pover gog6, 
O elmarsdss in griera q noi gn' è pù.; 
CX el va come on bandii , giacché noi pò 
Jùllass in alter mceud a cerca su; 
E pur con quatter «old l'èva anch lu in cas 
De faj tasè, e de god el regn in pas v 

Insci per lemma de quej farabutt 
£1 Vpitava ia latin el so volgar, 
Perchè a parponegh de p^gà el tribntt 
Per fa la pas l'èva on parla tropp ciar* 
Pensee mi* a' el Soldan noi se fé frrutt 
A qui] taffiad sul $ò particolar. 
Allora el mago el dia: E te stee lì, 
jE te gh'ee tanta flemma a lassali dì? 

El ghe respoud: L'è vera che hoo tasuu, 
Ma con che rahbia? ma hoo tasuu per l'orza. 
In quella el nivolon, dov'ha sconduu, 
El va in fum, e Y incan* el perd la forza > 
E tutj a pel hot* al ciar el s'è veduu 
A spqnlà fceurq come d'ona scorza; 
E con possessi con ^orberà la vista, 
El ghe compars lì in mezz a l' improvvista. 

Parlee pocch , parlee. mej de Sol iman ; 
L'è viv, l'è chi, minga bandii o in griera, 
E sto galupp bosaid eh' el cascia a man , 
Che vedarem.ni se quell ch'el ctis l'è vera; 
Mi, ch'hoq faa pn lagh del sangu di Cristian, 
Ch'hoo alzaa de coo t e de brasc onapeltrera. 
C%e ; SQnt restaa in del camp s,ol e ferii, 
MI in griera > mi mjorji.c mi. Jmu^Iìì ? . 
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Ma se sto basger o quej olter matt, 
E tradilor de la carna salada, 
£1 disess de giuslalla e fa quej patt, • 
Scusem , o Re, T insfilzi con sta spada. 
Prima starali iusemma i gali e i ralt, 
£ i cari coi legor sarai} e amara da , 
Che nun possem ialendes coi Franzes, 
£ vess insci mincion de fagh i spes. 

Farland insci el ten sald la durlindana 
Come s* el disess guarda che te doou 
A quell gran ruzz stan tucc a la lontana 
Con del scagg, del stupor olter che 09 pop; 
£ lu con vista pu cortesa e umana 
£1 se porta del re bassand el eoo: 
Soni chi mi, el diss, e sont vegnuu chi apposta, 
£ on Soliman l'è on beli' ajutl de costa. 

Respond el re, che l'èva giamo in pe*: 
Oh ben rivaa 7 t ee pur avuu giudizi ! 
Stava maa, e se\a per sta maa pussee, 
Ma adess no en senti el miqem pregiudizi; 
Te pceu qui sta i lo stai e salva i mee , 
£ fa' ona strada sola e duu servizi, 
£ chi el tasj e el ghe butta i brasc al coli, 
£ i basitt hin inscambi de paroll. 

Finida l'accoglienza, el re el fa andà . 
£1 brav Soldan sora el so trono istess , . 
£ lu el va 4 man sinistra, e el {a seltjt, . 
Per des correla insemina , Ismen 11 appress $ 
E intant che lu el domanda , e cji'el daa;trfc 
A tutt quel] che s'è faa, che gh'é success, 
Clorinda la va a da la bona sua 
O el^bon dì al Turchj insci fai) tucc in flray 



*46 

£1 se fé' inani tra i olter anch Ormuss A . 
Gh'el guide i sceu ladron foeura di armad; 
Giust in temp del maggior iluss e refluss 
£1 sbignè via per di raggi r de strad , 
Finché quacc quacc al scur el se reduss 
Salv in cittaa con paricc besti e biad. 
A quella provision quij mort de ghia 
Pensee se no voreven fa legria. ■ 

Ma Argant con quella brusca aria minciona 
Noi se mceuv gnanch, guardandegh in cagnesch, 
£ Té giust come on gatt ch'el s'incantona, 
E èl guarda inlorna peluccand i resch. 
Orcan pòeu col eoo basa no l'abbandona 
£1 so post , accorgendes eh' el sta frese b. 
Insci là el sent vari parer confus 
£1 re Aladin per spremmen foeura el gius. 

Casqiaa in cà i Turch vanzaa ; liberaa i pai?, 
Fornida la vittoria , el gran Buglion 
Él voeuss che i seppellissen , e se fass 
I onor sòlet coi soeu movt in fazion ; 
£ poeìi el comande a luce de pareggiasi 
De lì a dùu dì per dà on assalt di bon. 
Ghe cress a lu el coraggi ma a quij de dent 
£1 ghe fa streng el coeur con pu spavent 

E perché 1' èva cognossuu color 
Che gh'aveven daa ajult in la battaja, 
Ch'even qui] giovenott che per amor 
De l'amor s'éven pers in quella guajaj 
E Tancred menaa a trappola con lor 
Andand in seguet a on correr de baja ; 
El voeuss senti) , ma retìraa in pocch ceucc 
"Codi el remitu e quejgheduu del creucc 
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E el ghe diss: Cuntee su coss' hii passaa, 
Confesse* el frut cavaa di vost caprizi, 
Femm strrè in che manera sii rivaa 
Jer giust a piva, e ni' hii faa lant servizi; 
Ma tace restaven lì mortificaa, 
E el rossor gol el gh' èva on gran supplizi; 
Infili soltè sa ci prcncip d' Inghilterra , 
E el tré on Sospir e V alzè i ceucc de 'terra. 

A neh quatti el nostér non? noi vegniss focura f 
Scappessem taci 'de logn a vun per un, 
E andessem sott a óna cattiva scoeura 
Tradii de Armida a ptort,' tradii in cornuti. 
D' on streccila in V olter quella biridoeura 
La ne fé andà gelos, nemls tra nun. 
Cognossi adess , ddpo eh* è rott el càbbi y 
Coss'hin staa i nost amor, i noster rabbi. 

Infin rivessem : dov'è piovuu foeugh, 
Ne a reparall serviva et fariceu f 
Per desrazzà qui) birbi , é s per déstceugh 
Quell vizi intani che se condanna al Broeu; 
L'èva on lcaogh deliaios, on gran beli lceugh, 
Ma Ve c*n paftan sbtojent al dì d' incanì, 
E sto -quella pestifera scisterna 
Gh'è l'aria fosca ; gh'è on spuzzor d'infero a. 

Sbattigli pur dent in quella gran poltia 
E sass e ball de s'dopp e quant è mai, 
L' è spessa in mceud che i coss pu grev che sia 
Resten a galla coinè 1 Une* 1 buscali. 
Là gh'o on castell, he gh 7 è olfra strada, via 
De passa on pontesdl' strèccfriamar.' 
Vedera ; tnenaa là ilent , no fcoò coinè , ' 
El pU bett tefagh che tepvàm vede; ' 



Gh'è oncielserenjgh'èon' aria che innamora, 
Gh'è di praa, di giovigli d'acqua, e oa beli bo» 
Gh/è'ona fontana ciara che la scora (schett, 
Intorna ai carpanell in d' on fossett, 
£ a sentì el cant d' on usellin che sgora 
E al sbatt di frascU L'è bell,cjappaghronchett. 
D'intaj d'or pqeù e de slatov ghen'è tant 
Che pareo nassuu là giust come i piane 

La fa mett giò ona tavola florida 
A 1' ombra fresca arent a la fontana ; 
£ che pitanz! e come l'è guarnida - _ 
De gran pian d'or , , d'argent , ,d« porcellana! 
Gh'è d' ogni ìoeugh e, temp roba scemi da, 
Gh'è de mangia per ona, settimana; 
Daven de bey. in torna a chi en voreva 
Cent bej tosann; e sì che, $e beveva. 

E parlami e jridjend col, mei in bocca 
La ne forniva Armida d' imporà ; 
'Talché ciappessem, tucc on poo de ciocca, 
Andand giò per la melga a tutt andà. 
Torni f la dis, e la sghembi è sta scrocca, 
Tornand , ma cent pp volt su on olter fiu 
La gh'ha ona bacche ttioa in d' ona man, 
In 1' oltra on liber che la legg appian. 

La legg quella slriascia , e mi in -quel! metter 
Mudi la vitale el lGsugh^nmdi l' idejaj 
Vedi V acqua j e ghe sojti e nodi denter. 
GuardeQ on poo. che petitt, che maraveja! 
Casciaa in di spali i brasc, cascia a in del venter 
I gamb, la, peli la. resta fada a scheja. 
Infin ^ senza sayè, el perchè o el percpmm, 
Me scorti, e san* on pe*s qu*ii)4 .jjeya on empi* 



Insci chi in In se, chi \n tenca echi ininguilla 
Se sguazzen tucc là de n ter per on poo. 
Mi el me par anmò on sogn, sevoress dilla , 
Come fudess allora mi noi soo. « 

Baita, la se resols poeù 4* foratila, 
Tornessem omcn, ma con locch el eoo $ 
Tornessem omen , ma restessem mutt , • 
Che la ne menasciava. anmò de brutt. 

Orsù, avii visi cossa soo fa, la dia, 
Che avii de grazia a depend tucc de mi; 
Poss, quand v ce ubbia, trattav come nemis, 
Sarav su in Iceugh de no vede pu el dì; 
Chi fa alza in piant, chi sotterra in radis, 
Chi poss fa pess, chi usijj poss fann insci. 
Quell poss modali in sass o in acqua, e quest 
O in manz o in becch, e s' el vuj fa foo pre&t. 

Ma basta che vorii gh' è la manera 1 
Col fa a me moeud , de,no. vess pu nosuu; 
Hii de fav Turch, hii de volta bandera 
Contra Goffred , se nò già sii perduu. 
Soltènn su tucc ; JJò , noi sarà mai vera , 
"\ ia de Rambald ( che infamia de coluu ! )• 
E nun, che serva? senza fa reson 
Semni staa ligaa de s'eiav in camuscion. 

Tancred a cas el de in quell trabucchell, 
£ anch lu l'andè col muso a la feirada; 
Ma vensem foeura prest de quel) caslejl 
(Se l'è però segond me 1' han cuntada ) 
Che rive on meta a t return giust a pennell, 
Portandegh de Damaseli on' imbassada , 
E el uè conduss al, re d' Egitt ligaa 
Come tane galiott tra cent sòldaa; 
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Hoo diti giu*t a pennell, uè Y è slaa in fall- 
Siccome lutt depend de quell lassù 7 
El boa Rinald , che s' ha pari a lodali , 
Che ogni di, ogn' of a el merita de pù', 
£1 n'incontra, e lì, daj ; sprona el cavali 
Contra i nost guardi ; e lasséll fa de lù -, 
In pocch colp je sbatt giò , mazza e desarma, 
E fann vestì di soeu eh' hin slaa i nost arma. 

L' hoo vist , e F emra vist tace ? e per bon sega 
Se semm parlaa, gh'emm toccaa su la man, 
E l'è ona bosia marscia ; e l'è on indegn ' 
Chi el le spaccia per mori: l'è viv e san: 
Tri dì fa el ne lasse cont el dessegn 
D' anda a Antiochia , e el renonziè a Vulcan 
I arma roti , bruti de sangu de quij sassin 7 
£ el loeuss adree per guida on pellcgrin. 

Insci el parlava , e el bon remitta iti tant, 
Guardand 'al ciel r V èva mudaa color -, 
1/ andava in estes e el pariva on sant , 
Tuli infiamraaa e serri àa d' on gran splendor ^ 
Sebben col corp 1* è in terra, tant e tant 
La soa rtìent 1* è coi angiol e el Signor ; 
£ in mezz a quell gran lum el ved de slanz 
Quell ch'ha de nass per on gran temp inani. 

£ pceu dand su cont on gran tori de vos 
£1 dis tutt quell eh' ha de succed del franch ; 
E a quell parta, a quij att tucc curios 
Dan a tra in moeud che no se moeuven gnanch: 
X* 9 è viv Rinald , el dis , 1' è on malizios 
Iogann de donna el dà el negh'er per bianch. 
Rinald Tè viv, e in pu d' ona battaja 
L' ha d' eat tremend col temp e con la paja. 
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Quist se ponn dì ginghitt de poca etaa, 
Sti fatt ch'hin slimaa in" Asia onagrancossa; 
Ma già mi el vedi in temp che l'è riyaa 
A fa sta in riga e veng el Barbarossa. 
La gesa e Roma in santa libcrtaa 
Con sto boccon d' ajutt la se repòssa. 
Han de vess sol so taj, i ab ficea, ■• *■• 
Ne in sta gran pianta, ha- de regnagb cajroju. 

. l 'fancilt pceù e i fancftt di sceu fancitt 
N' han d'are de sti esempi olter che pocchj 
E a .certi imperate* , cert niarcaditt 
Eretegh marsc hàn de zollagli di gnocch. 
Lor b&n d'ess èi sòlfev di poveritt, v , 
Lor el sfragelt di petulant e sctocch. ' 
Infin l'aquila bianca, senza fall, 
L'ha d' andà ingnaa del so, de stravanzaH. 

E se la ghe ved J tant, la va tant drizz. ^ 
L'ha coi so sgriff de liberà la gesa. ' 
L' ha d' ess sr* aquila bianca- el so brasc drizz 
Pronta in tucc i óccorrenz ih soa delesa j 
E no F ha de sfalzà gn aneli in d' on sgrizz, 
E F ha d' avi on gran vant anch in st' impresa • 
Ma infin per maggior vant la s' ha de unì 
Con l'aquila a dò test: beat qtiell di! 

Parland insci el boti Peder el fa cred ' 
Rinald in cas de 'pódè annoiò torna. 
N'hin tnec contcfnt e alegher, ma Goffred ' 
L'è astra tt, e el gb'ha di pont de medita. ' 
Intani el ven la noce, quand nò se ved 
On' anema ; e eh' hin tnec a repossà ; 
Ma fregand i lenzoeu', f>ensand tane coss, 
Gòffred noi gsd un'ora de reposs. ' 
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Canto XL 

* 

Àrgoment. 



• i 



Fan ona prossession e senien messa 
Pregand el del i Cristian devoti. 
Dan po*à t'assali ai rnur , e l'è insci spessa 
Lia bau t aria che bona pari già kin roit} 
Ma perchè no véngessen tropp in presse, 
Clorinda a ferì el cap I ha faa on bellboit 
Guarii de fangipl lu el va anmo a lavo p 
Ma ven.la noce a rompegh fordió. 

J.Vla Goffred noi fa olter che pensa 
A dà l'assali ai mur de la cittaa ; , . 
£ el va semper tro&ciand de scià e de là 
Perchè luce quanc i ordega sien prepara*, 
Peder reaiilta el gbe vens a parjà, 
£ el diss, li rande 1 in sit appartaa : ' 
Tucc sti apparecc hin bon r ma car f radei), 
Lassetel dì, t' ee fallaa el prim baselL . 

Comenza de lasso, 3 varca nagotta . 
Tucc sti trusc se no femm di devorioc 
I sant e i angiol bin cert peltabotla. 
Che no gh' ban fir de bombe, 1 e cannoli. 
Manda i pret cappella n con su la Qollfli 
A bescantà di salma in, prossession ; 
"Vujolter capp ogni poccb ben che fé* 
Quanc peslafauga ye* Jirarii adree? 
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Insci parla el renetta sodameli t 
E Goffred el respond: Te parlet ben, 
I toeu hin propri confcj de dagh a ment, 
E te see on omm de dia s'cett e dabben. 
MI intant cercarlo i capp di reggimenti 
Ti coi vescov desponn quell cbe conven; 
M Di cosa de gesa ven lassi el penser, j 

" E in quest me sottoscrìvi al vost parer. 

;, L'oltra mattina i vesccV hin staa unii 
■: Coi sacerdott a fa on mezz concistori, 
; Dove per inlerimm han stabilii 
f Per digh messa on boccon d* otì oratori., 
t I pret coi so con rizz in sul vestii , 
E i vescov comparino sul sciai di morì, 
Coi scen pmviaa ricch e badial , 
Con nutria dora e baston pastoral. 

Peder sol el va inanz portand la eros, 
E poeti veggion, veggionn, schisciamicchi tt , 
, E el master de cappella a da la vos 
t Ai so musegh vestii de oereghilt; 
Riva pocù i mazzacronegb cont appos 
I ordenari cb'bin tane cardinalitt; 
: E poeù i dim. vescov, e pceu dopo lor 
Riva el master, de cor coi soeu lettor. 

Yen poeti adree el general f segond l'usanza 
Sol solétt y che nissun pò stagh* impari ; 
A duu a duu i capitani con la lanza, 
E pceìi tucc i -soldaa coi spad in l'-arir 
Marcen fcetira del camp do ordinanza , 
E tra tane fil no.gh'è nissun desvari; 
E senza frecassad de sinfonij 
Canteo tievotameat i. tetani). 
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Sentcn messa in genopucc i principali 
£ i ollcr per vedetta sUo in pee , 
£ pceù , fornii tuttcoss , saraa el messal f 
Monscior Guglielm eì se revolla indree; 
£ con trii gran croson pontificai 
£1 ghe conced el santo giubilee: 
Content allora el popol el vens gio 
Per la strada de prima a fa el (alt so. 

Tornaa giò senza regola van tucc 
Con Goffred vers el padiglion pu beli f 
£ fan tucc a regatta e van a mucc 
Per servili fina a l'as'c con giò el cappella 
E la con qua iter borni paroll, ma succ , 
£1 lassa anda la turba a impiss la peli. 
Stan con lu i capp a tavola , e là. in food 
£1 se ten ginst per mira el cont Baimond. 

Fornii el past desbottonen la marsina , 
Cantane! 7 bevend caffè col rosoli. 
£1 general pceù el dis : Doman mattina 
Boeugna eu pront a l' assai t sul fa del di ; 
Incoeu emm daa el sacch ai fiasch e a la cusina, 
Ma doman no l'ha minga d'andà insci ; 
Via, preparev, dopo ave faa on beli sopn, 
C% vost sol daa e con quell che fa besogn. 

Se licenzienti, e pceu mandènn in piazza 
On bianch e ross a pubblica on decrett, 
Che i soldaa d'ogni stat e d'ogni razza 
Sien pront e lest al prim son di ciocchelt, 
Chi mola el ciod, chi lustra la corazza, 
Chi stracch de lavora dorma on sognett-, 
Vens pceù. scur, e dormimi tucc come tass, 
E sonaven paricc el contrabbass. 






L'aurora l'èva anniò a la tavoletta * 
A meU i nei , a rizzass i cavij^ ' 

E el so col caimson e anmò iti barena ' 

■ # 

£1 striggiava i so brace fVegand i zi j ; • * 
No gh'era attorta sedia ' né caretta/' ' 
Ne se insognaven de dervì i botti) , 
Quand dèmi su i Iromb a sona la marci a da, 
£ i 6oidaa anch >lorfènn oaa : gran sbragiath. 

Crien a l'arma , a l'arma tucc a 011 bottj 
Replica a l'arma el mont e la pianura ; 
L'è in pee, Goff redine el vceur savemi nagott 
De mett su la soa sofela armadura ; - » - ' 
£1 ne loeù on' oltra , e el par oti miltaiòtt \ 
Cout.on vestii de dant strecc ita zentftra: 
Vestii a sta fceusgia l'andava inanz f ranch 7 
Quand «I se ved el bon Raimond al nftnch. 

Vedend el capitani in quell'arnés '• ' 
Cli'el somejavà propri al fant de piceli , * 
£1 a'accors de la roufa, e el diss: T'hoo-iritefc; 
Sti arma coss' hin ? no vare» gn-anch bti zicch. 
Dov'et lassa a qui) pn masziss de pes?' * 
Te vqcn andk inénz ris'eios a fa el *à spiccn; 
Eel fors ebe per vorè fa tropp de vap 
Te siet desmenlegaa d'ess'el tiosteap? * 

Rcetendet, con*' el mném fantaz&iny 
De rampegà sui mar de la cittaa? 
Manca omen per fa qnest } ometi che iu fin 
A neh che se ris'cen el sarà manchi maa? " 
Lassa fa ai oller sii vitt de facchini • • \ 
£ ti inlant armet come le sée» nsaa*^ ' 
Tegfiet de cunt La musega. l'è bella - 
Fintant che bat£ el master de cappella. « 

Voi. VIL i5 
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T'eedesavè, el respond, car el me cont, 
Che qaand hoo ricevuu de papa Urban 
Sta eros là in del coosili de Clarmont, 
E el me tacche sta spada coi so man , 
In del me goeur hoo faa vài de \eu pront 
Minga doma per falla da sovran, 
Ma per rjs'cià coinè soldaa'el hottasc, 
Per tramm chi a l'acqua <e lavora de brasc^ 

Sicché dopo ch'avaro* miss in $es| 
Tutta T armala r e rcgelaa tuttcoss , 
Che , pome . general , in tati ei rest 
Avaroo peppaa e faa. Cult quell che pass, 
L'è. pu che giust ( no sta -a damra tort in quest) 
Che anmi me tascia inanz cont sti quattr'oss. 
Mi al Signor gh'hoo promiss e ghe vu j tend : 
A lu.. poeù tocca. s'el me vceur defeod. 

Insci el: concluda e i priora sdori de Franza 
E i dnn fradij Buglion fan insci aneli lor, 
Insci fan tucc i eappi che gh'è st'usanza, 
Che jraparen i hovitt dal ho maggior. 
Ma vedend st'apparecc in lontananza 
Correa j Turch sui bastie», sai tór 
Ch'hin tra. la tramontana e Y occident, 
E gh'è al &it pussee debol puasee gent, 

Di olter pan la ciitaa Yè tant franca 
Ch* el se ne. impipa di sfori di neints? 
Ma chi Aladin non spiamene noi: manca 
De caaciagh di boa musi coi bar bis, 
Ma hiq ciàmaa tucc, tucc jutten, e se ranca 
Anch di fiora in sto «ss, di vice pu gris, 
Portand lest ai soUaasass e legn pu», 
Jfcolfcr', calcina > pe*a. frega * fri». 
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E de si' olia , de tue* tti còss cb'hoo din 
L'è pien el parapett del mnrajón. 
£1 fa pari tucc i olter pi se ini tt 
£1 Soldan che Tè propri on dianoti; 
£ el ghe' compar anch el guerrier d'Egitt 
De lontan via> come tra i bè on cavron. ' 
Su la tór poeù de fianch' in sui duu péé 
La par Clorinda ona torretta* anch Ice. 

Giuét come on cacciador coi cairn de vesch , 
L'ha lazzaa el slucc di flizz in su ona spalla \ 
L'ha già in man l'arch guarnii de bej rebesch, 
L'ha già a lceugh eoa tirzza per tiralla. 
£1 prim che ghe dà denlt-r el sta fresch, 
Che l'ha geni a fa eolp e no la falla ; " 
E per teeù el pardon d'ona quej deja; A 
Se pò dì l'è Diana 7 e el le someja. 

£1 re pu sott irr loefcrgh pussee sictrr 
£1 va adrce ai bastìon <i e porla in porta, 
£ el va osservand a'-hin ben cbmodaa i mar, 
E ai soldaa el ghe fa> el notti e je conforta.' 
Dove gh'è pu besogn de tigni dur - 
£1 cressgenl,arma,eel fatutt qoèll che impòrta* 
t dono pceù, pover c^onn , coss'han de fa? 
Preghen in gesa chi no ghe dà a tra. 

Maomett jutten. conira «ti monsù , 
Faj andà in tan<t« inguent de mislucchin , 
Sconquassi , e quand h*n lì per vegnì sii 
Di baalion iann lanci carsenzin. 
Ma ha» pari a sbatt-, noi pò gnanch jutlnssli 
Là giò a cà del bargniff, quell malandriti. 
Se prega insci , e se giusta la cittaa $, 
Gollred intant V otdena a«ch la i soldaa. 
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£1 se fa vegnì inali* l'infanteria, 
JSè el voeur,\edè nagottade confus. 
Part de scià , • pari de là già hin • a la via 
Conlra gueU inur, in dov' el voeur fa bus; 
In *nezj poeìi: el gite fa raett rarrigliarià ; 
Idest i ordegn che allora even inr as) 
Come sarav, caf.apult e balist , 
Cert n'aqim de ft« paura a l'Àntecrist. • • 

EJ1 xnett in> guardia de quij ch'hin a pè 
Quij a .cavali ; e i usser vaa in gir j 
ti dà pqeu e) segn de k battaja • e gb'è 
Tane fr t izz, ^ncjsass in. l'ari e fan tane «tir 
Qui) macehen fier, che sui u*ur se osservè 
S rari ss la geqt <#n*e a ,sniorzas$ candir. 
Chi mceur , .chi scappa , e per esèmpi appenna 
Ghen resta selt ovojtt d'ona donzenna. 

I nost impetuos vani detbon trott 
Con la soleta fima .aidreera àvanzass, 
Vari ban unii i, scftu scud,< e ghe stan sott 
Giust come a, tecc, andana 1 coni el eoo bassj 
Vari han cert macchen che gjhèn dan nagolt 
Anch che d'avoli tempesta gio di sass; 
£> ri vaa aj, foss, per inguaia el terren ; 
S'ingegneu.a regalia a t fa£h el pien. 

El gh'è on gran caverna gnanca paltaacent, 
No l'è sjt d'acqua turberà > rò ci ara, ^ 
Talché con, tea? ,e àsjp ,che,ghe .tran dewt, 
£ con plant e jCassùan Jwrest el s'i&guara. 
4{irasjL ijrajicqn l'è el paniche se resent 
D'alza su el eoo-, d'Appoggia al mur la scara. 
Yen giò ( de speqs ( qon di.sa*sad»de lira 
Pesa .sbvojcnu ; e^fei j\oi> se retini. . 
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1/ èva gii in l' ari a mezz del so vince 
Sto Svizzer fier e leat senza. stréinizi, 
£ benché i frizz fioccassen giò a hresacc, 
El seguitava con pocch pregiudizi ; 
Ma, on sasson de dea rubb e ancb d'avàntacc 
Cascìaa giò, per hoggiaJl, a precipizi , 
Contra soa vceuja el le tra a bass anni?, 
E gh'è vqUuu el Gircas* per casciall giò«,. . \ 

El colp npl ciappa in pien, ma tant e tnpit ; 
Se no Pèrestaa mort , Tè stramortii. . ' ► 
Allora #1 sbragia col so ruzz Argani : , t 

L'è giò el prim: chi è el aegond? vegaii, cowii,» 
Anem pur , de&tanev e fee oltertant ; 
Sont ohi anmì descovert , come yedii , 
Cossa stec lì come i biss scudeler? ^ 

No hii d'.e§& salvgnaneh per quesi, mudee .parer. 

No*dan a tra i* Frpnzea.a ali reson^ 
Ma «eguUen ioanz ; e pu che mai , , [ 

Fan con luce i sfeu scud on* union \ , . » 
De podè anda. sicur foeura di guaj f 
Ruzzen cejflt trav ferraa ciamaa monton, 
E i han già strascinaa sott ai mura j ; 
Quist ghe se sbatten coatra, e hi a cert ordegn* 
Chfl 4°ve incontren ghe,,lassen ej sega. { 

. Intani lassù almanch cent tucc straasudaa 
Rololen giò ona. certa bagattella,' . , t 

Che quij scud inscj. unjii.s^iiin desgiustaa a/< 
Restand sott a ona: botta .come quella» >. . 
I scud.eJ oiaien re&ten spetlasciaa 
E pussée schise che n£ 9oa brusadella. 
El scora, el sangu spremuu tra ; ona mestura 
D'oss, d'arma e sxjjniyijj.die fa paura, j. MJ . 
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» Tiren contra i nemis e frizz e lanz, . 

E n'hin.mai straccli qurj de la ck de legn. 

Semper procurea.de portass inanz- 

£ de taccass al mur con tuli l'impegn; 

Ma no vceuren i Tardi sii vcsinanz > 

£ cerchen de .impedigh. el so dessegn ; 

Coi lanz e i frizz reaponden anca- lox , 

Né sparmissen sassad jconlj;a la tòr. 

Sgoreo de scià , de la tane frizz ; tane sass, 
Come duu ni voi* n, qu^nd s'incontraven , 
£ ghe n'è fina $taa che in del truccasa 
S'hin revoltaa a. colpì qui) che i tiraven. 
In V istess mce/ufl de quand se pertegass ■ 
Di nòs e di qaslegn, i risei, ci odaven » 
Ferii giò di muraj j Saractn'; 
Anzi eroda manch fceuj a san Martin. 

Fan prest.a volta là, perchè no gh' ha» 
Che pel,anc} eturfrant per soa difesa. 
Vedend pceù sto fcoeqg-, , par ice sen \an 
Per la pu curia a «nette» su la gesa ; 
Ma quejgheduq pu spirito* g he stan 
Col Soldan chjej met| spiret in at* impresa; 
E Argani , per. anda contra a quell torrazz 
El corr cont on somee de quinaes braza. 

E el le vebutla e ^ej le fa staindjree tant 
Quant Vi longh el gran t«av e elbrasc gajard. 
La *£ jpef t anch ,lee a HKci4 per la ojAerUnt, 
Clorinda j che jnjdi m!c no l'ha ?e*gitard. " 
Tajand i cord < àf .matarazat intant , . » 

I riptt fan restà : bipt£ j bajuard jn.'. • • 
E "perché^l sii Vi } tr^pp -rjs'cios, txopp «rtegh, 
Se , senesi, flif^q^jrtcwna.. ai» periojh. . 
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Insci latte la: guasta el parapett, 
E el. raonlon pussee sott el romp la scarpa, 
Che.no 1' ha pu nagotta de secrelt , 
Tanbl?è el gran bau ch'ai le sconquassa e scarpa.. 
Goffired el ven per vede a auda giù ia feit * 
I. f,o£ch<de mur >corae. aavav raaacarpa, . i 
El vea covert d' on gran scud badia!, 
Bona ombrella insta sort de tempora]. i 

• E lì quacc el qpiòna, e «1 ved che ven 
Giò debass Soliman* che Tè. despost . • 
A cur^el gira* boggiatter, e sehben 
El priguer ì\è tremend , l' è sald al poat ; 
E el ved Clorinda , che la se manten 
Franca sul murcont el Circa» ai cost: 
E insci guardandi e,:mesurand tuttcoss , 
El se sent propriau&ent el fceugh addo». 

Talché et se volta, e el dis/al bon Sigier 
Gli* el ghe portava ,al soiet V arnjadura : 
Dà scik, queir arch e quell scud pu legger , 
Ghe insci pari oa , facezia ,can la portura \ 
Pu spedii per el prim hoo faa penser 
De sormonta qui) . sass , quella rottura, 
Ghe adess l' £ giu&t el tenap -de i\ vede % 

Quej azioa spiritosa e de -par me. 

Mu^aa el scud, l'èva anmò la bocca averta 
Quand.gb'è rjvaa con furia ona saetta 
In d'orba gamba; e come la sconcerta 
I acou dessegu sta frizza, malar.betla? 
Se l'è come, el.se dis. per cossa certa, , 
Ti t' ee,. sajvaa, Clorinda , la toa fetta ; 
Se la rit^aa l'è stada a botta anmò, 
ISè io, grazia toa, e. tutt l'onor l'è tò. 
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Noi se stremi» Goffrai gnatica per quest , 
Se yceur dori la schinca , che la dceura - 9 
E el passa su qttij briccol franch e Icst f ' - 
Che l'esempi ai soldaa Ve la me) scceura.. 
Ut lu de spiret, ma el ghe manca prest 
Per el spasero e el saoga che ghe ven foenta: 
£1 va dojos, e el stanata anch a sia in pee, 
Se mceud che l'ha de grafia a torna indree. 

E er di$ a G r ueh° ; ' dopo er* avegh faa segn 
Cont ona man: Già m' è toccata lamia/ 
JVIì voo: tratta nt confidi a ti e! me impegn, 
Dà on poo d'ceucc lì «hi ( p£* amor de dia; 
Yoo on bott al me (piarter a tocca segn , 
Voo ; e torni, e disend «piest el >veìtè viaj 
Montaa a cavali el va lott loft groppii , 
Ala pur ghe n' è pari ce che l'irati sguisii. 

Via Goffred, la fortuna tradì torà ' 
La revolta «1 preteret ai montò, ; 
£ i Turch inscambi eh' even già in : malora , 
Tornen anmò sui ari a fa de pù. 
Resten i nost confus e sott e sora , 
£ han paura doma de catta su; 
£ no se cascen vohra pu che lant, 
Fina i tromb sonetti de venerdì sant. 

Sui bastion già vah adree a inspessii 
Quij ghe per la gran foffa ev«*n scapìpaa , ' 
£ glie van fina i donn, corpo d* on biss! 
Ch'el gran coeur de Clorinda i ha impe^naa^ 
Corren luce a regàlia) e già s'hin miss 
In guardia coni i socch mezz regolzaa, 
£ tiren frizz , e moslren che 1' amor' 
De la patria el mett spiret ànch in lafc 



*6*) 
Ma quel] che fa stremi posse* i Pranzes, 
E che mett pu eoragg a quij de dent, 
L'è che Guelf el va là longh e» deste*, 
E tant i nost cornei Tnrch gh'han fila a mentj 
Che de lontap riva on ' galdin de pe» 
Levandel d* P impegn de leroghtcnent ; 
E in quella eh riva on olter a Rahftend 
Che gh'è calaa ben pocch a tosali del moitd. 

E per el cerz anch la 1' è staa godau 
In su Y orla del foss el brav Busta» ; 
Che quij colp spess^ qui) colp becchicornuu 
Porten deagrazi tace sora desgrazi : 
Chi è ferii, chi è bollaa, chi è sobbatluu, 
Chi sballa, e ilol pò dì gnanch te ringrazi. 
Vedend Argani- che la gbe va coi fiocch , 
Sgonfiaa , 1' alta i - barbi* olter che pocch* - 

Nò Tè Antiochia , el sbragia, questa chi, 
No r è la noce che quatta i vosi nlaitgagé , 
Adesa Ve ciar , l'è già sonaa el metzcfì ; 
Chi ghe se ved , chi catta sa so dago. ' 
Via lev inani , no sii vegnuu fin chi 
Per quistav de 1' onor e del guadagli ? 
Cornee, sii giamo sAracch , sii già stremi* ? 
Sii mossa, sii naadamm, o cosaa sii? 

El stadia infuria» con sii iterai! 
I pesg diavolari j per tafana la 'leccia f 
Gfae par lì deot d'tss ligaa per el coli, 
l* cittaa al so furor larghe par ; streccia ; 
E el sfealaa gii de slam a rompicolli 
In su T imboccadura de la breccia, 
E col so gran corpose el V impiss tutta, 
E el dia a Soliman con cera brulla: 
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Solititeli, qftsesvl'ètltemp eqoest Pè"el locagli 
l3e fk vede, cassa seram boa de fa. 
Àueni > et fer* .timer d*entra in sto gioengn? 
Yedemmi on poo quell che sa mej giugà. * 
Insci el ghe djs, e tace dnu pien de fccugh 
Van fjqsura come i ball io del spara» 
Vuu tagliai /e Polter spirito» 
jtpongiuu sul viv de «t* aria e* de sta vos. 

Riven , tucc. duu imprevvis «ai ! Cristian 7 
E 4 ghe dan denter a la desperada; 
Tajen eoo , spali , vht,garab, pee , brasc e man 
Moriott,. scud, e en fan ona fertada ; 
Anzi eti fan de *to mucc on barbacan 
A la muraja mezza deroccada, 
E. rompenti scar e scoh^tìassànd mpaion, 
L'alzen asquas pussee del bastion. 

Qui) che speraven de riva de slam, - 
A pienti i ci?os inscima a la murala, 
A dea* non sol no cercfcen id'andà inani, 
A^a no san gnanch defendes in sta guaja. 
A st' assai t nceuv dan keugh , lassand i avanz 
.De c|uij_ gran maòchen a qui) dnu canaja 7 
Ohe coi. gran batti i han già redutt a sega 
De faj s'ceppà per fann di.carr.de legti. 

N'hin tocedus gnanm* stufi 1 , anzi s v ìmpegnen 
A dà prceuv pu tremend del so furor; 
Cerchen del fpeugh ai cittadina e vegnen - 
Con duu pio che tranfìamiB inveri la totv 
Insci i ire furi marcadett che regnen 
Giò con bargniff* mette* l'irte*» terror, . 
Quand scappcn fatua coi serpent per rizz' 
A tra «ottsora el mend coi tizzon j>izz. 
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L'èva lontan Tancred ch'el confortava 

t soeti a dh la scalada a òn rivellinj 

Ma vederi d el spnell che là se fava, 

£ i fiamtn in l'aria de quij duu gran pin, 

£1 taja su ! resoli eh 1 el ghe cunlava , 

Corrend a fa on macell di Saraci n ; 

Talché quij che vengeven dan indree : 

Tccuromel e dammel Y è on gran beli mestee. 

lutamene la fortuna insci scocca nd 
La pend in niezz de sti popol nemis, 
Rivaa Goffred al padiglion pu grand , 
L'è in mezz a on móndo de parent , de amis ; 
Sigier, Ralduin muff el stan guardahd, 
Chi sospira , chi piang e chi ven gris ; 
hu el voetir toeù foeura el dard , e el fa tanl prest 
Ch'el ronip la canna e el lassa d^nt el rest. 

Ma sto rest do l'ha minga de sta dent , 
Via , el dis , strappell , fornimmela in d'on botf. 
El mej remedi l'è el pu spedient, 
Ta jee , scavee , fee pur de resegott ; 
Vuj «orna in guerra, e pur ch'abbfa el content 
De tornagh si 1 istess di , tutt è nagott ; 
E pondaa a on' asta senza guarda via 
£1' sporg la gamba a fann fa notomia. 

E già Erolem V è lì per medegall , 
El vece Erotem nassùu in riva al Po. 
JNo Tè de quij de indovina,' e insci in fall 
Scrivend giò i so rizzett sien bonn ò nò. 
Col fa vers l'ha avuu i viva per regali, 
Coi cur de medegh l'ha trovaa el fatt so: 
L'èva anch lu bon de immortala Goffred, 
Ma in lai cas no. vorev ess mi el so ered-- 

Fot. VII. 16 
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Tntant ch'el general insci pondaa 

El sta sald , né el dis aj , e noi se sbalt > 

La cont on scossano de tint inguaa , 

Hegolzaa i manegh come on lavapiatti 

£1 glie mett su i sugh d'erb , e el ten toccaa 

£1 i'err eh' è dent, e ci ghe deventa matt; 

£ lì voltia , xnesseda ; e tocca e daj , 

TSoì le pò destanà gnanch coi tenaj. 

Benché el fudess tane prategb e intendever, 
Sta cura la gh'è minga reussida, 
Anzi el par eh 1 el ghe metta su del pever, 
Tant l'è el spasem che cress in la ferida; 
Ma el so angiol custod compassionever 
El sgora a scernì on' erba in sul mont Ida , 
Che la gh'ha el fior pu ross de la scarlatta, 
Che tra i nost spez'iee no ghe sen catta. 

£ sta soa gran vertù Té staa insegnada 
Ai cerv e ai cavriceu de la natura , 
Che per cavagh ona frizza incaslrada 
Dent in d^on fianch l'è l'erba pu, sicura. 
Benché ghe sia de fa de la gran strada, 
V angiol el ghe le porta lì adrittura, 
£ in del bagn cb'é lì pront el n'ha spremua 
Cinqu o ses gott de sugh senza ess veduu. 

E con la panazea el mes'eia insemina 
Ona cert' acqua ch'ha ona gran vertù. 
£1 le medega el vece , e inanz ch'el «presunta, 
£1 ferr el solfa fceura de per lù; 
Se stagna el sangu 7 no ghe dceur pu # né tremma 
La gamba , e come prima el ghe sta su. 
Erotem dis: Per mi ve soni- on bacol. 
Te peak (a & on quadrett , ,<juest Ve on miracoJ. 
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MI me foo i segn de eros , noi pò ess de ma neh 

Che on angiol noi sia queli che f ha guarii , 

Quest Tè staa el ciel ch'el t'ha juttaa del franch : 

Armet , va in guerra pur lest e spedii. 

El tira su Goffi ed i calzelt bianch > 

£ poeù i ponsò, e l'è tutt ringiovenii ; 

fha già in eoo el moriott , e già el s'avanza 

Col scud sul brasc e maneggiand la lanza. 

El &' incammina pien de desideri 
De toi^nà in ball con millia omen adree $ 
Dessoravia gbe s' alza on polvereri , 
E ghe trema la terra sott ai pee. 
"Vedend i Turch di mur quell tributari, 
Resten Jocch , e cercaven de T asee , 
Tucc scaggiaa e del color di pover mort; 
E lu el sbragè tre voeult semper pu fort. 

Doma a sentì la vos del general 
Che je desseda luce e je rinforza, 
Come se avessen toh on cordial 
Tornen anniò a scombatt con maggior forza; 
Ma già per cura, el post pu essenzial 
I duu fier Turch s'hin retiraa per forza, 
E ostinaa cerohen de tegnì lontan 
De la breccia Tancred e i som Italian. 

Chi pien de sdegn e menasciand vendetta 
"Ven Goffred tutt armaa , tutt ben* difes , 
E el toeù de mira Argant, taff, el ghepelta 
Cont la lanza ona botta, ma de pesj 
No va con tanta furia ona saetta 
Con tra i gran torr e i campanin di gei» 
Quel) tfav pvssand el ziffola, e se iatant 
No l'avess alaaa ei/cud, pover Àigaut! 



El sctid con la corazza Y andè in tocch 
Perchè hin staa i primm a porla via la botta, 
Ma tutt 8(0 sfrecasseri l'è aniriò pocch, 
Ch'el ferr el riva a neh a la carna biotta, (scrocca 
Ven foeura el sangu, ma che? el sta sald quell 
Strappano quell trav coree el fndess nagotta; 
E poeù el ghe le remanda y e el dis: L'è tò, 
Godetel pnr, a ognun ghe va el fatt so. 

L' asta la torna indree pontualment 
Per la strada de prima, e nò la falla, 
O se la falla Tè per accident, 
Che noi sta 11 Goffred col eoo, a speccialla; 
La colpiss in so pè Sigier lì arent 
Giust in la gora , e el poverett el sballa ; 
Ma in del sballa 1' ha sta consolazion 
Ch'el moeur inscambi del so car patron. 

In quel] proci nt el da el Soldan de festa 
Cont on gran sass al Cavai ier Normand; 
A sta gran botta el se scorliss, e el resta • 
Tramortii e locch, e el va gio tomboland. 
Ora vedend Goffred sta gran tempesta 
El va sul romcnteri, e fulmina nd 
Con la soa durlindana che mett seacc, 
El voeur vedella a muson per mostacc. 

. El n'avarav per brio faa lu di sceu, 
E eo vorera • succed de cott e cruff , 
Ma vens fceura la noce a fa bordoeu 
Col so gran xandalon tinta sul boIY ; 
E el pars che la disess: L'è assee mò incoeu : 
L'è ora e mai temp de quieta i baruff; 
Talché el fa batt Goffred la re rirada f 
£ insci fornì st'orribala gvorn^da. 



Ma el fa pòrta denanz de retirass 
I ferii a salvamcut -e i stroppiaa ; 
E benché fussen già mezz in sconquassi 
Noi lassa ai Turch i macchen ch'hin vanzaa. 
Torna indree la gran torr insci pass pass, 
Che di nemis el n' ha insci spaventaa , 
Ma , poverascia , V ha toh su tane bott , 
Che a guarilla ghe va del gran scirolt. 

La se redns a salvament beli beli - 
Àvend paasaa de pu cV ona borrasca , 
Ma che ? sul bon la fa parent de quell 
Che, rivaa a ca, su per la scara el casca 
Scappusciand per . desgrazìa in d'on basell, k 
E lì el spantega et vin rompend fa fiasca - y * 
O come el se redus stracch on asnin 
A boria giò del pè del so stallin. 

Insci cont on gran croll da giò la tor < 
De quella part che l'ha avuu là battosta, 
£ rolt dò rcoud ch'eveh mdstransc anch lor', 
La pend e la se ferma li de posta; - 

Ma pance, lesi, la vegnén a soccor f 

Con di pontij e con di ajirtt ,ÓV costa , t 
Finatant che rivènn i legnamee, 
Gent che a guarì sti piagh Tè el so mesteer 

QueslPèel comand del sci or Goff red, elvoeur 
Che la se giusta inanz che vegna di , ' \ 
£ perchè sta gran torr la ghe sta* al coeur, f 
£1 desponn sentinell de chi e de 11. ' ' 
Già i operari al dar de ceflt cazzceuf / 

Col batt e col descorr se fan semi > ) 

I Turch san Jutt , che ghe serven de spij 
Tanci lumin , lanci voi e tane marti]. 
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Casto XII. 

/ 

Argomenta 

La seni Clorinda de chi tè Jlamra 
Del bajlott cK el gh' è semper staa fedel, 
E avend brusaa la torr, la weur tceussfceura 
Di priguer, ma Tancred el ghe sta ai pel; 
Per £ so man besogna che la maeufa j. 
Ma cpl battesem la renass in cieL 
Luclpiat\gp&ìksu la mona, e Argant el giura 

De dann a chi ha faa el colp bona mesura. 

• 

Vjxm tati eh* el foss de noce, gnanca per quest 
ftè i nost ne i iufedel no van al cobbi $ 
I nost conscen la torjj e pront e lest 
Impesen , picchen ciod , reseglieli pobbi ; 
£ i Pagan, cu han besogn de giusta prest 

I mura) rolt, van Lavorand al dobbi. 

E a guarì i piagh tra i nost e tra i Pagan 
Se despensa on bari d' orvietan. ■ 

Già hin jnedegaa i ferid, già quej- fattnr 

II in fornii, e i olter fadighen de stracca j 
Già vegnen qui) de Pisa, e cress el senr, 
E fan pocch pu frecass i ticch e tacch; 
Ma Clorinda inquietta la ten dur, 

Per no dormì la va tir and tabacch , 

jLa va di aperari inani indreej 

%' ha insemina Argani, e la .dia tra de 'Ite: 
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Argant e Soliman qui) sì han mostraa 
^Incoeu el so spiret e el so gran valor, 
r>uij s'fain traa a V acqua, quij soli a'hin cascia* 
Tra tane nemis , e gh' han guastaa la lorj 
Mi chi sarac! a su coss' hoo mai fàa ? 
Hoo traa quej frìzz , quest V è tutt él me ouor « 
Che per colpì io del segn a ami &ont bornia ; 
£ T è tutt quest quell che pò fa orla donna? 

£1 sarav ben pu me) che. tornass foeura. 
À la caccia di besti , come fava , 
Che famm toeu via per ona doìinasciceura 
In mezz a gent tant valorosa e brava ; 
Poss to3Ù via la corazza, e in sorioeura 
Mettem a ft grò fir e monda fava. 
Dopo quest no la pensa pu che tant, 
Che resolt di gran coss \ la dis a Argani : 

L'è aj bella Argant che gh'hoo stampaa in del cod 
De fa anmì on quej beli colp strasordenari \ 
Siel el ciel o mia botta , mi noi soo^ 
Sao che gh'hoo el fceugh addoss, che sont sui ari, 
"Vedet là quij lumiri pizz? là mi andaroo 
Con ferr e fceugh a tragh la. torr alari. 
Sul tnostacc di nemis la vuj brtisa , 
ìù pceù eh' el vaga el rcst com' el sa arida. 

Ma se no poss deféndem de qui) lader, 
E che me brusen con la torr aninì , 
Cura quell vece, quell eh' el m' ha faa de pader, 
Ten de cunt i donzell che lassi chi ; 
Faj compagna de vutìa de sti squader 
A forni in pas la in Egrlt i stìeu di ; 
Fa st' att de caritàa , fall ; che no ponn 
E&s in mej man quell vece, quij pover donn. 
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£1 se stupiss-Àrgant, e sto descors 
L' è on ghiaa eh' el le spong e eh' el le in lizza; 
Jì anda là. ; el glie respond con cera d' ars 
£ mi sta chi o'èa cinquanta la rizza? 
Bell , che avess ; senza datt nissun soccors , 
De guarda de chi el fum e la torr pizza ! 
Vuj veggi aomì anch a risegli de restagh; 
Te sont staa insemina semper e vuj stagb. 

Sont ris'eios ancami, font stomegh francl:, 
£ stimi pu la gloria che la peli. 
Catto ino! hoo vist, la dis, no parla gnanch 
La toa sorrida eh' ha faa tant spuell 5 
Ma che ? cont ona femmena pu o roanch 
£1 nost presidi el sarav anmò quell ; 
Ma se, dio guarda, ti te ghe restas&et, 
Sta città e sto boa re come 'ti lasse t ? 

O cossa serva, e) dis el sci or Circass, 
Ossa serva sti scus e sta figura? 
"Vuna di dò: o ghe vemm de l' istess pass, 
O se te intorgnet^ voo inanz mi adi it tura, 
Talché d' accord sen van del re a seltass 
Tra i consejer che a tecc moslren bravura; 
Ma Clorinda ai sparad la uniss i proeuv , 
£ la dis: Àladin , gli' boo di.bonn nceuv. 

Chi Argant, che s'el s'impegna el fa de bon, 
De quella torr el ne Vgeur fa on falò , 
£ andaroo anmi con sto brav compagnon 
Quand saran mort del sogn qui) tabalò. 
Alzand i man per. la consolazion , 
£1 tra el re di gross lacrem a dò a dò, 
£ el dis : Sia lodaa el ciel , che in de st f impegn 
jNol me abbandona e el me. conserva el rega. 
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Ade$0,car Maometti, soni franch del dent, 

Cbe con st' ajutt de costa el starà in pee ; 

Ma come pose mei, la mia brava geni, 

Dav qui) lod , quell regal che meritee ? 

!La fama con la eoa tromba d' argent 

La pòandà per el mònd a lodav lee: 

Sia premi l' irteli fatt , e se l' è pocch , 

Del regn salvaa ven sparliroo on beli tocch. 

Insci qnétl re el se sfoga, e el broscia sa 
E queste quella , e pceu tucc duu in d' on boti; ; 
E el Sol da n pien d'invidia el cerca anch In 
D' andagh insemma , e noi vorav stagli sòtt : 
Scior», el ghe dis, ghen sarà vun de pu 
D'àndaadree al vost galopp almanch detrott. 
Respond Clorinda : Per amor de dia , 
Chi retta chi se anch ti te vegnet via? 

1/ èva lì per dì su quejcoss de pesg , 
E per pettagh «Argant on no redond; ' * 
Ma el re , eh' el prevedeva on quej boesg, 
£1 ghe fa cera , e Ve el prim a respond : 
No soni minga insci marter né insci sgresg , 
Soo el tò valor, e el le sa tutt el mond ; 
Soo che no te see on oram de fk sparad , 
Che te andarisset anch sul fil di spad. 

Soo cossa te sarisset bon de fa, 
Ma no me par , a dilla , eh 9 el convegna 
Che tucc sti brav me pienten per andà 
In si' ora a ris'c de fass romp la colmegna i* 
M* hincar anch quist , e vorev faj ferma, 
Ma perdi on gran vantagg quand i trattegna, 
Ghé voeuren lor, no podi scusann senza, 
E se tratta. d'on fatt de conseguenza. 

16 * 
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Per fk la guardia a quell. boccoli de tAr 
El ghe n' è insci de quella razzapaja j 
Pocch di nostcr no serven, e n' occor 
Manda adess on esercit per sia guaja; 
8' hin esebii sii duu , che vaghen Jor , 
Ch'hingià staa a moeuj in pud' ona batta)*: 
Che passen con coragg sto pan perduti} 
Foo cunt che fan per millia anch che sien duu, 

TI te see re, sia chi, e falla de rè, 
Fermet ai port con sti olter a cura) $ 
JE pteu quand , come speri de vede , 
Sien pizz i fianun de no podè smorza) ; 
Quand tornaran, fa anch ti quell che se de; 
Salvi de chi vorrà perseguita). 
Insci el diseva on re) F olter el tas, 
£ el par quiett ,• ma por la ghe va al nati 

Soltè su allora Ismen : Speccee anmò on poo 
Che la sia l'aria pu brunenga e scura; 
Per fa eh' ci foeugh el tacca, ve faroo 
Con varj ingredient ona mestura. 
Paricc di guardi fors daran giò el coo 9 
£ allora dormiran senza pagura. 
Insci cordaa van a intanass sti golp, 
A speccià el temp pu hon per el gran colp. 

Clorinda subet la se desvestiss 
De tult quell che l'ha indoss de ricch , de beli , 
Mettend su di arma rusgenre desmiss 
|( Catti v auguri), e on vestii de rebell j 
Che insci andand tra i nemis senza scovriti 
La porrà gabba mej i aentinell. 
Lì gb'«é Arset, on eunuca che de bambina 
F bay tegnuda come bajlotlina* 
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Vegtiim vece, el l'ha semper seguitada 

Pu che se la fuss stada soa ficcura. 

Adess ch'el ved sta scenna insci mudada, 

El s'accorg ben del rest de la parpoeura; 

C el ghe dis : Per sia vita struziada , (soéura, 

Per quell ch'hoo faa quand t'hoo tegnua in fas- 

Per quell che foo e son proni a fa ancamò, 

Lassa si' impegn j lee la respond : Poss nò. 

E hi el repfa, vedénd él terren dur: 
Giacche le voeu and£ incontra al lo malann 
Senza fa a ment né ai lacrem ne ai scongiur 
De sto vece de bon cceur e pien de affann ; 
Vaj scovritt chi te see, che ten see al scur; 
Dà a traast'isioria, e poeu boti dì, bon ann: 
Fa a te mceud, o fa a mceud d'on pover vecc^ 
1A el scguitta, e lee mocch con tant d'orecc. 

Ài mee dì in Etiopia el re l'è staa 
On cert Senapp, e el Tè fors anch adess, 
E sto bon re 1' ha semper segui laa 
La legg de Crist, e i suddet fan l'istess; 
Mi Tur eh sont slaa faas'ciav, e m'hanlogaa 
Per eés eunuch tra quij eh' hin del lo sess. 
Serviva la regina , e 1' èva anch quella 
Brunetta come hin tucc, ma lustra e bella. 

El so mari el n'è còtt , ma al cold d'amor 
I/ha mcs'ciaa i sgrisór de la gelosia. 
Con sta fevera indoss, tra el gran bullor 
E tra el gran giazz el se €ava tceìi via 
A scgn d' impresonalla in d'ona tór, 
E noi se fida asquas de la soa ombria; 
Pur lee pu savia de paricc mice, 
Coment el spos, l'è stracontenta anch lee. 
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L'ha tutta depepgiuda la soa starna 
De cert figur che i stentava a capì; 
Gh' è ona tosa ligada, che in sostanza 
.L' e bella, bianca e rossa come ti; 
Gh'è appresa on diagh, e qn soldaa con la lanif 
£1 le sbusecca e el le fa resta 1). 
La Ja se ved de spegs in genuggion 
A pianga a dì soa colpa, a fi orazion. 

In slo mezz la yen graveda, e la fa 
£1 tò corpett pussee sfioccaa del lacc; 
"Vedendel , no la sa cossa pensa , 
L' è piena de stupor , piena de scacc ; 
La sa l'umor del re, la vceur schiva 
I so primm furi col levass st'impacc, 
Ch' el porrav per quell bianch strasordenati 
Immagi nass d'avegh el toppe in l'ari. 

£ de mostragh in pè tò el ne despoun 
Vuna doma nassuda e ben moretta; 
£ perchè no pò entragh oller persomi 
Via de mi e di donzell in la tori et la, 
La te confida a mi puttost che ai dono, 
Per tegnì franch sta cossa pu secretta; 
Ma no l'ha poduu minga ballezzatt, 
Perchè là in si mei cas gli' e minga el pati. 

In del sporget a mi la caragnava, 
Comandandem de fati bajli lontan ; 
£ hin tant i segn de dolor che la dava* 
Tant \ lament de fa s'eessì anch on qan. 
Mes'ciand basilt- e lacrem la negava 
I parpU coi sospir de mani man ; 
Alzaa el eoo in fin: Signor, lì, la. sciame x 
Che te see tutt, che tuu tepceu vede, 
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Ah. se sto coeur l'è nelt, se in toa presenza 
Poss dì d T css slaa fidela al me consorte 
!No te preghi per mi; la mia coscienza (ti opp tori; 
L'è aneli tropp brutta, e in tutt'olter gh'hoo anch 
Salva sta creatura; boo de stann senza, 
£ abbandonala fon», fina a la inort; 
Conservegh l'onestaa, fa pur che in queat 
La me someja, e r ,minga io tult el rest. 

Ti, gran sani, che te tee giust rivaa a tir 
De liberà sta tosa del serpent , 
£e t'hoo incensaa e jpizzaa paricc candir, 
E s'hoo ipricchii el tò aitar d'pr e d'argent, 
Fagh tra in grazia de Dia l'altero respir, 
Prega auch per mia ficeura, e fagh a ment. 
Chi la. tasè , e el magon che la sentiva . 
£1 l'ha faa resta lì tra morta e viva. - 

Mi te ciappè piangend, e in d'on zeslin 
Sconduda sotl ai fior te porte faeura ; 
L'è slaa on manegg secreti de fati infin, 
Via che a mi e a quella che lasse in pajceura. 
Me n'andè per on bosch tra i bronch e i spin ; 
]Sè gh'entra el so che per quej busi ree ma, 
Là boo vist in furia ona tigraa inqonlramm; 
E, si che la mostrava d'ave famm. 

Mi scappi «U ona manta , e, a dilla ciara^ 
Per la gran foffa te lassi lì in strada; 
Riva la tigra, senza che la para 
Ona tigra guardandet incantada^ 
£ in laugh de denciatt $u, la desimpara 
Tntt el so naturai segond l'è usada; 
Anzi la ven lì appresa con tutta flemma, 
JS lì ve vedi a carezzav insemina* 
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Coi manina te la freghet, e te giughet 
Con qnell grugn che a vedell el mett spaghe tt; 
£ lee la te ven sora ,• e ti te rugfaet 
£ te ciappet ti?, el pel in bocca i tett, 
Cont on simel miracol te me sughet ' 
I lacrem, e stofr lì come on palett; 
Quand la te ved sagolla, insci de pass 
La torna per el bosch anmò a' intanass. 

Mi torni giò, e te ciappi, e voo ad ri t tura 
Per la strada che aveva comenzaa ; 
£ in d'on borghett toeuss ca, e con gran premuri 
Cerche ona baila che la t'ha levaa. 
Li me ferme senza fa gran figura 
Quietament sede» mes ben cuntaa j 
£ ti intant bettegand quej parolina 
T'andavet ancamò con la dandina. 

Ma perchè coraenzava a senti el pes 
Di paricc carnevaa eh' èva sui spali, 
Trovandem in d'on stat de fammbonn spes, 
Che hoo avun de la regina on gran regali > 
Hoo faa cant de redumm a] me paes 
A viv de scior, giacche podeva fall: 
A dormì de bon coeur in del me lece, 
A scoldamm al me fceugh coi mee amis vece. 

Voo invers l'Egitt, in dove sont nassuu, 
Con ti in brasc, segond l'èva el me coslumm, 
£ rivi dove gh'è on torrent fonduu, 
£ sont serciaa tra i lader e tra el fiumm. 
Che imbroj! no vuj lassatt al pan perduu, 
Né restagh mi: a coss'hoo de redumm? 
Me sbalzi in l' acqua , e de dò man eu godi 
Vana per tegnitt su, con Poltra nodi: 
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Poca 'buscai la corr a precipizi, 
La fa oert giri volt eh 9 hin ben profond ; 
E rivaa in mm , che boccon de stremizi ! 
La gira tant che la me tira al fond. 
Mi te lassi in quell pont, ma con giudizi 
L'acqua eel vent t'han satvaa,t'han lassaa al mond. 
Te metten su la sabbia là de là; 
Ghe rivi anmi, ma no posa gnanch fiada. 

Te tceuj su alegher , e quatid voo a dormì 
Stracch per i gran fadigh , in sul pu bon 
Vedi con cera brusca a comparì 
On soldaa a menasciamm col so spadon ; 
E el me dis : Spaccet , fa qoeH che vu j mi , 
Questa l' è anch de soa mader V irilenzion j 
Battezza sta bambina, che del ciei ' 
L' è ben vista e en soni mi custod fedcl." * 

Mi la curi e defendi y e del torretit 
Gh'hoo faa on lece , e ona baila d' ona fiera ; 
Guài a ti) se a sto sogn no te fee a ment! 
Sta vos la ven del eie! , e l'è anch tropp vera. 
Chi el tas , e mi al prim ciar mezz indorment 
Levi su e tiri inanz la mia carrera; 
Né t 9 hoo daa olter battesem , che voeuss cred 
Molto pu che né a on sogn a la mia fed. 

Ne a toa mader pensè , né ai sera scongiur p 
T'hoo lassaa in la mia legg , t'hoo tasuu el rest ; 
Ti pceù te see avanzada coi bravur,* 
Che on mas'cnolpàfà tant né fall tant prcst. 
T'ee quisiaa onor, forteza; ma tasérom pur, 
Che nissua me) de ti pò savè quest; 
£ te see che anch in guerra , in mezz ai squader, 
T'hoo leoduu, adree de servi tor, de pader. 
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Jer pceu sul fa del dì quand mi dormiva } 
Ma on dormì de stanlamm a déssedà , 
Me vedi in sogn l' istess sqJdaa ch'el riva 
Pussee tremend in cera e in del parla: 
L'è chi, el dis, r ora che nissun le schiva, 
Clorinda, o scrocch, Fha de spazza de cà: 
Pesg per ti r a tò despecc la sarà mia 5 
£ ditt quest tutt a-on.bott el spariss via. 

.Ora te sentet che gh'è catti v ari, 
Te pò succed quej brutta novitaa: 
Mi no soo, ma quali fa tant de contrari 
A la legg,di tosa vice l'è fors mal faa. 
Fors 1' è la vera legjg ; ah tra- on poo a l'ari 
St'impegn, tra foeura sti arma, eslù incittaa! 
Chi el tas , e el piang , e la ghe pensa anch lee , 
Che l' ha faa on simel sogn la noce indree. 

Rasserenand el volt infiu la dis: 
Segui taroo la legg che me par. bona , 
Ch'hoo impara da col laccj oossa m- et. miss 
Sto dubbi? vceutt mò adess che l'abbandona? 
Quantpceùal'iinpegn che gh'hoo,già el ciod Tè 
No vu) tirammen fceura de fìffona; «(fiss, 

Se andass incontra a millia mort in vuna, 
Credem che la sarav anmò tuttuna. 

El le consola in ultem, e perchè 
Yen l' ora desti bada a fa el gran fatt , 
La va a uniss cont Argant, che de so pè 
L'è anch lu per sto gran ris'c on soggett fratt. 
Gh'è insemina Ismen, ch'el pesg birbant noi gh'è, 
E intani ch'el ferri* è cold el va adree abatt; 
E el ghe. dà zolfer, pesa e lanternin 
D' ervì e sarà # cQn dent el so lamia, 
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Sortali al scnr, e vati sèmper unii, 
£ insci quacc quacc fan pa$son longh e spess ; 
Talché riven in loeugh che ban già sguisii 
Dov'è la torr, e gh'hin asquas appresa. 
A quella vista s'hin pu ressentii, 
E quell bullor ch'hai* in del sangu el cress j 
Già bin per dà el fceugh e per drovà la niella : 
Chi va là , «bragia fort Ja sentinella. 

£ lor zitt, ma la guardia alzand la vos 
La sbragia a l' arma y e la se seut lontana ; 
Allora corren dealer furio*, ■■ 
Come dò fier che sbalzen de la tana. 
Insci coi cannonad pu strepito* . 
Gh'èunii el ciaaino, e col fulmen la scalmana: 
IVI «uvea, rivi, ferì, fass fa on gran boeucc 
Tra la calcherà, l'è in d'on batter d'anice- 

£ ancj) in meiz, a tane latiz e lanci friez ; 
Per bacco! e) ghe ricss lu el so dessegn; "* 
In d'em atem desquatten j lurum pizz,- ' 
£ tacchen foeugh al zolfer , % hin già a' segn. 
San scompartì quell so paston dedrizz», 
£ el tacca prest , e el Lrusa presi el lego ; 
Già se slarga la fiamma in paricc heugh , • 
£ s' alza, in Tari pussee fum che foecgh. 

Tra i nivolon, tra l'aria fosca e spessa 
S' alzen i fìanim e fan on bmtt lusor. * 
JE1 tira vent , e Tè el molta ohe cressa 
L'incendi, girand tutta la gran tòr. 
I Franzcs s'armen pu che prest in pressa 
Tedend quell ,gran s'eiarò che mieti terrò r. 
Tant fadigh, tanta macche na in d'on bott 
\an in scenderà e resten in nagot,t. 
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Duu squadron di Franzes camini nen lest 
Dov' a l' incendi , al man eh per vendica ss ; 
Ma Argani el dis : Sto fceugh provaroo prest 
Se cont el voster sangu el pò smorzass. 
Unii a Clorinda el ced poeù in quani a quest, 
Becularìd vera el mont insci' pass pass. 
Han lor de grazia a andà per i fatt scen f 
Che ghen va adree dì noster on basgioeii. 

S'erva la porta d'or, e i Turch in frotta 
Hin luce, abinaa intorna a Solimfan 
Per servì a quij dna brarfr de péttabotta 
Quand ghe riessa de tòma indree* san- ; 
Defatt ghe riven, e han savnu sta a botta 
Contra. el segnet de lanci Cristian : 
Ch* el re pront je rebalta e el sarà su ; 
Ma Argant el resta dealer doma In. 

Reste foeura Clorinda, perchè intant 
Che sarènn su l'è corsa infuriada 
Contr'Arimon r ch'e4 gh'ha daa, é l'ha'fàa' tant 
Che la se n'è adrittura vèndicada. 
]Nol s' era gnantnò accort el fier Argant 
D'ess restaa sol senza la camarada, 
Ch' el scur , è la baruffa , e la gran gent 
Leven a Cuce la vista e et sentiment. 

Ma quand Clorinda l'ha coppaa Arimon, 
E che la rabbia 1 là s ? è rei reggida , 
Vedend ch'hai saraa i' pori, clic l'è inpreson 
Tra tane nerais, la se da per spedi da * 
Pur la gh'ha annfò in delcfenr qu e j pretensi on 
De scappa in salv perchè hoThan sguisid*; 
La se fing on Franzes ; e la s' invia 
Quaccìa tra lor ; che no l'è tolta ria. 
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£ |>a&, come fa el léffch'cl se retira , 
d'avenn faa vuna, in quej boschina 
£a cura, senza dagb la bona sira, 
On beli tra eie toeu èl soeuli a la sordina. 
Doma Tancred el V ha tolta de mira 
Quand la de ad ree a Arimon con gran ruina; 
E senza fa frecass, de che el l'ha vista, 
Notand la caccia el l'ha tègnuu de pista. 

£1 le toea per on omm de gran bravura, 
E el voanr provalla e (a con lee on duell , 
E lee la va girand sora on' altura 
Desposta de passa per on porteli; 
£u el ghe va adree con furia , e l' armadurà 
Jj& fava on son de campana e martell. 
lite voltandes la dis: Cossa parte ndet? • , 
De sbndellatt, In el ghe respond ; m f intende t? 

SI , intendi , la dis franca , e sé pò dà . 
Che vaga inscambi l'attiv per passiv. 
"Vedend lee a pè > anca lu el voeur desmont^., 
Ch'hin i mperciarrj semper catti v. ' '. 

liì tiren foeurtf i spad per stramena, 
£ hin tucc duu pien de foeagb , pien d'argent vi vj 
£ van tnec duu a incontrai pussee fogos , ' 
Fossee insimii che ne duu tòr gelos: 

Degn d'ess vist del mezz'di de tntt el mond 
Hin qnij prodezz tant spiritos e bej -, 
£ ti - brutta noce tencia te vee a scònd 
Cól tò scur de sta sort 'de maravej? 
Ma mi vuj* metti al ciar, te vuj sconfond 
Con sti vers fiacch che no soo fànn de mej; 
£ avaroo almàtìch èl gustche ghe sia intraa 
On Milanes tra tane che i han lodaa. 
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TSo gh' è chi reparass., no gb*'è ék inane, 
Né gh'è schiva: sta vacuità Jian pera la scria» 
Tra la rabbia e tra el scur; l'è oh bulardee: 
Faa a chi pò fa pesg e pò fall prima;} 
Dan giò bastonaci <T orb in sui duu pee , 
E s'i dan e responden per la rima; 
I pee stan ferma, e i man semper se ipceoven, 
Sbusand , tajand coi spad tuli mieli che troeuveo. 

Ona gnocca la tira ona vendetta; 
J,a vendetta la tira on' oltra gnocca, 
E la cress tanl sta furia mal adetta, 
Che i colp vegnen giò.spess come la fiocca; 
% inscambi eh' el duell el se desmetla, 
Vegnen ai strecc e el par ch'abbien la ciocca; 
Droeuven i pomm di spad, e se fan guerra 
Col truccass , col cerca de trass a terra. 

Tre vceult el hrasqc su la giovanotta, 
Olter che de moros , de nemis fier-j 
Lee tre vceult la se sbriga, e de la lotta 
Tornea ancamò ai spad mudand penser j 
S' impiaghen tant che no pomi pu sta a botta, 
JE se spàrtissen de coni un parer , 
Che tiren su fina el respir de straccb , 
£ stanten a sta , in pee de tant eh 9 hin fiacch. 

Stan sul pom de la spada sbassaa giò, 
E se mostren, coi sguard T anem contrari; 
Già l'alba Tè in campagna, e già se pò 
"Vede ogni e ossa, che se s'eiariss Tari. 
Tancred V osserva clje T è pu del so 
£1 sangu che sorg di venn de 1' avversari: 
Noi baraltarav stai col pu gran rè. 
$emm pur matt a. sgonfiasi per pocch de che! 
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Balocch, coss'elasta legria, sta boria? 

Dammela morta , e tei di ree a sangu fregg*} 

Qui) goti de* sangu dopo de la vittoria 

Han de costatt lacrem de impinn di segg. 

Insci , tasend senza fornì st' istoria 

Stan lì a guardass come duil mennafregg; 

Tancred pceù el parie el prim e con manera 

De la che l' oltra la scovri ss chi V era. 

L'è ben, per dilla , ona pazzia a sta chi 
À scombatt tra de nun senza ess veduu; 
Ma giacche la desditta vocur insci 
Ch' el nost valor neri sia gnanch cognossuù , ' 
Te preghi , se i preghier chi ponn vari , 
Dimm el tò nom , de chi te see nassuu , 
Che sappia almanch , se vengi , chi hoo faa sta, 
£ a chi resta obbligaa se hoo de sballa. 

Lee brusca la respond : No sta a cercarmi! 
Quell che sont solet a tegnì scerete ; 
Soni vun di duu ch'han faa anda a foeugh e fkmm 
Quella gran torr , quest tei digh ciar e nett. ^ 
O che tratta de villanasc infamm ; 
Respond Tancred, ma tei faroo desmett; 
T' insegnarlo el proced de <gakntomm , 
£ te faroo savè comct'ee nomm. 

. Inviperii torneti anmb a scómbalt, 
Benché, stagne* pocch sald in sui gè nomee. 
Hin propnament giust come cane gatt; 
Se dan starter e se bissen coi oeucc j 
Sien arma, siela carna, ditt e fatt 
Ogni botta che vegna la fa* booucc ; ' 

Già el fiaa in coro el gb e manca, e cred che l'abbia 
Eorza de tegnì) vit dima 1* rabbia, • * rL * 
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Giust come ona pignatta che l'ha sott 
Bpn fceiigh , e la buj ben quand V è inviada, 
Ita seguita ancamò a & pott polt 
Ànch a tira indree i lega , anch desquattada ; 
Insci coslor mezz mort per i gran holt, 
Benché col sangu la Jenna la sia andada, 
Hin per usanza tant scoldaa che passen 
Ogni mesura^ e segui ten a dassen. 

Ma el tandemm per Clorinda V è rivaa , 
£ el so tributt besogna eh' el le paga. 
El tira on colp in quell sen delicaa, 
Che Tè assee quel] senz'olter cb'el ghen daga; 
El so vestii Tè tutt ross e smaggiaa 
Per el gran sangu che sgorga de la piaga : 
L'è tutta sanguanenta, e la fa on sforz 
A sta antnò in pee, calandogli tnec i fon. 

Lu allora noi perd terop, e menasciand 
Con pu el ved che la arven, tant pu el se avanza. 
Lee in del casca la ghe disg sospirand 
I uhem . paroll col pocoh fiaa che ghe vanta; 
Parali ch'hin pn uiiracol di pu grand 9 
De caritaa , de fed e de speranza; 
Che Dio pielos, se lee in del temp indree 
Noi le veenss lu, lu in mort el le voeur lee. 

T'eevengiuu, e te perdoni de bon cceur; 
Perdona anch ti , . no dighi a sto corp gramm, 
Ida a V anema che quella no la mceur; 
Danim el batfesem che possa salvamm. 
Con sii paroll 1' otten quell che la vo»nr, 
Ch'han on cert tender che nosoo spiegamm* 
Tancred el resta con la ment* confuta 
Tutt morisnai*, $. coi Ucrcm ch'hin io brasa» 
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Pocch de lonua ghe sorg fceura del moni 
On' acqua ciara , e la corr giò beli beli ; 
Là , per fa sto battesem , el va pront 
À toeunn col moriotl, scusand con quell; 
Ma quand l'è 11 per desquattagh la front ; 
£1 trema tutt , ghe «e rescja la peli : 
Pensee, quand el Te ved e el le cognoss, 
L'è de slucch, ghe «e scaggia èl sangu addoss. 

L'è staa in cas de vegnigh on accident» 
Ma in quell pont el s' è faa de slomegh fort ; 
E soffegand l'affann internament 
£1 dà la vita a chi l'ha daa la mort; 
Intant ch'el le battezza, del content 
La par pu alegra de chi riva in port, 
£ la dis coi ceucc viv, sebbe n la tas: - 
£1 paradis V è averi, voo in santa pas. 

La bella faccia l'è bianca e smortina, 
La bella faccia in prima insci vermeggia : 
La guarda al ciel ; l' è propri on' anger ina ; 
£ el ciel per co rapassi on in lee el se speggia 
La sporg pani -al- cavalier la soa manina 
In segtl de pas già senza forza e f reggia; 
No la mostra inquieti, no la se storg, 
La passa via che sen. pò gnanch accorg. ' 

Ved end Tancred che no la fiada pu ; 
Allora el se abbandona al so magon; • 

Allora sì ch'el va foanra de lu 
Per crepàcoeur e per desperazion. 
Noi gh'ha spi r et in corp de tegniss su, 
£ stramortii el va in terra a tombolon; 
A guarda i alt, el sangu , la cera smorta 
Poon scppelltlL. insemina con la mortai 
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. £ fors no l'èva in cas pu de contatta^ 

L' èva fors bon de coppass de se stesa ; 

Essend sballada lee , per no lassai la , 

Col sballa anchlu el voreva andagh appresa; 

Ma riven 1) par ice Franzes de balla, 

Per toeìi acqua o quejcoss oller che occorrer. 

Quist porten via Clorinda e el cavalier 

Per jutlall coi remedi al so quarter. 

Perchè el cap de costor Y ha cognossuu 
Anch de lontan Tancred a l'arniadura j 
ETè cors là, e pceù subet l'ha vedua 
Morta queir oltra bella creatura. 
£1 le cred turca , e pur no 1' ha volsuu 
Lassalla ai lóff > ma el vceur dagh sepoltura: 
£1 fa porta di sceu omen in sui brasc 
Tucc duu qui) corp che paren giust de strasc. 

In del portali o pocch o assee el scorlissen, 
Ma pur noi se resscnt Tancred ferii; 
Infin pceù el dis: Oiraè! de lì capissen 
Che no l'è minga gnanmi» affacc spedii ; 
Con l'olter corp mò n'occorr che immattissen , 
'Che noi dà segn de vita anch succudit. 
Insci portènn sul so lece de campagna 
Tancred, e appos su on olter la compagna. 

E) gh'ha subet intorna i servito*: 
Chi porta asee ; chi l'acqua de melissa; 
L'erva poeu, i ceucc e el sent anch a descor 
Medcgh, barbee, benché no je capissa. 
L' è revegnajs in gran part in so sentor, 
Ma la ment no l'è minga gnanmò fissa j 
£1 guarda astratt intorna, e in d'on'oggiad* 
. 1*1 cognoss. tutt^ e el dù con- tò$ scaj 



Come , sont vir? hòo anmò de respira? 
Ite vede el ciar de sto dì desgraziaa , 
De sto istess dì eh' el me pò rinfaccia 
£1 gran delitt eh' el sa ben lu eh' boo faa ? 
Ah adess te see i n ranghi da , ma pocch fa, 
Mìan traditora , t' ee ben stramenaa , ' » ' 
T' ee tolt del mond chi noi le meritava ! 
Via toeunim anmi, coppa el sassin de brava. 

Sbusem , scarpem el slomegh se te poeùj 
Fa on cribbi del me coeur eh' el le meri ita ; 
Ma usada a fa la bestia, no te vceii 
Ltiberamm de sto affann per mia desditta? 
Sibben , saront 1' esempi al dìd'incoeu 
!>' on moros desperaa restand in vitta. « 

QuestTè el casligh pu giuist; provaroo insc) 
£1 tortnent de la mort senza inori. 

Pien de travaj , de furia pariroo 
On matt scappa a de la soa carriceura, 
"Vivaroo spaguresg , in' insognaroo 
De vede la mia gnòcca che la m ce ora ; 
El so eh' ha scovrii el fàtt 1' odiaroo , 
E el scili varoo come fa la tegnoeura; 
Scapp'aroo de mi isless, e Con ini istess 
Gh' avaroo èl pesg nemis sempér appresa. 

Ma, ovej! no ghe pensava,' el corpi dov' eel, 
El corp de vunà insci 'bella e' itoscl bbunà ; 
Quell eh' è vanzaa del me furor crudel/ 
Adess fòrs on quej'lòff el le bocconna j 
On corp tanl deìicaa fala per el. dei ' • 
& ha d' ess shratìaa *d' ón l'off? povera donna! 
Al}- ingannai de la noce sont staa el pu lest 
A sassi natt, e ì fier fajran el rest. 

VqL FU. 17 



* Seguita el prim impegn: t'ee de comki 
Per la fed , per la gloria del Signor, • 
E minga lassali la (che indegn baratti) 
Per ona Turca, e perdei con l'amor* 
Con sta desgrazia V ha vokuu mostralt 
Ch'el t'ha ben lassaa corr, minga stracór; 
L'è on castigh, ma de pader, l'è on sirop 
Per fatt guarì , sebben noi te pias tropp. ] 

E te see insci ostinaa de refudà 
On don del ciel, e de mostra» n bcschuìì 
Meschini dove te lasset trasporta , 
SÌongaud la hria «ul cpll ai toeu caprizi? 
Guarda cossa. te fee, che te see già 
Sty T orla' d' on tremendo precipizi % 
Guarda >x e. regordet che là giò a l' infera, 
A dass la mort de chi la se fa eterna. 

Sta mort per semper la ghe fa ben mett 
El eoo a partii , ne jsì va pu lant in grentt, 
Noi pensa pu, a coppasfr, e el se remett 
Al bon consej , e el par eh' el se pasenta; 
Ma Tè de tant iti taat anmò inquiete, 
El sospira .quej voeulla e el se lamenta; 
Semina el ghe ved, semmae) gh'ha amnò la biodi, 
On poo el parla a se stess > on poo a CJ ori odi 

Noi parla che de lee mattina e sira, 
E el ciama , e el prega,, e el sospira, e el caragna 
Gfiust come ,on rossigno?u quand el remira 
El nid voouj o l'ha pers la soa compagaa: 
Che anch lu cantand paletegh el sospira, 
E el mett s'eess fina al bosch e a la campagna: 
In fin piangend su l'alba el ciappa ioga, 
E si ch'el n' èva. propri de besogn. 



*97 
La ghe compar coni on vestii de steli 

Ch'el le fa .tutta quanta abarlusì; 

L' ha el so cerin , ina l' è molto pu beli f 

E el man^a on ciar ch'el le «tanta a soffri. 

Dopo avegh &ugaa i oeucc per no vedell 

A tra tant lacrem , la ghe dis ; So ut chi : 

Guarda on poo i mee bellezz , la mia legria, 

£ te pianget per mi ? che gran pazzia ! 

Sont insci in grazia loa, e ti chi giò 
Te m' ee ferida *ì , ma a 1' orba > e intant 
Col batte&em hoo avuu per amor tò 
Anmì el me loeugh tra i angioi e tra i «antri- 
La si gh'è el ver contenti ah pensa mò 
Se pregaroo per fatt ave oltertanti 
Là, come «peri, on dì te vedaree 
Tra i gran bellezz del ciel mes'ciaa aoch i mee. 

Fa la toa part ti per rivagh, lassand 
Qnij passion che tosseghen col piasè; 
"Viv pur, e sappiel, te vuj on ben grand, 
Tutt quell ver ben che mi te poss vorè*; , 
E in del dì insci la ghd de on «guard, mandanti 
Di oeucc on ciar eh 1 el simel chi noi gh' è ; 
£ poeti in del mezz d'on lum de quella sot» 
La scompar, la ghe lassa 6n gran confort. 

El se consola tutt , e el sta a la cura. 
De barbee e medegh , uè el refuda iinpiaster $ 
£ poeii el fa fa on sepolcher, e el procura • 
D'ave l'ingegnee mej e el mej capmaster; 
E se in pocch temp no ponn fa gran fattura^ 
Ne el troeuva di prej finn, de l'alabaster, 
£1 cerca almanch el marmor pussee saej> 
£ el cerca di pu brav tra a piccaprej. 
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Fènn pceù el Corp 'a Clorinda , e la portemi 
Con paricc torc e on gran seguet de gent, 
£ su la tomba attacch a on pin gfae alzèna 
I soeu arma con del làvor dent per dent; 
Ma sentendes pussee forza in di verni 7 * 
El leva su Tancred el dì vegnent; 
E el se porta al sepolcher col eoo bass, 
Quiett come on agnell insci pass pass. 

Rivaa la dove Tè come in preson, 
Anzi dove el so coeur Ve seppellii: 
Fissaa in quetl marmor, senza fa resoli, 
El reste fregg, immobel e sbasii j 
E piangend poeù e sfogand la soa passion 
Cont on oimè , con dnn sospir o trii : 
O cara preja, el diss, l'ha tanta forza 
El tò foeugh che coi lacrem noi se smorza. 

Te see propri ooa preja d* azzalin , 
E mi propri la lisca e el zoffreghett ; 
T'ee dent l'amor, che inscambi de dagh fin 
El ten pizz el me 'incendi col boffett : 
Bev su sii lacrem mencia a a quej basin, 
Tceù i sospir sega d' on dolor grand e s'eett ; 
Famm on piasè ch'el te costa nagott, 
Passa parola al corp che te gli* ee sott. 

Che se mai al so corp la dà on* oggiada 
Quel fa bella anemina, m'è duvis 
Che cert noi ne sarà minga sdegnada, 
Che odi e sdegn no gh* han loengh in paradis, 
Sorit franch che la mia colpa el l'ha scnsada. 
E el me sol lev Tè che glie sont amis; 
E s'hoo fallaa ona voeulta per desditta, 
Gh* vuj ben , ghcì vorroo fin che stoo in vitla* 



Moriroo insci coment! di fortanaa, 
Magara adess, ma fortuna» de pi 
Se, come stoo chi itftorna immotrioa, ' 
"Vegnaroo là a trovalt , a brasciatt su ! 
£1 me corp l'ha chi dent d'ess sotterrai, 
-Intant che i anem s' uftiran lassù; 
Insci godaroo mori quel) che n'hoo adess: 
Oh 'che bel) colp Tè quest s'el me riessi 

Intant de denler de Gerusalemrn 
Sia brutta novilaa fio la se tas; 
Per on poo l'è in confus, ma percl^f el premm, 
Ghe riven presi a savell giii6t el cas* 
Se ved a piang, se sent sgarr e bestemm, 
£ mas'c * fcmmeti no sen ponn dà pas$ 
£1 pai* copie che sien rivaa i Frames 
À tra in spetlasc i cà, dà el foengh ai ges. 

Ma quell che melt pu compassion de tucc. 
£1 desperaa l'è Arset, quell pover vece. 
Anch qnant i oltcr piangen , l'ha i ceucc succ, 
CWel so dolor l'è troppa l'ha el cceur Iropp strecci 
£1 smania, e el fremm, e el par ch'el sia in di gucc, 
£1 se fa millia mea, millia despecc. 
Intant ch'el guarden tra 1* affati n e e! scacc, 
Solta 1) Argante parlami con bon moslacc: 

Hoo ben cercaa , quand hoosavuu che l'era 
Sarada foeura la compagna in fall; 
Hoo ben cercaa mi de trova manera 
D'andagh adree, de no pientalla iu ball; 
R'hoo insci faa,n'hoo insci dittano gh'è preghiera 
Che n'abbia usaa col re per raorisnall; 
Ala hoo traa via el fi a , n'han mai volsuu dervi: 
Iju el comandava i fesi. mi hoo crenaa IL- 
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Ab se fuss an<}aa foiura! o che tace dau 
JTórnavem indret san, vittorios, ; 
O essend sballaa con lee sarev piangimi, 
£ el sarav staa el me som seraper lame*; 
Ma ai omen e al destili noi gh'è piasuu, 
Benché abbia faa quant pò fa on omm ris'eios ; 
Già lee l'è moriate no gh'è pu re medi , 
Ma che? poyer .Tancred, subet ch'el vedi! 

Gerusalemmi, sent cossa dis Arganti 
Sent ciel, mandem on fulmen in sul eoo 
Se dopo aVè promiss noen porti el vant, 
Se sta vendetta giusta no la foo. 
El tocca a mi a fall fregg quell pendant, 
£ sta spada eh* hoo al fìanch la portaroo 
De dì e de noce 'finché succeda el fatt, 
E eh' el resta Tancred past ai scorbatl. 

C^ì.tasè Argant, e se sentì per piazza 
A cria bravo tutta la canaja: 
£ intant che se fa festa e se sbavazza, 
li' è, consolaa anch Arset d' on foeugh de paja ; 
Ma che? el voenr stantà a avenn el bon prò lazza, 
Ch'el can che mord l'è pesg de quell che baja* 
El dà Tancred per mort, ma lu in duell 
Sott a Tancred A* ha de lassagh la peli. 
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Canto XII t 

Argdment. 

L'entra in del bosch Ismen per seguratt M 
E el gite mett per campee quij di orecù ctoss* 
Dan indree tucc , e nissun pò taf ali A 
E hin Cani stremii che no gh'hau sangu addoss* 
Tancred el riva el fceugh a superali > 
Ma noi resist a di mojnn baloss. 
Uh abbattuti el camp del colà t ma else resana 
Col restor abbondant (f acqua piovana. 

IVJU appemta quella macchena insci fada 
X.a s'è xesolta in «Ton mucc de boxnis, 
Ch'el strion scroceh e} va pensand la' strada 
De fagheu vuna pesg in sui barbisi : 

£ el voeur, giacche la sciostra lMiaq vojada, 
CJhe no faghed pu macbhen i nemis, 
Che de la priifta i Turch n' han avuu assee , 
Senza che .san recaetta on' oltra in pee. 

Loutan pocch di trincer di Cristian 
£1 gU! è on bosch spess, antigh giò per di vali * 
Oh' è i piani nassuu qiuod Jiao pientaa Mifan , 
E e ' " 

Chi 

L'è on sit faa apposta per , 
In conci usi on l'è on bariunr ch'el stremisi, 
De mett coi teraporal e con l'ecliss. 
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Ma quand ven sira, vatt a taira allora! 
Guarda la veggia; quest l'è on ver scurceu. 
El par che solt ghc sia l' infera», e torà 
Ghc vegna el fum pu tene pien de boi dora. 
Vo ghe capila mai de nissun'ora 
Coi beiti pegoree né bovirom. 
Qui] ch'hin inlraa eh) dent l'è che s'hin pers; 
Tocchen via tace sborgnandel de traverà. 

Chi no vegnen che i stri) coi som berton 
Dopo che s'hin ongiini. che s'hin traabiott, 
Part vegnen in figura ae ca\ron , 
Part de dragh, part de gali al barilotti 
Chi sonen , ballen , fan conversazion 
A despecc del Maffei, del Tartarolt; 
E chi , per quell che dis chi n' è informaa , 
Scenen, e pceù fan millia infami taa. 

Per quest no gh'è maistaa chi el ne strappa» 
Gnanch ona brocca, tant even stremii ; 
Ma i Frante* gh'hatf tolt foenra i trav e i ass, 
I han trovaa comod e se n-'hin servii. 
Chi giust el vena el mago a rettrass 
La noce adree, quand l'èva el mond sopii; 
Chi el trovè el cunt, ancb ch'el fudess al scur, 
De forma el sere e i so tremend figur. 

L'in tré in del' sere, ma con descolz elpè, 
E quel! eh' el dfss né el soo ne vuj savell. 
Tre vceult a Porta Benza el se volte, 
E tre vceult a la piazza del Castell : 
Tre vceult l' alzè la verga , e el le sbattè , 
Che con questa el fa roba de rcbell ; 
E pestand col pè biott tre vceult la «abbia, 
E sbragiand fori, insci el sfoghè la rabbia, 
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Olà, becchicqrumi) de'mm a tii a mi, 

deacaaciaa del ciel a precipui , 
"Vujolter che a mezzana fee vegnì 
Tempeat e lemporal avoat caprizi ; 
E vujolter clic atee là a fa bui 

1 anem in quell caldar pien de Supplizi: 
Allon t trotiee chi tucc eoa Belzebù, 

Che quand comandi vuj ch*el vegna anch lù. 

Te consegni sto bosch: già mi hoo notaa 
Su l'inventari el numer de ati piant; 
Curenn vuna per un, atee eh) intanaa, 
Come la aia la man dent in del guant : 
Talché abbien i Franzea tucc dèaperaa 
De acappà de la forza de at'incant; 
£ poeu el disa cent beatemm e cent reaij , 
Jesus Marial de ft drizza i cavi}* 

Lusiven tucc i atell a ciel aereo , - 
Ma sedmparen ;via tucc a quell parla f 
E la povera luna anch lee la ven 
Torbera e foaca , e la va adrce a manca. 
Pussee rabbiaa de prima el abragia lamen : 
Speceie ancamo? no me. dee minga a tra? 
Cosa' eia ata menada) hoo de mett foenra 
La boraa e dav el reat de la parpoeura 1 

Sebben aont in degna, qnand meresscDla, 
£1 aoo fa ato meatee del comni lai nomm y 
£ aoo ancam) con lengua aanguanenta • 
Proferì quell gran nom^ quell tremend nomm. 
L'ubbedira Pluton quand el le. senta, 
Cbe aoo mi ebei genomee ghe fan poxnra ponrm; 
Che si ch'el diai... ma el foraisa at'-irapegn 
P erchè el s'accorp che già V incanì Xq a sega. 
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Ghen ven de l'aria pu che ne 1 moschht 

Che van in torna ai tinn qtiand de fa el via: 

£ de la giò a basgiceu qtiij marcaditt 

Yegnen su per la cappa del cammin ; 

Ma regordandes quell che gh*è stari ditt 

De san Michee , hm stremii sii babboin. 

Pur chi han Y assens de podess mett a mceuj. 

De fognass per i tronch e per i fceuj. 

Fornida sta faccenda , el Va adrittura 
Del re quel mago alegher come on pess, 
£ eldis; Godet el regn senza pagnra, 
Che priguer no ghen è , né ghen pò vess. 
Ponn mett ina i Franzes la -soa premura 9 
No voeuren fa olter macchen per adess; 
£ poeù perdagh maggior soddisfazion 
£1 ghe fa (Je tuttooss la relation. 

E el soggiong : Gh' hoo di reson mej de qoist, 
Senza i mee inc^nt gh'èdi olter coss in l'ari 5 
Tel vedaree sto luj > già mi l'hoo vist 
In di pianeti, e ci gli' è sul me lunari. 
Ha de vegnì oh sbrojon beccofotrist } 
Sespeccem acqua, inanz ch'eù vegna emm pari; 
No se pórrà ave giazz a tutt danee ; 
Àvàremm pu calor di fornasee. 

La terra la «ara propi rostida ; 
Che ntarcfadetta arsura emm d' ave st' ann ! 
Pur chi deal in citlaa la pò esB soffrida 
.Con tane comod , sit fresca , poz'z e fontana ; 
Ma per color de foeura T è forkiida > 
in quij hrugher no podaran trovami. 
Insci sloffì / abbattuu , se. .pomi riva) , 
Fara* pce&t quij d'Egilt a, resentaj. 
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Te veogiaree settaa sema fadiga 
Che te gb' ee la fortuna in tò sussidi ; 
Ma se coJu d' Argant 7 quell catt abriga } 
Noi pò sta sald e el se tceù tropp fastidi; 
Ti stagh adree coi borni , tegfìel in riga, 
£ fall sta chi quiett cont el presidi: 
Ti te vivaree in pas in eoo de 1' ascia , 
£ i nerais resiaran in la mojascia. 

Allora el re e) se cred foeura di guaj j 
Se i neniis vceuren sbatt , che sbatten pur j 
Già in bona pari even giustaa i mura) 
Dove gh' aveven faa i maggior roltur $ 
Ma con tutt quest noi se contenta mai , 
£ el f a «loppa aoch. i bus e i filidur ; 
Soldaa , arlesan r patron e servi tor 
Lavorand se fan anem tra de lor. 

Intani Goffred noi vceur eh' abbien de batt 
I mur , ne dagh 1' assai t e irà via el fìaa. 
£1 comanda che prima a tucc i patt 
La lòr e di olter macchen sien refaa ; 
£ el manda i resegott che ditt e fatt 
Taghen al bosch a fa quell che va faa. 
Ghe van lor pontual sul fa del dì, 
Ma stremii inanz entragli n' ban assee insci. 

Come on bagaj eh' el vaga in. d' ona cà 
Dove se disa che ghe sia el folletl, 
Che asquas noi volza a moeuves e a fiadà , 
£ a ogni piccol rumor 1' ha on grati spaghett ; 
Se ghe domanden noi sa gnanch cuntà 
Cossa sien sti paur e sti sospett: 
Che quand vun per el scaggl'ha strengiuuelfoff, 
£1 \ed on ratt e el se figura on lòff. 

VoL VII. 18 
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Insci costor toroen indice sbasii, 
E cunland su di cose che fan ai pugn , 
Fan rid inscambi de vess compatii, 
Ne gh' è chi voeubbia cred ai soeu pastrugn } 
Talché Goffred per scoria el gh' ha spedii 
Ona squadra de zaffi ad ree a sti gnugn 7 
Che incoraggii laroraran pu franch 
Con sti boccon de compagnoni al fianco. 

Rivaa sti bnli unii tucc in d' on crceucc, 
Dov' even faa i di avo) V imboscada -, 
"Vedend quell fosth ghe tremeu i genceucc, 
£ el coeur strengiuu el ghe dis de volta strada; 
Ma pur tirandes el cappell sui oeucc , 
Dent gh* han la fòffa^ el spiret in facciada, 
E se fan anem e van tant inanz f 
Ch 1 han el camp di cinqu pertegh lì denanz. 

Se sent in quella on gran rumor là dent, 
Giusi come ona tronada che s'eioppass : 
Gh' è el terremott , gh' è ona furia de vent, 
Gh' è ona cascada d'acqua in mezz ai sass; 
Pan su tucc in d' ori bott lòff, ors, serpent, 
E i lion ghe fan sott el contrabbass, 
Compagnaa di trombetta e i tainborin, 
1/ è ona musega propri del ciappin. 

"Vegnen tucc del color di pover mort , 
E han fors mudaa el color anca di brago; 
Perden i staff, e in d'on sit de sta sort 
Né van pu inanz , ne voeuren gnanch restagh; 
E verament in quest n' han minga tort, 
Che col bargniff gh' è pocch de guadagnagli. 
Menen tucc el fetton locch e confns, 
fi el f è vun con Goffred insci i so scus. 



/ 
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Emm scnccaa de fa legna , sì , a la fé , 
Credi che tucc mettaran giò st' ideja ; 
Per olì in quell bosch. el giurarev che gh'è*- 
Loggia* Plulon eoa tutta la fameja ; 
Chi pò sta a botta e fermaes là a vede 
Quell loeugh pien destriozz, l'ha on ccenr de preja; 
£ a sta sald a qui; voe, a quell febell, 
O bceugna eia sord o ave perduu el cervell» 

Costù insci el dia. Gh 9 è lì a sentili Àlcast 
Mes'ciaa tra vari eh' even lì a monlon: 
On omm che ghe pariva d' eas a past 
A fa de buio e de tajacanton ; . 
No r èva fir de ris'c né de conlrast , 
D 9 oitìen , de dragh , de lòff , d' ors, de lionj 
E el sarav staa capa» de mettes solt 
Col tron , coi fulmen ; cont el terremoti. 

El donda elcooyepoeù el dis, ridend de sbergna* 
Se noi volza costù, mi gh'andaroo; 
Cossa podela Veas mò sta gran vergua? 
Quist hki tucc sogn che a' hin mettuu in del eoo } 
Se fnasen taccaa ai piant giust come l'ergna 
Millia bargniff , sto bosch el tajaroo , 
E sont capazz > se me schiscen la cóva , 
D* andagh adree -e tonfaj fina in cà spva. 

Faa denanz a Goffred sti smargiassad ; 
El toeù licenza e swbet el s' invia , 
E el riva al bosch e el sent tra qnij frascad 
El rabadan de chi ghe fa ostaria; 
Ma per qnest noi desmett i so bravad , 
È el tira inanz come nient en sia j 
E già V andava pussee inanz anmò ,' 
Ma el ghe taja la strada on gran falò. 
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Pur se torni indree insci cosi* diran? •' 
H' occorr cerca olter bosch che no ghe h'è. 
Quanc mandaa de Góffred glie vegnaran? 
E se on olter el riva a- mettegh pè ? 
Chi sa? ali fiamm ixemetid fors no saran 
Che on incantesem de fa stravede, 
Ajult ! e chi cont anenr de lion 
£1 ghe scita in del meaz $ oh che froncon ! 

E de tutt quell gran foeugh noi senti gnanch 
El minem teved, gnanch ona lugbera ; 
Ma in quell proci» t noi cognossè del franch 
S ? el f udess on fceugh fatov o de vera : 
Che al prìm tocch 7 fusael negher , f ossei bianche 
Noi s' è vist pu , ma vens pe»u ona scighera 
Che la fé noce , e di pu fregg che. sia r 
Ma anch quella de lì a pocch la sparisi via. 

El se stupiss Tancted , ma con tutt quest 
L' è sald in barca ; e già fornii el prìm fate, 
El tocca inanz, e curios e lest 
El cascia el nas per tace i teapparatt; 
E el yed ipiant e i hrocch che stan in sest, 
2fé gh'è de & contrast ne de sconabatt; 
E el scur e i spin eh* el troeuva ogni frega] 
Hin tutt el so fastidi e el so garbuj, 

El trauva iofip , dopo de quell Borgh-spess, 
On sit che mai noi 1' avarav creduu , 
Larghe senza piant , e in mezz gh' è on sol cipress 
Guiz jnscima, e in gii gross e bolloruu; 
El ved la scorea in de 1' andagh appress 
Pienna de ceri intaj< mai paveduu ; 
ZiiTer pareti t de quij che al temp indree 
$crvivea in Egiu d' a be ce de. 
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Tra sti gran scarabocc el ghe n'è vari 
Del parla sorian che l'ha imparaa: 
O ti , el gli' è scritt , che te gh' ee avuu tane ari 
D' intra chi dovè i mort hin confinaa, 
No ven chi a desturbann, a trann alari, 
E sia cortes tant come brav soldaa; 
Lasse n sta , caro ti , 1* è on vituperi 
A fann guerra in del noster scimiteri. 

Insci dis la pataffia , e lu el pensava 
A sti paroll , senza podej capì, 
Intant el vent lì intorna el ziffolava 
Sbaltend i irasch e i brocch de chi e de 11 j 
Cont on cert vers che propri el somejava 
Ai lament de chi staga per mori j 
E el ghe causa in del coeur on cert sentor 
De piefaa , de spavent e de dolor. 

Pur desfodrand la mei) a , a tutta forza 
£1 dà a sta pianta on colp de paladin. 
Gran cas! ven fceura el sanga de quella scorza, 
E el ne bordega el terreo li vesin ; 
£u el se sent fregg , pur , tonfete > el rinforza 
£1 colp e el cerca de vedenn la fin: 
Allora insci in contus el ghe duvis 
Ch'el tronch el piangia fina di radis, 

Adree al pìang gh' è i paroll : O crudelasc x 
Te me n'ee taa anca Iropp , oh via , quiettet $ ' 
Per ti son morta, e m^rla in di toeu brasc; 
Adess stoo chi, e ancamò no le desmeltet? 
£ te vceu irainm anch stoo tronch in spettasc. 
Con sti colp stramenaa che le ghe pettet? 
Anmò te men vceu fa de sott e doss, 
£ gnanch chi no* poss god pas né reposs ? 



Seva Clorinda, e stoo chi insci in presou 
In sia pianta/ e gli' è anmò de l'ohm gent 
Tucc qui) eh' hin sball aa sott ai baslion , 
Sien Franzes , sien Pagan , stan tucc chi dent; 
Sia in sepoltura o ia corp semra chi a monton; 
Sri piant , i vedet , gh' han tucc sentiment ; 
E quanc ten tajaree de tronch, de brocch, 
Fa cunt che sien tane omen tajaa in tocch. 

Come on pover inferma che dormend 
£1 ghe par de vede ona bestiascia , 
£ eh' el sospetta e in part anch el comprend 
Che l' è on sogn de no credegh ona stroscia; 
Pur l' ha tanl scagg de quell moster tremend, 
Ch' el & inquielta , el se affanna , el se sbrascia ; 
Insci a si' ingann l' innamora a Tancred 
£1 ghe cred pocch , pur l' ha pagura e el ced. 

£1 ghe fa el coeur licch tocch e el se rescia, 
L'ha el tribuleri interna in sul mostacc; 
In quell pont l'ha voltaa la fantasia, 
£ el lassa andà la spada , e el manch l' è el scacc. 
Credendela Clorinda, e che la sia 
"Lì a piang e lamentass ,' l' è foeura affacc ; 
Noi pò vede quell sangn , e noi gh' ha coeur 
De sentì i vers de chi languiss e moeur. 

Insci lu , che con tucc el voeur vedejla } 
£1 s'è immoccaa de tane spaventatori , 
Ma avend la soa part deboia, per quella 
L' è ingannaa de sti vos e de sti istori. 
Intani el vent el ghe sbattè la mella 
Foeura del bosch , e el reste on beli marfori , 
£ el sen andè camuff , e in su la strada 
El trovè allora e el ciappè su la spada. 
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Noi vceuss lu torna indree , no) voeuss già lu 
Cerca s* gh'eva oinqu roeud in d* on car. 
Bivaa poeù de Goffred , el tire su 
£1 fiaa e la lenna, e el parie francfe e ciarr 
Adess no • serva , scior, dubitami pu, 
JJ è vera anch tropp tati quell che là tompar; 
Hoo yist mi, hoo sentii niì qui j gran" boesg, 
Gii! è el diavot là denf di' eì fa a la pesg. ; 

£i s'è alzaa on foeugh a imbarbàjaram la vista, 
Senza sa ve com' el se sia pizzaa, 
£ el forme ou gran castell a l' improvvìsta • 
Con su i diavol vestii de soidaa ; 
Ma in barba a quella razza infama e trista 
Senza brasa on Cavell glie sont passaa ; 
Venspceù'on temp f regge scnrj ma che? anca tpiest 
£1 dure pocch , e el se s'ciarìbeu prest. 

Seni raò anca st'oltrar tucc quij piani ch'hfri là 
Oh* ban spiret , - gli' han sentor , hin descorsiv ; 
N' hoo sentii con sti orecc vuua a parla 
Cont on cert ton eh' et m'ha toccaa sul viy. 
Sorg el sangu d' ogni tai che ghe se fa , 
Giust come quand se ta)a on còrp fettiv, 
INO, no, per mi no vuj gnanch pu impegriamm 
A derusca ona scorza , a strappa on ramni. 

Insci lu el parla j e el general intant 
£1 sta dubbios, né el se* resolv gnanmò. 
Ora el vosur andà lii incontra st'incant 
Ch' el le stima on* irapresài de par' so ; 
Ora , schivand sti gtiaj , torca di piaut 
Anch pn lontan , e fa come se pò. 
In quella , per destoeutt de sti penser # 
Riva el reatina', e «1 dia el- so parer. 

18 * 
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Lassa sii idej de pari, che «la fattura 

IV ha d' €ps 4' ou olter ; eh 9 el. ghe . pensa qadl ; 

Soo cosse disi. Ecco riva adrittm-a 

Al lceugh topegh la Day bassaod i veli ; 

Già el ven Rinald' ; el fa ou. sfora de natura 

A rooap la trebbia ; e el torna anmo in cervell. 

Crod* Qerusalemm e ced T Egitt ; 

li' è scritt in ciel ; e queUch' è scritte sciiti 

Insci el ghe parla , e Tè tntt foeugh incera, 
Con vos e lenna de predicato*; 
£ Goffred ora el pensa a ona manera , 
Ora a Poltra, ma el. pensa tace i or. 
Intant in ciel se pizza ona braserà 
De fa deslengnk i omen in sudor, 
1/ è. on cold tal che i spldaa slegned e fiacca 
No varen pu ona pipa de tabacca. 

Gh'è. i «teli maljgn, e i botm hin scomparsvia, 
No gh'è on mezz refrigeri a lane scalmana; 
Gli* è ben per aria inscambi , giurabia ! 
On' influenza de miUia.malann. 
£1 cress el cold , e l'è ona malattia 
De cjappà tucc e de fagh tira el pana. 
L'è el dì cattiv, la noce l'è pu cattiva > 
P esg che pesg pce ji el di adree: de mej no en riva* 

£1 so el ven faeura svargellaa de macc, 
Tutt sanguaneiit , tutt pien de fogazipn $ 
£ el mostra propri de vorè fa affacc, 
E noi lassa spera uagott de bon. 
Insci a la sir* eoa V iste** mostacc 
Smaggiaa de ross el fa cress V apprenaiòn, 
E el fa capi che se qaeU dagn V è pocch , 
Per el di adree ghen sarà anreò el recjocck 
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Quand pceù l'è sulmezzdì, chi pò salvasse 
A tutt tir d' ceucc tuttcoss l'è intiseghii: 
I foeuj e l'erba hin.giuid, i fior hin pass, 
E i foss o gh'han.pocch acqua, o hinsucc slrasii. 
Arsa la terra la va adree a crepass: 
Ad dee dove se sia, semper buii; 
Gh'è cert ni voi eh' el par che gh' abbien dent 
Ioscambi à* acqua el foeugh , e fan spavent. 

L'è tutt sbrojent el cielpesg che né on forna; 
No gh'è che coss de fa slreog su i busecche 
No stasse v mai a andà a cerca iì intorna * 
On quej reslor quand ve sentii tant secch j • 
Nocercliee quej ventfresch,veutfresch on corna! 
£1 gh' è on siroccb de fav resta pu gnecch : 
L' è on soffegh che, a no avegh olter de fi 
Che de mena la gamba, el fa suda. 

Anca de noce ei soffegh Tè anmò istess, 
El so el va via, ma el cold el resta indree. 
Se ved comett, traver de f'ceugh de spess, 
Gh'è in ciel ona f usi pa^de. ferree. 
L' ha scoldaa fin la luna i so?u refless, 
E de rosada n occorr eh' en speree ; 
La terra, e l'erba, ei fiorponn )>en cercalla, 
Ma no ghe n* è ona gotta a strapagali^. 

Han pari a revoltass de chi e de li, 
Pover soldaa! che paren in di gucc, 
E no troeuven manera de dormì ; 
Ma, de tanc.maa, la set l'èel pesg.de tace, 
Ch' el re Aladin malign l' ha faa condi 
De tossegh qui] pocch foss eh' hin minga succ, 
E hin tane i porcari) eh' el gh' ha faa mett, 
Che i cantai ann hin cento \oeult pu stette 
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De ben de bev, ma minga scceud la sed, 
No gh' è che on piccol fium , el Siloè ; 
Ma el gh'hapocch acqua e teveda, e se ved 
Tropp bass el fond, e beat chi en pò avi. 
£1 Po ras sgonfi el parirav, mi cred, 
Al sussi de tant popol , pocch de che , 
E fors no bastaraven gnanca lor 
A unigh el Lagh de Comin e el Lagh Maggior. 

Se quejghedun tra certi sit ombro* 
L' ha vediiu quej fontana trasparenta, 
O giò d' on mont quej fium precipitosa 

tra l'erba on rònsgin d'acqua correnta, 
Gbe par d'aveghi lì, tant el n'è ansios ; 
Ma infili di fatt st' ideja el le tormenta , 
Inscatnbi de trovann del refrigeri , 

La ghe fa cress la set e el desideri. 

Se ved certi pezz d' omen , cert corpasc, 
Ch'haii portaa in tane viagg arma de pes, 
Che senza terama hin andaa là a bottasc 
Contra i nemis , e del so sangu n* han spesj 
Adess per el grJn cold paren de strasc, 
Lasagnent, bultaa giò'longh e destes; 
Ars de dent, ars i làvor e la lengua^ 
Suden tant eh' el par ledegh che deslengua. 

£1 cavali, per bizzarr, per bravch'el sia, 
Noi voeur né fen né biava, e ci par on rozz j 
Fiacch , col eoo bass, pien de polmonaria, 
Noi sbatt pu i pee, noi fa pu lanlscumozz; 

1 tromb no ghe fan spiret uè legna. 
Noi cerca pu d' intra in di furugozz -, 

E i gualdrapp ricch e i bri) guarnii je sprezza 
Come fussen el bast e la cavezza. 



Sem sci aa giò in terra el can gnanch lu no] cura 
Ne la cà né e] patron, ma el va cerca nd ' 
On quej remedi per la troppa arsura ; 
E a bocca averta el sta semper sbanfand ; 
Ma al cold t erri bel focura de mesura 
No se troeuva remedi anch respirand ; 
Perchè el resta el respir teved e grev, 
£ l' è pa la fadiga eh' el sollev. 

Cont on cold simel 9 pover desgraziaa ! 
Te soo dì mi ch'hin giustaa per i fest. 
Che vittoria ? i Franzes hm desperaa , 
E stan specciand la mort appress al rest. 
Daven su a lamentass tucc abinaa 
Disend: Che beli regolament l'è quest? 
Cossa sperei Goffred? speccel che in fin 
Taghem tucc in inguent de mislucchin? 

Con che forza mò poli mai dass a ihlend 
De supera i mura] di nost nemis ? 
Che macchen gh'hal ? lu sol noi vceur oorapre'nd 
£1 sdegn del ciel ch'el ne dà tane avvis ? 
Ghen vceur de pu perchè el s'abbia de rend? 
Hin segn tant ciar d'ess vist anch d'on tobis: 
Gh' è on brusecc tant tremend e inviperii , 
Che inpocch temp emm d'ess negher scarbontii. 

Donca el fa cani de nun costa ohertant, 
Com'el fa di primm scarp che l'ha desmiss 7 
Per conservass quell post che gh e premm tantj 
N'importa anch che Teserei t el rostiss? 
Besogna ben ch'el fa de comandant 
El sia on gran che; e se ved ch'el legradiss; 
Che per no perdei noi fa cas nient 
Ch'abbia d'anda in malora la soa gent. 
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Guardee mò lì s'el par quell bon pastor , 
Queir omm pietas e quell brav Cristian ? 
Per vanita^, per falla de gran scior 
Sassi nà i sceu soldaa f trattaj de can? 
Morimm por. quo de set, che lu a pes d'or 
£1 se fa porta l' acqua del Giordan 9 
E a tavola con pocch el se ten là 
Bottegli in fresch e el trinca a tutt trinca. 

Inlant mò che i Fran7.es fan sti parali f 
£1 capitani gregh che V è despost 
De pientaj: Semm ligaa, el dis, per el coli, 
De perd la vita per sta sald al post? 
Se Goffred orb nel ved el so tracoll 
Con quell di sceu , per rnra scili vemm el nost, 
Defatt, tujend licenza a la spaguoeura, 
Con la soa squadra al scur el ne va f oscura. 

Quand el vena dì, on esempi de sta sor! 
Per paricc d' oller l'è staa on tizzirceu. 
A&ca quij d' Adcmar , s' hin mijs al fort 
Quij de Clotari d' andà a fa i fatt aoeu ; 
Fan cunt che i sceu resgiòi'è on pezz ch'hinmort, 
Ch' el giurament V è rott al di d'incceu $ 
Già fan complott , e già quiett qniett 
A la noce quejghedun menna i scarpetta 

£1 sent tuttcoss e el ved tuttcoss Goffred , 
E el gli* avara v di brusch remedi in pront $ • 
Ma el cerca de jnttass con la gran fed, 
Assee de ferma i fiumm , de fa andà i mane» 
£1 prega el ciel ch!el ghe vaubbia conced 
Grazia al so cas, e l'alga al ciel la front, 
£ el sta lì in att che inspira devozioa, 
Disend insci coi man in ©razion: 



. Signor , che in. del desert già t'ée piovuu 
Del bea de dia ad tò popol con la manna; 
J£ Mosè in grazia tova l'ha poduu . 
Fa sorg forata d' oq sass ona lontanila j 
Julten anch nun ) che al stat che senim vegnua 
No serva pu a nagott l' industria nraanna? 
Suppliss ti ai nost defett, abbia resguard, 
Che anch non combattetti sott al tò. standard. 

. Sti pregbier piena de fed e d'umiltaa, 
Come avessen ir ài , • gorènu insù, 
Rivèntt Jk Dia., '.e in d } on alenx ban trovaa 
Misericordia e grazia appress a In; 
L'ha daa giò on sguard pietos ai soeusoldaa 
Ch'hin tant battuu che noi ponn vess de pu; 
De tane ris'c , de tane guaj el se senti 
Rincrefisiment , e. el ^iss: L'è mò assee insci. 

Adess V è el . temp de fi- cessa de* slanz 
Tucc i desgrazi ck' ban avuu a L' ingross. 
S'hin.viat a andk.ìn traverà luce i specanz, 
£ i omen e. i diavol gh'haa da&addoss. 
Ch' abbieji mò el vent in poppa de chi inanz, 
Che: volta faccia in so favor tuttcoss» 
Ch'abbien l'acqua, Rinald, e la vittoria * 
Anch. còntra qui] # EgiU per maggior gloria* 

£1 moeuv la testa • in del dì insci , el'è assee: 
Trema' «1 ciel, i steli, l'aria a on siinel mott, 
E trema el mar, trema la terra anch lee 
Per reverenza ,« el par on terrqmott>; 
Xjus la scalmana a man sinistrale adree 
Se sent subet ti tran tntt'ia d'on bott; 
N'tan* mai sentii come de qaelParmada: 
Tane evviva ne ci tron né la lusnada. • • 
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Se ved già at torna nivol de per tutt , 
Né hin vapor de la terra gnancli per quest; 
Ma hin mandaa giò del ciel per dagh ajutt, 
Che quand el vcenr fa grazia el sa la prest. 
L'aria la se fa scura e el temp l'è bruti; 
Ma no gh' è minga priguer de tempest ; 
E yen giò l' acqua a brent pu che né a secc , 
£ i fiumm già seappen fceura del so lece. 

Come di vceult de staa - qnand ven gtò infin 
L'acqua che s'è faa tant desidera r 
Qui) aned eh' hin loniann di fontani n 
Fan ona gran legna coi soeu qua qui*; 
E squanquanand foeura del so stallin 
Han propri gust de sentiss a bagna: 
Anzi van subet a sguazzass in troppa 
Se vedea on poo d'acqua in d'oua foppa. 

Insci vedii i Franzes a rallegrass 
Per sto beli don del ciel d'acqua piovanna; 
Anch lor han geni de senti a bagnass, 
E se cascen tutt foeura de la tanna $ 
Chi se mett a lavass e a refrescass, 
E chi el le savori**, chi el le tracanna: 
Chi in man, chi in di biccer, chi jn del cappel), 
Chi el ne guarna in di aegg, chi in di sideU» 

Se i omen stan alegher assosfienn, 
E en senten elei reslor, eh' el godea por; 
La se jutta anch la terra f e l'ha già piena 
E già unii insemina i so gran crepadnr; 
E la scompartii» l'acqua per quij venn 
Che se morisnen dopo ess staa tant duri 
E ci ne fa part ai piant, a l'erba, ai fior, 
Che se restoren subet anca lor. - 



Sai 
La ptr on' ammalada che se jutta 
Coi sugh refrescaiiv, e che la smorza 
£1 gran calor de la fevera acuita 
Ch' el le coseva e el gh' èva toh la forza ; 
Col bev quij decozion la reven tutta, 
La se ringioveniss , la se rinforza; 
Ne pensand pu a la (evera, la scialla 
Con di bej scuffi e di vestii de galla. 

Fornii el pioeuv , ecco el so con bella cera 
Ch'el manda coi sceu ragg on cold sofTribel 
Come s'el fuss anmò de primavera, 
Ne torna pu quell prim sbrojon terribel. 
Ah che per vun che se confida e spera 
In quell lassù gh' è nagott d' impossi bel ! 
Influss, aria, stagion, quand i santpreghen, 
No ponn pu la a so moeud , bceugna che pieghen. 
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Canto XIV. 



Argoment. 

.1 
L'ha in sogn Goff rea orden de Dia eli el giusta 
El process de Rinald , cH el le reciama. 
Pregaa di maggiorenni, no je desgusta , 
Anzi ? accorda a lorquell che anch lu el brama. 
Peder C insegna ai. niess la strada giusta 
Per catta on soggetton de tanta fama : 
E on mago el ghe dà alloga , e el ghe confida 
Che contramminnghe vceubbiaaiminn cC Armida. 

JlLjI di el batteva già la retirada, 
E la noce la vegneva de bon pass, 
Che tra lor gh'è ona guerra deciar.da, 
£ no ponn mai sta insemina ne cordass. 
Già godeven i spruzz de la rosada 
La verdura e i fioritt per restorassj 
E on beli freschi n guslos col fass senti 
L' inlizzava la voeuja de dormì. 

Metluu i penser e i faccend in tasè ? 
Defatt dormiven tucc placidamente 
Afa noi dormiva minga Domnedè 
Ch* el sta al governa de tutta la gent ; 
E el se volte a Goffred , e el le. guardò 
Cont on sguard favorevol e clemenl ; 
E per rendei capazz d' on so Jàecrett 7 
El ghe spediss giò on sogn quictt quiett. 
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Ci gh' i dna certa porta cbe no serva 
Cercalia, e Tè ona porta cristallina 
Là in orient, che mai ao k «e derva 
Che sul spontà de l'alba a la- mattila. 
Là denjter el Signor al ghe oonaerva 
I sogn ch'el manda a q*ej bona anemina, 
E propri vun de quiat l!è deatinaa* 
A andà a trova Oofjfred indormentaa. 



Tra,quao£ sogn se Meo l'aa, se pone» la, 
Quest chi. l'è el re di sogn. Tè el toga pu be!L 
£1 mette io slat , Goffriti de cotttempla 
I misteri del ciel e. qui) di steli.. 
Come, a guarda in d'pn specc el. scovrì .là 
Di coss cbe no gbe riva el nost eervell. 
£1 gbe pari va d' esa porjtaa su :in ari .• 
Tra on gran ctar , trj* fiamm d'or strasoudenarù 

E intant cb'eL srnt ona jgran melodia, 
E el guarda i gir., i. I«wu* e la grandezza,, • 
Ecco on soldaay ohe. noi s* accorg chi el sia, 
Tutt pien de lagg , e. d- ona gran bellezza ; 
E el sent ch'el parla coni on' armonia 
Che no se pò dà al mond tanta dolcezza , 
E eldis ; Oh el me Gqflfrcd f oh el mè.amison , 
No me cognoaset mjnga? sont Ugon. . 

Lu el gherespondtQoj j ragg ,quèU gran splendor 
Che te gh'«e intorna, in'han confas i'ideja? 
Gh'hoo in del eoo i lo {altea*, el tò color f 
E troeuvi ^dea* quejcost che te toraeja. 
Tre vceul t poen el vceuss brasciallper 6ogn d'amor, 
Pien de gran . tenerezza * maraveja -, 
Ma tutt tre i vqmlt el ne reste degiun, 
Cbe no l' èva pu . on omm sai fa de min. 



3*4 

Bis quell ri dend: Thoo' lassa* fa stogìoeagb 
Per spiegatt quell che no te see gnanraò; 
Quest l'è el ci et, min semm spiret, e chi el foeugh 
ISol scotta, e chi de guaj no ghe n' è nò. 
Chi gh'è ei Signor , « quest istess l'è el Iceugh 
Di sceu soldaa, qùej dì ei sarà anch' el tò. 
Respond Goffred: Car ti, tegnem citi in semm*, 
Moriroo adess ; e Y oller : Abbia flemma. 

Abbia flemma, l'è minga* la tov'ora, 
Te gh'ee ben pocch inanrz rivagh de fati; 
Ma per quistà sto beli stat chi dessora 
Ghe va sangu e sudar j boeugna combatt , 
Recaperà i lceugh sant , manda in malora 
I infedel , e i so ges a sacch, de gatt j 
Fagh trionfai ti el prim la santa ied, 
£ pceii del regn lassa el fradell ered. 

- Ma- per innamorati de sto paes 

OLter che insci , guardel ; contemplel ben ; 

Com'hin ben regolaa e ben intes 

SU - fiamm lusent in sto gran beli seren ; 

No gh'è in di vost teater né m di ges 

De sta sort de concert e de repien. 

Guarda giò, el diss poeti, a quell ballon redond 

De dagh sott col brazzal , V è quell el mond. 

Quell Ve el sit de tane guefr che v'è tant car, 
E mi no soo là giò come la possa 
La vertii ave el 46 premi, e la me par 
A toeussen cruzi ona pazzia ben grossa. 
Quell sit Tè come on' isola in del mar, 
Che Tè anca lu in ooncett d* ona gran costa; 
Guardel , l'è on foppell d'acqua- gnanch assee 
De mettegu dent di barch faa de palpee. 
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[esci ci glie dìss Ugno. Goffrati lenz'olier 
lì guardè gin coni od cert rid de sbergna ; 
fé a lu allora gh'liin pan come a nnjoltep 
! mar e terra e fìurom. obh gran vergna ; 
l el se stupì savend che min per oller 
ìtemm laccaa a sii miseri come l'ergili, 
ì jn faccia, al del ch'el ne domanda e «pece fa , 
iceinisÉem fccura ci mond in del teeù leccia. 

Talché el respond : Se 1' Ora desti no da 
)e podè fcrmamm chi l'hoo de speecià, 
limanti] insegnerò de ver camarada 
A giò in qui] frappo! quel! che posta fa. 
leplica Ugo» ; T" ee tol( la bona strada , 
Tira pur drìzz che no te pceù falla ; 
- se le voen fa on pass per el pu mej , 
"Urna Rinald che ten doo mi el cooscj. 
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Chi ci tas. Goffred el jjhe rèspond: Magare .' 
MI ghe vuj ben , eh* el torna anca doman ; 
Chi me veci la coscienza netta e ciara, 
El ved se vegni cont el 'Cceur 'in man. 
Ma se te vceu che st' rntenzion la vara , 
Dì , han de cercali àppress o pur lontan ? 
"Voetitt che prega o domanda? mi el faro©, 
Ma s'el convegna, o ch'el sia ginst, noi soo. 

L'olter el repiè: Dia, ch'el 't'ha faa 
Tane benefizi, el veenr che te sostegnet 
Quell com'and e quel! spirét ch'el t'ha dai; 
Ti te see el cap, e come cap mantegnet. 
El credet d'on par tò l'è prest scnccaa; 
Però va adasi prima ' che t' impegnet : 
No perdona a Rinald né cèrchel ti , 
Ma se teti preghen, dì siibet de si. 

Giieìf, inspiraa de Dia, con bona grazia, 
Scusand Rinald , parland in sé favor, 
El te pregarà hi de fagh sta grazia, 
De reclamali al camp coi primm onor ; 
E sebben l'è daa dent per soa desgrazia 
A deperdes in V ozi e a fa l' amor , 
Gnanch per quest no abbia dubbi che noi riva 
Prest in temp de premura e giust a piva. 

Ch'el vost Peder reraitt l'è'on induvin ; 
Ma de rp'rj franch , illuminaa de Dia , 
E el sàvara lu ai mess dagh el latin , 
Mandandi in lortigh che sappien dov'è! sia: 
Che in l'istess temp s'informen a pontin 
Del mrród de liberali e menali via j 
E i tecu compagn sbandaa pceù a slamanera 
Se redurran sott a la toa bandera. 
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Adess mò gh'hoo eie dilt aninò on socctiè 
Ch'el t'ha d' ess car, e con quest Tè forni da. 
Deventarii parent , e avii d' ave * 
Di biadeghitt de fa gran reussida ; 
E ditt quest , noi se lassa pu vede y 
E in d' on bolt la gran scenna 1' è spanda ; 
E Goffred dessedandes el se sent 
Tenerezza , stupor, legria, content. 

El derva i oeucc, e vist d' ona fessura 
De la soa tenda el so, prest el se sbriga. 
Sbalzaa del lece, el se mett l'armadura. 
Che per mi la sarav de gran fadiga; 
E hin 11 vun dopo l'olter ad ri tiara 
Tu ce quanc i ofnzial de prima riga. 
Lì fan con se j , e quell che se eseguiss 
De tutt T esercit > 11 el se stabiliss. ' 

Chi el bon Guelf, inspiraa de fasto pass , 
El diss su per el prim al general 
On cert penser eh- el s' èva sentii a nass , 
E el le diss senza studi tal e qua): 
Goffred , el vedi anmi che se cercasi 
Grazia al nevod cònt on memorial , 
Per ess tant prest ch'el maa l'è fresch anmò 7 
Fors ris'ciarev de catta su on beli nò.' 

Ma pensa nd al tò cceur , a chi te see, 
Che sto perdon l' è per Binald , che quell 
Ch'el te le cerca no l'è tant indrce ; 
Che • col pregatt noi possa eès degn d' avelì ; 
Cred che a mi sto favor te mei faree , 
Anzi a tucc ,\ ch'han tucc geni de vedell : 
J nsscl donca torna; qtiant al so fall , 
llis'ciaud Ih vita el sa vara emendali. 
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Chi sardi mai se no l'è la capati 
De tajà el bosch? fìnadess noi se catta. 
Chi pro-m in guerra a fann de luce i ra** 
E a andà conlra a la mort a spada tratta? 
L' andark el prim sui scar y sui dirupazz ; 
Pover port, pover mur quand lu je sbatta! 
"Via, no tegnen mò pu la rava iu gora > 
Dà a tucc sto gust, che tucc n'en vederi l'ora. 

Bendem a mi on nevod tant valoros, 
E a ti on soggett de roett a less e a rost* 
No T è soggetl , per brio 7 de lassa ozios ; 
Tornegh a dà el so onor e el so prim post; 
Talché adree al tò aleridard vittorios 
El possa, col tò esempi e el statt ai cost, 
Ave occasion de mostra anmò a l'armada 
Com'el sappia tceò el rusgen a la spada. 

Insci el pregava ; e tucc qui) capp de lista, 
Sibben, diseven tontonand appian. 
Goffred, mosti and d'e6s calla a a V improwista 
Sora ona cossa eh' el ne fuss lonlan y 
El diss: No l'è possibel che resista; 
Se vujolter ghel dee cont ona man , 
Mi con luce dò ; pensee se vuj sia sald , 
Strasci el process, ch'el torna pur ffcinald. 

Ch' el torna pur Rinald , ma sora el tutt, 
SenzA- andà coi so furi lant inanz , 
E s' él vanir fall , eh' el foga pur de brutt , 
Afa coi nemis , quist hin i nost sperane 
Ti mò Guelf , s'el fuss anch in Calicult, 
Fann cerca el cunt, ch'el vegliava de sìanz: 
Ti cerca el mess, e quand ten sappiet noruva, 
Mandel senza perd temp doy'el se trotina. 



. Soltand in pee ci Dànes con faccia tosta; 
L'è proqt el mess, el diss, mi vuj andagh, 
E savaroo trovali costa che costa , - 
Ch'hoo in consegna sta spaila de donagli. 
Brav de cceur ; brav de brasc , el par faa apposta, 
Ttè Guelf el gh'ha motiv de contrastagli) 
Doma ch'el ghe dà Ubald in compagnia, 
Omm de raggir, che l'è'fiola mia. 

Sto Ubald sul fior de la soa gioventù 
L'ha vist vari costtrmm, vari paes ; 
L'ha giraa per el mond, e con pocch pù 
£1 le girava tult longh e destes. 
De tane lengnagg e usanz el n'ha toh su 
La quintessenza , e hin staa viagg ben Ipes. 
L'andè poeà a sta con Guelf sui cinquant' agn ; 
£ l'èfors el pu car di sceu compagn.' "' 

Quist hin i dmi scemi i per mena a ca 
El brav Rinald, e se n'hin tolt l' impegn; 
E Guelf el gh' èva suggerii d' andà 
Dove l'ha Boemond pientaa el so regnj 
Che tucc già se fìguren eh' el- sia là , -* 
E l'han per franch , e apprceu\én sfo dessègn • 
Ma entrand in mezz 7 e metlendes a rid , 
Dis el remilt ; "Vorii trovali polid. 

Ficeuj , stee f reseli, e prest ven pentirii 
Se credii a quell che cunta el terz e el quart ; 
Avii pari a gira, ve- straccarii 
Lassand quell che cerchee ptissee in despart, 
Àndee a Ascalona, d^ve trovarli 
On fium che l'entra in roaf, e là inquijpart 
Ghe sarà on galantomm che l'è me amis; 
Mettii che diga mi quell ch'el ve dis. 

Voi ni: 19 
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L'è on omm ch'elle sa tu4ta,efhoo informaa 
Anni) de sto viagg che Tè già on pezz. 
£1 trovarli prudente ben dessedaa, 
£ soo eh* el ve farà di gran fìnezz. 
Insci el ghe diss; e lor lutt consolaa 
N' han assee de st' indizi e de sto mezz : 
Dan giò el eoo , e tegnen sto consej de mira, 
Che san ben che l'è el eie) quell ch'el l'inspira* 

Tceussen licenza , che tucc duo snssiven 
Per meltes in viagg spacci udament, 
£ cammina, e cammina , infin pceu rivett 
Vers Ascalona e el mar che gh' è 1) arent ; 
Ma n'hin gnanmò a la spiaggia, né sentirei! 
Gnanmò el frecass di ond a sballegh dent, 
Quand incontrènn on fium gross , e el troyènn 
Foeura del lece per ess piovuti assossenn. 

L'è sgonfi , e el corr pussee d' ona saetta 7 
Lor stan sospes, quand .ecco dilt e fall 
Con faccia veneranda on vece barbetta , 
Con su on sacch bianch cornei nosi scuriatt, 
L'ha in eoo di frasch de fò , l'ha ona bacchetta 
De fa coss de stupor quand el le sbatt; 
Con questa el passa el fium con succ i pee, 
£ el va con tr* acqua come su on senlee. 

Comi i fioeu che vedea volentera 
Che ghe sia el giazz per fa la soa scarliga, 
£ se corren adree vari in filerà 
Vun dopo l'olter, e stan tucc in riga; 
L'andava quell brav vece a sia manera 
Sul fium insci corrcot senza- fadiga , 
£ el riva lì, dove qulj'duu pocch prategh 
Vedendel a vegnì retteli eslatefh. 
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Gh*bii on' ascia ingarbiada per i man, 
Ne senza ajwtt , lu el; diss , n' avari i onor : 
Queìl vost ftinald V è tropp ioeura de man , 
L' è in cert paes incognet , tradì t or. 
Avii d'andà lohtan ,.Tontan, lontan , 
In terra, in mar , de coir e de stracor. 
In pocch par oli hii de portav de là 
Del noster roondy sì sei vorii trova. 

Orsù regni!, per ess informa» affacc, 
Bove m' interri come i ratUtapon. 
Là in di mee grotl v' insegnai oo el viacfc , 
Che sont in cas de dav di bonn lezion ; 
E el diss paia a l'acqua de dagh el p'assacc, 
Che l'ubbedì segond la soa intenzion. 
Spartida a foeusgia de duu mar la lassa ; 
On sit couod in tnezz cbe ghe se passai 

£1 je ciappa per man, e je condus 
Giò abbass abbass per di strad sott al fium, 
£ np se ved che on lum scars e confus, 
Che asquas i lusirceur fan pusseè lum $ 
£ el gb'è di gran scisterna e tanabus 
Pienn d'acqua, eivedencon qnell pocch barlum. 
Tegmen de quist sorgent, e ronsg, e foss, 
£ i lagh pu stramenaa e i fiumm pu gross. 

Yeden in dove nats l' Adda e el Tesin , 
E tra tane olter numm, véden el Pò; 
£ de qnell eh* en. saveven dona el fin * 
Gb'è chi el principi ch'.el saveven nò; 
£ \\ sott troeuven comi on fontanin 
De zolfer, d'argent viv che Tè pu in giò: 
£1 so poeù je raffina e je induri ss, 
£ él ne fa. foeura V or, l'«rgent mazziss. 



Yeden ch'él gh'ha "quell fihni ricch e sciale» 
In su la riva olter che fior de praa , 
Ghe sbarlus diamant e genuh, prezios, 
E el n* è quell sotterrani illuminaa. 
Gh'è de fk conz, anij,,pendent e eros 
D' ogni color e d' ogni qualitaa ; 
Ghe n' è insomma' per tutt de tuec i razz, 
Bubin, zaffir, giazint, smerald , tòpazz. 

Quij duu compagn veden4 tanci bej gemm, 
In scambi de inigseann on mezz quartee, 
Besten lì. immobel ; ma Ubald che ghe premia 
D'informass ben de quell vece 'die l'ha adree; 
Pà j el djss ; cunfem in grazia dove seram y 
Dove te vo3u menann , e chi te see ; 
MI resti locch r no soo quell •' che me creda , 
Se dorma , se ghe veda, o .ghe straveda. 

Chi semm sott terra , el ghe rcspond ; tutt quell 
Che- nass dessora el se produs chi sott, 
E avar.issev , per brio ? sonaa el zucchell , 
Se no ghe fuss anmì , d' entra in sti grott. 
Ve mènni al me palazz che l'è insci beli 
E insci lusent ch'el so el gh'è per nagott. 
Mi sont. nassuu pagan, ma el paganesem 
L' hoo resentaa con 1' acqua del baltesem. 

No ve credissev che sii coss stupend 
Sien faa a reson de* slriarij : mai pu, 
Dio guarda j no me sont. mai daa ad intend 
De servi mm de l'ajutt de Belzebù. 
Hoo ben faa del gran studi per comprend 
Coss* abbia ogni acqua , ogni erba de vertii ; 
E per savè i secreti de la natura, 
£ i andament di jileì}** la figura» 
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Che no stoo sconditi* sempèr come adess , 
In sti cantina }, ma sbalzi de la tana, u 
E me ferrai a fa el sirolegh ben de spess 
Sul Liben, sul Garraell ar Ilaria sana. 
Con di bon canuoccìàl là tiri appresa ' ' 

Ogni pianett. e ; stella aneli pu lontana ; ' 

£ capissi i. ftoeu gir o prest o^ tard, ! 
E i soeu infitta* *o legiuem o bastard, 

Me vedi Ilaria fesca e innivolada ' . 
Sott ai pee*, e Tarch de color trasparente 
Vedi come fa l'acqua e la rosada 
A vegnl giò, come s'infuria el vent; 
Vedi come se pizza la lusuada . ' 

Che va girand in bissa a mett spavetft j 
Vedi . i .coniett de fceugh vesinn a mi , 
£ me tegneva on de bon de no dì. , 

Catti, me credeva col me gran savè 
CV avessen tucc de famru giò de baretta ; 
Me stimava amai òn òlter Domnedè , * 

Che, la mia cognizion la fuss perfetta. 
Quand pceii el vost Pèder el me battezzi, 
Gh'hoo avuu. la vista on poo pu ciara e netta ; 
Hoo alzaa la mira, e me 'sont persuas 
Che prima no gh'hoo vist pu inanz del nasi 

Res'ciaraa de quell lum hoo cognossuu 
Che senza quelL senrm propriament orbilt; 
£ dopo; in del pensagli hoo insci riduu 
Di mee primm ariezz e tattarittj 
£ perchè a lu el gh' è minga despiasuu, 
Seguiti anmò la vita ohe v'hoo t ditt; 
Ma se pò di che gh' abbia on olter coeur; 
Ne voo né inanz nèindree de quell ch'elvoerav 

i 9 * 
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Lu sol l'è el m» mettere el patron} 

A lu locca a insegnatimi e a comanda: 

£ cert miracol, che noi sarav boa 

Che lu de faj> di voaiilt mi jé 'fa ili. 

Quell voat Rinald che l' è ■ come in preson , 

L'è me penaer de farei rescattà." 

Dia vceur insci} L'épopezs ohe ttoo a spècciav, 

L'è on pezz che soo che aveva d'ìncontrav. 

Con sta sort de reson -tiranti inani 
Riven a. ck del- mago insci pass pass. 
L'è ona grotta , e gh'è dent e sài e stana 
Ch'el god senta paga ne ficc uè tass. 
D'or ; d'argent e. de gemm ghe n'è d'avanz, 
Se va sui prej preziòs come* sui sass ; 
Tuttcoss respleud > tuttcoss miss a la via 
Se la natura con gran, ^imetria. 

Gh'è on salon pien dolampedari e placco, 
E pronta in mezz la tavola sul sciali. 
De pagg, de servi tor èl ghe nV^è a shaech, 
£ i scrvèn con. piatt d' or , vas de cristall ; 
Ma dapo che mangiand han impii el sacch , 
£ bevuu del boa vin aenaa *nes ciall , 
Orsù, el ghe di sa el mago, me regordi 
Di vost premur, né fa besogti d'esordi. 

Già savii chi Tè Armida, e bona part 
Di' sgbu malizi , di trappolar!) ; 
De quand la X&tis* del camp ci terz e el quart 
«Ingattiaa di sosu. simonarij ; 
Savii de quand la gli* ha mudaa pofcù i cartj 
E i ha ligaa > pesg ohe né tane moni) , 
Bfandandj a Gazaa coi guardi a cura], 
£ che vena pcpv^ Rinald a liberà), 
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De tutt el resi ino no «n savii nagoti , 
ETè quell che besogna che ve diga. 
Vedenti la stria a scappa tucc quij mérlott 
Già miss io gabbia con tanta fadiga, 
La mord i did e la se da di bott 
Tant per sfoga la rabbia eh 1 el l'inziga, 
Disena : L' ha de pagamela quell scrocch , 
£ de sto colp l'ha de vantateti pocch. 

'Per lu quij olter hin staa desligaa, 
Che T entra lu mò in leeugh e sttit de lor ; 
Ma questi 1 è pocch : bau d'ess tucc carpiona a, 
N'han tucc quij birbi de senti el bnisorji . 
£ intant sta infama stria l\ha già fissaa 
On dessegn malizios e traditor. *Xi3 

La ven dove Rinald l'ha tajaa giò 
Sora i so guardi, e gh'è ti i mort anmo. 

Chi Rinald l'ha traa ioeura l'armadura 
E el s' è vestii de quella d' on Pagan , 
Fors per no, fa la solala figura, 
E andà insci attorna fasend l'Indian. 
La gh'ha miss deni on corp colee adWttura,' 
Ma senza el eoo, e el l'ha espost 1) pocch lontan f 
Dove doveva in / riva d'joncert fium 
.Yegnì i Frange* , e el n' èva già on barlum, 

£ sto barlum intant la ghé l'aveva 
Per via de paricc spij che la manten. i 
La sa a pontin tutt quell che saccedeva 
Al camp , e tant chi va come chi ven ; 
£ pceù anch.per la gran liga che l'avere 
Coi spiret che con lee se corden ben; 
Talché l'ha miss quell corp giuat in -quei} lteugh 
Ch' el podess sejrvigb me) a (k el. so» gioeugh*. 
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L } ha logia on paggett folfer IV per U J 
Ben maistraa e vestii de boviroeu, 
Strollaa.de quell che Uba de fa e de di, 
Che l' ha faa la soa* part de brav fioeu : 
Brav per malignitaa , brav per pari 
Tant pu semplez * quant pu V è oti tizzirceu,. 
Somenand lid e raccol per Parmada, 
Ch' eren gi& a termen de fa rebellada. 

Perchè han creduu segond el so dessegn 
Rinald stringaa per orden de Goffred • 
Benché , avend poeh q«ej oker contrasscgn, 
A sti balander no ghe dèrni pn fed. 
Quest, fu d'Armida 1' artifizi indegn ; 
Questa la soa numera de proced. 
Dopo l'andè poeà adree a Rinald , e adess 
Ve cuntaroo luti quell che gh'è success. 

Per tira i red la tflà in del gabbano tt: 
Lu el riva su l'Oront senza sospelt. 
Gh'è ou ram ch'el sèrcia on' isola e pocch sott 
£1 se torna a lini al fium dopo on girett ; 
LI el ved Rinald che gh'è ligaa a on travott 
De la soa part su quell'acqua on navett, 
E ona bella cologna con scolpii 
Di paroll d'or ch'hin facil d'ess capii. 

O ti , siet chi te vceubbiet , che te see 
Yegnuu chi apposta o pur per accident } 
Entra in st' isola che te tròvaree 
Quant gh' è de beli a) mond unii chi dent ; 
Va pur de là; e Rinald senza cuntee 
L'ha resolt de vedenn el compimenti 
E sul barchett/'che l'è on concai ti pocch pà, 
El glie va sol lassand la servita. 
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Rivaa là, el guarda in torna, e con pu el guarda 
JSal ghe trceuva nagott de stravagant. 
Quella pataffia la ghe par bo&arda, ' F 

No gh'è che grolt, acqu, fior, Verdnra e piani; 
Pur hin tutt miss con tanta grazi ài in spiardà, 
Ch'el se setta , e ghe piasen. tant e tant ; '• 
E el sbiotta el eoo, e con comod el ricev 
On . beli f rcsch ch'fcl ghe porla on gran soìlev. 

£1 sen| intant in Inacqua del frecass . 
Pu del solet, e in mezz al fontanin l 

£1 ved l'onda a girasse regirass, ■ • ••' 

Come on gatt s' el se vecur ciappà el tiorin'; 
£ de lì a pocch-di cavi) biond a alzaia, ' 

T^ \ 1 1 _ • £• _j^ L _ll • 



' Còme sé ved di dej f di pastorali .> > 
A spontk su del paich in certi scena; » 

Io4c& cpstce la vens* vói tra beli beli • 

Mascheiada su Paria di Sjrenn. ' • 'v 

£ si che. fa besogn de sta* in cervelli • * 
Che anch lee Tè infama e folfera assosseuh ; 
L'è bella anch lee,, la canta anch lee destri* 
Cont oqa vos de tra locch chi se sia. : - 

O gioventura , intani, che sii sul fior 
Di pu, bej agn , di, pu gusto* e car, . 
Daiarninchè 4« la. yerfù,. di onor, . L 

No cerebee minga, ci nqu roeud io d'on.carf 
Scodii tucc i pelitt ; fella de scior, 
E spendii el voster sold per quell ch'elvacj 
Quest l'è on insegnament de la natura, 
Dcgh a tra, e no tuiviojytra premura* l 



i .> 
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Cassa buitee vis on temp' insci prezios 
Ch'el va ina anca tropp prest? sii pur mi nei ori! 
La bòria d'est tegnuu per valoros 
L'è on funi, l'è on titol senza conclusimi. 
La fama 1£ è de qui) vessigli vistos 
Faa dj ficcu con t'acqua e col savon. 
X' è on sareselt j quej pocch 1 u sor, q uè j botta, 
£ pesa in d* on atem no gh'è pu nagotta. 

' Allo là doncn-, finché pomm god godemm, 
Lassanddomà quell che no pomm ave. 
Desmenteghemm i guaj, e no cressemm 
€oi figurassi prima i despiasè. 
$e,gb'è su temporale e nun lassemm 
Vegnì saett , tempest fin che ghe n' è. 
Stein m pur alegher senza pensa al rest , 
Ch'el ver mestee del Michelazz Tè quest. 

Con sta canzon Bora on' aria a la moda 
Canlàda apposta per la indorai en là , 
A pocch a pocch quell bon gioven el eroda 
Per el gran sogn , tant ch'el se lassa andà. 
L'è ona dormiatant s'eiassera e tant soda 
Che i cànnon noi porraven desseda. 
Armida allora infurino 1 a e lesta 
La sbalza foeura e la vceur fagh la festa. 

Ma. quand la ved quell bocchi n che respira 
Con tanta gratta e «l beli volt descovert , 
£ qnij ceucc che aneli sàraa toDujen de mira 
£1 mezz del coaur ; cossa fàran poeu avert ? 
La ghe se setta appress , 'la le rimira y 
Itó 'V ha pu tanta collera per cert ; 
Anzi con pu el le guarda la dà scgn 
Che l'tmor l'ha pa fòrza che né ei sdegn. 
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La ghé suga el sudo* col fazzolett, 
Ma adasi adasi per no incomodali t 
La ghe. sta sora, e col so crespìnett . 
La ghe fa on poo de veni per restorall ; 
Ma intant el fa quell so crespin duu effett, 
Che la se scolda in att de refrescall» 
La le voreva mort, e adess l'è in cas 
De cerca lee la prima de fa pas»' 

De gili e rome e olter fior , che H adree 
Tutta, la pradaria la n'è pienna, 
Con millia intrecc, tassella fa de lee', 
La ne tra insemina ona bella cadeunft , 
E la ghe liga e él coli , e i braso , e i pee. 
Lu el dorma , e noi ne sent ne gust né penna; 
La le fa ihett su on cai*, e le tceu su 
Insci indorment ; e sgora via con lu. 

No la torna al so regn , né la se invia 
Ài so castell , quell castell insci faa ; 
Ma tra che la vceur minga fass tteù via , 
Tra che ghe premia quell bocconscin robaa, 
La va lontana di miee de mja 
A on' isola di *pu desabitaa, 
Dov* el mar Y è pu largh , e no ghe riva 
Che per miracol quej persona viva* 

St' isola la se riama Fortunata 
Come i olter vesinn, e lì la scema 
Ona montagna deserta e ombreggiala 
Per ciamagh i capmaster de l' inférna. 
Via de la scima , F è tutta caggiada 
De nev e giazz come de mezz' inverna } 
Insci ina poeti adrìttura la fa alzagh 
On magnifegh pala?z appreiss a on lagh* 
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La, dovrei p*r* ch'«i sia semper tFjaprfl ; 
La fa goghetla col so Marcantoni. 
Ora de , si* ascia hii de trovano ci fil , 
E menali via senz'olter zerimoni,, 
L' hii de tceù con chi guarda per syttil y 
Cont ori a stria gelosa e i sodi? demoni $ 
Ma no ve mancai a ona bpna guida , 
TSA i arma e. ì meziz de fa sia in I'obuIì Armida* 

-Su del fiuto gh' ha d' ess vun-a cbe la par 
Se vint agn , e el n'ha fors quatter voeult tanlj 
Per poaella Cognoss i indizi hin ciar, 
L'ha el zuff in front, la gh'hn on vestii cangiant. 
Con lee andarii tant prest in alto mar, 
Che i aquil no porraven fa oltertantj 
Andand , tornand la sgorarà anca tropp 
Pu che né i ball sparaa foeura di a'ciopp. 

Pei pè de la montagna trovarli 
Di serpent tanto faa , di ors , di lion , 
Di porch. cingial stizzo» e inviperii. 
Infin de tucc i sort de bestion : 
Ma gh'hoo mi ona bacchetta che, stremii, 
Doma a scòri ili a han de mena* el felton. 
£}u T a scima però, tegnill per franch, 
L' è el priguer tant pussee quant el pannaseli. 

Gh'è ona fontana col fond trasparent 
Che melt vceuja de bev doma a vederla j 
Ma , vatt a salva ! che velen gh' è dent 
In quell'acquetta insci ci ara, insci bella.' 
Basta a tastann on gott , subet se aent 
Ona legna, ma che legria l'è quella? 
L'è ona ciocca che fa rid de manera 
De fa morì del rid propri de vera. 
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Guardeveii ben , ficeuj ? d 9 accosta i laver 
À on' acqua de sta sort ; guardeven ben 
De settav giò per boccona a quell taver, 
I)ove i pastizz gh'han dent on cattiv pien. 
No guardee, no dee ascolt a quij diaver 
Che in di parolina dolz gh'han el velen. 
Paren tosano vistos; ma, a la lontana! 
Tiree drizz subet che V è la pu sana. 

Enlrand in del palazz , trovarii i mur 
Faa a millia girivoll e ingarbier; 
Ma con sto liber andarii sicur: 
Gh'è descritt tutt, men sont tolt mi el penser. 
Gh'è on ort in mezz de fior e de verdur 
Dove ten la lussuria el so quarter $ 
E lì «fuell marler con la soa gnocchetta 
No stan a monda nespol su l'erbetta. 

Quand mai colee poeù , no pensand pu inanz, 
La vaga a f a i fatt soeu, vujoller lest 
Sbalzee a mostra a Rinald el scud de slanz 
D' azzai molaa che ve daroo per quesl; 
Talché el s' accorgi a con quell specc denanz 
Com' el l' ha consciaa Armida per i fest ; 
E per rabbia e vergogna de trovasi 
In quell'ames, el riva a descantass. 

Orsù, v'hoo ditt tutt queli eh* èva de di, 
Andee Uà franch e no ve dubitee; 
Ungati i de per tutt, fidev de mi , 
Senza on impacc eh' el ve daga in di 



pace eh' el ve daga in di pee. 




ipall 
Che gnanch per ombra l'ha d'immaginali. 

Fot. ni. so 
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Faa el beli Colp , sari! franch a vegnV via 
Tant come sani franch a riva lai 
ila andemm al cobbi* ch'el sogn el a 9 invia, 
£ doman de boriora hii de sloggia. 
Ditt qnest , l' andè con lor in compagnia 
A insegnagli i dò ancov dov' faan de sta. 
Lassandi alegber * pensa a tuttcoss , 
£1 s' invia totali 4n al cobbi a god reposs. 
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Casto XV, 



Argoment. 

Irtstruii ben del mago i duu soldaa 
Van in d' on navett piccol , ma stupenti* 
Veden prima on esercii stramenaa 
CK el re éf Egitt el x stava desponend. 
Fan in pocch terrip di mja in quantitaa, 
De tant che quell barche tt el va corrend. 
Rfvaa a t isola infin dov è Rinald , 
Trceuyen contras t ? mojnrij ma lor stan sald. 

Ooltava su l'aurora in traversia 
Per ciarnk i operali al «b mestce, 
Quan d el vens a porta quell' indurili 
Fceuj, e scud, e bacchetta ai ibrestee; 
E dopo el ciccolatt e el reci occhi n 
Per restoraj , el diss : Fee prest , andee 7 
Toeuj, queste quel) chev*hoopromiss;steepront 
Con tra i fogn de la stria per traghi a mont. 

Lor s'even miss già a l' ordea , e gh' ave yen 
I sceu vestii de ferr lazzaa a la vitta j 
Talché adree «1 vece per strad che novedeven , 
Van come i poresìtt adree a *la pitta ; 
Però in òéì repassà se Ti' aeeorgeven 
Ch'^veti d strad faa prima col remilla. 
ftivua pceh al lece del (lum, el diss : Bon di , 
N' avii pu ; la mia geut ; Lesegli de mie 
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Hin ricevuti del km, e a pocch a pocch 
Con grazia hinportaa su de l'acqua in spalla ; 
Figurev dò frascbelt e dò pajocch 
Tiraa per forza al fond e tornaa a galla: 
Se trceuven, come avessen avuu el cocch, 
In su la riva , e lì , senza cercalla , 
Yeden pronta ona nav de fa viagg , 
Cont ona giovenolta al governagg. 

La gh' ha in front com' el zuff de la fortuna , 
L' ha i ceucc dolz e cortes eh' hin on incant : 
L' ha on cerin d'angiol , come quell de vuna , 
Ma d' on pèzz fa , che me piaseva tanl ; 
L' ha on vestii a l' amazonn , ne gh' è nisauna 
Ch'abbia on vestii de tane color cangianti 
El se pò dì quel) vestii a T amazonn 
Pu variabel del cerve)] di donn. 

Insci la piuma al coli di puvion , 
Quand hin in faccia al so cont el eoo in l'ari, 
La fa a ogni legger mott cent mudazion 
Con di bej tint lusend e semper vari ; 
Gh' è el rubin ; verd de gali ? verd celadon , 
Pajaa , azzurr , color d' or e color d' ari ; 
Semma hin pu mes'c sti tint che né i color 
Che mes'cen e che impasten i piltor. 

Ànem fioeuj y la dis, vegnii chi dent, 
Che sii ben fortunaa ; sii ben sicur : 
Fan a me m&ud e la tempesta e el vent, 
È s' el vceur boffk fort , eh' el boffa pur $ 
Sont chi a sei vi v segond ch'el se ressent 
Quell che pò comandamm, gh'hoo i istesapremnr. 
Col so navett poeti, int^nt che la forniva 
De parla , in dò reraad la fens a riva. 
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Appanna hin sbalza» dent, che la pontella 
Per slontanass el remiti contra la sponda; 
La regolaci timon , l'alza la velia, 
£ alegrament la corr in giò a sego n da. 
L' è el fium gross ? se no basta ona b or celi a ; 
De porta on bastinient senza ch'el fonda; 
Quest mò el par on qualtr' ass, Y è on barclietlin 
D'andà magara sora on fontanin. 

Pensee se noi vceur corr ; noi va , ma el sgora 
A tutt sgorà con la velia sgonfiada, 
E el taja l'acqua e el fa'vint mja a l'ora, 
Segnand dedree cont el scumozz la strada. 
Già hin rivaa al mar, e quell torrent allora 
JS ba fornii tutta la soa spampanada ; 
El se perd, no glie serva el fa de pu: 
Sgonfion, nosee, a sto pass speggev in lu. 

Amalastant l'entra la barca in mar, 
Che cessa el cattiv temp che 1' èva in mott : 
Forniss el buj ; come in d' on gran caldar 
A tiragh indree el foeugh eh' el gh' èva sott. 
No se ved 1' onda che a increspass , e el par 
Che se muda la scenna luti a on bott. 
Qui) brutt nivol de slanz hin scovaa via, 
£ el ciel F è beli sgoraa eh' el mett legria. 

Là trapassa Àscalona, e a man manzina 
La tira vers ponent senza perd temp, 
£ l'ha vist snbet Gazza 11 vesina, 
Che l' è staa el port de Gazza in olter temp ; 
Adess Tè on citWtion •> su la mina 
IH olter l'ha quistaa grandezz, hontemp; 
Gh' è on formiglieli de geniche spaventa: 
Se gh'i on omm in Milan ; là ghe n'è trenta. 
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Veden, guarda od a lerra i navigant, 
Di baracch spess , e fin che ghen pò sta; 
Gent a cavali e a pè , e hi a dio sa qttant f 
De la cktaa a la riva andà e torna: 
E muj| , e camej caregh , e elefant 
Che portararen sioo per dì ona cà; 
£ in port nav e galer, e el n' è tant pien, 
Ch' el mar per sostenta), V ha de fa ben. 

Part van a velia e pari a remm mena* 
Di galiott condannaa a batt el pess f 
Gh' han de la scuma intorna in quantità* , 
Come la fa in del cceus la carna a less. . 
I)iss su la barchireeura : Avii osservaa 
Color là in terra e in mar eh' hin insci spess? 
Sappiee mò che quell re l' è ancamò adree 
A reclutann , e eh' el n' ha minga assee. 

Hin tucc del regn d' Egitt e lì per lì 
Quij gran bregad , e el speccia anmò i lontano. 
Di loeugh vers 1' orient , vers el mezzdì , 
Cb' hin a soa posta, el pò anmò insci cavami. 
Cred che repassaremm pu prest de chi, 
Che lu l'abbia iraballaa tane garavann: 
O lu a la tesla del so camp, o quand 
Noi vceubbia andagh, chi n' avara ei comand. 

In del descorr, com' el Turch ch'emm v< 
A scavalca tane omen in filerà, 
Per via che la lestisia de coluu 
L' èva stupenda faeura de manera 5 
Insci col so barchett l'ha ttii el duu, 
Schirligand via tra qui) gran nav che gh' 
Ch'el seguiten, ch'el fermen? Tè tant lesi. 
Che on saresett noi sgomav pu presi» 
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La passa àRaffìa in d* on moment , la prima 

Cittaa in la Siria; e poeu dopo compar 

Rinocera , e se pò giugagh de scrima $ 

$it gram che no ghe loggia on macinar* 

El gh'è on mont pocch lontan eh' el porta in scimi 

On gran zimier depiant, ei pee in delniar; 

Là gh' è sepolt Pompee , qucjl efee se. dis. 

Ch* essend coppaa el fé pian£ al so a?mis, > 

Se ved pceù Damiata, e el fium che ingrassa 
3 menna l' abbondanza in di campagm > 
£ el se spartiss in sett gcan bocch, eejlt»£s4 
Ired el mar che noi fa pocch guadagu. 
V oltra cittaa pceù in seguet che se pr/st 
L è staa fbndada de Lissunder Mago $ 
£ poeu ven Faro , pn f isola spai ù da 
Dt Ja terra on pezz fa , ma adess l'è unida* 

No la ved Rodi e Candia, e l'è voltida 
Va-s r Affrica, e la tegnen i Affrican 
Su la riva del mar ben cojlivada ; . 
Ma indent l' è on nid de fier de stagh lontan, 
"Vers Cirene la seguita la strada. 
Do*e de cinqu cittaa no gb' è cVel pian; 
Chi la ved Tolomita e el fium faraos 
Per tane idej poetegh favolo». 

Schivand el pesg, tra i cattiv pass la gira 
Vers l'alto mar corrend a quant e mai 5 
E de Giudecca e Magra la se tira 
Quant pu prest, tant pu ben iopuA di guai. 
La ved d' ona part Tripola , e per mira 
Malta che 1' è giò bassa finamai ; 
E la lassa indreeAlzerb che ha avutila gloria 
Cont i soeu frutt de (k perd la memorai 
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La ved pceu Tunes col so golf faa in cee 
E che l' è serciaa in mezz de duu gran mont 
Ciltaa piena de glòria e de danee, 
Ne ghe n' è in Libia de fatin el confront ; 
L'ha la Sicilia ai cost, e el Lilibee 
El ghe s'innalza grandi os de front* 
Chi, la donna la dis 7 fee on att de fed; 
Gh' è staa Gartagen , né el par gnanch de cred 

Guardee, ficeuj, che Tè redatta al segn 
Che no gh' è , diroo insci 7 gnanch el carcamro 
*Van tra la sabbia e l'erba i ciltaa e i regn 
De tane fabbregh no vanza che i rottamm 
E 1' omm el pensa a la mort con desdegn 
L'omm impastaa de vermen, de lelamm! 
Scovrcn intant Biserta, e de 11 a on poo 
,Ì»a Sardegna che ven de l' olter eoo. 

Trapassen la Numidia, che ona \ ce ulta 
La gh'eva tane pastor qnanc abitant- 
E Bosi'a e Alger 7 dove gh' é ona missceuta 
De corsar lader ; e Oran pocch distant : 
E costeggi and fan ona girivceulta 
Intorna al nid di lion , di elefanl; 
Che adess gh' è iregn de Fessa e de Maro«cb, 
E a front Granada , e poetigli* è on mar de pocch. 

Hin già dove gh' è el strecc de Gibilterra , 
E en fan Ercol l' autor eh' el le scavass. 
pò ben dass fors che ghe fu ss doma terra, 
E che ona gran mina el le scarpass. 
El mar , eh' el pò tuttcoss quand el fa guerra , 
In mezz a Abila e CaJp el s'è faa el pass; 
Insci el mar cont el temp 1' ha miss on dazi 
Tra l' Affrica, e la Spagna in quel) pocch spasi-. 



Quattcr voeuk sponte el so de che montènn 
In barca viaggiane! senza anda in port; 
£ a fa in pocch teihp quell gran viagg che fènn ; 
L' è beli capì , scior mio ; se marcènn fort. 
Ora passand qnell piccol strecc, rivènn 
À ofi olier mar strame naa de tal sort, 
Che dov' el nosler chi l'è serciaa su 
De la terra , quell là el le sercia lu. ' 

Tifo se ved pu tra quell gran slavesgion 
Ne el paes grass de Cadiz, ne i duu appress; 
T8o se ved terra o spiaggia in conclusióni 
CieLe acqua, epoeù acqua e ciel, semper Y è istess. 
£1 diss Ubald: E ben mò in sto boccon 
De mar terrìbel dove semm adess, 
Famm grazia , semm i primm fors a rivagh ? 
Pu inanz gh' è gent, gh'è terra de abitagh? 

La respond : Dopo ch*Ercol l' ha strìngaa . 
Iu Libia, in Spagna i moster pu ferozz, 
Chi el se ferme dopo d' ave giraa 
Tutt el vost mond y dopo tant furugozz ; 
E col* so non plus ultra el s'è stimaa 
De tegninxi el bascì sott al barbozz; 
Ma T ha fallaa el parnostegh , l'è staà on sogn , 
Che Uliss T è passaa inanz di dò cologn. 

Con bona nav ; bon renani , bon marinar 
L'ha volsuu lu azzardos passa de chi; * 

Ala anch eh' el fuss prategh , el gh' è costaa car ; 
Che cantra sii ond noi Y ha possuda àu 
U e andaa a vede com' el sia avolt chi d mar x 
£ nisstin sa dov' el sia andaa a fornì ; 
£ se chi el vent el n' ha sbattuu quej olter t 
O negaa o nò f noi tornè indree sena' olter. 

30 * 
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Talché stornar l'è incoglie!, magh'èdent 
Paricc regn , pari ce isol con tutt quest j 
E in sti isol e in sii regn gb'è asgossenngent, 
Gent che mangia, che bev e che fa el resi. 
Oh' è bon terren , no ghe cala nient • 
E no ghe s' inveggiss a morì prest 
£1 repia Ubald allora : Che legg gh v han , 
Che coslumm, che lenguagg, come la fan? 

La re spond : Quant ai mceud, lenguagg , vestii , 
Tanci sit , tanci usanz. , ghe n' è on rebell j 
Gh'han dive» idol, ma no van unii, 
Chi la terra, chi el so, chi besti o steli. 
Certun se man gè n tra de lor rostii, 
E s'impissen la peli col toeuss la peli, 
lnfin de Calpe inscià no han fed ne lesg, 
Hin come fier salvàdegh e fors pesg. 

Donca, el tornè a dì Ubald , douca el Signor, 
Vegnuu in terra a dà lum a tutt el mond, 
£1 lassarà perd al scur luce costor 
Ch' hin in lant numer ? Nò ben , la respond j 
Anzi la. san la fed col so splendor 
£ ogni ver Ut ghe ri vara n chi in fond. 
L' è on gran viagg , pur con P ajutt de Ciist 
I voster popol s'uniran con quist* 

A passa i cologn d'Ercol el sari 
On quej di come a fa conca on barebett i 
Sti mar, sti regn pceù s' han de nomina 
Come a nomina el Sceves e el Brovett. 
Oh' ha d' e*« on basliment eh' el gtrark 
Tutta la terra e el mar: che beli giretti 
Adess no gh'è eh' el s6 che sappia fall, 
Pur l'ha de vegfrì ojr olter a imitali. 
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L' ha de ris'ciass el prim a sto viagg 
On Genoves, e de porlann el vantj 
INtè la furia del vent che mett tant scagg, 
Ne el mar dubbios, né el clima stravagante 
Ne manch tane oller priguer d'avvantagg 
De fa sgrigora tucc o tant o quant, 
No tegnaran quell eh' ha faa sta in pee 1' oduv 
Che noi vegna a scovrì sti paes neeuv. 

Ti, o Colomh fortunaa, te insegnaree 
In sti viagg ai. olter el limènn , 
£ appenna la porrà teodet adree 
La fama pu coi ceucc che con tane pena, 
di' abbien Ercol e Bacch gran lod de lee , 
Per ti ogni pocch el frnttarà assossennj 
Faran poemma e istori sui fatt tceu ; 
£ te saree col terap el^sò carceu. 

Quest V è quell che la diss , e segoitand 
Vers el ponent , la pieghe pceu a mezzdi. 
La ved per mira el so eh' el va caland , 
£ appos ai spali eh' el torna a comparì; 
E in V ora quand i s(ell se van smorzane 
E el ciel su l'alba el se va adree a s'eiari, 
Scovriti n ona montagna che vanzava 
Sora i nivol , de tant che la se alzava, 

E portandes pu sott , al sparpa jass , 
Anzi al sparì di nivol 7 tyan veduti 
Che l'èva guzza inschna e grossa abbass*. 
Sul moderi de la eros del Bottonu» ; 
E el pariva anch di vcault che la fumasi 
Come l'Etna e el Vessivi, che tuce dui» 
Fan cceus calcipa , e dei di eascen ftim f 
ÌH noce hip candire* con pfez ef Ito*. 
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Ecco quej olter isol tucc arent, 
Kej , spazios , con quej piccola montagna : 
Ilin i [so] Forlunaa, che anligament 
I han creduu el ver paes de la cuccagna ; 
Ban daa. per franch qhe ghe nassa el forment 
Senza ara e somenall in la campagna; 
Che i brent devio se faghen con poccb ugh, 
De tnnt che i creden gross e pienn de sugh. 

Chi, diseven, gh' è tutl el ben del ciel: 
Chi 1' è dove gn' è i sces de cervella» ; 
L'è la gomma di piant siropp e mei, 
I fontanin dan lacc, candid i praa. 
Nq gh' è né troppa arsura ne iropp gel , 
Fan on mezz temp Y inverna con la staa ; 
E chi han faa cunt , per restreng tutt in pocch , 
Che ghe fudess el paradis di occh. 

"Vers quist laven la donna, e alzand lavos, 
Semm prest a tir, l'intona ai brav amis. 
Hin chi mò quij tal isol eh' hin famos ^ 
Ma no sen sa na gotta de precis. 
Hin fruttifer, alegher, arios, 
Ma gh' è la franza in tutl quell che sen dis. 
Pai land insci, adrittura la je menna 
A la prima de tutta la desenna. 

Soltè su Carlo: Ghe sarav el pati, 
Ma senza dagn de quell 1 impegn che gb/emm , 
De des monta , e vede propi sul fatt 
Sii lceugh pocch cognossuu , giacché ghe semm? 
Ch6.gentgh'è,chelegggh'haii,che usanz ; che tratt, 
£ infin lutt quell che pò fa invidia e premm; 
Talché ai mee amis possa dagh gnst , e possa* 
Dì : IJoq vist la tal e la .tal altra cossi ? 
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La respondè: Te parlel de par tò, 
Te m' ec faa ona^ domanda de bon gust • 
Ma sto pelilt no te poeti scoeudel nò ; 
El ciel noi voeur, tei dighi con desgust. 
No l'è madura minga gnancamò ( 

Sia scoverta, no Tè gnanraò el temp giust, 
Tòrnand a cà n'hii de savenn pocch pu 
De sto navett isless dove slee su. 

N* eia grazia ' che senza pagk on sold 
Fee sto viagg, e trovee la manera 
D' a\è Rinald e menati via cold cold* 
Foeura de quella spezia de griera? y 
No ve slarghee, fioeuj, tanl in di fold, 
Ch' el contrasta col ciel 1' è ona chimera. 
Chi la tas; e comenza a spisciniss 
L'isola prima, e quella ad re e a sgran di ss. 

Bin vers levant logaa con siine tri a 
Tuna adree a 1' oltra come in prossessiori. 
Quell pocch spazi de mar el par ch'el sia 
Miss tra lor col compass de proporzion. 
Ghe n'è sett che se ved ch'hin a la via, 
Gh'è honn campa gn ; gh'è gent, gh'è abitazione 
Tre poeù hin desert , e no gh'è che oha turba 
De besti, e no gh'è mai chi je desturba. 

Gh'è fognaa on loeugh in vuna de sti tre! 
Dove la spiaggia in sere la forma on vocuj 
In mezz a duu gran corna ; dove gh'è 
On bon port naturai francaa d'on scoeuj 
Ch'el taja l'onda e el le tra indree, talché 
Indent Tè succ, l'ha in foeura i fianchi moeuj* 
De scia e de là duu se ce ti j pu avolt el par 
C^e sien lì per- dà sega ai marinar,. ' 
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Quel! sen l'è giust come on ceuli d'oliva: 
Sora gh'è on bosch folt, spaventos e scur; 
Gh'è od grotti n de presepi in prospettiva 
Con l'ergna ; con di acqn dolz , di' bej frescur. 
Chi mai no gh'è ona barca che ghe riva. 
Che mai uissun s'è- tolt de sti premur. 
In slo sen derelitt col so borcell 
.L'entra la donna e la regoeuj i veli. 

Guardee ,la diss pceu. , quel] palazz la insci ma, 
Giusi come a Monsoree la cà.Visraara, 
Cà de bon gust, degna d'entra chi in rima ; 
Tant pu considerano 1 a chi l' è cara : 
Là gh'è Annida e Rinald. No andee su prima. 
Per qui] brjccol eh' el ciel noi se res'eiara ; 
Che a andà in. olir or, via de quand sponta el di, 
Fioeuj, ve. n'avarissev de penti. 

Intant che 1' è anmò ciar podii ben fa 
Fin là del pè del moni sti quatter pass. 
Lor ripgraziènn in 1' ali del desmontà 
La brava guida, e uin staa lest a inviasse . 
L' è tant bona la strada e beli 1' andà , 
Che ghe rfven ben presi senza straccass, 
No 1' èva gnanmp teur, e se podeven 
Scoeud 4i curiositaa se ghe ti' a,veven. 

Defatt han vist i brtech e i derupazz 
Che aveven de passa per andà su -, 
Han vist i strad caggiaa de nev , de giazz , 
£ inscima el mont fiorii noi par pu lu. 
Nassen .areni a la nev alta on brazs 
Erbeit e &qv che ne a' pò fa de pu: 
Per i incanì de sta scórra regolizia 
Riven i gili e eL giaaz a tk missizia. 
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I dau córopagn scerninn del pè del mont , 
Per fall scusa de lece , on sit sconduu -, 
E quand el so ¥ ha casciaa su la front, 
Dopo d' ave dormii com' bau poduu , 
Su,su,andemm pur, sbragiaven, e hinstaapront 
A. remettes in strada tucc e duu; 
Ma solta voi tra on serpent adrittura, 
Che T è 00 beli che a avena minga de paura. 

I/ha rafoga*io3UCc,i'had coli sgonfi de stizza, 
L' alza la cresta color d' or achejada , 
E sbroffaud tossegh, bava e fum, el scrizza. 
I dent , e el quatta col venler la strada. 
El se strascina , el se scroscia , el se drizza , 
El- se slonga e el se slreng, e el sta in parada ; 
Che beli' i neon ter ! pur qui] dun pedonen 
Col so pass *olet e no se scpmponeo. 

Già Carlo el giie va addoss, e el cascia a man ; 
Dis T olter ; Cossa fet con la sciorscella ? 
Mettela ina se t' ee car de sia san : 
Con sto serpent ghe voeur olter che quella ; 
Questa chi sì la farà andà lontan 
Sto bestion che fa la sentinella ; 
E lì el sbatt la bacchetta, e lu el da lorngh 
Sohirligand via, che no ghe pias quell giocugh. 

Insù de pocch gh'è on lion eh' eL. roggi ss, 
E el guarda de travers e el veti via frauch; 
1/ erva la bocca tremenda e el se orli ss 
La ciom« } e caa la nova el batt i fianch - f 
Xj' alga el eoo, el driasa el pel e el s'inrabfoiss, 
Mael tonda anch luche noi pò fa de mandi; 
Che con quella bacchetta noi pò dilla 
Itamk a yedella, no aoo mò a aentilla. 
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Tiren inanz de longh i compagno n ; 
Ma iatant i besti cressen a tutt cress; 
Paren scappaa d' on seragli a nionton : 
Glie n' è de tucc i razz che ghen pò vess : 
Chi mostra i denc, chi el besej, chi i sgrifion , 
Chi è pelos e chi è liss, chi a schej de pesa. 
Ors, lion, tigher, coccodrill e dragh 
pin tane che appenna troeuven loeugh de stagh. 

Eppur senza fagh dagn né manch stremizi, 
Senlend appenna a fis'eia la bacchetta, 
Scappen tucc quij gran besti a precipizi , 
Come el ci appi n de 1' acqua benedetta. 
Intant, senz olter intopp né supplizi, 
La brava cobbia la va su quietta 
Fina infima, e V è fceura del pericol 
De resta per el giazz su per quij briccol. 

Boffand e rampegànd coi man , coi pee, 
Fcnn tant che stravanzénn i pass scabros; 
Troeuven poeu on gran beli pian con su on tappe* 
D'erbetta e fior, e on te vediti gustos. 
La tramontana e el sirocch stan indree, 
Ko gh' é che ventisej fresch e odoros • 
E l'è semper V istess' aria che spira 
De dì , de noce , de mattina e de sira. 

Talché no essendegh mai né V aria eroda 
Né la tropp colda, e semper ciel seren, 
ISe glie se trema né manch ghe se suda : 
In conclusion ghe se sta semper ben. 
L' è quell che i fior stan bej, che no se moda 
L'erba, e che l'ombra ai pian t la se manten. 
S'alza el palazz «ora on belllagh, né pomm 
God tanta vista intorna a stand sul Domm. 
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I duii compagn dfpo * a flT an «alida 
Even slracch mort, per dilla, e anmò sbanfaven: 
£ andand per quella strada insci florida 
Va là che vegn, ogni pocch se fermaven; 
Quand ecco ona fontana che je invida 
A restorass quanto pu la guardaven: 
La ven di sass, e con di spruzz la tocca 
L' erba vesina al sit dove la sbócca* 

La se regoeuj pcaù in d' oncerl fonlanin 
Che 1' ha assossenn decliv e l'è pròfond 3 
La fa on beli mormorio, ma quietiti , 
La god l'ombra di piani che l'ha sui spond; 
Ghe se ved dent el minem sassetlin, 
La mostra nett e ciar tutt quant el fond ; 
£ tra i piani su la riva ghe resalta 
Cont pn bellissem verd Y erba tant alta. 

L'èchi, sclamènn, guardandcs tucc duuin fac- 
L'acqua de fann rid tropp a nost despecc $ (eia , 
Andemmen foeura , che con pu se spaccia 
L'è mcj, e quest Tè on sit de metten frecc. 
Chi i sirenn folfer ne daran la caccia, 
Run col bombas stoppemmes i orecc. 
Intant riveliti dov' el fium el se slarga 
E el forma on lagh de sta ghe n a la larga. 

Gh* è desposta ona tavola li arent 
Con di pitanz de fa vegni petitt; 
£ do tosann in qui) ond trasparent 
Woden , ciarfojen, fan di bej giughitt; 
Fan a chi riva al segn pu facilment, 
Se tran l'acqua in del volt, se fan galitt: 
Semina van sott come aneditt , e serama 
Torhen a galla d'acqua; tucc dò insemina. 
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Vederi d quij dò bej gìoven a noda 
Vestii a la icdusgia d'Eva, i duu soldaa 
Se ressentinn, e i slenn lì anmò a guarda , 
£ quij inanz com' even comeuzaaj 
Vuna intant la s'è aizada per mostra 
Dil sen insù quant è mai desquattaa; 
E el rest l'èva sott acqua ; ma anca quell 
L' èva sconduu fors manch che sott a on veli. 

Per fava on parangon tuinn P ideja 
De quella tal che l'è oassuda foeura 
De la scuoia del mar, de quella deja 
Che, al so ficau l'ha daa ona bona scceura: 
Costee in tutt e per tutl la ghe someja 
Al volt j ai trezz 7 a 1' aria de popoeura ; 
Mostrand pceì» de vedej , tutt in d' on bott 
La se streng su quarciand el Jriott col bioit, 

£ posa la desgroppiss e la deslazza 
,£1 scestin subet e la doppia trezza ; 
£ i cavi) se sparpajeu , se fan piazza 
Sul sea ,sui spali ,ch'hin d'ona gran bianchezza. 
Quij cayij d'or ch'hin d'ona bella razza , 
Sconden el beli cont -ona gran bellezza: 
Quarciada insci de l'acqua e di cavij ; 
Vergognosetta la se volta a quij. 

Con modestia affeltada la vens rossa, 
Ma la mes'ciava quell rossor col rid, 
Per fass pu bella, e la che se cognossa , 
Fermandes 11 , che la ghe sta inivid j 
£ poeù la canta ; o che canta , o che cossa ! 
O che trill nett, o che cadenz polid! 
Sii fortunaa, la dis, vegnend chi su, 
Ho podii, o viandante cerca de pu. 
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Questl'èelmej loeugh del mond, e chi se vir 
Lontan di cruzi in di con*ola'zion ; 
Uè on paradis terrester effettiva 
Doma legrij, e senza suggezion. 
Benonziee i arma, che do gh'è motiv 
D' entra in combattimene , de 11 quistión. 
Con sacre] a la pas tacca a a ona pianta : 
De guerr, se n'hin d'amor, chi no sen canta» 

Chi on lece e Fi stessa erba la pò es* bonna 
Per descorregh de sfid e de batta}. 
Te menarenim de la nostra patvonna 
Bellissema e cortesa finamai ; 
£ no avarii con quella cara donna 
De sospira gr&n cossa e cuntagh guaj ; 
Ma poi i zi e v e andee prima a lavav, 
£ mangee quej boccon per refiziav. 

Insci difi vnna; e Poltra pronta anch Ice 
La ghe fava anem coi oggi ad, coi ge*t, 
Fasend come chi balla, e che va adree 
Ài temp giust dfi chi sona adasi o presi; 
Ma i brav c^mpion no curen qui) gelee, 
£ stan sald in parposet con tult questi 
I*a bellezza, el gestii la vos je la*sa 
Cont on poo de purisna, ma la passa. 

O pocch o as$ee de ali boccon de idej 
Resten nosuu , e ghen bau quej coni piagenza ; 
Ma la reson strappandeu el gerrocj 
La ne destruga subel la soroeoza. 
Pientaa lì resten muff i dò galej , 
£ i duu via drizz no disen con licenza. 
Quij sott acqua rabbiaa, quist trionfant 
Yan in .palazz , e insci forniss el cant. 
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' * 

Cauto XVI. 

Argomeal. 

Entren i duu compagn dove tè a tecc 
Rinald, e vederi una gran delizia; 
E fan s tant , dlsen tant qui) dò golp vece, 
Ch' el tceujen via de quella soa messizia. 
El sta dar a pìentalla , anch a despecc 
Di lacrem , di pregkier pienti de malizia. 
Desfaa el pala zi , la fa prest a ' andassen 
Per aria Armida, e tè sul vendicassen. 

Eni palazi magnifegh l'è redond, 
E l'è tant grand che in mezz gh'è on beli gi arditi. 
No s'è vist ol ter tant in tutt el mond, 
Gli' è dent tutta 1' industria del ciappin. 
L' han faa i diavol tutt de scima in fond 
Con di ringher ; dì poggi ce u senza fin ; 
£ gh' è tane lambarint inanz rivagli , • 

Che ghe va la strolabbia a savè andagh. 

Lassand costor cent olter port , van dent 
Per el porto n pu grand e sontuos. 
Veden i canchen d' or e i ani d'argent, 
L us ter , mazzi ss , ben lavoraa e sci al 09 j 
Ma i bassrelev f a contempla) arent , 
Varen tucc i danee , tant hin prezios ; 
Gh'è di figur tant naturai , tant viv, 
Che pare* propri tane personn feltiv. 
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Se ved Ercol in meta, a dò don zeli 
Con solt la rocca adrec à spuass sui did ; 
Quell ch'ha faa sta Pluton f che ha porlaa i steli, 
Adess el pirla el fus , e Amor e) rid. 
Gh'è Jole che la ruzza insci beli beli ■ 
I arma eh' han faa tane stragi e tane ferid. 
Con la peli del lion < la fa on cappusc , 
Ma a qui) polpinn quell pel Tè tropp dar use. 

Gh'è on mar per mira sott e sora , e el fa 
On gran scumozz eh 9 el par giust laccemer. 
Gh' e on' armada naval de scia e de là 
Con di arma sbarlusent che paren ver. 
Gh'è on fueugh , on battibuj de spaventa, 
Gh'è on ci asm o tal ch'el fa scodi i palpcr. 
Ve chi gh'è Ottavi, de là Marcantoni 
Che sij baratten senza zerimoni. 

Diressev che strappaa noden i scceuj, ' 
Che i montagn coi montagn fan trucch roazzucch, 
De tanl che van i barch in quell gran vceuj 
A sconquassass con furia e badalucch. 
Fiocchen fiamm e saett, van a moeuj 
Mori sassi naa tane pover m animai ucch. 
A neh ch'el so camp noi daga minga indree, 
Cleopatra la va fceura di pee. 

E Marcantoni daj a seguilalla, 
E el renonzia d' ess lu T impera tor. 
Colee el l'ha fatturaa, noi pò lassalla, 
Del resi noi gh'ha gnanch ombra de timor. 
El se vergogna e el fremm, ma la sia a galla 
La passiou che l' instria sul pont d' onor. 
Ora el guarda in cagnesch grattand la crappa 
La gran balta ja, ora el so ben che scappa. 
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Là poeti in Egilt in scoss de la soa deja 
El par ch'el speccia eì paradis di occfa. 
£1 guarda fiss quell beli muso, e èl s'ideja 
Con l'ess areni a lee de gioctagh pocch. 
De sti istori scolpii de maraveja 
Hin qui) poTton fòa eoi barlicch barlocch. 
Dopo avej vist e avej capii dedrizz, 
I duu soldaa entren dent e «tiren drizz. 

Pian con sto titen drizz , die inanz on poo 
Oh' è on lambarint tu ti imbrojaa e confus ; 
E gh ; è de spess di slreccioeu senza eoo, 
Che i sceu dessegn voraven andà bus; 
Ma gh'han el Hber del brav mago , e soo 
Ch* hin informaa per podell mett in us. 
Defalt guardandegh su ticeuven la sccenra 
De savè destrigass e sortinn foeura. 

£ sortii, in d*on colp d'oeucc tutt in d'on bott 
Veden el beli giardin propri d'incant. 
Veden pescher , fontann semper in molt , 
Vari erbeit , vari fior e vari piant , 
Vi al , pertèr, colli nn , vali, bosch e grott, 
Ch' el mej pittor nói porrav fa oltertant. 
L' è tuttcoss scompartii con lant giudizi , 
Ch' el par naturalezza, e l'è artifizi. 

Se ved che la natura anch lee ingegnerà 
In quell beli sit Pha faa on sfori de natura; 
£ con gran simetria de giardineta 
Ij 4 ha miss el beli e el bon tutt in figura. 
L' aria la par come de primavera , 
La dà ai'brocch e al terren fior e verdura; 
Ma che ? asca.i fior, de frutt n'en manca nò, 
£ gh' è' i madur con qui) eh' hin zerb anmò. 
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Sora Y i Stessa pianta e i brocch istess 
Gh'è i figh passitt mes'ciaa cont i fi oro n. 
Gh'è fiuti de staa coi invernengh appress, 
E tucc a on bott i frutt d'ogni stagion. 
Ea vit smorbia la cress giamo a lutt cress ; 
Intortiandes atlorna ai paron ; 
E insemina coi garzceu gh'è già di sgrazz 
ì)'uga bianca e de negra, ebin longb mezz brazz. 

Canten tra i frasch di pian ti usellilt, 
E han tucc avu* lezìon col fragiolett. 
Svolazzand sui fonlann e tra i boschi tt, 
li' aria pceù la ghe fa sott el bassett; 
Se i usij tasen , la fa i som giugbitt , 
Se i usij canten, subet la desmett: 
In somma , o siel cas o siel apposta , 
Se dan l'aria e i usij botta e resposta. 

Sgora pceù in mezz ai olter on usell 
Cont el becch ross e i penn de pu col or , 
£ quest el parla in mceud che a no vedell 
Eccugna credei on omm che sa descor ; 
Anzi el mostra d'avegh on gran cervell , 
E el canta in rima de improvvisador. 
Allora zitto tutta la bregada, 
E ¥ aria anch lee la resta lì incanlada. 

■ 

Guardee , el cantè , tra i frasch on bottonscin 
De rceusa quand l'è lì doma nassiiti: 
Guardee on poo , n'eel mò propri on beli rosin 
Col vermecc mezz scovert e mezz sconduu? 
Guar della poeù quand la se slarga, e infìn 
Guardee quand la de venta on grattacuu. 
IParela quella che l'innamorava 
Tancgalant, tane tosami quand la spontava? 
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Insci la volta la la nostra viltà, ' 
E appennasemm nassuu che semm già acctumm; 
L'aprii el torna ben, ma, che te sitta! 
NoHbrna el nosl prim fior, uè el bon rossumm. 
Godemm donch el bon temp , che la desditla 
La vegnarà a boffann prest in la lumm. 
Stemm in goga magoga, e liremm 1^, 
£ femm 1' amor quand pomm innamora. 

Tncc i usi) soltènn su, qnand el tasè, 
A canta a quanta vos gh' bau in la gora. 
I puvion se basen , e no gli' è 
Nissuna bestia che no se innamora» 
L' acqua , la terra, i piant se fan vede 
A ressentiss , a rescoldass allora •> 
In somma el par ch'el dia d'amor el sia 
Lì a fa giornada, e el gli' abbia cà e hot li a. 

Tra sti cant, sii dolcezz e sti bej vera 
Che fan feltivament intenerì, 
Quij duu brav compagnon no fc'hin depers, 
E no se lassen minga succudk 
Guarden intant tra cert brocch per traverà, 
£ scovren , o almauch creden de scovrì : 
Sibben, che squajen el meilott settaa 
In scoss ile la soa cara , e lee su on praa. 

L'ha on veli al coli minga pontaa, e i cavij 
Svolazzen liber col rizz naturai. 
L'è straforada, e el 1 usi ss mej con qui) 
Gott de sudor el cerin giovìal; 
Ma i oeucc , oh qui) oeucc furb, qui] oeucc monij 
Gh' han propri denter el peccaa mortai I 
Se stan speggiand tucc duu senza ar vi bocca, 
E in ci par giust Saneoa con la soa gnocca. 
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Qui] duu moros in quella positura v 

Ko staran minga franch a fa del ben. 
£1 Tass mò je descriv come in pittura , 
E ci dis di voeult anch quell che no oonven. 
Sol tee via sti pocch vers, o giovenlura, 
Ch'hin coss cossett che gh'han sott el velen. 
Intant i duu soldaa veden tuttcoss, 
£ in pè del scior Rinald deventen ross. 

Quel! moroso tt , quell cascaraort el gh' ha 
Taccaa in zentura on speggi n de cristall ; 
Lee la se leva in pee, e el ghe le dà 
De tegnì sald perchè la vceur drovall. 
Lee in del speggiass l'ha on sguard de consola, 
£ lu no Tè mai sagg de contemplali: 
Lee la guarda in del specc, lu el 'guarda a lee , 
' £ siati lì insci come duu candiree. 

Lu l'ha giist d'esse gh s'ciav, lee d'ess patrona , 
Che già i donn vceuren semper la man drizza : 
Damm , ci dis , on' oggiada de si mona , 
Poss ess invers che subet la me indrizza* 
Gh 1 hoo mi el re irati chi de la toa persona 
In sta gran fiamma che Tè semper pizza; 
Guarda el me ccenr, che l' ha scolpii in del mezz 
Molto mej che in del specc i tò bellezz. 

Ma se de mi no te see cossa fann, 
Almanca de ti istessa te podesset 
Guarda el tò volt, che te poeù ben cercami, 
Ma el pu beli certo no tei trovaresset. 
£1 tò 1' è on muso de imparadisann , 
£ a vedell via del specc te restaresset ; 
]Nol pò relrall on veder, guarda in ciel, 
INo gli' è eh' el so ch'cl le sia on specc fedel. 

Voi VII. ai 
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La seguita a gitistass sentend sii istori, 
E la ghigna sott' acqua la furbetta. 
Spartend i trezz cont el petlen «favori , 
La fa servì el gasgiolt de tavoletta. 
La se giusta el topè sul sciali di mori 
Con dent per dent di fior con la cornetta , 
E in mezz al' sen , pontaa el fazzolettin, 
La ghe raett dò o tre roeus ch'hin senza spin* 

Noi menna tanta bulia ne tant ari 
Con la cova 7 slargandela ? el pavon : 
Ne dopo vess piovuu cotnpar in l'ari 
Tant beli queir arch che fa legni de bon - 9 
Ma quell che l'ha de pu prezios e rari 
L' è on zenturin d' ona nceuva in verni on. 
L'è faa de roba che no la se ved , 
£ anch ch'el le diga el Tass, mi el stanti a cred. 

Collerinn tender, repetton grazio*, 
Pas favorii, simonarij , ghigni tt, 
Oggiad dolz , lacriminn , paroll mosto* 7 
Sospir e tuezz sospir, mojnn, basitt 
Lambiccaa adasi col fceugh -amoros, 
La n'ha faa fceura eì -zenltmn ch'hoo dilt 

Suest el le porta semper in sui fi anch f 
a no se sa s' el sia negher né bianch. 

Quand pceù Tèa l'orden,la ghedis: Vod via; 
Basandel prima de sora marcaa. 
De tant in tant Tè soleta sta stria 
A visita i soeu impiaster reservaa. 
Lu allora el resta senza compagnia , 
Ch'el n'ha de grazia in quell Iceugh incanutì 
£ el se ne va pass pass guardand intorna, 
Bernina falsJ e el speccia «he la, torna. 
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Ma quand el se fa acur , che ven la noce , 
Che la pias ai moros pussee eh' el dì, 
Se retiren a tecc sii duu bambocc 
Unii semper a accana , unii a dormi. 
In temp niò che costee , iassand i locc 
Per leqd ai sceu strioez, la scomparì, 
Coi arma ben luslraa sbatsen qui) dna 
Fceur* del lceugh ^cV ere» staa scondita. 

Come on polkdfer kst de bona Jenna, 
Bizzarr e spirito*, e nsaa a la guerra, 
A neh ch'el se teglia in stalla, anch ch'el se monna 
Per i praa a mangia V erba co) eoo a terra ; 
Appanna el ved qtfej arma , e eV sent appenna 
D' ona quej tromba ei turlurù tanterra , 
Che già el vorav porta vun coi barbis , 
E corr tmssand contra i cava) nemis. 

Insci vedend qui j arma barliften* 
Qnell nobel gioveoott el se scorliss. 
No T è smorzaa el so iceugh*, e ei se ressent 
Al ciasmo de l'alzai ch'el le feri ss, 
Benché el fudess caio» e lasagnent 
Tra tanci spass e se pò dì el domiss. 
Intani Ubald , soitand fceura de slanz 
Col scud faa a specc, el gbe le mett denanz. 

El le guarda Bi®ald insci de sfeiess, 
E el se ved dent di pee fina a» la gnucca, 
Coi rizz inzipriaa come el fudtfss 
On parigin , anzi on bambin de Lucca. 
Per defesa el gh'ha on sciabel ch'el pò vess 
Bon per on quej fancin vesti a l'ajducca. 
Ij' è prezios , ma l' è faa per andk sott 
A quisla ona fortezza de pancolt. 
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, Giust coinè vun che avend dormii assossenn ? 
Scorili el torna per forza in so sentor, 
Insci el reste Rinald quand ghe moslrènn 
La soa figura , locch , pien de stupor. 
£1 glie verniga el sangu dent in di verni; 
Wè el voi za pu de guarda al specc né a lor; 
L'è tant muff e confus che, se in quel! menter 
Gli' èva lì on pozz , el ghe se tra va denler. 

Ubald servendes de sto bon quart d'ora: 
Scior Rinald, el ghe dis, come la femra? 
Mezz el mond, se pò di, *l\è sott e sora ; 
£ i brav fedel hin là a Gerusalemm ; 
£ ti te slee chi quacc in toa malora, 
£ no l'è pu la gloria che teprcmm! 
Tra lanci guerr, dimm, cossa slet chi a fa, 
O valoros campion d' ona scia-e-4a ? 

Che sogn e che incamesem eel mai qnest? 
Dov'è el lo spire t? com' eia st* istoria ? 
£1 te speccia Gofired, andemm, fa prest, 
A incontra la fortuna e la vittoria; 
Giacché t'ee faa el prencipi , fa anch el rest ; 
Desfa i nemis, che l'è per ti sta gloria; 
Finché gli' è Turch vaj a laja giò in fett , 
£ brusa in la soa Mecca anch Maomett. 

Pensee se l' opere sta me desina ! 
Per ori poo quell brav gioven noi zittiva, 
Ma el mudè la vergogna in Unta fina 
Tutta in despecc , e el sangu el gbe bujva ; 
£ s' el gh' ha anmò la faccia scarlattina , 
I/è effett d'on nobel sdegn ch'el le ravviva. 
Cicch ciacch , el scarpa i berlinghi tt de rabbia , 
K noi voeur pu resta saraa su in gabbia. 
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J^cl dis ne bìff né baff, subet el trotta 
Fceura del lamberint pien de remors. 
Intani Armida innamorada e cotta , 
La ved stringaa a la porta el so can cors. 
Fors, la sciame 7 senza gnanch dimm nagotla 
Binald el scappa, e l'era olter che f ors j 
Che defatt el le vist (ne la specciava 
De vede onsimel colp) che già el tondava» ; 

La vceuss s bragia: T'ee coeur d'abbandonammo 
Ma i paioli del dolor hin lajaa su, 
£ rebatlendegh sul coeur sii reciamm 
Hin come stii letta d è asquas de pù. 
Poverascia! hin staa rott i soeu ligainm 
De maggior forza e de maggior vcrtù ; 
La se n' accorg ? e pur coi soeu slriozz 
La voeur ancamò fa del furugozz* 

La sa cont ibestèmm i pu esecrand 
La quintessenza d'ogni inslriament; 
La sa come se pò cont od comand 
Sconvolg la tersa e el ciel in d* on moment. 
La dis del tutt, la fa del tu t torcia quand 
Semm al taademm la pò concWd nienU 
Olter remedi infin no la ghe trceuva 
Che mett la soa bellezza a sta gran proeuva. 

La corr senza resguard, senza relego y 
Cuardee la scenna come l'è muda da? 
Costee cont on. quej sguard l'ha faa sta a segi* 
I prenci pai d'ena famosa armada, 
Tratta ad con gran superbia e con desdegn 
Tutta quella gran turba innamorada; 
Che besognava cascagli mórt ai pee 
Per ave mezza grazia de costee. 

21 * 
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Pientada adess come in canton del ruff , 
La va cercand vun che ghe volta i spali , 
E se di so bellezz e] n'è già stuff, 
La vceur tenta lucci and de morisnall* 
La batt i sass, la nev, senz'alza el zuff; 
Ghe sia che intopp se sia , la sa passali j 
£ per guadagna temp l'alza la vos , 
Giongend poeù appresi al mar el so moros. 

La sbragiava de matta: Ah caro ti 
Te me portet via mezza eoi scappa , 
£ l'oltra mezza te la lasset chi] 
Tceù ; o damm el rest, t> coppem, e pceùvà. 
Se i tceu ba&itt »' han de vess pu per mi , 
Che i abbia on'oltra, ma almanch damm a tra; 
Sent dò paroll f e infin, qua ad te si et sagg, 
Te see in strada , tend pur al tò viaggi 

Ghe voeur pazienza , allora el dis Ubald, 
Cossa vocutt fa ? costee se pò sentili* ; 
Ma con quell muso guarda ben Rinaìd, 
Con tra i preghi er e el piang se s tanta a dilla, 
Bon per ti se a qui} smorti te sfcee sald , 
T(o curand die la luccia e che la strilla! 
Gh'è del ris'c , ma vengend te see patron 
De comanda a ^bacchetta ai tò passion. 

£1 se ferma Rinald , e riva, in quella 
Sbanfand Armida , e tutta piangiorenta. 
In mezz al gran magon no Tè manch bella, 
Come l'avess la soa cera ridenta^ 
La ghe spiega el dolor eh 1 el le martella 
Col> guardagli fi** , ma no- la se lamenta* 
Lii mò el sia col eoo basa , né el tnotov* vers 
De guardalla , o el le guarda, de trajvm* 
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Come on sopran che prima de dà foeura 
A bescanta 8u ibrt on' arietta , 
Con ceri gorgh delicaa el par eh' el mocura ; 
£ el fa vegni la voa d' ona scaretta ; 
Insci coétee che l'è de bona scottila, 
A neh in mezz a l'aliami e a ia rabbìctta, 
Inanz ebe col desoors ia vegna a tir, 
La manda inanz l'esordi di sospir. 

£ la comema insci : No vuj pregatt 
Come la tea morosa , nò signor - r 
Focch fa el font staci a sì , ma vedi in fait 
Che te rincress anch d'ave tua a l'amor. 
genlem come nemis: stan a sti patt 
Anch i nemif istess intra de lor. 
Quell che te cerchi el cerchi in tant in quant 
Tel pan ia, e portamm odi tant e tant. 

Odienti pur, guarda a perd sto beli piasè, 
Se a odiamm Tè el mej piasè che te gh'ee ades$; 
£ se tei credet gitisi, quell che l'è l'è. 
Anmì boo odfaa i Cristian, t'hoo < diaa ti istess, 
Sont nassuda pagana , e procure 
De fa tant eh' el vost camp el se perdess; 
Ti t' hoo perseguitaa , ti t' hoo ciappaa , 
£ t'hoo tegnuu fceura di pee intanaa. 

£ ghe n' è anmò per seguila i vb idej : 
Quell che te brasa ,. e\ to maggior despecc 
Li' è staa che cont i bonn e coni i bej 
T' hoo intizzaa a no vess pu tant mennafrecc. 
T'hoo donaa quell che * aveva de pu mej, 
T'hoo faa padron despotegh del me lece? 
Hoo votam infin vess tova, e vesseK^tvtta , 
Lassand tane moro» piimn» a bocca' s*tW 
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Orsù y che sien pur quist tu ce quaiic i guaj ; 
E per sti mancameli t e per sti ingann 
Lassa el sit eh' el C è staa car fi riamai , 
E vattea con sta furia del inalami. 
Va, passa el mar, scombat t, squinterna e dajj 
Strappa la nosta fed , bon dì ; bon ann ! 
Che nosta fed ? no 1' è pu mia , crudel : 
Nogh'hoo oltr' idol che ti né chi ne in eie). 

Àccettem anca mi , no vuj de pu $ 
Poss cerca manch fi ita a on nemis pu fier? 
£1 vìncitor el menna i s'eiav con lu, 
£ el cacciador i usij in del carner. 
Mostra là al camp che t' ee savuu famm sa f 
Tcgnem come se fa$s on tò stafferj 
£ fa savè che mi voreva fattela, 
Ma la mia astuzia t* ee savuu rebattela. 

Gossa stoo a fa? perchè no me bertoni 
Sta cavellera? già no la te pias; 
Boeugna smoccialla senza zeri moni 
Per fa anmì de servetta e viv in pas. 
Te seguitar 00 ad ree , no digh fandoni , 
Anch in mezz ai baruff e in tucc i cas. 
Gh'hoo anmi assee spirct de casciamm inanz, 
De menatt i cavaj ; de porta i lanz. 

Faroo del tutt , comanda , e ubbediroo: 
Per salva tt saront pronta a restagh mi. 
Te staroo iuanz , e han de tajamm el coo ? 
Han de sbusk sto sen per feritt ti. 
No gh'è omm tant furios ? mi credaroo , 
Che per rivatt el m' abbia .de feri ; 
£ el tr&tegnarà el colp a mezza strada 
Per sta "bellezza adess insci sprezsada» 
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Bacola! cossa voja a tira a man 
Sta mia bellezza che no var on sgrizz? 
Ma in quella i lacrem eh' even lì de man 7 
Spi uè n fceura de raoeud che l' ha i ceucc nizz; 
£ la se sbassa per ciappagh la man 
O almanch la vesta, e In el se ten su drizz. 
L'è gio V ine a s ter , i lacrem stan dent x 
E el resta amor de fafura in <juell cimént. 1 

' No- Y entra amor ,' perchè contra la forza 
D' on anem resoluit noi ghe guadagna ? 
Ma s' el so foeugh con tant giazz el se smorza , 
Gh'entra almanch la pietaa, Ja soa compagna. 
£1 se sent s ? cess,'e el resist, ma el se sforza, 
£ l'ha i ceucc ras con tutt che noi caragna. 
Fina i sospir el je soffega, e el voeur 
Mostra ss in volt quel! che no l'è in del coeui 1 . 

£ pceù el respond: Armida, pagare v 
Des onz de sangu a levalt sta passion. 
Per destoeutten no soo quell che farev , 
!Nè mi gh'hoo rabbia né mala intenzion. 
"No vuj vendetta, né le poss ricev 
Per serva o per nemisa; oh che reson! 
Fina che t' abbiet fceura de manera 
Drovaa l'odi e l'amor, quest si l'è vera. 

Ma che ? semm tucc de carna, e pccu te see 
Pagana, e gi ove n otta sul prim fior, 
£ me darev la zappa arimi sui pee 
In l' istess cas , se voress fa el dottor. 
Sia imraoiriaa , sia alegher , te saree 
Scolpida in la mia ment de tucc i or. 
£1 me onor , la mia legg l' ha d' ess sicura , 
Del rest te saree ti la mia premura.* 
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Orsù, n'emm già faa tanl de vergogna»; 

Àdess Tè temp mò de muda register. 

A quell ch'è aadaa mettemegh pur su on sass 

Chi in despart , e ai nost^spes femmes meisler. 

Guaja se in tutt el re&t del mond se fa*s 

Di fatti mee sto brutt concett sinister! 

£ anch ti ve in del tò stat, sia malanaggia! 

No sta a soffrì su; quel) beli volt sta maggia. 

Mi voo, ti fermet , che sti duu mee amia 
No vc&uren minga chd te tceuja su; 
Va in oltra part, e fa come se dis, 
De la necessitaa fa Ile n vertù. 
Intant eh' el parla , lee el le maledis 
In del so eoe ut , e già noi ne pò pù y 
La glie dà oggi ad de basii isch, e già 
La sbotti ss foeura a dagh noe uva de cà. 

Ti ri è fioeu d' ona donna de ben ? 
Te see fioeu d' on. marmor e d' on sciocch j 
T hai! daa de tetta i dragh col so veleo , 
E se ved che t? ee minga tettaa pocch. 
Cossa st>o chi a sfiadamm ? el dà a tra ben 
Senza scompone^ ; guardéli li quell scrocchi 
Jfol tra on sespir al me affitti n de sta sort, 
L'ha i oeucc succ , e noi ven uè ross» ne saiort. 

Coss' hoo de dì? coss'hoja *le tasè? 
El traditor l'è in proci ut de pientamm, 
E de maross ci vecur famm cred d' ess me , 
E ghe par de fa on spiceli a perdonatimi. 
Magatton fals ! chi no savess chi Y è j 
Che bej predegh ! gh' hai olter de cuotamm? 
Guarda ; o ciel 9 i Iceu fulmen dove vau? 
Con tra i* torr, contra i ges: che colpa gh'hari? 



Va pur, birbant, a god quella quieti 
Che te me lasset chi, va pur, birbata*; 
Te vegnaroo come on spiret follett 
A perseguita semper tant e tant. 
Coi viper > cont i fiamm , cont el spoglie tr, 
Se t' hoo avuu amor , te nosaroo oltertant ; 
E s'él voeur el destiti menatt sicur 
Anch tra i ond> aqch tra i seha;uj, va al camp, va 

Là frecassaa t' ee de paganti hi penna (P ur * 
£ien de ferid ; -là te faree el cont giust ; 
£ là perdend a poccb a poccb la ìenna, 
T" ee de spuà el me nom, de damm sto gust 
Chi el fiaa el ghe manca, e'- sti pareli appenna 
La je die per mitaa del gran desgust. 
L'ha el sudor fregg, la resta tramortida, 
L'ha i ceucc bis, la je sarà: anem Armida. 

T' ee saraà i oeucc, meschina! e el ciel noi Voeur 
Cordatt nissun restor ai gran traVaj ; 
Dervi, e guarda ch'el 1 uccia del ver cceur 
£1 tò fìinald, e adess noi menna baj. 
Oh che remedi al tò gran creppacoeur, 
A vede ch'el sospira a quant è mail 
Oh che atl pietos ! ah prima eh' el te lassa 
El des mostra on magon che noi ghe passa ! 

Coss' hai de fa? lassalla lì. e vedella 
In quell slat? pover marter! l'è confus. 
Che corapassion , che cortesia l'è quella ? 
Pur boeugna andà, el viagg l'è 'già conclusa 
Già hin in barca , già voghen , e fan velia 
Insemina con colee che je condus; ' 
£ hi anmò el guarda, andand in alto mar, 
La ma, ma anch la riva la scompar. 
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Tornane! 'Armida in so sentor , la osserva 
A tutt tir d'oeucc e no la ved nagott: 
Sont pientada, la dis, boeugna che derva 
I ccucc per vedemm chi sola tutt a od boti; 
E Ussaro m inezia moria? ah cossa serva! 
Noi m' ha.daa on rnezzajult quell galiolt; 
£ hoo de curamen ? razza marcadetta ! 
Ghe voeur olter che piang , ghe voeur vendetta. 

Ah che i lacrem hin arma od poo tropp fiacchi 
Trovaroo el mceud mi de vedenn la fin. 
\uj seguitali , no l'ha d'ess salv , per bacco, 
Ne in ciei ne in terra, ne a cà del ciappin. 
Yuj taòca 11 su sqnartaa : che l'abbia el smaccb 
De vess d'esempi a tucc i malandrin. 
Lu l'è ona fiera, anmì deventaroo 
Pussee fiera de lu; ma con chi l'hoo? 

Povera Armida! l'èva el terap allora 
De straqgorall quand el t'è daa in di pee, 
X' è staa tò présoner, e in toa malora 
Te Tee salvaa; va adess, boffegh dedree. 
Pur faroo adess quell che n'hoo faa abonoro; 
Con sto muso e st'iogego ghe daroo adree: 
Sto muso insci sprezzaa l'è bell'aumo, 
Lu l'ha de vendicass , ch'el sfris l'è so. 

Lu l'ha d'ess la merced del mandatari 
Ch' ha de taja via el eoo de quell' indegn. 
O brav morosi fin d' adess me deciari 
De sposa quell eh' en sortirà in st' impegtL 
Mi, eh' hoo d'avegh tant stat ereditari, 
Per sta vendetta ve doo in dota on regn. 
Se con sii patt.no trceuvi on avventar, 
Sciora bellezza; te feè poecfc. onor. 
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Te refudi il e el regn , e pceù anch la vitta, 

Me vegni in odi propri de per mìj 

Quant è mai sont al mond per mia desditta? 

Ghe stoo specciand de vendicamm on dì. 

Insci sta grama tosa derelitta 

La se sfoga e la volta via de Ih 

Coi ceucc torber stravolt la guarda in fiasca, 

L'ha giò i trezz, ross el volt come ona brasca. 

Rivand a ci, con certe parolinn 
La ciama on mezz esercit/de bargniff. 
Già el ciel l' è pien de nivol zenerinn , 
£ el so el deventa del color di gniff. 
Sora el menasela el vent di gran ruinn, 
£ sott miflia dianzen cont i sgriff j 
Ttò porraven fa vers lant spaventos 
Cent inspirlaa in del dì de santa Cros. 

In torna al casament gh'è ona noce scura , 
£ no gh' è eli' el s'eiaró de la lusnada 
Che in quell gran tene la fa cress la paura. 
Girand come ona vipera infogada. 
Fornii el scur , el fa el so la soa figura, 
Ma V ha ancamb la cera ingai biada. 
L'incant l'è rott, né resta in quell gran spazi 
On segn de dì: Chi' gh' èva el tal palazi. 

Come se ved di voeult di nivolon 
Che pariran montagn, casti) o cà ; 
£ on poo de vent o el so je tra a monton; 
O on sogn d'inferma appenna el ven ch'el va : 
Insci spari ss la bella abitazion , 
Restand i briccol mal inguaa anmò là. 
Col li ber di incantesem in saccoccia 
Colee la s' alza al ciel. dent in caroccia. 

Voi. FU. aa 
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La va sui nivol semper camminand , 
£ gh'è e] tron ch'el le menna per la posta $ 
E già la ved con 1' andà tant girand 
Popel in cogne t de la part opposta. 
La passa i cologn d* Ercol y e lassand 
A la lontana i Spagnoeu e i Morì apposta, 
La sia sul mar sospesa, e la s invia 
Per la strada pu curta invets Sona. 

No la volta a Damaseli, anzi la schiva 
J)e vede la soa patria on di insci chaera; 
Infin dov'è quel] tal laghett la riva 
Al so caste! 1 , e lì la mett pè a terra 5 
E casciand via la gent che le serviva y 
La sia eòi scen penser che ghe fan guerra. 
Fan sott vergogna e sdegn , ma infin besogna 
In sto garbuj che ceda la vergogna. 

Sibben , la dis , andaroo anmì a ingaggiamo! 
Bel re d' Egitt , e imparar oo a batt dur , 
Tu) fa del tutt, mudamm e remudamm, 
Fa millia slravaganz, millia fi pur. 
Portand la spada e i frizz, Vuj ingegnamm 
D' intizzk i bull a fa di gran bravur. 
Purché veda stringaa quell marcadett, 
S'ciavo suo scior onor e sci or respett. 

So dagn del me tutor, se noi ghe garba 
Sto proced: chi insci vecur nient ghe dorar. 
Chi m'ha inviaa Pè pur staa lu me barba; 
No sai che i donn squas tucc hin biridceui? 
Se adess el resta con tanto de barba, 
Lu el m'ha miss su sta strada e voltaa el coeur ; 
L'è lu ch'el m'ha daa el did sott a la cova: 
Quell .eh' h oo faa e cfce faroo l'è colpa sena. 
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£ lì in manca de quella l'ha già unii 

Donzell, lecchee, staffer, brazzer e pagg; 

Li* ha già faa imbaula gio] e veslii 

De (k spicca i ab bellezz d'avvantagg. 

Montada in cocc pceù no 1' h? mai dormii 

Wè dì ne noce in tutt el so viagg ; 

Finché la riva a Gazza dove gh'eva 

Pu gent, pu amis che no la se credeva* 
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Casto XVIL 



Argoment. / 

L'è present el Califf a la rassegna 
Del so camp , e el l invia contra i monsà. 
Per vendicass de Rinald la se impegna 
Armida anch lee a andà in guerra e fa de pà; 
E in premi a chi ghen porta la colmegna 
La dà parola de sposass con là. 
El s'arma intani Rinald de noeuv, e el gh'hà 
Sul scud scolpii i prodezz di vice de cà. 

Vjazza Y è sul confili de Palestina , 
Per andà a Damiala , in riva al mar , 
E la gh y ha tanta sabbia lì vesina 
De fondagli dentei* mezz i boera col car ; 
£ se gbe giuga el vent pceù , giuradina ! 
L'è ona tempesta che no gh' ha repar: 
Pocch viandant se salven, je maltratta 
Pesg che a volta l' incioda in l' insalalta. 

Sta cittaa tolta ai Tnrch al temp indree 
Del re d'Egitt, Y è al con fin del so regn, 
É el l'ha stimada comoda pussee 
Che né el Gran Cairo per i soeu desscgn f 
Però el vens chi con la soa cort adree , 
£ chi hin già concors tane a tocca segn 
Di so pio vi nei, che no se regoeuj 
l<n del m*s de november tanci fceuj. 
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Scia, famm ti, o musa, la, suggeridora', 
Dimm su in quij pari cossa ghe iuss de noeuv : 
Dimm quanta gent quell gran monarca allora 
£ di soeu e poeù anch di amis l' abbia faa mceuv. 
De tane re e popol ch'even sott e fiora, 
Dì adess el numer, e a so lemp i proeuv; 
Giappa la lista e legg senza confond 
La patria e i nomm , el roll de mezz el mond. 

Despoeù che quij d' £gitt s' hin rcbellaa 
Di Gregh , e mudand legg s'hin daa al bargniff, 
Vun de la razza de Macon 1' è staa 
Pu.lest di olter a pettagh su i sgriff ; 
£ l'han ciamaa Caiiff, e han segui taa 
Anch ai 6ceu successor a digh Califf. 
Insci gh f è 6taa tra i nost resgiò paricc 
Di Viscont in del ternp di duca vice, 

St' imperi el s' è ingrossaa poeù de mànera 
De tane, provinci e regn eh' el n' è slracaregh $ 
£1 comprend Siria, Libia, Asia in filerà, 
Asca Cirene, asca i Confi n Marmaregh. 
Quij de Siene e quij. de la ri vera. 
Del Nil jutten anch lor a paga i caregh : - 
Insci quij de l'Eufrate ma el gran desert 
Tutt piensde sabbia, quell noi paga cert. 

L' ha a man drizza V Arabia, a man manzina 
£1 mar ricch per cert ostrega eh' el gh' ha dent j 
£ el se avanza poeù in la de la marina 
Di centenee de mja vers 1' orient. 
L'è on imperi de vaglia in tan tanna 
Che 1' ha on patron tant nobel e potent : 
Brav re , brav capitani j in lu se veden 
Boa eoo, bon brasc per tegnì drizz i reden. 



i 



38 ? 

Coi Persia n ?| coi Turch el s'è faa onor, 
Giugand a tiramolla in di baruff. 
L' ha mostraa a veng e a perd el so valor , 
£ pussee a pérd senza ess strenui ne mnff. 
Infin trovandes sui vinti tre or, 
L' ha miss giò i arma anch quant noi ne f nss staff; 
£ el gh' ha la voeuja de soombatl anmò, 
£ slargass in di fianch fina eh' el pò. 

E se noi ghe pò andà lu come lù, 
El dà i orden a vari sosti tu tt. 
L'ha el eoo a cà anch ch'el sia recedè el ponn fa su, 
Ch'el voeur dà legg in tutt e de per tutL 
L' Affrica e F India s' hin dovuu redh 
A bassa el eoo per no soffri nn' de brutt. 
Tucc el respetten i re confinante 
Chi ghe dà gent , e chi danee cuntant. 

Ora on re de sia sort 1' ha miss in pee, 
Anzi l'invia già ona tremenda armada 
Per dà addoss ai Franzes e faj sta indree, 
Che han già faa coi vittori ona gran strada. 
Riva r ulteraa Armida a temp anch lee, 
Che la rassegna no Y è gnanmò fada ; 
Ha giust in quella el camp s'ceraa el passe 
In d' on gran sit spazios denanz al rè. 

1/ è settaa in trono inscima a cent scario 
Ch' hin tucc d' avori , e el fa on spicch maestos ; 
L' ha de lastra d' argent el balducchin f 
E el tappee d' or e cremes ben scialo*. 
Sul.mant real gh-'è i perla e gh* è i rabin 
R^camaa a rebesch strani 7 ma prezios. 
li' ha in eoo on ballon de fass eh* hin greppii in- 
Idest on gran turbant per diademma. ( semina. 
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L'ha in pugn el scettro , V oltra man sul fianch, 
£ el gh' ha ona barba gii sa e veneranda 5 
L'è vecc ; ma el gh'h a duu ceucc vi v i mpuuemanch , 
£ el «a legni ss su drizz quand el comanda 5 
Ogni atl cb'el faga, Tè posaa, ma franch, 
L' è in lutt splended ; magnii'egh e a la granda; 
De servì al Bonarotta o a Tizian . 
Per fa on Giove col fulmen a la man. 

£1 gh' ha on satrap de scià, l'olter. de la- 
Qnell a mau drizza el ten la spada in l'ari, 
£ senza fceuder comoda a tajà ; 
L'olter el gh'ha el sigili de segretari. 
Quest leggi si a e politegh per giusta 
I lid civili e per fa cress l' erari $ 
£ quell Tè capitani geneial, . 
Giudes despotegh in del criminal. 

I guardi sviz/er poeu resten ptt abbass , 
Pezz d' omcn grand scemi i de bona razza $ 
Coi limbard pestapee curcn el pass, 
Porten di sciablonn stort e la corazza. 
De là el re el ved l' esercit a a\anzass , 
Che i guardi lì denanz ghe fan fa piazza ; 
£ i squadro n tucc, quand ch'hin per mira, sbassen 
Arma e bander de maniman che passen. 

Quell d'Egitt l'è el prim popol a vegnl 
Con quatler capitani a governali: 
Duu de l'alt, duu del bass, e quist ponn dì 
D' ave del NiJ i campagu per regali. 
Strengeud e) lece al mar, l'ha casciaa H 
On fondusc grass eh' el frutta a colti valL 
A sta f ceusgia 1' Egitt l' è cressuu tant , 
Che indent di mja dov'era inavgh' è i piant. 
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* La {prima squadra l'è de Lissan<!rin 

Che goden in soa part bona pianura; 

Stan invers l'occident tant sul confìn 

Di Affrican che ghen entra quej mesi tira. 

Àrasp 1' è el cap , no l'è gran spadazzin , 

Ma el suppliss coi malizi a la bravura; 

' L' è inventor d' imboscad , de tir morcsch : 

Per brio , chi ghe dà dcnter el sta fresch ! 

De quij vera 1' orient Y è la sego rida 
De la costa de l'Asia, e l'ha ArQntee 
Per capitani, ou vappo de fass spenda 
Doma a reson de titol e danee. 
Amor , spass , dormì , tavola redonda 
Hin staa in lceugh de la guerra el so mestee; 
£ ci muda vita adess pei* Famb.izion 
De sta a la testa d' on gran battajon. 

Che gran sit ten la terza ! se pò dilla, 
Pu che ona squadra, on'arrnada che riva j 
,Nol par gnanch ch'ej sia asscc per mantcgnilla 
Tutt quant l'Egitt, per quant el se coltiva. 
La ven d' ona citlaa che fa per mi! la : 
L'è el Cajro, e l'è ona provincia effettiva. 
Campson i' è el cap che per forza el strascina 
Tutta quella canaja bar et ti na. 

Yegncn in seguet poeù sott a Gazell 
Quij ch'han segaa la biada lì d'intorna; 
/ E quij d' insù , dove con tant spuell 

Sbalza giò el fium che fa vegnì el capstorna. 
Fina 1' arch e la spada l' è tutt quell 
Che gh'han, né vceuren porta oltr'armaattorna. 
Coi vestii ricch no metten , a guarda) , 
Minga spagfeett, ma vceuja de robaj. 



38& 
Yen pc&ù Alarcon de Barca , e hin tane moni} 
E scuma.de birbant qui) ch'el gh'ha sott ; 
8' hin tegnuu in pee a reson de ladrarij 
Sii mort de fam e pover balabiott. 
I soldaa de Zumara hin' mej de quij, 
Ma in di batta) d' impegn varen nagott ; 
£1 so re e quell de Tripoli puttost 
San fa di colp de scrocca e toeù i me j posti 

Dopo ven quij de l'Arabia Fetreja, 
£ de la part pu bona de Y Arabia , 
Bove no gh' è (se 1* è vera st' ideja ) 
Ne el frecc ne el cold eh' el ne fa tanta rabbia. 
La el sa on de bon che Y è ona maraveja : 
Là gh'è l' usell che no Tè mai staa ingabbia, - 
Che sa on foeugh de cannella e nos moscaa 
£1 torna a nass appenna l'è brusaa. 

Yan, quant ai arma, come quij d'Egitt, 
Ma no fan tanti squarci* in del ves li ss. 
Ecco. poeù i olter che van derelitt 
D' on losugh a l' oller senza stabiliss ; 
Gh'han la cà in spalla , e dove han el petit! 
Pienten giò di cittaa che n hin mai fiss; 
Gh'han vos de donna, statura de nan ; 
Cavi) negher e longh, volt de magna n. 

I so arma hin carin grand d'India continfond 
Di pont de ferr pu curt di bajonett; 
Ma gh'han cavaj che i bàrber se ponn scond, 
E el vent e el turben el pu marcadett* 
Sifaz coi primm, Aldin Tè coi segond, 
E coi terz Albiazar, che a parla s'eett 
L'ha on saugu de scunes, l'ha otta brutta cera, 
Cavalle fa|s, lader sassln de vera.* 
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Gh'è Orindegli'è Arimon, Pirga, Brimart, 
E Sifant brav per regola cava) ; 
Brìmart in di assedi el fa la soa part ; 
Gh'è Aridamant che in lotta noi perd mai; 
E quell che trincia i socu nemis in quart , 
E che strame oiia de ponta e de taj , 
Digh Tisaferna; el pn tremepd noi gh'è 
Con la spada o la lanza , in sella o a pè. 

El prim de quist l'è on cert prencip Armen, 
Benegaa fin de qqand l'èva fioeuj 
JVIudaa el nom de Clement in Emiren, 
L* ha trovaa eh' el diavol jutta i seeu ; 
Per olter el Califf el ghe vceur ben, 
Per la gran fedeltaa l'è el so carecu: 
L'ha costanza, coraggi forza e prudenza, 
E noi se abusa de la soa potenza. 

La rassegna con quest l'èva forni da, 
Quand,ecco veden a végnì via drizza 
De botta salda su on gran carr Armida; 
A l'amazonn con l'arch e con qnej frizaa. 
L'ha on beli cerin ch'el par asquas ch'el rida, 
Ma gh'è mes'ciaa al grazi os on poo de stizza , 
Pur col aò menasela la fa galitt;» 
L'è on dolz, e brusch in (in che. mett pelitL 

De sti carr barin sent, de sti bej niaccheii 
Noi n'ha oltertant ch'el so. L'ha sott a Ice 
Dò cobbi , senza el ris'c che la stravacchen , 
De Honcorna e on gran brav caroccee ; 
Cent pagg e cent donzell, che nq se tacche» 
La rocca , ma el turcaas , ghe van adree 5 
Gh'han cavaj bianch ch'hin bon de corr la posta, 
E per sali , caraeoll paren faa apposta. 
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Cont Aradin yen la squadra impostada 
Fina in Sona de so barba Idraott; 
£ come quand se fa quej mascarada, 
O gb* è quej maraveja in d' on casott; 
O pur in occasion de quej intrada 
Che corren tucc, e stan come gasgiott 
Àlzaa in ponta de pè drizzandola testa 
Per osserva i gran sciali e la gran festa: 

Insci coslee la passa , e la tra locch 
Col volt, col garb, coi ornament pu ricch. 
Per dur che possen ess , tncc resten tocch , 
E in mezz al coeur se senlen di gran piceli. 
Senza scombatt la veng olter che pocch, 
Che anch seria, anch in passandola fa on gran 
Se adess, anch no savcndel, l'innamora, (spicebj 
Tentahd poeù Ice come andarala allora? 

Despoeù che l'è passada, el re adrittura 
El fa doma 1 Eniiren , per consegnagli f 
El baston de coraand, che l'ha premura 
D'alzali su tucc e dagh qnell ch'el pò daglu 
Lu el mostra andand ? e già el se le figura ^ 
Ch'el riva a on post che l'è degn de rivagh. 
Fan ala i lombardee, lu el va pacifegh 
Con pass pqstaa sul gran scalon màgnifegh. 

Su inscima el s'ingenccuggia e el bassa el eoo 
Coni ona man sul stomegh ; e el re el dis: 
Tceù sto baston, va in pè de mi: te foo 
Generalìssem, sappia alza i barbisj 
Julta Aladin, te see T impegn che gh*hoo^ 
E coppa i sceu eh' h in anch i mee hemis.; 
Va, squinterni in d*on colp: liitt el quarte* 
Cip t*eè de laghi, l'è © mort o presone*. 
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Insci el parla el Califf, e lu 7 ciappand 

Quell baston, senza esordi el gh'ha respost: 

Per amor tò e in tò noni foo anmi de grand, 

Pien de speranz men'voo a esercì sto post; 

Anima a de V onor d' on tò coni and 

Voo a vendicatt ; voo a dà ai Franzes sui erosi 

Tel giuri , o toxnaroo cantand -vittoria , 

O ; s' hoo de pei d , restaroo mort con gloria. 

Preghi el ciel del ver cceur, oh quest poeùsì! 
Che se gh'è quej desgrazi pareggiaa, 
Che noi vu j crec* , che tocchen tucc a mi 7 
E a cost de la mia peli -sia el camp salvai; 
Anzi ch'el vengia, e che me porten chi 
Su la bara in trionf insci stringaa. 
Chi el tas , e in tult V esercit se sentiva 
A sbragià al son de pu strumenta evviva! 

Tra el sona e tra el frecass de tucc i part, 
Serciaa di prencipal el re el scn va j 
E in la soa tenda , anch ch'el cjisna in despart, 
L' invida tutt el segue t a disnà ; 
Chi el guarda , chi el saluda , a chi el dà part 
Pi so pitanz, con tucc quejcoss el fa. 
Tra i scherz e tra i legrj la brava golp, 
Idest Armida, la vanir fa el so colp. 

Toeussen via la tovaja, Intantafina, 
Yedend che tucc la vceuren bev coi sguardj 
£ con la soa malizia sorafi na 
Scavand che vegnen come gatt al lard, 
La s' alza del so scagn e la se inchina 
Al re, ma in aria de bolla gajard; 
£ insci la parla , procurand per£ 
IV imboliseli! e cejra <e yos pu che Ufi. 



Arimi son chi a impiegatimi, son chi a scombatt 
Per la fed , per la patria arimi , o gran rè ; 
Sont donna , ma no sta a formai izzatt ; 
L'è sangu real , sangu de soldaa anch el me : 
Chi vóeur regna l'ha de regna coi fatt, 
Scetter e spada unii fan beli vede: 
No lVè sta man ne pigra ne inranghida, 
La cavarà anch lee sangil de quej ferida. 

No ,te credesse t mai che. doma incocu 
Me vceubbia loeh st'irapegn de viri sella j 
Che per .la nosla legg, per i fatt toeu 
Me sont già trada a V acqua che V è ajbella. 
Te pocù ben regordatten se te voen, 
Che in guerra hoo faa ancami quej bagattella : 
Come sarav de quand ho faa preson 
Tane Cristian di pu caporion. 

L'è on fatt che ti mandava tace color 
Ligaa de galiott . in donativ ; 
Staraven saraa al scur in fond de lòr 
Se te tornava a cunt a lassaj viv. * ' 

Senza fa i toeu nemis i bej umor 
Se rendaraveti prest al nost arriv; 
Ma l'è vegnuu Rinald a libera) y 
E el s'è desfaa di guardi col coppa j. 

Se sa chi l' è Rinald , e de costuu 
Sen cunta di libebbi minga pocch: 
El m'ha faa on gran brutt tir , e n'hoo podun 
Gnancamò vendicamen de sto scrocch. 
«Quanci voeulteola resort me sont morduu 
I làvor \ e m* andava él ccenr in tocch ! 
Ve diroo peeu cossa hi sia st' ingiuria; 
Ma adess no eerchi che vendetta e farla. 
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E la faroo, eh' en va paricc in fai), 

Ma poeu on quej colp el riva a tocca sega. 

1/ ha on dì o T olter el ciel de castigali , 

Ck'el sa a temp dà quej proeuv del so desdegn; 

Pur el, me farav propri on gran regali 

Chi me portass el eoo de queir indegn, 

Benché a fa sta vendetta mi in persona 

La me spmejarav molto pu bona. 

Yorev da a chi me fass on simel don 
De bona man tutt quell che mai po<fess. 
Ohe daroo in dota ricchezz a montoii , 
E pqeù anmìis tessa ; qu and el me voress. 
Chi in presenza de tucc disi de bon y 
Giuri de tend quell che prometti adess. 
Donca se on quejghedun l'ha di sperane 
De reussinn, prest ch'else faga inani. 

Intant che lee la parla in su sto gust, 
El l'ha già Adra&t sposada cont i oeucc. 
Guarda el ciel, el glie dis, noi sarav giust . 
£he i tò man, che i tò frizz ghe fassen baeuccj 
Noi farav per quell tangher on desgusl. 
Anzi el porrav pregatten in genceucc. 
Mi cont on colp de sciabla el smocciaroo: 
"Vuj servili mì ; vuj portatt mi el so eoo. 

Mi strapparoo quell cceur ; daroo de scenna 
Ccn la soa carri a ai sparavee , ai scorbatL 
Insci el bajava Adrast j ma soltè in seenni 
Anch Tisaferna , repiand : O catt ! 
Guardee mò li che ruzz , chebuliacl menna, 
Present al re , present tucc min 2 set matt ? 
Fors gli' è quejghedun chi de fa in sto cas 
Pu fall che ti par oli, e pur el t#s» • 
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Di fatt en foo ancamì, respond À ci rasi, 
B i mee pareli n'hin che on ihostrin del drapp. 
Se te toccavet via de chi sto last, 
Favarisset fornii de cuntà lapp. ' 
El re e) se me ti de niezz in sti contrasta 
Se no saraven ancamò de capp 5 
E el dispoeù a Armida: Brava , oh spiritosa! 
Te gh' ee on coeur verarijent pn che de tosa. 

Te see degna che mostren a regatta • 
Qnij dmi per amor tò quell sdegn , quell fccugh; 
Ma faghel cascia fceuia quand se. tratta 
De tornila con Rinald a temp e Iceugh. 
Là ponn drovall, là no porran fa patta, 
Che o vun o l'olter l'ha de veng sto giceugh. 
Chi el tas, e quij a gara hin anmò pront 
A promelt a la gnocca e mar e moni. 

Anzi tnec i olter buli, via de quij , 
D' csebizion no ghen lassen manca. 
A avegh Rinald tane eoo come cavij,, 
Saraven pocch per tane boja eh* el gh' ha. 
Quest l'è el gran ben, fidev mò de sti.strii! 
Qnist i grazi che Armida la ghe fa ; 
Ma intani Rinald <Jel lid el se slontana 
Iu lesi che i ball d'i>na sciarabattana. 

La va la barca per 1* istess viacc 
De prima, e el ne sa teeù giust el riveli; 
E la god, anch tornar) d, I* istess vantaci 
Col vent in poppa, e con destes i veli. 
El giovenett Rinald semina el sta quacc , 
Guardano el busser , la lenguella e i steli ; 
E sera ma i fìumm, semmai i montagn ch'el par 
Che cascen feenra el eoo per guarda in mar. 



O cb' el domanda e el sene 1 novitaa 
Del camp , o i mod eh' usen pai ice paes $ 
£ loccand via con gran velocilaa 
In quatter dì fan el viagg d'on mes, 
Defatt la sira del quart dì hin rivaa 
A tocca terra, e ponn canta franzes. 
La dis la donna allora : La mia gent 7 
Questa l'è Palestina; sii coment? 

Stracontent, ghe responde n desmontand : 
£ lee allora in d'on atem la spariss. 
Intani la sira la se va avanzand , 
Ch'el vceur pceii di eh' el ciel el se scurissi 
£ in quel! desert han pari a sta osservami. 
Ne gent né cà ne tecc no sen sguisiss: 
No gh' è sentee, no gh'è pedann, riè manch 
Ol ter segn o barlum per andà f ranch. 

Stènn per on poo sospes, e pceù voltènn 
D' accord i spali al mar per tira drizz $ 
£ faa pocch pass, de lontan osservèun 
On cert lusor senza toeull via de drizz : 
Semma e\ stimènn argent, semma el stimano 
Or del pu luster , semma on torcion pizz. 
Lor s' incamminen vers quell ium y e riven 
A déslingu quell che prima no capiven. 

Teden con tra la luna taccaa su 
A on tronch di arma tempestaa de gemm. 
Gh'è on pettabotta ch'el var on Perù, 
£ on moriott lusent ricch a 1' estremai* 
Teden pceù on scud che no s'pò fa de pù, 
Ma nun poetta senza spesa i femm: 
L'è on scud pien de figur, e lì de post 
Gh'è on vece che al vedej suhet el s'è roost 
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Carle e UbsJd adritlura Than tolt vifr 
*er quell bon vece de no «pace i a fandonia 
rhiny daa e renduu el salud eoa cortesia, 
la senza affettazion de zerimoni ; 
Z poeù a Rinaldi che in, quella compagnia 
£1 stava quacc come per testimoni , 
foltandes quell brày omm el diss: L'è 'chi 
-he te specciava in st'ora doma ti. 

Tei sont amis , se no tei see , e costor 
Popn ditt quell eh' hoo pensaa per amor tò. 
L'è staa tutt me dessegn quell ch'han faa lor, 
Senza, el me ajutt te stavet frescli anmò. 
Xceìi mò el contravvelen del maa d'amor, 
Sent quell che dighi e no teffignet nò; 
Tegnel present .finché te senti ree 
On missionari eh' el ne sa pùssee. 

Fìoeu ; la vertù vera no la regna 
Tra i delizi e el bon temp e la cuccagna , 
Strusand a terra come la gremegna, 
Ma sui briccol insci ma a oua montagna. 
Chi no fadiga e suda, e no s'ingegna 
De rampa su , ficea , noi le guadagna \ 
E ,te vorree abbassatt su ona carogna 
In lceugh de sgorà. avolt? oh che vergogna! 

L'è vers el ciel che la t'ha alzaa la front, 
La t'ha daa on gran mercuri la natura : 
Guarda in su donch, sia pur fogos e pront, 
Fa spicca al maggior segn la toa bravura 5 
Ma no fa conlra i nost el Rodomonti 
Stramenna a temp e loeugh e con mesurà. 
Drceuva el lo spi re t , fatt onor con quell > 
Ma ciappa per el manegh el cortell* 



596 

Se fan bonn i passion ch'eren catti v, 

Basta a savè tegnigh la musirceura: 

E se te see impastaa tult d' argent viv , 

Te gh'ee insci di nemis de falla foeura. 

Te gh'ee on brav general de impara a viv: 

Passa maister solt a la soa scceura , 

£ no fa on pass de manch né on pass de pu, 

Ne inanz né indree de quell ch'el voenbbia io. 

Rinald , qnacc , vergo^nos a sta fraterna 
De bon pes de fagh mett el eoo a partii, 
Ben persuas de quij veritaa eterna, 
£1 bassa i oeucc tutt umel e pentii ; 
£ quell brav mago eh' el ghe ved l' interna, 
£1 ghe dis : Dopo quell che t' ee sentii , 
Guarda sto scud mò, se te voeu vede 
I oper di tesa maggior quant mai ghe n'è. 

Te vedaree che onor s'bin faa a regatta, 
Cora* hi n rivaa su avoli, com'hin fainos; 
£ ti mò no t' ingegnet de fa. patta, 
£ te veau resta indree pigher e ozios? 
Cerca anch ti con sti esempi a spada tratta 
D'ess lest tant come lor e valoros. 
£1 guarda el scud Rinald, e el sta lì zitt. 
Ma el sent che sii paroll ghe fau galitu 

L'è scolpii el scud inguaà d'on carnaio, 
Hin a miara i 6gur ch'el gh' ha dent. 
Del gran sangu d'Azzi gh'hin defatt in fin 
Miss per regola tucc i descéndent* 
Deriven come tanci fontanm , 
Senza el minem intopp, de sta sorgent. 
£1 mostra a did quij prencip ci barbon , 
Ch'han in eoo el Javor, e i sògnerr e azion. 
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£1 ghe fa vede Cajo in temp che V era 

L' Italia s'ciava de cari bori? a. r 

Quest l'è el priin prencip d'Est brav de manera 

Che. no gh' è el mej per tceù i reden in man 5 

E sott a lu concoiTen volontera, 

Per fass juttà, quij popol pocch lontan: 

E poeù quand.quij de Scandia repassènn 

De scià y spongiuu de Onori , e el ruzz che fènn. 

£ quand là per V Italia in mezz ai guaj ; 
Tra tane perni s pu grama e derelitta ; 
£ quand Roma la par pussee in travaj 
Col cabbi al coli , vesina a perd la villa 5 
£1 fa vede che Aureli no 1' ha mai 
Pers on fil con la gent eh' el le seguitta; ' 
£ Forestch'el se opponn a quell brutt omm f 
Ciamaa flagell de Dia per soranomm. 

Quell l'è el t erri bel Attila , e el se squaja 
Cont el muson de can y coi truce de -dragh. 
Besogna dì eh' el scrizza i dent, ch'el baja 
Pesg che né on can mastin doma a guardagh j 
£ poeù el se salva tra la soa canaja > 
Scappand, vengiuu in duell, con calaa ibragh. 
Foresi pceu Y è in difesa d' Aquileja , 
Forest tra i brav l'ottava maraveja. 

In olter loeugh gh'è la soa mort, se ved 
Come la» piangen i soeu patriott. 
Ecco el ficeu Acarin, l'è on ver ered 
D' on simel pader , ne el sfalza in nagott. 
Ecco poeà Altin ch'el se retira, e el ecd 
A la desgrazia per no restagli- sott ; 
E in Vali de Po de vari caseggiaa 
£1 riva a trans, insemina ona cituuu 
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La se vd alzami Ferrara in faccia ài Pi, 
E a forza d' argen la le fa sta in sest : 
Ferrara , che paricc secol dopò 
L' ha d* ess reggia e cittaa di duca d 9 Est. 
El par ch'el manda i Alan a fa el fati so, 
Ma poeu con tra Odoacro el sballa prest; 
E el sbaila per l' Italia , e l' ha la sort 
D' imita el so gran pader anch in morL 

Con lu moeur Alfonsi , e van bandii 
Fceura d' Italia Azz e el fradell Costane $ 
Ma , voltaa là Odoacro , tucc duu unii 
Tornen de valoros a fass inanz ; 
E Bonìfazi anch lu el va giò ferii 
Al zi] drizz y e niorend el n' ha d' avanz 
Ch'el ved el fiero Totila vengiau, 
E salvaa el scud che gh' è semper premuu. 

■ Valerian, quand l'era in sul prim fior, 
L' era già tutt so pader per bravura ; 
L'andava inanz tant franch, con tant valor. 
Che cent squader nemis n' even paura. 
Gh' è Ernest ferozz in volt de fa terror , 
Ma ch'el fa in del soombatt bella figura; 
E inanz a lu de Montselz Aldoard 
El fa sloggia Agilulf re di Lombard. 

Gh' è Enrigh e Berengari ; e in del regista 
De qui] che serven sott a Carlo M; »;n , 
El pò vantass, se pò dì, el prim ministeri 
E on capitani che no gh'c el compagn. 
Gh'è Luduvigh mandaa del brar maiatcr 
Con tra el nevod ch'el s'è slargaa in di pago, 
E el le veng in Italia , e el l'incadenna; 
E Ottonnecb coi ficea l'entra anch la in scenoa. 
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El gh'è Àlmerigh , sebbf n che noi ghe aspira, 

7 aa marches de Ferrara, e tucc n'han gust. 

inalza el eoo in su de\ott,nèel gh'haol tra mira 

"he de fonda di ges, de fa i cosa giust. 

K\ nemis Berengari gh'è per mira 

\zz segond, eh' han ira lor rogn e desgust ; 

Scocchen tra el veng e el perd , ma el resta *u 

Azz , e el dogno d' Italia infin V è lu. 

Guarda Albert el fioeu tra i Aleman 
Ch' el se quista ona gran reputazion 
In giostra e in guerra , e el teeù ai Danes la man, 
E con gran dota 1' è gener d'Otton. 
Guarda dedree queir ol ter che ai Roman 
El ghe sa romp i corna, quell l'è Ugonj 
1/ ha d'ess marches d'Italia, e el ri vara 
Aneli tu Ila la Toscana a falla sta. 

E poeù Tebald e Bonifazi al fianch 
De la soa Beatriz, soa cara sposa; 
E pur on mas'eiott sol no ghe l'han'gnanch 
Cont on' eredilaa tant vantaggiosa ; 
Ma avend Matilda, gh'han impunirmanch 
Tutt quell che bramen , con sia brava tosa. 
D' on gran coeur , d* on gran eoo la fa vede 
Che la pò tegn) sefèura a par ice rè. 

Al nobel portameli t , al volt , ai alt 
La gh'ha on spiret viri! , e pu in di sguard. 
Là la tra giò i Ntrmand , e l'ha on bon palt 
De trotta via ben prest el bfav Guiscard. 
Chi la veng Enrigh quart , e in segn del fatt 
L'ha taccaa in Domm l'imperiai stendardi 
E chi la jutta el f>apa<, e la dà man 
A fall reinelt «ul trono in Vaticaa. 
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Giiàrdegh lì appress Azz qtunt, che se pò di 
Noi pen^i che a onorai la e andagh adree; 
Ma intani Azz quart pceù del so scepp 7 queU sì 
Gh'el ne ved tane germej d'avenn assee. 
Guelf el se va in Germania a stabilì 7 
Fkbu de Cunegonda e degn de lee ; 
E con reson Bavera el se ne vanta 
D'ave de Roma on ram de sta gran pianta. 

La pianta anliga di Guelfon la torna 
Pussee bella con si' inscd insci beli ; 
£ in di soeu Guelf V ha tahei frutt intorna 
De scelter, coronn d* or ; eh* hiu on sfrageL 
La quatta con l'ombria tutt el contorna, 
£ l'è alta in ( mceud che asquas la tocca i steli ; 
£ hin tane i ramm fruttifer che la butta, 
Che la Germania la gh' è asquas sott tutta. 

Ma gnanch el tronch d' Italia noi ghe ced, 
£ per grandezza anch lu el pò stagh inguaa. 
Se ved Bertold per mira a Guelf , se ved 
Azz sest, on specc fettiv di soeu av lodaa; 
£ in queU scud sii soggitt besogna cred 
Che gh' abbien tucc in corp l'anema e ci fiat. 
Binald in del guardagli 1' è già tutt fceugh, 
£ asquas ghe sbalza el coeur fceura de lceugh. 

£1 gh' ha tanta la vceuja de mostrass 
.Degn de lor, e el n' è.graved de m anera, 
Che tutt quel! mai ch'el riva a immagina» 
De quislà la cittaa , d' alzagh bandera , 
De manda on mezz esercit in sconquass , 
El T ha denanz ai oeucc com' el fuss vera , 
£ el s'arma in pressa, e el mett com'el fudess 
Quell eh' ha annxò de succed. .fiamò success. 
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Ma Carlo, che già l'èva al boa Rinald 
Cuntaa la mort del so Prenci p Danes, 
£1 ghe poggia la spada, e el dis: Tea sald, 
Che questa l'è per ti, <?ome t'ee intes: . 
Droeuvela coalra i Turch birbi e ribald , 
£ in noni de Dia dagh giò starter de pesj . 
Fann la vendetta , com' el te conyen , 
Del so patron ch'el t'ha volsuu tant ben. 

Lu el respond : Piasa al ciel ch'en reùssissa 
De sbudella quel 1 vappo con sia spada j 
E con pe Maghe n vana fratta e s'gissa, 
Possa- fa in moeud d* avella meritada. 
Carlo el ghigna , e el da segn ch'el le capissa , 
Ringraziaudel come per cossa fada; 
Ma gh'è lì. in quella el mago , e el dis : Andemm, 
Che tant e tant per strada en parlareinm. 

Andemm al camp che Tè già oramai temp : 
& offre d e tucc te speccen , andemm pur , " 9 
Glie rivaremm là propri in d'on bpn temp A 
E te guidaroo mi , sebben l' è scur. 
Ditt quest, compar ona Carocci a a temp 
Per andà prest, e comod, e sicurj 
E appenna con tucc trii Y è settaa dent , 
ZHh-el fa galoppa i brucc vers Torient. 

Yan insci al fosch e no se sent on zitt ; 
Juand el boa vece yoltaa a Rinald el dis: 
Ldess t' ee vist mò in tucc qui) brav soggi U 

ramni del tò gian scepp e la radis $ 
Z se in quij primm germej che t' hoo descritt 
Ja fa tanta comparsa, l'è decis 
"he l'ha de casciaun fceura anmò on basgioau r 
,"ecc sì , ma> vigovoi .sen^a cairceu» 

Voi VIL 23 
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E siccome i bisav di tara bisav 
1 hoo pescaa foeura do tane Secol prima, 
Insci in di biadegh chenohan d'ess manch brat 
Podess scovrì tane omenon de zima $ 
Che inanz che sien al mond me piasarav 
De des'ciaraj con la dovuta stima: 
E sì eh* han de fa anch lor la soa comparsa 
Ne in quantitaa ne in quali taa manch . scarsa. 

Ma in quest no posscavann né invera riè indrizx, 
Che T avvegnì Y è tropp foeura de man } 
Via d' on barlum come d f on scirin pi ut 
Ch' el sia tra la strigherà e ben lontan ; 
E se in quejcoss sont franch e el soo dedrizz, 
In quant a mi voreva sa veli ban $ 
li' è ch'én son staa informaa de vira ch'el tk 
In dove stan i coss futur de cà. 

Vuj soddisfa al tò nobel desideri 
E dì sta cossa in ciel già stabilida. 
No gh' è staa regn , né monarchia , né imperì 
Ch* abbien avuii ona razza insci florida 
Come i toeu vice e i toeu biadegh, che speri 
Anzi faran del franch gran reussida; 
E rivaran a fa lassa de part 
Di poetta el nom d'Ereol e de Mari. 

Ma l*ha scernii tra tnec Àlfons, segond 
In quant al titol , ma prim per vertù ; 
Che propri allora el vegnarà a Slo mond 
Che d'omen brav no gnen sarà ascjuas pi. 
L'avara on gran valor cont on gran fond 
Anch de prudenza de no andà pu insù: 
Sostegn di arma, onor del diaaemma, 
Degn d' est lodaa dtj^ Tass gol so poemma. 
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Comenzand de fioeu, come per scherz « 
£1 mostrare a la caccia, cossa el var ; 
Ma pceu el sarà el modell de Franzesch terz 
Per valor, per talent parti colar. 
O Apoll, car ti , volla on poo 9cià el tò steri, 
Manda giò on ragg , e scoldem , e famm ciar, 
Che in del parla d'Alfons pensi a. descor 
Anca del noster amministra tot, 

Rivaa a l'anta, el sarà tult el so impegn 
De god pas e quiett, e falla goti, 
£ el fissala tra i stat lì appress e i regn 
In di som slat a la fortuna el ciod. 
Col protegg i art, l'industria, i bej ingegn, 
E aneli col da i spass el qnistark gran lod, 
Pront a premia i vertù, castiga i vizi, 
A prevede e a^proved tult con giudizi. 

Oh insci avess de succed ch'el desti nasseu 
Incontra • ai Tnrch comandant general: 
Incontra ai Turch che dove riven lassen 
Segn miserabel d' on gran temporal ! 
Che de tane tort i nost se vendicasse!* 
Sott a sto cap de fann tant capital! 
1 ver aitar e i ges lornand in pee, 
Toccarav a la Mecca a andk giò lee. 

Nò , no porraven minga contrastagli 
Mori e* Turch col di&vql che je scova ; 
Che in barba a lor noi* rivass a picntagh , 
E dove regna el frecc e i tremacova, 
E dove hin ars e van anch senza i bragh , 
lid santa eros con l' arma de ci sova , 
E a battezza col Nil , dov' el comenza , 
Color eh* hin tene de corp e de conscenzà. 
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ÌLI se beveva sa tace sti reson 
Rinald fettivament col bon prò fazza y 
E el sentiva ona gran consoiazion 
Pensand ai descendent de la soa razza. 
J7 aurora intani l'ha avert fceura el balcen, 
E già i ruee han scovaa tatla la piazza - t 
Talché lor de lontan poden comprend 
Pance bander a sventolass sui tend. 

Allora quell bon vece trigandes 11 : 
Beco el so, el diss , eh* el ve sbarlus in front ; 
L'è beli vede mò adess che l'è già di 
La pianura , i baracch 7 la cittaa e el mont 
Per strad incognet v' hoo menaa fin chi , 
V'hoofaa scorta, e ai besognni'hii trova a pronta 
Mi torni indr?e, che adess no ve occorr olter, 
E podii tira drizz de per vujolter. 

I bon compagn allora desmontènn , 
Che quell zeremonial 1' han ben capii 7 
£ andand cont el so in faccia segui tènn 
Yers i baracch quell tocch a pè tucc trii. 
L' ha £aa el correr la fama , e quand rivènn 
£1 n' èva on quejghedun già staa avvertii ? 
Massem Goffred eh' el leva su del scagn ; 
Ma chi foo pont , s* el resta in pee , so dagn. 
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Cast* XFIIL 

Argomenl 

Rinald el se confessa e el s* incammina 
Al bosch , e el veng fincant senza fadiga. 
Se seni eh' el camp d'Egitt el se v esina , 
E per spia ghe va on furh de prima riga. 
Sott a Gerusalemm se fa tonnina 
Tra i nost e i Turch; ma el del el le destriga A 
E i nost pienten sui mar la santa eros, 
E van dent in cittaa vittoriosa 



Kivaa Rinald tutt umel e palpa*. 
Ì)e Goffred ch'el s'è most per incontrali, - 
Scior, el ghe diss, V omicidi che bop faa 
Son sua per pont d'onor obbligaa a fall. 
N'hoo avuu desgust d'avelt pceù desgustaa, 
E ch'el sia vera son proht a emendali; 
Son chi a fann penitenza,, è, purché possa 
Torna in toa^ grazia anmò , faroo ogni e ossa. 

£1 ghe butta Goffred i brasc al coli 
Vedendel in queir att , e el se s'eessiss. 
De quell eh' è andaa no fenunen pu paroll % 
E no pensemmegh d%lter, el ghe disa. 
Per da ajutt al nost camp e pe* tracoll 
Di nemis^veng l'incant ch'el ne siremis&j 
Fa in somma queli che te farisset senza 
Che t'aves*et de fall per penitenza. 
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Quell gran boschdove gh'ètancpiantonvicc> 
Dov' erara tajaa el legnaia di nost ordega , 
Adess (come )a sia) l'han tolt a ficc, 
E n'han faa i spiret la soa ca de legn. 
Gh'hin andaa sì , ma hin tornaa indree pari ce : 
L'è a terra el so , l'è a terra el itosi impegn > 
Ne pomra batt la ciltaa manca nd i tór ; 
Per quest (a ti mò quell che no han faa lor. 

Insci el ghe parla, e quell gioven bizzar 
£1 s'esebiss, ma senza guasconad : 
E de ceri alt capissen coss'el var, 
Ch'el farà assossenn face e pocch bravad; 
E poeti el se volta ai soeu amison pu car, 
E je ricev segond porta el so grad. 
I maggiorengh eh' hin luce in torna a hi , 
Masscm Guelf e Tancred, la toceben su. 

Despoeù che l'ha avnu faa cinqu e cinqu des, 
E -brasciad e basilt coi principal ; 
El se fa vede affabel e cortes 
Con tutta la marma ja in general. 
Iti tuit el camp no se sarav intes, 
E plaus e legrii pu badial , 
Se vengiuu >mezz el mond almanch che sia, 
Sora on carr trionfant el vegniss via. 

El sen va a la soa tenda insci beli bel] , 
E la el se setta coi soeu camarada , 
E el respond ; e el domanda a quest e a quell 
Di incantesem del bosch, e de 1* armada j 
El bon re mi ita, quell \%r santarell, 
El ghe diss quand de lceugh poeu la bregada t 
Ah ; fioeti car , inanz de riva in port 
Tv n' ee vist e passaa de tucc i sort ! 
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Ringrazia del ver cestir Dia benedett 
Ch' el t'ha salvaa di striozz de còlee: 
Te sevet sbandaa e pers, e el te remett 
In tra i so pegor in sul bon sentee; 
E per mezz de Goffred el te promett, 
Dopo el prim grad ; el post subet adrce; 
Ma inanz arra alt , e prima de tuttcòss y 
Mett giò el sacch di peccaa che tegh'eeaddoss. 

Te see impiastraa de fanga e de sporchizi 
Del mond e de la carna ; e per lava 
E resenta dedrizz tane immòndizi , 
1/ acqua del mar no k porrav scusa. 
Doma el ciel el pò fatt sto benefizi 
Con la soa grazia , e tornatt a sbianca. 
Donca pregne! ; e pentet, é confesset, 
E desfa el coeur col piang se te podesset. 

Seni end quest, el se tira in d' on canton 
Rinald per fa 1* esam de la soa vitta ; 
E el va a fagh poeù in gè noe 11 gg la confession 
Giara e distinta come la fu ss scritta. 
Sentii ch* el l'ha, el gbe dà l'assoluzion, 
E adree la penitenza el bon remitta: 
Va a prega ; el dis , doniatlina abonora 
In 3u quell mont che guarda invers l'aurora. 

Vatten poeù al bosch, soo che qilij piant hin 
T)e spire! 7 -de fantasma e slriarij j (pienn 
Ma noi fa cas, a neh che ghen sia assossenn, 
Ten ridaree, e el tò ris'c no*P è per quij. 
Ouardet de cert lament e cantileno , 
De cert bej musi e di so smorfiarij ; 
Abtn'en pur di dianzen pu paura, 
Quand paren d*nn , die ne in la soa figura. 
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Insci ci dissye el brav giovèn spiri los' 
Noi ved r ora de mettes al cinient, 
E el passa el dì e la noce lutt penserò» , 
Curand che sponta l'alba: e in quell moment 
£1 s'arma , e sora el gh' ha on mani curios ; 
Ohe i olter mant gli' ha n a che fa nientj 
E lassane! la soa tenda e i ca ma rada , 
Sol, mut ; a pè el s'invia per la soa strada. 

L'era ancamò l'aurora in soriceura 
Al specc , come se dis , adree a fass bella $ 
L' aria Y èva del ross , ma gh' era fceura 
Ancamò tant e tanl ona quej stella: 
Quand el s'è most col pass a la spagnceura, 
£ col eoo alzaa vers Y Olivett , e in quella 
El se sentiva a consola guardand 
La tinta e. i lumm del ciel tant beli , tant grand. 

. Che bej coss , el diseva in tra de la , 
Oh che beli fabbricass lassa on palazi! 
So y luna e steli , che no s pò fa de pu , 
Fan resplend nolt e di tutt quell gran spasi ; 
E pur nun bacol senza guarda in su, 
Taccaa a sia vali de lacrem e desgrazi, 
Se perdem con la vista e cont el coeur 
Adree a on sguard, a. on ghignin ch'hin lusiroeuc. 

Insci pensand el riva inscima, e 11 
Col eoo bass , e ' la ment in paradis , 
"Voltaa a la part in dove nass el di, 
£1 se balt prima el stomegh, e pceu el dis: 
Signor , no guarda a quell che hoo faa. fin chi , 
Sont staa rebell, ingrat e tè> nemis ; 
O guardegh minga, o se te vceu guardagli, 
Abbieja pietaa , Signor , salda i raee piagh. 
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Là ghe spontava intani Falba de front 
A indoragli l'armadura, e lì Vesìn 
La fava oa beli cangiant insci ma al moni 
De color de naranz col verdesin- 
£ el se sentiva a restorà la front 
De r aria che menava on beli freschin , - ' 
£ on tantin de rosada ben leggera 
La ghe spruzzava la soa cavellera. 

L' era el mant zenerin. Sont persnas 
Ch' el Tass V ha toh gì usi sto color per dina 
Ch'el deventa a qui) spruzz, gttardee che casi 
Pu luster e color di rceus marinn. 
Insci on fior pass el se remett, e el pias 
Molto pu ravvivaa de qui) gottinn i 
Insci se ved a reno va la bissa 
La soa peli pu lusenta e pussee lissa. 

Gir and in torna i sguard el se remira, 
£ el se stupiss anch lu vedend quell bianch ; 
£ poeù, lassaud la montagna, el se tira 
Inveì s el bosch con spire t e pass f ranch, 
£1 rive dovè el noeus , dove l' inspira 
Ona gran foffa a quij che varen manch j 
Pur lu noi sa*trovagh nient de brutt, 
Ma sit ombros de «passeggiagli per tutti 

£1 passa inaùz e el se sent a intona 
On son d' ona dolcezza che l'incanta; 
On fontanin che piang in de 1' andà y 
E l'aria a trk tospir tra pianta e pianta; 
La melodia d' on zign eh' ha de sballa , 
E on rossignceu che per sfoga ss el canta; 
E «1 sent orghen, ghitarr, duetl, canzon, 
E a forma tucc sii son no l'è che on son» 
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£1 credeva Binald, come ban cnntaa, 
De vede in V ari od gran brutt tempora ; 
Ma ci sent acqua 7 usi) ; vent 7 vos d elica? 
A fa d' accord on concert musical j 
Talcbè per maraveja el s'è fermaa, 
E pceù el va inanz con pass de curia! ; 
Nè v el trceuva intopp , via che ghe se presenta 
Ona rosgia quielta e trasparenta. 

L' ha miss la primavera in sui dò spond 
Tutt in comparsa quell cbe l'ha de beli. 
La forma al bosch sta rosgia on gir redond , 
Come sarav la fossa del Castell ; 
£ el le traversa de prenci pi in fond 
On ronsgiuche l'hai piani a fagh d' ombrell. 
Quest el refresca el bosch , e el bosch inscambi 
£1 ghe repara el so per contraccambi. 

Intant che quell brav gioven l' immattiss 
Cerca od de sguazza 1' acqua', e el sta sospcs, 
£1 ved a alzass on gran pont d' or mazziss 
De passagh sora coni on tir de ses, 
Binald l'ha fornii appenna de serviss 
De quell beli pont, ch'el boria gio de pes: 
£ l'acqua el le trasporta in cVon moment ; 
Che pò Tè pu ona rosgia, ma on torre nt. 

Guarda nd indree el le ved tant a sgonfiasi > 
£ a fass torber ch'el resta come lu; 
£ el ved cert girivolt de tira a ha ss 
Ogni pu gran barcon che ghe ftiss su ; 
Ma con tutt quest el va inanz de boa pass, 
Bramo* de contempla quejcoss de pU: 
£ .el va sguajtand de scià e de la , e in sostai»* 
£1 ved semper quej noeuva stravaganza. 



La terra subet dóVel mett i pee 
La sortuma e la cascia di fioritt: 
Chi tponta on gili e lì ona roeusa adree, 
Chi sorg l'acqua, lì correo i. ronsgitt. 
£1 par che la stagion la torna indree, 
E i scorza di piant hi ti bonn per ziffolitt ^ 
Pareti i foeuj qui j su la fin d' aprii , 
E anch i trohch inveggii paren gentil. 

I «con gh' han mèi per gomma e per rosada ; 
Gh' è sui frasch la conserva de vioeur. 
Intant el sent anmò la mattinada 
D' on son patetegh eh' el ghe tocca el coeur ; 
E l'è otìa certa musega incantada 
Ch' el pò ben guarda attornà fin eh 9 el voeur^ 
Che noi ved né istrument ne chi je sonnà, 
De se sien canzonett d'omm o de donna. 

Intani cV el resta attonet e dubbios , 
Anzi noi cred a quell eh 1 el Ved lu istess ; 
"Vollaa a on mirt là in despart in sit *pazios, 
£1 tesa la curta per rivagh pu appress. 
Sto mirt el cascia di ramm macchi nos , 
L'è pu avoli d' ona palma e d'on eipress. 
L* è lu el resgiò del bosch , e el porta el vafnt 
De mangia i fasoeu in eoo di olter piant. 

Fermaa Rinald in mieli piazzaa , Y ossei va 
Quejcoss de mej, e el ved a partirci 
♦Olia rogherà/ e el ved che la se derva/" 
E poeù ona bella giovena a sortì ; 
E de qui) piant ghe n'è ona gran catena, 
Che sénz' oltra comaa fan tucc insci : 
Tanci piant, tane tosann calzaa e vestii, 
£ qbe n'han bèsogu minga d'ess bajiiL 
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Figurev su 00 teater o in pioemia 
Di ninf coi rizz sbanda* , coi bej scarpetta 
Coi som busti U cavez* strecc in zentara, 
I manegh re^olzaa, ctirt i socchelt. 
Propriament su slo ta), in sta figura 
Sbottissen de Ja scorza sti smorfett; 
Ma in lceugh d* arcb e de frizz gb' han -viorin, 
Zimbel, ghitarr, liutt, armandolin. 

. £ lì 8' bin miss alegrament in ball 7 
Girand intoma asquas a rompiceli. 
Fan la festa a Binald per circondali 
Insemina al mirt cont i soeu caracoll •> 
E intant ebe ballen , canten in sul sciali 
Su on' aria noeu\ a y e quist bin i paroil : 
Sia el ben vegnuu 7 te see P oeuecdrizz , e in st'ora 
T' ee d' ess la gioja de la nosta sciora. 

Ghe voreva tutt' oltra med esina* 
A refrescagh el sangu , che la bettonega. 
£ssend muffa la nostra patronscina , 
Chi dent l'èva ogni cossa malinconega. 
Adess la fioriss tutta la boschi uà, 
L'è alegra pu che mai la nosta cronega. 
Ditt quest, gh'è. ona sonada che yen fceura 
Del mirt eh' el sta per mettes in pajoeura. 

Come se ved de slanz on gran splendor 
Al derviss tutt a on bolt d' ona lanterna , 
Insci al squarciasi del mirt , con gran stnpor 
Se ved coss' hin i so bellezz interna. • 
L'è ona tosa bizzarra in sul prim fior^ 
É Tè on augiol fettiv quant a l'esterna. 
Rinaid el guarda f e boeugna cb'el decida 
, Che, se no l'è, la par la betta Annida. 
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Cont on ^guard mezza alégra e metta nò 

La spiega pu de quell che poss spiegamru. 

La dis pceii: Car tesor, te vedi anmò 

Dopo che l' ee avuu coeur d' abbandonami^ , 

Quanc dì > quanc noce te specci ! vegnet xnb 

Per stamm appresa , per famm smolla i ligamm? 

O set chi a mettem in maggior sconcert 

Coi arma in mostra e el beli cerin covert ? 

Set moros o nemis? ah che quell pont, 
Quell pont ricch , qui j bej fior, quij bej fontana 
Nohin staafaa avunch'el voeubbìa famm di af- 
Nè giuslaa per chi cerca el me malanni (front, 
Via e) moriott, d esquatta quella front, 
Inconlremmes coiceucc, toeumm de sto affann ; 
Scià on segn d' amor, o scia a la cà di can 
Yuri de messizia $ locchem su la man. 

Con sti par oli , con cert oggi ad in gir , 
Oggiad pietos col cerin che desven, 
Coi lacrem , coi sajutter , coi sospir 
Compagnaa del sbanta de quell beli sen : 
A resistegh , via d' ess pesg d' on can tir 
O d' on termen de sa ss , gli' è de fa ben ; 
ila el bon Rinald, che adess l'ha averti oeucc, 
£1 cascia a man la spada e el voeur fa boeucc. 

£1 coir ul nìirt, e lee el le ten brasciaa, 
E voltandes col eoo: Noi sia mai vera, 
La sbragia , che Con lauta crudeltaa 
Te traitet la mia pianta a sta manera. 
Mett giò la spada , o pur de. desperaa 
Dà prima a Armida , o birbo, ona «tarlerà 3 
Prima del me car mirt l'ha d'est ferii 
Sto &en ? «,to cceur dove te see scolpii* 



Lu tanl e tant, inscarabi de fennass, 
Ciò ooa botta , e el sen rid de sti scongiura 
E in quella el le ved snbet a 'mndass , 
Come muden i sogn pance figur; 
La se ingrossiss, yan i bellezz a spass , 
L' ha on color olivasler e ben senr ; 
La deventa in d' on atem on oniasc 7 
Anzi on gigant terribel con cent brasc. 

L'ha in pugn cinquanta scud , cinquanta spad, 
£ la menasela e la je trinca insemina; 
E i ofter ninf in att de dà stoccad 
Se fan gigant ancb lor: lu noi gbe trentina. 
El troncb el par eh' el piangi a , ai s'eiappinad 
Ch' el ghe redpbbia addoss con forza estremma. 
In V aria gb' è fceugh , moster , temporal : 
L' è on invit di diavol general. 

L' ha tron > fulmen de sora, e appress al rest 
Sott ai pee el sent on fiero terremota 
Fan guerra i vent sbattendegh i tempest 
In del roostacc pn gross di belegott; 
Ma Rinald noi se ferma gnanch per quest, 
Né el falla on colp con tucc sti barilotL 
La nós, che no l'è on mirt come l'è pars, 
La casca , el' incantesem V è scompara. 

L' aria la torna placida e serenna 
E el torna al stàt che l'èva prima el bosch. 
No ph' è pu iucant ne bej ne brutt inscenna, 
Se gh'è quej fosch, l'è naturai quell fosch. 
Per veda se nagolt pu ghe dà penna , 
A neh a quej olter piant el fa via i mosch; 
E , rintanaa el spadon con santa pas , 
Gùardee mò f el dis, s' bin robb de faon tant cas ! 
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£1 s'invia pceù vers i baraceli, e in t a ut 
£1 criava el Remi t la : Bona noeuva , 
El bosch l'è liber, Pe veftgiuu Pincant, 
Guardee cbi ba saviiu dilla in sta gran proeuva. 
Veden defalt ch'el ven con bianch el mant, 
E cont on brio ch'el simel noi se t ree uva 5 
Veden i penn de 1' aquila d' argent 
Pu Ulster contra el so , pu barlusent. 

Evviva! sbragen tnec , l'è el ben vegnuu, 
Evviva ! e fan on mondo de legria. 
Senza ess invidiaa, Pè ricevun 
Cont onor de Goff'red e cortesia. 
El gbe dis subet: A quell boscb nosuu 
Ghe £nt andaa, Phoo vist , i incanì bin via, 
T" boo servii , i strad bin liber , e già pono 
Servissen ogni razza de personn. 

Van al boscb , s'eeppen , tajcn e rese'ghen 
A ss e cantir, paron, traver e bòr ; 
E benché per mancanza de saveghen 
En sien.reussii pocch a fa i primm (òr; 
Lavoren molto mej quìj ebe s'impieghen 
Adess solt a on gran bravo diretto?: 
Li' è Gugl^elm, capii ahi gcnoves, 
Che stand in mar l' ba faa scorta ai Franzes., 

Sforzaa pceù a retirass e a renonzià 
A g*nt pu forta el domini del mar, 
E' è vegnuu a uniss al camp, e a desbarca 
Tutt r armament di nav e i marinar. 
Per ingegn, per industria in sul so fa 
JNo gb* è operari de podegb sta al par ; 
JE el gb'ha de pu di brav soggi tt adree 
Oh' hi» almanch ceni tra legnamee e ferree. 
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Costà servii insci ben non sol el {è 
E calapull, e balist, e monton 
Per' tceù ai Turch i difes , e per podè 
Sconquassa coi trussad i bastion; 
Ma el fé anch. ona gran tòr , e el le franche 
Coi trav pu fort, coi pu treraend asson: 
£ el le fodrè de fceura de coramm , 
Ch'ha n pari a sbattegh contra e foeugh e fiamm 

Sta tdr l'è fada con disinvoltura 
D' unilla e desumila in cento pezz ; 
Sul fond la gh'ha on monton de testa dora 
De batt muraj , e la gh'ha on pont in meiz. 
£1 sbottiss fceura sto pont , e adrittura 
£1 branca i irmr e el se tacca ai for£zz. 
La sbalza inscima pceù a reson de moli 
Ona torretta, come a slongà el coli. 

Sora on basgiceu de rceud la va e la gira 
Tant sceulia che la par che la scarliga. 
Piena d' arma, e de gent , pur la se tira 
Bove se \ceur senza fa gran fadiga. 
Mezz' incantaa l' esercit el remira 
Quij manual tant 1 est luce d' ona Hga$ 
£ el \ed a fann in su l'istess modell 
t)ò d' olter torr che paren dò gemell. 

Ma in tant squajen in part i Saracin 
Sii gran faccend , e tra de lor tontonen, 
Perchè sui mur ai post pussee vesin 
Gh'è i scntinell che di garett spionen* 
Vede» a rasporta rogher e pin, 
£ i macchen stranxenaa che se desponen; 
£ guarden e reguarden e immattissen 
Per capì gius! coss'hin, ma noi capissen. 
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Anch lor no pèrca figh f van rinforzando . 

In dove gh'è el besogn, torr e muraj $ 

E i van pussee de quella pari' alzami 

Do v' cren ha ss e debol finamai: 

De moBud che creden d'éss sicur , aneli quand 

Per ruinaghi fassen qnant e mai ; 

Ma «ora el tutt el ghe pareggia Ismen 

Ona razza de fonigli infama ben. 

El mes'eia zolfer e bìtumm scernii 
Del lagh dove brusenti qui) cinqu ctytaa, 
Con polvera de s'eiopp, e in quest credii 
Pu a mi che al Tass che noi se n'è inforni aa ; 
Con sto pastrugn ch'el morba l'ha pceù unii 
Come sarav di granad impestaa, 
De* tra in del muso ai nost e brusaltaghel 
A cunt del bosch ch'hin pceii rivaa a lajaghel. 

Intant che i nost s'andaven desponend 
A dà l'assalt, e i Turch in sui difes, 
Gh'è on' imbassada in aria , e se comprend 
Ona colomba sora al camp franzes; 
Che lesta e drizza la ven via corre nd 
Per strada soeulia coi so ài destes. 
Già la se sbassa, e stoo per dì la piomba 
Yers la cittaa si' imbassatriz colomba. 

Ch*eel,ehenon eel,in quella el va a incontrai la 
Coi sgriffon barbaresch on sparavee ; 
Lee, che la ved che no la pò cuntalla 
Col tremend usellasc, la volta indree; 
E quand l'è àsquas in procint de brancalla > 
La va in brasc de Goftred, e la n'ha assee: 
Giust come chi è in captura e che Tè a tir 
De scappa in gesa e falla in barba ai sbir. 



\uj savev di , asca el popol , cossa el tratta 
Quell general e co&sa.el gli' ha in l'ideja. 
"Vuj div cossa ghe buj in la pignatta, 
Come se fusa vun de la soa fame] a. 
Dilt quest , Vafrin noi perd temp , e el baratta 
In d' on vestii . turchesch la soa livreja : 
E sbiottaa el coli , e inscambi del cappell 
Miss in eoo on beli turbant , noi par pu quell. 

£1 sa mett come van e Farcii e i frizz, 
E el par on Turch nativ a l'aria, ai gesl. 
El sa parla pance lenguagg dedrizz, 
Come mi el milanes, e fors pu prest. 
Salvaa el battesem, no gbe cala'on sgrizz 
*A vess on Pagan ver in tnlt el rest 5 
'Emo) va su on cavali d'esser tant bizzar 
Ct* el Pegasee noi pò asquas slagh al par. 

N'hin gnanch trii dì,ei Franzes han già spianaa 
Tucc i slrad scalossent e pienn de fopp; 
E han fornii i macchen ch'even coinenzaa, 
Che no han avuu nissuna sort d' intopp ; 
E han lavoraa dì e noce, e s' hin casciaa 
Tane cruzi che per brio l'è staa asquas tropp. 
Tutt quell che fa besogn l'è desponuu; 
Ponn mò dagh denter a s'eeppacazzua. 

El bon Goffred ci di inanz che assaltassen 
La cittaa el stè on gran pezz io orazion, 
Comandand che i soldaa se confessasse!! 
Per fa poeù in seguet la comunione 
E el voeuss che in maggior numer pareggiassen 
Di macchen , dove han manch de fa fonzion j 
E i Turch gabbaa se rallegrènn vedendes 
Impostaa in loeugh dove ponn mej defende* 
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£1 fé gira, quand vens pceu el scura stona 
Tue e i soeu fogn, la soa tòr pu lontan, 
Dov'el mur tant inscima come in fond 
£1 ven giò sosuli senza barbacan. 
Su la collina el meli la soa Raimbnd ' 
Pu insù che la cittaa de duu o trii pian; 
E con la terza tòr Gamill l'è a post 
"Vers r occidènte e el tutt l'è ben despost. 

Ma al prim ciar i Pagan subet sqnajènn 
La scenna del. d) indree tutta ihudada, 
E restènn mufT, quand la tòr la trovèrtft 
Via del sit dove l'èva già logada; 
£ molto pu quand per gionta osservènn 
Chi ona tòr noeti va e là anch la terza alzada: 
£ che i Franzes s' even tant ben provvist 
De monton , catapult ? gatt e oalist. 

I Pagan però anch lor prima che i tacchen } 
Hin pront a teeù de chi per mett de In 
Dove i Franzes de noce gh 1 han fissaa i m acche n, 
Lor ghe pareggen i repar del dì 5 
Ma el Buglion , per no fa che ghe la fiacche» 
t)edrevia quij d'Egitt eh' han de vegnì, 
£1 sarà i strad , e a Guelf e ai duu Robert , 
Stee insella, el dis, e stegh coi ceucc avert. 

Curee sii pass dedrizz e tegnii slrecc 7 
Ghe intant che voo per batt quell mur pu fiacch ? 
I nemis no rivassen a sangu frecc 
Ài spali di mee soldaa già in truscia e stracch. 
Chi el tas, e a proporzion di appafecc 
De tre part se comenza on fiero attacch; 
£ quell dì armandes l'istess re con tutta 
Lia soa gent , de tre part el le rebutta. 
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La istess el se melt sa, benché el sentiss 
£1 pes di carnevaa che Fé on gran pes y 
I arma che de gran temp l'èva desmiss, 
E el fa contra Raimond i so difes; 
Contra Cam ili V ha miss Argant , l' ha mi sa 
El Soldan contra el general "franzes ♦ 
Ma el Circass el sta fresch , che con Cantili 
Gh'è anch Tancred, quell che adess l'ha de fornii!* 

Comenzen già frizz velenaa a fiocca 
Come di ni voi 7 de la pari contraria; 
Talché el ciel l'è pu scur che quand se fa 
L'ecliss o gh'è quej tempora! in aria; 
Ma i nost coi macchen sen san impatta 
Con furia e forza pu slrasordenaria. 
Con di gran ball de sass ghe dan addoss , 
E con di trav col ferr in ponta e gross. 

Yun de quij sass in dòv'el riva el tria 
£ i arma e el corp ; e el fa on gran spettasele* 
Chi en resta mort no se sa pu chi ej sia , 
No se destingu ne el denane ne el dedree. 
Insci el trav el feriss e el passa via, 
£ el par che a coppa un vun noi n'abbia assee ; 
£ el ferii noi gh' ha temp de toeuss el spass 
De vede dov' el vaga inane fermass. 

Afa gnatica per sta fùria e sti gran gnocch 
No perden el coragg i Saràcin. 
Lana e bomba* n'en droeuven minga pocch 
Contra quij colp tremend coni el so fin; 
Ch'el dur dand contra el dur elle tra in tocche 
Ma el perd la forza contra el moresinj 
£ el tempesta di frizz asquas el cress 
Contra i Frames, massem dov' hin pu 
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De tutt tre i part hin toh de mira, e pur 
In st' assai t no se trighen gnanch per quest. 
Chi sott ai gatt lavora e va sicur, 
Ch' han pari a vegoì i f'rizz come tempest. 
Chi cascia iironz i torr, e i Turch di raur 
I tran indree fasend a chi è pu Jestj 
Ma già i torr hin a segn de mett el pont , 
E già el trussa el monton tant dar de front. 

Intant no l'è Rinald minga content 
D' on simel ris'c dove van lanci a mucc ; 
Noi voeur insemma a tutta sort de geni 
Fass on onor de s'ciupp, de eoo de brucc. 
£1 guarda intorna per cerca on eiment 
De par so , e scernì on pass schivaa de tucc , 
E el voeur ess sol, distint, e el s' è resole 
De tacca el mur pu lort e pussee avolr. 

E voltaa a quij soggi ti brav e f.mos 
Già guidaa de Dudon bona memòria, 
Guardee quell mur, el, dis, com'el sta ozios? 
Vergogna ! andemm là nun , forni min s t'istori a. 
No gh'è mai ris'c per i omen valoros, 

s'el gh'è, in del passali gh'è maggior gloria. 
Andemm là franch del denl e regolecc, 

E coi nost scud unii femmes on tecc. 

Defatt a sti parol) tucc de concert 
Alzen in l' ari i scud su la colmegna ; 

1 han laccaa in moeud de stagli sott al cover t , 
E se di colp en voeur vegnì eh'en vegna. 
Van coi pass regolaa , ma longh e spert , 

E andand no gh'han intopp che je iraltegoa^ 
Che con quell test no gh'han pagura nò 
De tutt quell mai che possen sbattegh giò. 
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Già hin soli ai mur,* Rinald l'alza ona scara 
De quij del Doram , alta dusenl basij, 
£ el le maneggia come ona pampara, 
O come el fass balla di magattij. 
Tran g\o dì macchen, lu el ghe dj la tara, 
£ el stima i coss pu grev zagatrarijj 
£ el stimarav el sa&s de Cavai lasca 
Pocch pu d' on,a pajocca e d' ona frasca. 

L'ha addoss pu frizz d' on san Sebastian, 
£ el scud V è corner de quadri) , de sass. 
£1 se repara el eoo coni ona man, 
Cqn T oltra el branca el rour per segurast, 
Con st' esempi i compagn de man iman 
Se. fan inanz, e aneli lor \02uren ris'eiass, 
£ van sui scar, ma che? no l'i tuttuna, 
No l'è inguaa né el valor né la fortuna. 

Chi va giò mort e chi ferii, ma Ih 
£1 va inanz, e chi l'julta, e chi el menasela, 
L'è i.nscinia ai mur, l'è lì per rampagli sa, 
E per rivagli el sp sfadiga e sbrascia. 
Impegnaa i Turch pò poden fa de pu 
Per trall indree, lu noi ghen dà ona stralcia, 
Con tanci sforz , con tanta gcnt contraria , 
Gran che ! el resjsl vun sol sospes in aria. 

E el resist, e el se avanza, e el se rinforza 
Taccaa pu franch al mur che con la colla. 
Con tane contrast l'acquista maggior forza, 
E el sbalza propriament come ona molla. 
£1 veng in fin stlnaa el so poni, e el sforza 
Tjicc i lanz , luce i intopp , tutta la folla ; 
Tf fi glie melt pè lassane spazzaa el sente*, 
E el pass aicur a chi ghe vegna adrce % 
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; El fradell de Goffred, eh' el stava asquus 
Per dà giò on squass, intant el s'è redult 
£1 segond in sui mur con tutta pas , 
Perchè l'istess Rinato el gh' ha daa ajutl. 
In stp de mezz V è pu dubbios el cas 
Del generai, e el priguer l'è pu bruti, 
Che là non sol gh'è i omen che combat (en , 
Ma fina i macchen tra de lor se sbatten. 

I Turch sul mur even alzaa on paron 
Che l'era &taa on trernend arbor de nav, 
E su la scima in travers gh'è on boccon 
J)e trav ferraa, cheanch qucli no l'è poccb travj 
E el fan scoccà coi cord, e el dà coppon, 
Che dov' el riva n' occorr fa de brav ; 
I/ha on eoo de ferr che semina el se retira , 
Semma.el ven foeura e el poggia bott de lira» 

£1 dava sto gran Iray bott sora bott 
Tant s'giss in su la tór de traila in focch; 
Hin slogaa i giont, i ass part crepa a , part ròtt „ 
E a sconquassalla ghe calava poccb, 
J^a va tra marinar e galiott , 
Ch'hin folfer anch i nost, sèi Turch hin scrocch j 
Coi fole che gh'even pront han tiraa al segri, 
E tajandegh i cord guasten l'ordegn. 

On sass strappaa d' on mont* o destaccaa 
Per V antigaja o la furia del vent , 
Rotolanti giò , pensee , s' el fa on gran maar 
In doy'el passa no l'è salv nient ; 
Insci cascand sto trav l'ha squmternaa 
Èl cornison, sfracassand arma e gent. 
La tór la se scori i ss , la se scanchinaì 
Trema el mur e rebomba la collina. 
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Èl se fa inanz Goffred , e el crcd <T andì 
Sul mur senza contras t ? superaa quel], 
Ma rincontra on foeugh tòrber de morbà 
Col gran spuzzor e scotta ben la peli. 
Hin fìamm che fan on fum de tossegà, 
Noi .ne tra foeura tant el Mongibell ; 
Né l'ha mcttuu el Tealer tant spaghett 
Quand l'è brusaa, o l'incendi là al Laghett. 

Hin fiamm de pu figur, de pn color 7 
Che brusand manden on odor infamai; 
Inlocchissen col funi e col rumor 
Che fan quand s'cioppen quij marcadett fiamm; 
E l'è anch assee che no brusa la tór 
Heparada con l'umed del coramm. 
Già el suda e el se rcsci'a: s'el tarda anmo 
L'ajutt del ciel, la tòr la fa on falò. 

£1 Buglioli spiritos , anch a despecc 
Se tant priguer, Tè sald denanz de tucc, 
E el ghe fa anem a tra Y acqua a secc 
Incontra al foeugh in sul coramm già sqcc 
Già asquas senz' acqua even redutt ai strecc, 
E se trovaven strimed in di gucc; 
Quand s'alza on vent che inanz ch'el faga afiacc 
£1 volta el foeugh ai Turch in del mostacc. 

El sbatt indree la fiamma de manera 
Che in d' on atem sui mur l' è sparpajada , 
Dov' hin lend e repar , ròba che V era 
Tutta a propose t per cbs prest brusada. 
Ah che a sta ami* con Dia l'è poeìi ia vera! 
El n'è aasisiii Goffred con la soa arraada, 
E T è ubbedii del vent ; come el ghe daga 
Inguaa ai soldaa, la tappa eoa la paga. 



4*7 
Ma quand ci ved quella mestura pizza 

A revoltassegh conlra Ismen birbant, 

Per salvass de sta brutta paccaguizza, 

£1 fa penser de reno va i sceu incant: 

E cordaa con do siri) tutt pienn de stizza, 

£1 se fa inanz fosch, rabbuffaa e roganl. 

Tra quij dò stri j 7 se in tutt noi ghe someja 

Al quindes de larocch, el n'ha P ideja. 

Coi aò solet bestemm già el comenzava 
A dessedà i diavol mezz strenui : 
Già l'aria a quij scongSur la se quatlava 
De nivolon , già el so F èva sbasii $ 
Ma on gran sass , che de lor noi se specciava, 
Sbattuu gio de la tòr contra tucc trii, 
Je colpì de inanera giust in quella 
De squattaraj come ona brusadella. 

L'èva tant spettasciaa quell malandrina 
Des£guraa , desfaa coi so dò stri j , 
Ch' el gran sott a ona preja de molin 
L' è sminuzzaa pocch pu , l'è pocch pu trij. 
Andènn i anem a ca del so ciappin 
A god el fruì de- tane forfantarij , 
Tornè l'aria serenila , e el so el vens foeura : 
Bifbi , st' esempi el pò serviv de scocura. 

In sto de mezz ch'el foeugh el se sparpaja 
Vers la cittaa, la tór, che l'è sicura, 
Vesinandes la mett su la rouraja 
£1 so pont con tutt comod adi il tura; 
Ma Soliman spirilo* già el le taja, 
O , per di mej , el n' ha ona gran premura^ 
£ el l'avarav tajaa, ma solta su 
k V improvvista on' oltra t&r de pu* 
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La domina sta tòr a la lontana , 
Pu avolla di palazx e di baiti escb. 
Vedend che la cittaa la par pu nana, 
I Turch resten estategh, e stan frcsch. 
Fiocchen giò intant i sass, e, per diana > 
A Soliman ghen tocca on bon refresch; 
Pnr el voeur tajà el pont a tucc i stee, 
Spongend i Turch sbasii che dan indree. 

Al bon Goffrai, allora gh' è comparo 
San Michee arcangiol armaa e barlusent. 
El parirav el lum del so pu scars y 
Pu sbiavaa impari a on lum tant respleudent 
Goffred , el diss , i tò preghi er t' hin vars , 
L'è toa Gerusalemme 7 sta alegrament j 
Alza su i ceucc 9 e guarda , asca i tò fori , 
Che ajutt el te da el.ciel, e che rinforz. 

Anem, alza i palpar,. e guarda on poo 
Lassù per aria on esercit lerribel. 
Tolta la nebbia, mi te sguraroo 
La vista a on segn , de \edè 1* itivisibel $ 
Talché te 4*ivaree coi ceucc del .eoo 
A soffri on lum eh' el sarav impossibel ; 
E osservand sptret, angiol tra on abiss 
ì)e lus , te slaree ,a botta a guardagh fisa. 

Guarda i anem de . qui) eh' han combattali 
Con ti , e che stan godend la santa gloria. 
Rin la anmò che combattevi, e hin veglimi 
A compagnatt sul fin de sta vittoria. 
Quell la in mezz a quell fum l'e't cognossuu? 
L* è quell del sogn che t' avaree a memoria : 
L v è Ugon eh' el fa alza polyera , e ci mina 
I fondament di torr come ona mina» 

t 



Quell là con ferr e namm a quella porta 9 
Qucll Tè Dudon: te vedet cossa el \ar? 
£1 brusa , el batt ; el sporg arma , l' esorta 
1 soldaa a monta su fìssane! i scar. 
Guarda su la collina quell che porta 
Puviaa e nùtria, el vescov Ademar: 
Guarda quell bon pastor anmò in foniion 
À dav la santa soa benedizion. 

Guarda pu avolt mò se te vceu vede 
Tucc i angio) insemina in tò favor. 
Defalt , guardano in aria el n' osservo 
On numcr senza numer con stupor* 
Din tre squajder , e anch quej hin spartii in tre 
Cont on órden mirabel tra de lor. 
Paren pu grand i fil eh' hin pu vesinn , 
Ma con pu van indent hin pìscininn. 

£1 bassa i oeucc , e pam tomandi a alza 
Noi god pu ona vision de quella sort; 
Ma el ved i sceu soldaa de scià e de la 
Che se fan largo , e ch'hin rivaa a bon port. 
\an su paricc adree a Rinald, che già 
£1 slroggia i Turch sul mur , e el netta Fort. 
Noi speccia pu Goffred , ma el toeù de slanz 
La band era al so alfer, .e el passa inanz. 

£1 passa el prira sul pone, ma a mezza strada 
L'incontra Soìimau ch'el ghe s'è oppost. 
Su on pontesell el gh'è el fior de l'arni ada , 
Fan con pocch colp trasecola in quell post. 
£1 sbragia el Soldan fiero ai carnai ada: 
Me doo per mort , fioenj , per amor vost , 
Tajerrnn el pont dedree 7 pientemm pur chi , 
Che avaran de descorrela con mi* 
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Ma el ved Rinald con valt che mett spngheu, 
E che tucc dan a gamb doma a vedcll. 
Come hoo de falla ; el <}is } ra' hoja de mett 
A giontagh chi senza vantagg la peli? 
L' ha anmò speranza de podess remelt , 
E el ced el pass, ma reculand beli beli \ 
E el l'incalza Goff red vittorios 
Pientand sul mar V insegna con la eros. 

Bell vede quel]' insegna gloriosa 
À sventola su quell mur eminenti 
L' aria in torna la par pu respettosa , 
Pu Viv i ragg del so che ghe dan dent. 
!No gli' è nissuna frizza ardimentósa 

- Che la se ris'eia de passagh arent ; 

E el par che la cittaa e el moni vesin, 
Rallegrandes, ghe faghen on inchin. 

I Monsu allora a quanta vos gh' aveven , 
Viva, sbragènn, la vittoria Tè nosta! 
£ i mortt faven anch lor quell che podeven , 
Replicando ultem silleb in resposta. 
Fina Argant in sto mezz Tè a cà de Steven , 

- Che Tancred el ghe dà la soa battosta j 
£ buttaa el pont, 1' è lest a passagh sa 
£ a pientà sui mura) la eros anch- lu. 

Yers el mezzdì però 7 dov'hin postaa 
Baimond e el re Aladin per rebultass, 
Coi S03U sforz i Guascon , che n'han pur fa* , 
No ponn tra el pont, né gh'han mceud d^ anzass, 
Ch'el rè el gh'ha atlorna el fior di soeu soldaa 
Pro ut a mori puttost che a da indree on pass ; 
E con luit che là el mur el sia pu nacch , 
Gh'è tant rapar e macchen ch'hin a sbacch. 
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Qaant a la tòt , la gli' ha peak de niaross 
Dna strada che l'è pocch a la via, 
Che la ghe fa toeù su pari ce scaloss, 
Per giustada e spiaoada che la sia. 
[ntant rivandegh la gran noeuva addoss, 
N'hin stremii i Turch , n'hau i Guascon legria ; 
Senten a dì Àladin.e e) Tolosan 
Che la ciltaa l'è tolta vers el pian. 

La ciltaa l' è già resa , el crìa Raimond , 
E pur l'ha faccia de resist annuo? 
E nnn senza tirass quej part snl tond 
Staremm chi a bocca succia de gogò? 
Ma el re el ced , e el fa cunt d'andass a scond , 
Che de defendes II noi gh'ha el loéugh nò; 
E el cred d'ess franch in d'ona soa fortezza f 
Ma l'è in del credei tutta la franchezza. 

Allora e per i mur e per i port 
L' esercii el va dent a la rinfusa; 
Rott , sconquassaa luce i con ira st pu fort, 
Dove no basta el ferr gh'è el focugh che brusa. 
[n mezz al scagg< ; ai sgarr gira la mort , 
No gh' è ona botta che la vaga busa ; 
Scora el sangu per i strad e èl fa pozzangher, 
Stringaa e ferir hin a mucc quij pover tangher. 
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Canto XIX. 

« 

Argoment. 

Tancred el torna a mettes in duell , 
E el coppa Argani per sco+udegh el petitt. 
Imi se incontra, in Vafrin gius* a pennell 
Erminia a desquattagji i aitanti. 
Scappen insemina, e infin de ceri stradell 
Veden Tancred rnezz mori e derelitta 
La piang Erminia, e posa in del medegall 
La spera*, visi i piagh, de resanalL 

vrià per la stragia orrenda o per la Coffa 
Reste n senza difesa i bastion; 
No gh'è ch'el sol Argam che ancamò el boffa, 
E el sta sald com' el fuss on torrion $ 
Noi gh' ha pu on fil de speranza in gajoffa, 
£ anmò el fa el buio per desperazioii; 
Serciaa de tane nemis noi pò soffri 
De dà indree on pass:, putlost sballa, ma IL 

Tra tane mosch ch'el pizzi ghen , de maro» 
Riva anch Taucred che l'è pu d'on vespee. 
Argant a V armadura. el le cognoss , 
Ai att, a l'aria, ai mazzad de ferree. 
£1 se sovven di ses dì de reposs, 
Che per giura ch'el fass hin staa pussee; 
E el ghe dis ciar: Donca el promett el sta 
In sul lo calepin per tavanà ? 



453 

Te vegnet tard e in bona compagnia 
fer no combat t a mostacc per raqstacc; 
Ma con tu Ita sta gran stiperei aria 
Yen pur scia coi tò macche n e vantacc. 
Fa servi i toeu soldaa de battana, 
Che i toeu raggir no trovaran pu spaccj 
Te ghe see capitaa, te poeù desponn 
A resta in di mee man, boja di donn. 

£1 rid Tancred , ma Fé on cert rid rabbia a , 
E el respond: Sont staa lard ; ma in quant a quest, 
Se te voraree di la veritaa, 
Te parira che sia rivaa tropp prest; 
E t'avarissel car che ghe fu ss staa 
Tra mi e ti mezz el mond con tutt el rest; 
Se no vens prima per on contrattemp , 
Te vedaree coi prceuv che vegni a temp. 

Yen pur fceura in despart ti che te vantet 
Doma boja di buli e di giganti 
Te sfida quell di donn, ven pur, descantet, 
Costor no gh' in Irai an o tant o quant $ 
E sta pur iranch , quand ti no te me piantet, 
Che saran come statov de Campsant ; 
E el ghe. comanda deista quacc, e el dis: 
Costà prima che vost l'è me nemis. ^ 

Sol o con segue t, el repia el Circass, 
Ven pur via ; che per mi sont semper quell ; 
Siel mò chi in tane , siel mò in despart là abbass, 
No vuj lassatt, via de lassagli la peli. 
Insci s' invien d' accord e de bon pass 
Stizios e resolutt al gran dticll; 
E l'è- difes per strada de Tancred 
El so- avversari: roba de no eved! 
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Tancred rabbiaa el tra bava come on sciali, 
E el lassa d' ona pari tucc i resguard : 
£1 ne vceur fa vendetta a tucc i pati 9 
E el stima so descapet el veng tarcL 
Noi respond coi panzanegh, m^ coi fati) 
E el ghe tira anch lu ai ceucc on colp gajard ; 
El le repara À.rgant; Tancred ch'el brama 
De sbriga»» prest, el ven già a mezza lama* 

El ghe ciappa, slongand el pè «mister, 
' Con la manzina subet el brasc drizz, 
E col ferr poeù el ghe tocca cert register 
De fagh vede del beli mezzdì i lumm pizz» 
Ecco, el dis, la risposta, scior mais ter, 
Del scrimador che noi fa i coss dedrizz* 
E) sent Argani el brusor in duu moeud, 
E el fremm, e el sbat t,ma el brasc noi le pò sèocud. 

Lassand in fin la spada a la cadenna 
El s'è ficcaa sólt a Tancred, e lu 
El te l'istess, talché con bona lenna 
S'hin scanchinaa tucc duu , e s'hin groppi i sa. 
Ercol noi ghe de manch de brasc , de s' cernia 
Quand el fé col giganl a chi pò pu ; 
Come quist che s' ingegnen e se julten 
Coi man, coi pee 7 se bulten , se rebutten. 

Fènn lant coi gambirceur, cont i bullon, 
Ch'en vensen borland giò tucc e duu a vana, 
Ghe reste sora a Argani el brasc pu bon, 
No soo se per malizia o per fortuna ; 
Ma Tancred noi pò dì la soa reson , 
Ch'el l'ha impedii . e per lu no l'è tuttuna, 
Sicché per no resta sott a quell manz , 
El se desverf e el solta iu pee de alanz. 
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Intant on' oltra gnocca V è toccala , 

Per no ess staa proht a leva «u , al Circass ; 

Ma come ona gran pianta che piegaci a 

Del vent la torna de lì a pocch a alzass; 

Insci colù dopo quella pestada 

£1 torna pesg che prima a infuriass. 

Ora hin de cap a dassela ad intend 

Con di bastonad d'orb di pu tremend. 

A Tancred l'è pocch sangu che glie ven focura, 
Ma quell che spina el Turch pceù l'è oltra cossa. 
Come on lum con pocch cculi in la cazzatura, 
Insci la forza in lu la resta "fi ossa. 
Tancred vedendel fiacch ch'el par ch'el moBura > 
E ch'el sent ch'el respir el glie s' ingrossa , 
Meltend ina la collera el ghe dis, 
Tiraa in d ree on pass , «ti pocch paroll d'amia: 

Rendei, omm brav ; e el vant de sta vittoria 
Dall , se le vceu , al destin puttost che a mi 5 
No partendi bottin, nò en canti gloria, 
!Nè me reservi nissun patt con lì. 
Inviperii el Pagan sentend st' istoria 
£1 torna in d' ona furia de no dì. 
Come, el respond, a mi sta sort d'affront? 
T'ee ardir de tenta Argani in su sto pont? 

Fa quell che te pceu fa , dimm on indegn 
Se no te foo muda lenguagg per forza. 
Come on moccusc su Tultem el dà segn 
Cont on gran ciasmo prima ch'el se smorza-, 
Insci el rem et t in lceugh del sangu el sdegn, 
E el se rinvigoriss e el se rinforza, 
E el vceur, a neh ch'el sia in brusa per sballa, 
Fa anmò quejcossa de fass nomina. 

Voi. FU. a5 
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Strengiuu el fcrr a dò man, giò ona «tarlerà, 
Che pocch pu sta faccenda' el le decid. 
L' incontra quell del so nemis , Y è vera , 
Ma el le sforza col pes, e el se ne rid: 
El ghe taja ona spalla, e giò in filerà 
Per i cost ona salva de ferid. 
Se noi se scaggia el bon Tancred adess, 
Tant pò boria giò el mond ch'el sarà istess. 

El tira adree al prim Colp anch quell di duo, 
E el riva a ciappà el veni, ma Tancred nò; 
Che r è sbalzaa de part quand l' ha veduu 
El segond compliment in aria anmò. 
Ti mò , Àrgant furio» , s'ceppàcazzuu 7 
Strascinaa del tò pes te voltet giò. 
Magra consolazion ! forniss sia guerra 
Che nissun pò vantass d' avett traa a terra. 

In del casca i ferid se arvinn pussee, 
E sbilzè foeura el sangu de paricc boeucc $ 
E el sta a defendes, no podend sta in pee, 
Con giò la man manzina e sa on genoeucc. 
Bendet , el dis Tancred , abbi e q mò assee , 
Con cortesia che la ghe quatta i ceucc, 
El le ringrazia el Turch cont ona gnocca 
In sul tallon , e pieu ancamò el tarocca. 

Oh che tratta ! no te ghen see ona s tra scìa, 
El diss Tancred, quest Tè l'nsalt pieUa? 
E el ghe cascia la spada e el le recascia 
In la visera propri de rabbiaa, 
Argant el tnceur, e in del mori el menasela, 
Sball and de buio come l' è scampaa. 
I ultem mott e i paroll n'hin nient manch 
Ferozz , tembel , petulant e f ranch. 
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£1 remett in del fceuder la manina, 
E el ringrazia Tancred noster Signor ; 
Ma noi pò gnanch sta in pee che noi dondina^ 
£ el se sent poca forza e pocch calorj 
E l'ha paura, e in quest el l'induvina, 
Che ad ree a la strada ghe manca el vigor ; 
Pur el se ruzza inanz, ma el par ch'el vaga 
A l'ospedaa col pass de la lamaga. 

Faa quatter pass, besogna eh' el desmetta , 
Che con pu el fa di sforz tant pu el se stracca. 
£1 se lassa anda giò sloffi , e el se setta 
Col eoo pondaa a la man convulsa e fiacca. 
I coss eh' el ved ghe fan la girometta , 
E de lì a on poo noi pò destingu patacca; 
Infin poeù el cress el sveniment de sort 
Ch'el par niort .anch el viv tant com' el mórt. 

Intani che fn sto lceugh tacit , solitari 
Per picca o per desdegn fan sto duell , 
Van conlra i Turcb i nost coi arma in Fari, 
Somenand la cittaa d' on gran spuell. 
Con che fras anch di pu strasordenari 
Se* pò mai dì on spettacol come quell? 
JSpettacol verament speltacolos, 
De fass, doma a ideassel, segn de eros! 

L'è ona furia , ona stragia del diaver ; 
Gh'è i mucc di mort, di moribond unii. 
Là i ferii stan sora on lece de cadaver, 
Chi so ti ai mort hin soppressaa i ferii. 
Coi fioeu in braso , con 1' anema sui laver 
Scappen i donn smort , scarpignaa > strenui , 
£ i Franzes roben , finche ponn robarm , 
Con la dola e la schirpa anch i tosànn. 
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Ma vers poncnt , dove s' alza la strada 7 
~Dov' è el gran tempi , Rinald el fa al face. 
Brutt del sangu dì nemis 1' alza la spada , 
Tucc glie fan largo e sbignen picn de scacc. 
£1 fa on. macell incontrand gent arraada , 
"Volte n là come mosch propri a bressacc. 
Guaja a chi porta el scud te el moriott ! 
Con lu n'hin salv che quij che gh'han nagolt. 

Quij ch'hin armaa, hin armaaper fass coppa; 
Ma di pover galupp no ghen importa. 
L' è assee on sguard e la vos per fa j trema , 
Van eh 9 el par eh' el dianzen el je porta. 
L' è sul sprezza , sul menascià f sul dà : 
Segond la gent eli' el troeuva el se deporta ; 
E i desarmaa e i armaa gh'han tucc el sfrati, 
Ma doma i primm sen caven a bon patt. 

S'invien pànce soldaa, come in sicur, 
Coi fioeu, e i vice, e i donn a mesturon 
Al tempi faa e refaa con tane fattur, 
Che anmò el se ciama del re Salomon. 
No gh^è vanzaa de] prim ne on trav né on mur, 
Del prim che noi gli' ha avuu mai paragòn j 
Ma tant e tanl, se no l'è pu insci ricch,. 
Con bej lorr, port de ferr el fa el so spicchi 

Rivaa Rinald al gran geson, dov'è 
Tutta fognada quella gran mestura , 
£1 trovè i port saraa, e l'osservò ; 
Pront i difes su la maggior altura. 
Con dò oggiad spaventos tjte ca P a P^ 
El le guarda ; el le squadra , el le mesura ; 
E el gira in cerca de quej. boeucc,e el torna 
Aumò a giragli on' oltra voeulta intorna. 
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Come on loff scrocch che usmandt e tanfusgnand 
Dov* è intanaa di pegor per taffaj , 
£1 fa la ronda, e per la ghia scrizzand 
I denc, el par eh' el vaga ad ree a mora} ; 
Insci Rinald el va attorna sborgnand 
Se gh'è fencster bonn de scavalca] ; 
E poeù el se ferma in piazza, e i Turch de l'alt 
D'ora in ora stremii speccen Passali. 

Gh'era on trav in desparf, e perchè cosa 
El fudess destinaa chi mei sa dì ? 
Soo ben che on traver simel e insci grossa 
Noi troeuven forsgnanch in cent agn e on du 
Rinald robust el ghe f a i cunt addoss 
Per batt la porta grauda, e fall servì 
Ànch insci grev come ona lanza, e el procura 
A drovall subet, e come el le droeuva! - 

No gh'è né bronz né marmor de sta a botta 
Al gran batt e rebatt , ne i cadenasc 
Ponn pu resist né i canchen , e l'è rotta 
La sa radura , e i ant van in spettasc. 
Fina i ball di cannon gli' hin per nagotta , 
Paragonaa a la furia del so brasc. ~ 
Per el porton già sbarattaa van tucc 
I nost adree a Rinald corrcnd a mticc. 

Ghe miseria a vede pienna là gesa 
Del sangu de qui) marran ch'el fa onlavcsg! 
La giustizia del ciel la sta sospesa, 
Ma quanto pu la va specciand l'è pesg. 
Dio V ha movuu i Cattolegh a st' impresa , 
E l'è castigh de Dio sto gran boesg. 
Han profanaa .quell tempi, adess ef laven 
Col so iatess sangu: eoco el beli frut ch'en caven. 

a5 * 
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Ma Soliman intant el s* è già most 
Invers la tór de David, e l'uniss 
Qui) pocch soldaa vanzaa di gran battost, 
E el sbara i si rad ,' e mai noi se avviliss. 
Ànch Aladin el riva in V istess post , 
E el y ghe dis el Soldati : No te stremiss, 
"Ven t ranch chi sora, e fidet d' on par me, 
Che anmò ìn sta rocca te slaree de ré. 

A, despecc di nemis infuriaa 
Chi te mettaree in saly la vita e el regn. 
Oimè , el respond , sta povera cittaa 
La manden in sconquass quij birbi indegn ; 
La mia vita l' è persa , el regn l' e andaa , 
Là mia desgrazia adess la passa el segn $ 
Hill fornii i nost grandezz , i noster glori, 
E se redusein in confortatori. 

Oh cossa senti ! el tò coragg dov* eel ? 
El dis el Turch sorpres, e el se fa bruti. 
Quell carattcr de re eh' el n' ha daa el ciel , 
L'emm con mm semper, quant al resi, ajutt; 
Ma intant va dent , dà a tra al tò amis fedel, 
Ta a repossa che gh* è reraedi a tutt. 
Insci el parla, imballandcl in la tór, 
E lu el resta de fceura a fass onor. 

Dopo ave miss la spada al fianch , el ciappa 
Ona mazza a dò man , che sciora mazza f 
E el sta a defend quell pass, e a chi no scappa 
El ghe da addoss, e el ten netta la piazza. 
Chi el tasta o su la vita o su la crappa , 
O ch'el le butta in terra o ch'el le mazza. 
Cerchen luce de tirass foeura di fopp , 
Che quella zira no la ghe pias tropp. 
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Intani che tane dan lceugb y Raimond el vcn 
Con gran segnet de gent del so paes, 
E el se avanza , eh' el ris'c uol le tratten , 
Ne la paura de qui} gnocch de pes. 
La el falla el tir col Turch, ma el riva ben 
El Turch a sbattei là longh e destes; 
L'è colpii in front, Tè sbalordii el bon vece, 
Cont i pee in su tutt sgarattaa, e asquas frecc. 

Finalment pceù ghe torna anch ai Pagan 
In corp on poo de fisa ch'even perduti; 
E a V inconter i pover Cristian 
Ghe rtslen , e han de grazia de toeù el duu: 
Ma quand tra i mori che l'ha del pè el Soldati, 
El ved Baimond sbasii e sobbattnu , 
El sbragia aisoeu: Ciappell, sarell pur denter, 
Resta vun manch de sti dolor de >enler. 

Se mceuven subet quij per fall preson, 
Ma no l^è, on poni tant facil de decid, 
Perchè i nost per defend quell bon veggfon 
Corren tuce , cress la gaia , e csess i sfid. 
Lì gh' è la furia , e chi la compassion 
Che fan. conlrast, e no l'è impegn de rid. 
De tucc dò i part se scolden, che se tratta 
D' inguanta o perd on omm de quella fatta. 

Fur saraven i nost reslaa de sott , 
Ch'el Turch se noi le veng noi se pasenta; 
E i scud auch doppi e i pu bon moriott 
Con quella mazza paren de polenta ; 
Ma el ved a on tratt spartida in duù complott 
A riva gent die a l'aria la spaventa. 
He scià sponta Goffred coi seeu compagn, 
De là Rinald , e el fan streng su in di pagu. 
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Figurev on pastor a ciel scowt ' 
€h' el senta el tron , eh' el veda la scalmana 
Tra i nivol tene e spese , chejn quell sconcert 
Coi so pegor el tonda a la lontana j 
£ per tiraj con premura al covert 
El cerca quej cassi na o quej gabana, 
E el droeuva per cascia), marciand appos ; 
Coi pu darensc e bacchettad e vos. 

Insci el Pagan ch'el ved a vesinass 
I nivolon tremend e la tempesta , 
E eh' el sent cert carnpann a fa f reca ss 7 
Che i; per brìo ! sonen d' olter che de festa ; 
£1 cascia inanz la soa gent a salvass 
In la tór, e l'è lu rnltem che resta: 
L'ultem lu el se retira , e anch i pu critegh 
Noi ponn dì spagure&g, ma bon politegh. 

Noi gh'eva temp de perd. Appenna el pò 
Sbalza. dent in la porta e sarass su, 
Che rott i sbarr Rinald e buttaa giò 
Ogni contrast, el le voeur toeu con la. 
£1 voeur fa azion mirabel de par so, 
Che , asca st' impegn , gh'è el giuramènl de pu^ 
O èia ci vót faa de tira giò di spes 
Pu prest ch'el pò quell ch'ha coppaa el Danes. 

£ r avara v lu senza pensagh sora 
Tentaa l'assalt de quell tcrribel mur ; 
£ Soliman Tavarav vist allora 
Se con sto gran nemis 1' èva sicur ; 
Ma el ghe fa intend Goffred che .l'era vora 
De retirass perchè el se fava scur $ 
£ el fa loggia lì intorna la soa gent 
Per renovà l'assalt el dì veguent. 



445 

Cont otta cera piena de legna 
£1 ghe dis : £1 Signor Y è staa con min ; 
In. grazia sova el pu Y è faa, e faa sia, 
Dopo i trenta, doman raremra trentun. 
In quella tòr gh' è i Turch in agonia , 
La tujaremm senza prigner nissun ; 
lntant gh'è i noster de re medi a gh 
In la crosera dì ferii e di piagh. 

Curee quij ch'han qui staa Gerusalemm 
Cont el so sangu, eh' hin vosi compagn infin» 
Quest se sii Cristian el v' ha de premm 
Pu che né a vendicav e 4 fa botti n. 
Incoeu el coppa e el roba l'è andaa a l'estremm; 
Pariven quejghedun tanci assassin. 
Bott lì mò , e che al loeugh soiet ghe se metta 
Sta grida, e la se leggia d'ou trombetta. 

£1 tas, e el vadov'el sta in lece Rai mond 
Tornaa anm& in so sentor, ma sbalordii; 
E anch lu el Soldan con faccia franca el scond 
L' ai fa ri n del ceeur , disend ai Turch stremi i ; 
Fin che gh'è fiaa, gh'è vita. £ coss del mond 
"Van su , van giò , e el nost cas no Tè spedii ; 
Anzi incoeu, afkel ennt giust con penna e carta, 
L'è on brazz lafoffa, e el dagn gnancn ona quarta. 

Coss' han quistaa i nemis ? sass e quadri] 
Con quatter s'eiupp \ ma la cittaa maidè. 
L' è la ci tua dov' è* el vicari , e qui} 
Ch' hin di sessanta, e la milizia, e el rè* 
Chi hin tucc in salv, e se fa presi a nnij, 
Chi semm a tecc e in loeugh franch de so pè; 
Che goden pur jquij cà ch'emmlassaa indreè, 
Purché vegna fmch per lor «1 san Mìchee* 
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E infin pceu han de spazza , ghen farevguaja, 
Che avend el so sul baltreschin, faran 
Di azion de scrocch, de lader, de canaja, 
£ a chi en daran, a chi en promettaran ; 
E no pensand pu a mettes in battaja 
Sti ingord d' or e de donn ghe resiaran , 
Perchè el soccors che speccem de dì in dì 
El pò , mi credi f doma sta a vegnì. 

Intant pomin spassasi via con di sassad 
À tceuj de mira stand in su la tór ; 
E a impedì coi nost macchen luce i slrad 
D' andà al Sepolcher a quij traditor. 
Insci cuntand ai soeu sti palaziad, 
Quell ch'el vorav el le fa cred a lor. 
In sto de mezz Yafrin noi se teeù affann 
Che de gira tra i squader persiann. 

Destinaa a fa la spia sto ganivell 
Invers 1' ora brunenga el s' incammina , 
E el marcia in pressa al scur per di atradeU 
Fceura di pee solett e a la sordina ; 
L' ha già passaa Ascalona e gb'è anmò i steli, 
E el seguita a trotta tutta mattina j 
E el trotta in moeud che in sul mezzdì pceù el riva 
À scovrì el camp d' Egitt in prospettiva* 

El ved tane padiglion e tane bander 
Con tanci bej color eh' hin on incaot ; 
E el sent tane lenguagg strani e forester, 
E tromb , ti m ball , e islrument stravagant ; 
Asca el strepei, tra tane ingarbier 
De cavaj , de camej e de elefant , 
Ch'el di s: El mond l'è grand, ma con tntt quest 
Si* de l'Europa ehi gh'è tute el resi. 
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El guarda in toma, e insci sott'acqua el sluscia 
£1 sit del camp , e coni' el se trincera. 
De cert resguard no ghen importa sbluscia r 
E el passa franch in mezz a la calcherà, 
Tra i maggiorengh dov'è la maggior troscia;* 
L' interroga e el respond , né el muda cera. 
L'haitermen pussee pront che on dizionari , , 
£ el gh'ha ona lolla de confessionari. 

De scià, de la, de baracca in baracca, 
Per i strad , per i piazz semper 1' è in gir: 
£1 sborgna arma e cavaj , mai noi se stracca , 
E el nota cacc, nom, orden e raggir. 
Dove gh' è quej gh emina el ghe se tacca , 
So Tè content se noi pò fa on beli tir; 
£ el fa tant col' fa d' oca e gì ronzando 
Ch' el se vesina al padiglion pu grand. 

E per sguisì e sentì tutt (ina on ett 
£1 ved on scàrp eh* el serv de busirceura ; . 
£ propri el correspond al gabinett 
Dov'hin del cap i principal a scoeuraj 
Talché noi len nagotta de secreti 
Per chi sta attent a dagh a tra de feeura. 
£1 ghe da d'ceucc \afrin , ma col partii 
De conscià on tocch de tenda descusii. 

£1 stava el general cont el eoo biott, 
Ma el resi armaa con sora on mant ponsò. 
Duu pagg gh' even el scud e el moriolt, 
£~ lu l' é appoggiaa a on v asta e el sta sul so. 
£1 gh* èva appress on zuff de galiotj 
Grand , ruigen, largh de spali; gross come on bò. 
Taf r in l'è a tem^ de fa ona gran scoverta, 
IVominen giusé Goffred , e lu el sta a l'erta. 
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Donch , el dia Emiren voltaa a coluu , 
Te see insci f ranch de dà Goff red per mort? 
£ quelle Sibbeo, dimm on beccocornou 
Se no en riessi quand nie metti al fort. 
Tra tace i congiuraa eh* hin prevegnuu, 
Vuj ess in) el piim a fa on colp de sia sort, 
Con patt che possa alza on trofeo ben beli 
Di so arma là. a cà mia con sto cartell. 

Sti arma hin staa tolt quand l'è staa toh del 
Quell tremendissem -general de Franza, (mond 
Spavent de l'Asia; e gh'bin staa toltde Ormond. 
Insci eternaa «lo fatt mi u'hoo abbastanza. 
No te d ubi Ila , Tolter el respond, 
No T ingannarli el re la toa speranza ; 
Ma a datt quell che te cerche t l'è nagotta, 
L'ha de vess pu la schirpa che la dotta. 

Mett pur a l'orden i arma immascaraa, 
Ch' el dì bon per drovaj V è chi vesin 5 
£1 respond: Hin già bej e pareggiaa. 
Chi fan pont , e no spieghen slo latin. 
£1 resta lì sospes , mortificaa 
A mastegà sta pinola Vafrin; 
No ghe pias sta borlanda impastizzada , 
Né el pò intend cossa sia sta mascarada. 

£1 se retira, e quella noce intrega 
Noi sarà on ceucc pensand a sta hoitriga; 
Ma quand l'è in mott l'esercii, e se spiega 
I bander el . dì adree ; l'è pront in riga : 
Se l'olirà gent l'è in marcia, anch lù el spessega, 
E dove la se ferma anch lu el se triga , 
E per savè quejcoss de mej, el ginga 
De screcch , e no gh' è sit che upì le ruga. 
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Chi eercà troeuva. £1 ved su eh canapè 
Armida in mezz a damm e a cavalieri. 
Lia gh'ha el eoo in man, Vb* on beli cerio, ma l'è 
Bruschetl , patetegh , penseros e *eru 
La bassa i ceacc , la fa cert att come 
Quand el fa vera de motra el Balestrerà ; 
No se pò dì la piang, ma se pò di • 
Che r ha i lacreni in brasa per sbotti. 

El fier Adràst el gh'è settaa per mira, 
E el tira d'oeucc tant fiss a la soa bella , 
Che nolmceuv gnandh palperà, né el respira, 
Come s'el fuss in èsles a vedellaj 
Ma Tisaferna el tea tucc duu de mira , 
Rivai con quest , innamoraa< con quella; 
Mudand color , tra i gelosi] ; tra i rabbi 
£1 sent el frecc e el cold per quell beli babbi: 

In mezz ai damigell ebe stan lì intorna , 
Vafrin T osserva Altamor in despart, 
Che noi lassa anda i'sguard liber intorna , 
Ma ol dà vistad sott'acqua e el ten su i cart. 
Semma el guarda i mani un, e semmael torna 
A. guarda el volt, e pcek anch quej olirà part; 
£ el mira drizz , com' el tirass de s'eiopp , 
Al beli sen che no l' è ne pocch ne tropp. 

. Infin l'alza i palper la bella Armida, 
E- 1' inserenna el volt insci via là; 
U è on ragg de so , noi par gnanch ebe la rida , 
Ma V è on ghignin eh' el nàss tra el sospira. 
La mia penna per ti l' ha d' ess fornida , 
La dis a Adraat, te m'ee de consola, 
Speri d' ess vendicada , e me contenti 
Per sto gust de la collera che senti. 

Voi riL a6 
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Colti el respond ; Sta al egra, de chi a on poo 
Te daroo gust , n' hoo tutta 1" ambi zi on ; 
Te \ceu el eoo de Rinald? mi tei faroo 
Sol tu denan* ai pee come on ballon* 
Parla y é ubberiissi e tant tei menaroo 
Denaaz Jigaa, se te vcfcu avell preson 7 
Già n' hoo faa vòt, Chi Tisaferna el tas '' 
E el sta qtiacc, maghe ven la mosca al nas. 

Voltand allora el cerin mossateli , 
La domanda arich a lu: Diset nient? 
E lu el respoud x A on vappo come quell, 
A 011 simel buio chi pò stagh arent? 
No faroo pocch a amdajgh adree beli beli; 
E el le spong eoa Ha solfa , e el se ressent. 
L' è vera, Adrast el replica, l'è assee ' 
Che te siet boti de podemm tend adree. 

Dondand de sbergna el eoo, l'olter el dis: 
Oh insci me' podess scceud el me caprili ; 
Che te ia farev franch in sui barbis, 
Mostrand chi de nun duu sia pu novizi ! 
£1 ciel sìei temmi, e Amor eh' el m'ènemis, 
Ma ti coi tò sparad t'hoo in quell servizi. 
Adrast fogo* già el dava foeugh al pezz, 
Ma pronta Armida la se melt de mea». 

Come, la di», hin quist i noster patt? 
Mantegnii insci quell che m* àvii promiss ? 
Sii pur tace mee campion ? nt> stee a fa i matt, 
Quietev el cervell , sangua d'on bissi 
Se ve tacchee , me tacchee mi ; Ve on fatt 
Ch'el s'inrabbiss con mi chi s'inrabbiss. 
Insci la corda on 'ldff cont on can cor* 
4 tira ej carr, ma roseghen ej mors. 
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Vafrin Fé li presènte e el setit tuttcoss, 
E capida l'istoria el volta via. 
L'è la congiura che ghe sta sul goss, 
Ma noi pò penetra come la sia; 
Per quest ghe cress la voetija , e el solta el foss 
A cercano, cunt col ris'c d'ess tolt per spia. 
Che serva! o el voeur Bavella giusta , o pur 
Prova on quej pai s'el sia ben guzz e dur* 

1/ èfblfer, Tè maHgn f e fors tant abel 
Come on nodee ; ma noi pò ave senior 
Cot», tucc i suggestione raggir, fogn, cabel 
Del gran secrett de quij franch murador. 
Per on cert càs poeù ; eh* el par manch probabél, 
£1 squaja i trappol e i trappol ad or: 
E el le sa tutta insci ciara e sicura, 
Come s' el fuss staa insemina a la congiura. 

El toma al post d'Armida ; e già el le ved 
Settada dove 4 anch prima el l' ha veduda. 
In tant popol el speccia per Goffred 
D' ave quej laxn del tradiment de Giuda. -• 
El se accosta a ona tosa ; e el ghe fa cred 
Ch' el sia già on pezz eh' el l' abbia cognossuda^ 
E lì el ghe parla con franchezza est rem ma 
Come fussen stàa a baila ó a scoeura insemina. 

' El diseva scherzand ! Anmì vorev 
Ess campion d' ona bella giovenolta; 
E a Rinald e al Buglion ghe sballarev 
El eoo lóntan mezz mja come nagotta. 
Guarda chi te voeu mort, che mi andarev 
Anch in del foeugh pet'tì 7 purché noi scolla. 
Insci el sntorbia in £rencipi, e el voeur pceiiinfin 
Fa el sodo* e tira l' acqua al so moìin,. 

\ 
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£1 ghigne .in quella e el fé on alt con la bocca T 

On cert att naturai solet a fall. 

On' oltra allora la note de scrocca 

La caccia, e rivand lì l'andè a bordali* 

Vuj ess mi sola ; la diss, la toa gnocca, 

Te foo on partii de ~no tarda a accettali ; 

Semm intes, slontanemmes de sto croeocc, 

Che vuj che la .descorrem in qualtr'ceucc 

Vafrin « la dis , t* hoo cogfiossuu : sont franca 
Che te m' ee de cognoss in d' on* oggiada. 
Ln el resta , e pceù el fa coeur , e a tutta manca 
Insci ridend el volta la fertada: 
No t' hoo mai vista , sebben no te manca 
Grazia e bellezza degna d' ess guardada; 
Te poss ben segurà de galantomm 
Che quell. nom che t' ee ditt no. l'è elmè nomai. 

Sont ÀJmanzor. e sont nassuu in Biaerta, 
L'è staa Lesbin me pader: Oh che raccol! 
Lee la respond, che serva sta coverta? 
Soo tutta la toa vita e i tceu miracol. 
No vorev gnanch tradì tt > anch che fusa certa 
De morì, guarda mò se te see on bacai. 
Mi sont Erminia , e sont stada ancamì 
In cà del tò patron tant come ti. 

Sont stada presonera per duu mes 
Che m' hin pars gnanch dò settimann 9 ti ialess 
Te m'ee servii morever e cortes: 
Sont quella, en voeutt de pu ? guardem mò adess. 
Con sti gran contrassegn ciar.edestes 
Lu el sarav orb se noi le cognossess. 
Fidet, lee la repia, che ten seguii: 
Con mi sta franch ; seno l'è asste, tei giuri. 
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Anzi te prèghi , el me Vafrin dabben , 
Tornand via, de raenamm del tò patron, 
Che no gh'hoo pu ona noce ne on di sere a 
Lontana de la mìa cara preson. 
Se te see spia , te see capitaa ben ; 
£1 formaj el te pioeuv sui maccaron. 
Gii* hoo mi congiur , mahegg de cuntatt su ; 
Che in olter loeugh no ti savevel pu. 

Insci la parlar El tas lu, e el se regorda 
Di bonn paroll d' Armida e di folcell . 
£1 vcear , noi voeur , el sta on pezz su la Corda, 
E el sa che i donn gh? han ben tajaa el 61ett* 
£1 se resolv su 1' ultem, e el glie accorda* 
De fagh de guida, ma con quej sospett. 
Enim d'andà insemma,el diss, son pront ih quest, 
Con comojd pcEÙ descorraremm del rest. 

Se corderà tucc e duu de monta in sella 
E prevegni la marcia. £1 volta ina 
Vafrin de slaaz , e , senza par) quella , 
Lee la torna al post solet a smorbià. 
Zia vanta el so acquisi nceuv, e la t appella , 
Ma la cura, per fessela, on beli tra; 
L»a sbigna, e al loeugh postaa la* se compagna 
Con la soa guida, e hin subet in campagna. 

Rivaa in loeugh che no veden pu Farmacia, 
Sh a .propose t per fisca) izzalla, 
£1 dis Vafrin: Sta congiara insci fada 
Adess mo, cara t), te £oen cuntalla. 
Allora quella brava camarada 
La'comeuza adrìttura a dezifralla: 
Hin volt soldaa de cor t, la ghe respond, 
£ el cap eel pu ferozz l'è on ceri Ormond. 
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Quist han pensaa (chi sa clic diavol gh'ban!) 
On stratagemma propri mali/ios. 
Quell dì che i dui* gran camp s* incontraran. 
Tucc duu impegnaa per «ss vittorios, 
Portaran indoss arma che saran 
A la franzesa con sor* la eros. 
La guardia de Goffred l'è in or e in biatch, 
Lor saran vestii istess, ne pù ne manch 

Ma sora el moriott gh'avaran tucc 
On segn de fass cognoss tra lor Pagan; 
Quand poeù saran tucc dò «ti armad a mucc, 
Cercaran de casciass tra i Cristian; 
£ curaran Goffred quij eoo de. brace , 
Anzi quij lòff col mant de guardian. 
Cont i arma velenaa basta eh' el sbusen , 
L'è subet mort, cont on colp sol tant scusen. 

E savend che &on> stada in di vost part , 
Che soo in tult e per. tutt che moda gh'è, 
Hoo dovuu dà per sti pagn fiat al sa rt 
L'i de) a e el meder giust con despiase. 
Scappi , e quest Y è el motiv per no ess a part 
De coss che no poss gnanch senti e vede ; 
No vuj pu sti seccad, massimament 
Dove gh' entra quej fogn o tradiment. 

Qqest l'è el motiv,, e no l'è so:, e fors.... 
Chi la veus rossa e la fé pont de slanz; 
£ hassand i ceucc a terra , la se accora 
Che T era giamo andada tropp inans. 
Per toeugh tutt el rossor, tutt el remora, 
£ savè el rest con tutt i circostanz . 
Parla , el ghe dis Tafrin ; che dubbi gh' et ? 
Sont galqntamn?, sont pur fedel ; noi set? 
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La tire su on sospir fin <$i calcagli, 
E poeti là diss con vos fiacca e stremjda; 
Va pur vergogna, chi no gh'è guadagn. 
"Per i fatt tceu ; va via che 1' è fornida. 
ìenset fors col tò fosngh de tra de scagn* 
Il foeugh d'amor ch'el m'ha già brustolila? 
Prima even a propose* sti resguard, . 
Mix adess che foo la zinghena l' è tard. 

la seguite poeti : Quella npcq fata}» 
Che la mia patria Y è restada oppressa , 
La perdita eh' hoo faa pa essenzjala 
JNa T aoo capida allora „ né insci in pressa. 
Hoo pers el regn , la grandezza reala , 
Ma soct rivada a perderà antnì istessa j 
Gh'hoooiontaa el cceur, la ment, e no gh'è veti 
De recupera] pu dopo eh' hin jpers* 

Vafrin, tei see che in mezz a tant rebell, 
Tant robameot e tanta beccarla , 
Cors scagguda a Tancred, che l'è staa quell 
Che ha mi» prima de tucc el pè incà mia. 
Scior, ghe ài ss in genceucc, tra sto sfrageU, 
Pietaa, misericordia, cortesia ; 
No vuj la vita in don, salve m el fior 
De la vergini taa, salyem 1' onor. 

La el me sporg la man sufeet, e noi speccia 
D' ess pregaa tant e in aria ben cortesa. 
Bella daxnina, t'ee savuu tceu leccia, 
31 ? el me diss , saront mi la toa difesa. 
Allora el coeur, che 1' èva Insci a la streccia, 
£1 me se slarga , e i paroll dolz fan presa ; 
E senti on cert socchè che no l' intendi , 
Ma a poccha pocchel se fa piaga e incendi. 
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El venspoeà a consolamm propri in persami* 
Coti paroll tender d" ona gran lusinga. 
£1 me diss : Voeutt andà ? te see patronna , 
No vuj del tò gnanch on pontal de stringa 
La libérlaa ; . la roba et me le donna > 
•Ma el coeur, ah queH no poss portali via min^t! 
I così manch car e manch prézios el voeu: 
Lassammi tìiec-j ma noi me lassa el ceeu.. 

L' amor el se toeù via eome la toss. 
Quanc vo&ult t'hoo ciamaa cunt del car Taicred, 
£ ti t* ee dflt: Erminia ,/soo luttcoss, 
L x è sotterraa el tò foeugh , pur el se ved. 
'Hò 7 ho» respost, ma onsospir 1* ha faaoognoss 
QueH che no te vorera lassa credj 
E inscambi de la lengua el te diserà 
On sguard appassionaa quell che ttseva. 

Ah quant mai hoo fasuu ! avess almanch 
Parlaa in temp de sentinn qnej refrigeri, 
Se doveva dà feeura impunumanch , 
Meschina, adess che né ghe Thoo ne el speri ì 
Yegnend posù via cerche de mostra manch 
Ch' el fuss possi bel el me desideri. 
Infili Y amor 1' è staa tant incpiett , 
Ch* el m'ha faa mett de pari tace i respetu 

JMe resols a cndà in troscia per trova 
£1 remedi de quell che m'ha faa el xnaa; 
Ma trovè on bratt intopp de famm muda 
De pensef; e che priguer hoo passaa! 
Scappand di ong de chi me voeuss ciappà > 
Me sont persa in d*on boseh eh' el m'ha salvaa; 
E hoo avuu fortuna de trova recover 
la d f on tuguri solitari e payer*. 
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Ma appenna fornii e! scagg, quej dì dopo 

di' el lornè in scenna 1' amor ponlual, 

Con T istess fin me miss in strada airmò, 

E hoo avuu anmò on brutt inconter tal e qual. 

Scappè aneli allora, ma n' hoo poduu nò 

Del me cavali fann Y istess capital ; 

M' han serciadà in bon namer, e ligada 

M' han menaa a Gazza di sassin de strada. 

M'han donaa poeù a Emiren, che persuas 
Del me slat 1' ha volsuu che fa ss servida , 
E onorada , e tegnuda in del bombas , 
E el m,' ha lassaa per compagnia d' Armida. 
T' ee sentii la mia vita, e in che brntt cas 
Me .sont trovada , coni* en sont sorti da ; 
Pur libera tane voeult o in s' ci a vi tu ; 
De romp el prim ligamm no gh'hoo el loeugh pù. 

No yorev mò che quell che m'ha groppii 
1/ anema e el coeur de no desgroppiss mai f 
El me disess: Va a cerca olter partii, 
No vuj donn vagabond in sul tò taj j 
Ma preghi el ciel eh' el possa ess aggradii 
Sto pass ehe foo; che sien fornii i mee guaj. 
Insci la parla Erminia, e fasènd Vari 
Descors consimel, van dì e noce in pari. 

El toeu Vafrin, lassand i pu battuu, 
lua strada pussee curta' e pu sicura , 
E hin giamo appress a la citlaa tucc dna, 
Quand la comenza a ess l'aria on tantin scura. 
Trceuven del sangu, e pceu s* hin imbaltuu 
A vede on soldaa mort ch'el metl paura , 
E el te» tutta la strada, e col mismaffi 
Voltaa insù el par anmò ch'el drizza i baffi. 

26 * 
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Ài arma el ved Vafrin che Tè Pagati, 
£ el va per la soa si rada e el ne fa on tocch ; 
E poeti el ne ved on olter pocch lontan, 
£ el se seut in del cceur a fk licch tocch. 
Catterà , el dis,-quest chi l'è Cristian! 
£ el vestii negher noi le stremisi pocch. 
Soltand giò de cavali, quand el s'è accort 
Chi l'èva , Ohimè , el da su , Tancred l'è mort ! 

La s'eva Erminia giust fermada indree 
A guarda Argant, ma quand la sent stavo*, 
Oh che fiera stoccada! ajutt, asee, 
Povera Erminia , oh che, colp spaventosi 
Tutta, al nom de Tancred, foeura de lee 
La sbalza 11 coni impet furios. 
Yist quell beli volt sbiavaa , per ess pu pronta 
La precipita giò, no la desmonta. 

La tra sospir e sgarr de fa s'cessì, 
£ lacrem de sia posta, e hin pocch e spesi 
Ah perchè mai sont capi t ad a chi? 
Dopo lant temp insci te vedi adess? 
Insci te vedi? o fiera vista! e ti 
No te me vedet quand son tant appress? 
E le perdi per semper quand te troeuvi ? 
£ pò dass pesg dolor de quell che prosavi? 

Nò mi credeva d'ave tant torment 
In del vedelt, torment de famm crepi. 
Vorev piatosi ess orba eternamente 
Nò, no gb'hoo anem de podett guarda. 
Dov'hin qui) oeucc tant doli, furb e lusent? 
Quell feugh, quell spiret dove stan de ci? 
Dove i ganass vermecc, dove la cem 
De mett tanta legria? l'è a sta numera! 
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Ma che? anch a sta manera te me piaset. 
Ànema bella 1 , se te stee a scollamm, 
Se chi dent dì mee lacrem te compiaset, 
Scusera, se sont tropp faciJa a slongaram. 
Cara bocca amorosa che te taset, 
Lasset basa se no te poeu basammo 
Sui lavar smort e fregg damai loeugh che possa 
Boba a la mori col basorgnaj quejcossa 

Té m'ee già consolaa, bocca pietosa, 
Tane voeult in vita quand te me parlaveU 
Scià , inanz che moeura no me sia retrosa y 
Toeù sti basiti che già ti meritavet. 
Se ti cercava in temp de ardimentosa, 
Senza robaj*, Tancred, fors te mi davet: 
Yuj brascialt su mò, e poeu sui toeu lavritt 
Spira l'anema a forza de basitL 

Ciappela ti, che no la pò sta ben 
Via che a god con la toa l' istess desti n. 
Insci Erminia la parla., e la desven 
Fiangend tant che la £ar on fontani n. 
Sentend quij riann. teved , lu el reven 
E el mceuv defatt i làvor on tanti n. 
I/ha saraa i oeucc ; ma el mes'eia a bocca a bocca 
On so sospir con quij de sta soa gnocca. 

A quell sospir lee no la pò de manch 
Che no la senta a restorass on poo. 
Erva i «eucc, la ghe dis, e guarda almanch 
I mee lacrem, i esequi che te fooj 
Guardem , che mceuri , e che te maturi al fianch, 
E vuj vegni con ti dove no soo; 
Damm on sguard sol , no volta via insci prest, 
Che Tultem doti che poss cercati l'è quest, 
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Tancred V alza i palper e poeù jc sbassa ^ 
E lee ancamò la luccia in del guardali. 
L'è viv, el dis Vafrin,ma el temp el passa; 
Che serva a piang? él mej Tè a raedegall. 
El le desarma , e gnanch lee do la lassa , 
Per trema che la trema, de j ut tali. 
La ved, la palpa i pìagh e la considera 
Ch' hin tucc sanabel come la desidera. . 

El maggior maa la se n' accorg eh' el nass 
Del tropp sangn pera e de la gran stracchezza; 
JVla in quell sii derelitt, via d' ingegnass 
A drovk el veli, no gh' è gnanch ona pezza. 
L' amor pero el gh' insegna i bind e i fass , 
Ch' el riva a tult V amor con gran prontezza; 
La s' imbertona, tajand giò' i cavi) , 
E la ghe suga e imbinda i piagh con qui}. 

Del resi quell veli P è curt , stfttil e rari , 
E a' tane piagh ghe voeur oller che qnell veli. 
No la gh' ha halsem , ma la sa ben vari 
Parolinn de magia eh' hin mej de quel}. 
Già desranghii lu el gira i sguard in l*ari, 
Che ghe stan su i palper senza pontell ; 
,E el se ved sora insemma al so staffer 
Anch. quella donna in abet forester. 

El dis: Set chi Vafrin ? come set chi? 
E ti chi set, o cara medeghessa? 
Lee, rossa coni' el fceugh , V è alegra sì, 
Ma la sospira, e P è ancamò perplessa. 
Tas, età quieti, fa quell che disi mi, 
Per el resty la respond, no gh' è sta pressa; 
T'ee de guari, te savaree tuttcoss, 
Pareggia el premi, e el eoo el le appoggia in scùssì 
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Intaut V è «ira > e Yafrin 1' hti m attiva 

Pensand al comod de menali a cà : 

Ecco ona troppa de soldaa che riva , 

E hin giust di sceu, e in me} temp no ponti riva. 

Eren col so resgió quand la bujva 

Tra lu e el Circass , e i ha fea sfontana. 

\ 7 edend che 1' è insci fard e che noi torna , 

Adess per cercano cunt giren 11 attorna. 

Paricc d' olter cercaven con premura 
Tucc de trovali , lor V han trovaa de fatt. 
El fan setta con gran disinvoltura ' 
Su on scagnell dì soeu brasc comod e piatt. 
Tancred allora el diss: Che s' abbia cura 
Che Argani noi resta li per i scerbati ; 
Che no l' ha on pezza d' oram de tant valor 
De sta senza sepolcher, senza onor. 

Con vun che l'è già mort no foo pu guerra, 
Xi'è mort de spiritos e de par so; 
Sicché l*è giust ch'el se metta sott terra 
Con V onor eh' el merita e che se pò. 
Insci levandel tra paricc de terra 
Porten inanz el viv, e el mort dopò. 
"Vafrin l'è al fianch d'Erminia , e boeugna dilla, 
No gh'è el mej per curalla e per servilla. 

El replica Tancred: No stee a menamm 
A la mia tenda , ma a Gerusalemm ; 
Che se piasess al Signor de ciaraamm 
Appress a lu , diroo content , andemm. 
Che beli confort, che grazia de trovamm 
Al so sepolcher in sul pont estremm? 
Se giust sul fin del me pellegrinagg (tagg. 
Poss compì èivótch'hoofaa, n'hooanch d'awan- 
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Portaa in cittaa da slanz segond han orden f 
Jf 1 su oq bon lece el dorma on sogn quieti ; 
~ Vafrin pontnal V ha miss a l'ordeu 
*er Erminia lì appress on casi ne tt ; 
E poeù el va de Goffred , ne i guardi el borden ; 
Con tute che dent glie sia consej secrett; 
Che fin d' allora el privileg el gh' era 
Che per i spij no ghe fndess porterà. 

In dov'el sta Raimond inferma in lece, 
Goffred l'è su la sponda, e i principal 
Hin lì attorna anca lor raccolt e slrecc, 
Per dà parer sui coss pu essenzial -, 
Ma tucc stan zitt , e guzzen i orecc 
Quand el parla Vafrin col general. 
Scior, el ghe dis, per ubbeditt son staa 
Al camp nemis, sent mò quell ch'hoo scava*- 

Besognarav che fuss on fornasee 
Per numera a mi ara tanta gent ; 
Per quant disess ,, hin a ricamò pussee ; 
Tegnen tane vali, mout, pian, che l'è on spavent. 
Ko gh'è acqu per dagh de bev che sien assee , 
E i provvidi on ghe locchen gnanch ondent; 
Riva el deluvi rivand lor, deslrnghen 
Tutl quell che trauven, tucc i fiumni i sogheo. 

Ma tant quij a cavali come i pedon 
Mangen, per dilla, a tradiment el pan; 
Hin strapellaa, infinscisc, gabeutt , fiffon, 
Che al pu butlen quej frizz, ma de lontan; 
Ma disi ben poeù ch'el ghe n'è anch de bon, 
E hin in di reggiment di Persian j 
E tra tane squader la resgiora 1' è 
Quella che ciamen immortai del rè. 
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È l'ha sto Dom perchè in quell numer fisa 
No gh' è mai priguer che ghen cala vun. 
Subei che gli' è on post vceuj ; el se supplirò 
£ ghe se remetl denter quejghedun. 
General l'è Emiren, eh' el sa e el capiss 
£1 so mestee , né l' ha fir de nissnn j 
£ in battaja campai el voeur là prest : 

fceura o dent , Y orden del re l' è quest. 

Tutt st'esercit che hoo ditt mi credaroo 
Che in dò giornad el sarà chi al pu tard ; 
Ma ti , Rinald , ve , ten de cani el eoo ; 
L' han miss in riffa -, e insci fndess bosard. 
Tace ghe partenden, e el perchè mi el soo, 

1 pu famos in guerra e i pu gajard ; 

£1 perchè l'è, che a chi ' ghen fa on regali 
I/ha giuraa Armida che la voeur sposaM. 

Tra tane rivai che s'hin metluu in sl'impegn 
Gh' è Altamor che l' è re de Sarmacant ; 
Gh'è Adrast el furios, che l'ha el so regn 
Ters l' orient , e el passa per gìgant ; 
Li' è on omm brutal e d'umor strani a segn 
De drovà per cavali on elefant ; ' 
£ per diti poeu anch el lerz , e per fa on terna 
Tutt de l'istess tenor, gh'è anch Tisaferna* 

Insci el parla : e Rinald l'èpien de foeugh, 
£ el tri lugher di oeucc e de la faccia $ 
Voi pò sta pn in la peli , noi troeuva loeugh , 
Già el vorav ess ira qui) bruti besti a caccia. 
Vafrin poeu el dis : Noi forniss chi sto giceugh f 
Per ti hoo notaa, Goffred, on'oltra caccia: 
Chi r è el gran priguer, salvet se te poeu , 
Gh'è On tradiment infamm eontra i fatt tocu. 



< 6 * 

Lì el recita l'istoria molto ben, 
Giust ,comè i collegial in di aecademi 7 
Di pagn, e di arma fiat, e del velen, 
Del vant terribel, di promestf, di premi $ 
E el dà vari respost segond ch'el ven 
Interrogaa, ma de pocch sugh a spremi. 
Tucc pceù stan «Ut, e el general el dis, 
Voltaa a Raimondi Damm on consej d'amia 

£ lu: Per domattina credàrev 
Ch'el fudess mej a no assalta la tòr 
Come gh'è l'orden, ma la bloccarer 
Per tegnigh dent , conie in prcson , color j 
Intanlafina i nost i lassarev 
Restorà on poo fina a on impegn maggior. 
Pensa poeu. ti se contra quij desasi 
Te vcbu andà a panscia averta o tceulla adasi. 

Mi credi sora el tutt ebe te convegna 
De curati ben ti istess, che in fin st'annada 
La veng per amor tò ; per ti la regna, 
L'andarav senza ti foeura de strada. 
Vceuren traditt cont ona finta insegna? 
Fa che quella di Iceu la sia mudada; 
Insci andaran quij congiura a a fornì 
In T istess trabucchell despost per ti. 

£1 ghe respond Goffred : Già t'ee in usanza 
De parla de brav omm e de amis ver; 
Ma andemmegh contra pur, quest l'è in sostanza 
Per s'eiodà sto pocch dubbi el me penser. 
Che no l'ha el camp tant nominaa de Franta 
De sjtà chi denter reliraa a quarter ; 
Ma foeura in longh e in largh l'ha de mostra 
A quij taiapattan cossa el sa fa. 



Doma al rebomb di nost vittori, e a vista 
Di nost musi y e al laser di spad , di sciabel* 
No ghe sarà coragg che ghe resista, 
E el nost imperi el sarà insci pu stabel. 
Quant a la tór, con comod la se quista, 
O che se rendaran qui] mi sera bel. 
Chi el tas, e el va a dormi dov'è el si allocc 
Dent in Gerusalemm la prima ttocc* 
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Canto XX. 

Àrgoment. 

El camp éCEgitt el riva al fin del gicpugb, 
Eelcombatt col nosteamp, e el fa giornada, 
El sbalza gìò el Soldati che Fé tutt foeu^k, 
Lassand la rocca a porta sbarattada. 
Anch el re el solta voltra; ma don Iceu^i 
Strìngaa tucc duu et ona famosa spada* 
Goffred el veng, e el va a tacca adrit tiara 
A la tomba de Crist la soa armadwra. 
■ • 

ijrià i bottij de per tutt eren avert ; 
Già eren sonaa i des or, quand i Pagan 
Postaa in scima a la tòr , de la han scovert 
Come ona certa nebbia de lontan ; 
E a pocch a pocch han cognossuu del ceri 
Che T èva el camp amis di Egizian , 
Che col gran polvereri el ten quattaa 
On basgiceu de campagli, collinn e praa. 

Allora dan su alegher a sbragià. 
Benché sien saraa su pesg che in d'onghett, 
£ fan on rabadan che no sen fa 
Gnanch la mitaa quand porten el mosgett. 
Queir esercì t che veden a riva , 
L'è minga pocch el spiret ch'el ghe meli 
Pien de speranza fan del tri bui eri , 
Tran giò di frizz e di sen di improperi. 



I nost ti' hm minga locch 7 s'accorgen ben 
Coss' è sto riassesta furia e sta bravura $ 
"Veden anch lor el camp d'Egitt ch'el ven, 
Stand cont i canti Occi al in su on' altura. 
Subet ghe buj el sangu , e hin già tant pien 
De foeugh ; che vceuren battes ad ri t tura j 
E i gioven pu feròzz abinaa insemina 
Sbragen : Goifred dà el segn , e hin senza flemma. 

Ma el diade nò Goffred; per quant n»z faghen, 
Fina al dì adree., e taut è , boeugne che crenneji -, 
T?ol vceur gnanch scararauzz,nè el vceur che vaghen 
A dagli el tast,e fflanch poeu. che i peccenneo. 
£1 ghe par giust per tutt quell dì che staghen 
In reposs , e che disnen e che scehnen.* 
Fors el l'ha faa perchè i nemis podessen 
Mantegn} , tutta la soa boria e anch cressen. 

Tucc se preparen, e hin de mceud ansios 
Che sponta l'alba, che n'en veden Tura. 
Infin la sponta, e el.ciel. sguraa e spazio? • 
No T è mai pars tant luster come allora; 
I ragg del so pu viy , pu luminos 
Quella mattina han stravanzaal' aurora. ; 
£1 gb' èva el so a porzion <tant .pu splendor - 
Per scovrì i gran prodezz e fagh otìor. 

Goffred lést al prjm segn de mattutin '• 
Li' ha già a 1' ordeti V esercii e el s' invia ; 
Ma el .mett Baimond in guardia al re Aladin 
Con tucc qui) Cristian quant mai ghen sìa, 
Che , veduu el camp franzes insci vesin , 
S' hin. redutt lì a monton de la Sorta : 
E per segurass mej del re in preson 
El ghe cress ona troppa de Guascone 
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£1 va el Bngtion cont on cert brio, fcli'el marca 
Che la vittoria l'ha de vess per lù. 
£1 par fettiyament on patriarca 
Assistii e favorii de quell lassù. 
£1 gh'ha on volt maestos e de monarca 
Cont on color vermecc de gioventù ; 
No gbe cala che-i ài, e pam el n'ha assee 
De pari ai sguard 7 ai alt on san Michee. 

Ma noi va tant inanz eh' el ved 1) pront 
Tu.tt T esercit d' £gitt fch' el sia a spacciali. 
L'ordena ai soeu arriyand d'occupa oh mont 
Che lu el gh'ha a man sinistra appos ai spali j 
£ el fa on camp streec de fianch e largii de front 
Invers el pian tutt quelL eh' el pò slargali; 
De scià e de là gh' è on' ala de cava} , 
£ gh' è in mezz i pedo» sirene fin amai. 

- À man*' sinistra el mett vers la montagna 
I duu prencip Robert pussee al sicur , 
£ per terz in del mezz el ghe compagna 
So fradell, tnec tri? brav de tegnì dur. 
Lu el se mett a la drizza a la campagna, 
£ T ha a prozion del ris'c pussee premur ; 
Che 11 el nemis , eh' el gh' ha molto pu gent, 
£1 pò sperà de strengel facilment. 

£ chi i soeu Lorenes, e chi el gh'impiega 
De talla la soa arraada el beli e el bon; 
E insemma ai nsser el- ghe fa andà in fregar, 
O sia denter per denter quej pedon. 
£1 fa sta i venturer pceù de bottega 
Lì appresa con di olfcer brav in -d'on canton j 
£ de sti venturer bizzarr e nobel 
£1 ne fa cap Rinald come el me) mobeL 
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Cerchi el solet , n'hoo assee che se combatta 

Come hoo vist lanci Vóeult: su tocchee via 5 

Chi el zel el ghe vestir tutt, adess se tratta 

Del vost onor, del me, de quell de Dia. 

Tappellej , triei luce a spada tratta , 

Gerusalemm le nostra, e nostra sia; 

Ma che serva? el mej l'è che la se spaccia; 

Ficfcuj, ve vedi la vittoria in faccia. 

Chi ci forni el so descors, e el pars che in quella 
Vegniss del ciei come on luni de candirà, 
O 'per di mej come on moccusc de stella , 
De qui) che veguen giò de staa a la sira; 
Ma questa 1* èva ona fiamma pu bella , 
On ragg de so ch'el tceuss Goffrcd de mira, 
E el ghe fé on sere iiitorna al eoo , talché 
Strologhènn vari ch'el doveva ess rè. 

Fors, se no Ve trópp ardiment el riost 
D'entra in sancta sanctòrum adrittura, 
L' è staa l' angiol custodi eh' el s' è most 
A circondali sott à quella figura. 
Ora intant che Goffred l'ha miss a post 
El so camp , casciand spiret e bravura, 
El general d'Egitt gnaneh lu noi manca 
D'ordenà e aninik i soeu con faccia franca. 

El destend el so esercit guardand sa 
El pian già faa , vist i Franzes vesin , 
E el fa duu corna, e el mett de fianch anch lu 
Quij a cavali e in mezz i fanlazzin; 
E el sta a man drizza al sit che ghe premm pu, 
E el Ioga el re Altamor al fianch manzin. 
In tra i pedon gh'è Muleass per guida, 
E giust io mezz de la battaja Armida. 
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Emiren > Trsaferna e el re Indian 
La i ha a la drizza , e i mobel mej con lor; 
Ma dove la se slarga vera el pian 
1/ ala sinistra in sit molto maggior 7 
I re de Persia insemina ai re affricati 
Con qui j pu tene stan sott al re Altamor. 
Chi arch, sfronz, balester han d'andà a lavo > 
E fa tane tir a on bott de scuri el so. 

Insci l' ordena i squader Emi re n , 
E anch lu el passa e el repassa e foeura e dent 

Ju o i soeu interpret se fan intend ben, 
Mes'ciand penn , premi , lod , barboltament $ 
E el dis, s el ved on quejghedun cjie ten 
Giò el eoo: Cossa poli fa vun contra ceni? 
Set matt a ave paura \ me confidi 

De boffaj via giust come mosch , men ridi. 

E el parla a on oher: Per recupera 
Quell che n'han toh te see faa a marayeja; 
E el ghe ne sa de moeud rappresenta 
Tant naturala , tant viva V ideja y 
Che a quell ghe par de sentiss a prega 
E de la patria e de la soa fameja, 
L' è la toa patria , el dis , che la te tocca 
El eoe ur, parland insci per la mia bocca. 

Defend la nosta vita } i legg , i ges 
De ferid , de ruinn , de millià intort -, 
Salva i tosano dj marcaditt Franzes, 
Segura i nost sepolther , i nost mori. 

1 vice revoltfta a ti ; pu oppress del pes 
Di guaj, che de l'etaa, ci amen confort ; 
E la miee col stomegh sbarlaa foeura 

La mostra lece, cima e ficea in fassoeura, 
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À tanci poeù el diseva: À))on coracc, 
Sii faa campi on de l'Asia, liii de ju itali a • 
Degh addossa quij birbi > e fehn affacc ; 
Che r è ben de rescn de vendichila. • 
Insci eoo vari fràs , con bon mostacc 
£1 vorav lu sta pinola indoralla; 
Ma i general stan zitt ; e già i dò armad 
Staven fresch se s'usava i cannonaci. 

Cl}e beli spettacol degn d' ess conterà plaa 
Quand i duu camp andaven a incontrassi \ 
"Vede tane sqtiader insci ben s'ceraa 
Già in att de bassa i arma e de assaltassi 
Tede i bander de scià e de là sbandaa, 
E i penoacc a voltasti e re voltassi 
Vestii, impreS) bord, mod e color tant vari, 
Or, argent, arma che s'eioppetten Tari. 

Pare n on bosch e quel!' armada e questa 
De piant de scima per tane ast su drizz-; 
£ già i sfronz giren, già hin i lanz in resta, 
Già tiiaa i arcb, già su la corda i frizz. 
Fina i cavaj anch lor alzen la cresta, 
£ anch lor cornei patron gli'iiangiàelfceiighpizz, 
£ el sbroffen di naris , e cerchen guerra 
Sbattendcs, righi gnand , raspand la terra. 

L'è on gran spettacol , ma el fa beli vede , 
£ nass del scagg on gust che l'è on incanta 
. Insci i tromb fan Stremi, ma fan piasè, 
£' è on son ferozz , ma alegher tant e tanl. 
Pur el fa mej figura , e sebben l' è 
Molto manch el nost camp , el porta el vant 
E i so arma hin pussee luster , e i so tromb 
Sonen con. pussee spiiet, e rebomb. 

Voi VII. »7 
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I Cristian coi tromb prima i sfidanti, 
E i Turch coi so han respost : Vegnii por vii 
Allora i bon Frames s' ingenuggènn , 
Basènn la terra , e han din 1* Ave Maria. 
El sparì el sit in mezz, e s'incontrènn 
Tncc duu i camp senza di bondussuria. 
Già in di fianch gh' è ona fiera cattabolda, 
E anch qui) de faccia se la ciappen colda. 

Ora chi è siaa mo el prim tra i.Cristiaa 
A fk besucc e ave onor di so prodezz? 
Giust ti GHdippa che t'ee ferii Ircan , 
Ch' el se credeva fors de scampa on pezz. 
Quell pover re d' Ormuss per la toa man 
El gh' é restaa col stomegh spartii in mesi, 
E di nemis l'ha poeù dovnn sentì 
Anch a loda qaell colp inanz mori. 

Rotta 1' asta , la branca infuriada 
La soa sparpajadora , e la galoppa 
In mezz *i Persi'an- per fass fa strada 
Anca dov'hin passee racco! t in troppa; 
La taja giust al sit del portaspada 
Àsquas in duu Zopir perchè el le intoppa} 
E la fa in gora a Alarch ona fenestra , 
Tajandegh el canal de la menestra. 

L'è stramortii Arlasers, l'è mori Argee 
tn grazia de sta brava signorina ; 
L'ha anch Ismaell de regordass de lee, 
Che la ghe tpja via la man manzina: 
Va giò la man ; la bria la ghe va adree ; 
E sur cavali la fis'cia la marti n a. 
Sfrenaa el cavali in mezz a traella turba 
£1 colta } el tra scalzad, e el le desturba. 
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Quisl hin i co]p che ha faa sta soldaronna , . 
Asta tane oiler che no se san gnanch. 
Van per dagh qui) de Persia la marcorina., 
E van in troppa per lavora f ranch; 
Ma so mari , tntt coeur per la soa donna , 
L'è in soa difesa , e el gh'è seraper al fi aneli T 
Insci impegnaa e d'accord hin sti dnu spos 
Prosee iort , pnssee lest , pussee animos. 

Eissun n'ha mai trovaa trai giceugh de seri ma, 
Come n* han trovaa lor vnn de sta sort $ 
No defenden se stess, ma jutten prima 
Lu la donna , lee l'ornm : quest l'è el so fori* 
Lee la rebalt tra i colp quij che la slima 
Che possen porta dagn al so consori ; 
Insci col scud el gbe repara i bolt, 
E el drovarav magara anch el eoo biott. 

!No penscn che a defendes a regatta , 
E vun per 1' olter slan sul fa vendetta. 
Se dan di gnocch a lee, In el se ne impatta 9 
Anzi hin pesg, hin mortal'quij che lu el petta. 
£1 sa Artaban se la ghe tocca fratta , 
E gnanch lu Alvant noi pò passali a netta. 
Per vendica el so spos lee peeà a Arimont 
La ghe spacca in d'on colp l'oss de la front. 

Insci dan lceagb i Persian; ma i nost 
Col re de Sarmacant gh'han pu de fa, 
Che dov' el passa o el riva, a dagh sui crost, 
Quell l'è ori sfragell che no sen ponn salva. 
Fortunaa - quell che sballa, e a so mal cost 
TSoì resta li mezs viv anmò a stantà $ 
S' el fei r noi le forniss , gh' è lì el cavali 
De pestali , de follali , de mordignalh 
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in duu coip Àltamor l'ha già spedii 
Brunellon gì osa, e el pajalonga Ardo ni. 
Vuq T ha come in dò ciapp el eoo spartii , 
Che dondand in sui spali fan zeri moni ; 
E r olter l' è per accident ferii 
In dove nass el rid ; ne digh fandoni ; 
Digh ben. che quest l'£ on cas strani e tremend , 
Ch'el rid per forza , e el moeur insci ridend. 

Né chi el se ferma el terribel macell 
Che fa qnell capitani funbond ; 
Ma per man soa ghe lassen tnec la peli 
Gentoni, eGnasch , e Guid, e el bon Rosmond. 
Ora chi pò descriv ginst a pennell 
Quanci tra In e el cavali n'han toh del mond? 
Chi pò dì el nom de tane che ghe rettènn ? 
Chi i ferid ch'han toh su, lamort che fènn? 

No gh'è chi voeubbia anda a tacca d'appress, 
Anzi gnanch de lontan quel! farabntt j 
Doma Gildippa senz'olter refless 
La se mett in quell ris'c dubbios e brntt. 
Sui amazon antigh questa d' adess , 
No gh' è de dì , la porta el vant in tutt \ 
No s'hin mai vi$t con tanta furia a cor, 
Come costee a sbalza contra Àltamor. 

£1 le colpi sul* moriott , dov' era 
On diadema ricch d'on gran resalt: 
Lu el pieghe el eoo per quella gran starter* , 
E soltènn via in tocchi) e 1* or e el smalt. 
£1 mognè cospettand; e quest de vera 
Noi ghe pars a Àltamor on pocch assai t ; 
Ma. anch lu noi perde temp, e el vceuss che andss- 
ijolla e resposta unii col veudicassen. (sen 
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la quell procint lu el colpì in front anch lee 

TVoua gran botta, e che botta l'è quella! 

. Franch la voltava stramortida indree, 

S'el so fedel noi le tegneva in sella. 

Fussel fortuna , o eh' el n' avess assee y 

Lu el volta in oltra part alzand la mella : 

Che pontiglios no l'ha volsuu impacciasi 

Con chi n' èva pu in cas de rebeccass. 

Ormond intant. L'autor del tradimenti , 
Ch' el suppliss, coi malizi a la bravura , 
£1 se mes'eia tra i noster dent per dent 
Coi mascheraa compagn de la congiura j 
Insci i .lòff cerchen por ave el so intent 
De par) can de noce a 1' aria scura : 
Yan dov' è i mandri per fognassegh denter , 
Fkcand tra i gamb la cova e soft al venter. 

Già s'inyien vers. Goffred fasend de locch y 
E colu el ghe se accosta, ma èì sta fresche 
Ch'el capitani el sa tceu via quell scrocch, 
£ el mant, e i arma fint > e el tir furbesche 
£ el sbragia: Traditor, t'ee tettaa pocch, 
Franzes bastard, t'ee de canta in galleseh; 
Ecco che sti sassin te fan cognoss. 
Diltquest, el l'ha col cap, e el ghe da addoss. 

fil ghe da encolp mortai ; ma l'è incantaa, 
Né el dà ne el se defend quell mammalucch ; 
Prima el pativa tantinfellarmaa, 
£ adess el par de marmor o de stucco* 
I spad , i lanz ^ i fri» hin luce voltaa 
Contra coslor con furia e badalucca ; 
£ .el resta Ormond con tucc quij birbi infamm 
Pu tapp^Uaa che i fwcch de fa salamm* 
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Ora giacche Goffred l'ha mettuu ma» 

In del sangu d'on nemis, subet el passa 

In dov' el veid eh* el cap di Persian 

£1 roinp i fil pu spess e je sconquassa. 

Come polvera al yent, i Cristian 

Scappen luqc de costà ch'el fa a man bassa ; 

Ma lu el coirla ; e el ghe cria e el gbe menascìa 

Ferra and chi fusg , bordand quell che je cascia. 

Chi si che fan sii duu caporion 
On duell ch'el compagn noi s'è visi mai 5 
Ma ghe dan denter anca tra i pedon 
Balduvin , Muleass su l' isless la] ; 
£ vers el mont fan anca )or de bon , 
£ gh'è ona gran baruffa tra i cavaj. 
Lì gh'è Emiren coi duu compagn tremend, 
Che noi sta ozios , ma el ghe le da ad intend. 

El resta inguaa Emiren col prim Robert , 
Giugand col dami, col toeunn a tira molla; 
Ma Ad ras t cont el segond el gh'ha già avert 
El moriott y giuslandel de pettpolla. • 
El sona anch Tisaferna in sto concert, 
E el se fa sentì ben dent per la folla. 
Noi gh'ha on competi tor de stagh impari, 
Ma el se sfoga mandand i strasc alari.- 

A sto moeud se stramuscen , e i balani 
De la fortuna no sbalzen d'on sgrizz. 
El camp l'è pien de focch de scud , de lanz , 
De armadnr rott > de spad , sci a bel e frisa. 
Chi è ferii dedrevia e chi denanz , 
Chi è tajaa per travera e chi per drizz. 
Di corp in terrà parf sen meenv, part nói 
Chi sballa voltaa insù, cjù vollaa in gito 
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Gh' è el cavali col patron longh e destcs y 

£1. compagn col compago hin là tucc duu. 

Gh'è el vi v col mort , el Turch cont el Franzes, 

Qucll ch'ha vengiuu con chi è restaa vengiuu» 

Se sent on ceri rumor come in di ges 

Sol fin d' on qnej serro on eh 1 el sia piastra $ 

Sia chi mò hin dent che seri zza , affann de coeui ; 

"Vers de chi ciama ajutl e de chi onerar. 

I arma , eh* even tant lusler , fan orror, 
Fan compassione fan riscià i cavi) ; 
JUisgen el ferr, l'or fosch e i bej color 
Sporch e smaggiaa , no paren gnanch pu quij j 
Sott ai pee i ornament de gran valor , 
Mani, bord , cordon , band, pennagger , hindi j $ 
Muda faccia ogni cosata 7 e l'è già pienna 
De polvera e de sangu. Che bratta scenna! 

Quij d'Etiopia, e i Mori , e qui) d'A rabbia , 
Ch' eren a man sinistra , se slonghènn 
De Jianch, credendes de sarà su in gabbia 
Tucc i Franzes con quell gran gir che fèiin , 
E coi arch e coi sfronz sfoghènn la rabbia; 
E chi pò dì quanc friz2, quanc sass tirinn? 
Quand Rinald el s'è most coi soeu compagn : 
Tron, tqrremolt no fan tant scagg, tant dagn. 

Tra tane spazzacammin gh' era Assitnir 
£1 pu ferozz de luce C el pu robust. 
Jiinald col so spadon, quand el gh'è a tir, 
Tonfela, el ghe tra el eoo lontan del btist* 
E staff d*ess sua indice prima a fa giò fir, 
Faa el prim borace, el comenza a càappagh gust. 
£ el dà colp stramenaa : guaja a chi én tocca ! 
Colp de fa inatcà i'zrj e strerig la bocca. 
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L'è ginst soccors de Pisa. I Turch l'han fritta 

De quella pari dov'hin già tropp in rotta ; 

Ma de r olirà aneh i nost per soa desditta 

Abbandonen el camp scapparla in frotta. 

"Vun di Robert y ferii in faccia e in la vitta, 

Appeana el pò schiva la terza botta ; 

L'olter Tè s'eiav d'Adratt. Insci se tratta 

Che sta bugada in tra i dò armad l'è patta. 

El ciappa el temp per regiustà i sqaadron 
£1 general franzes, e el torna in scerina;. 
E sti duu corp d'armada ìnlregh e bon 
Tan a gara a assaltass de bona lentia. 
Yegnen via come tane caporion 
Solet a veng , a dagh de brasc , de s'eenna , 
Front di dò part a fa di gran prodezza 
La sta .dubbiosa- la fortuna in mezz. 

Ora intani che Tè a fceugh sta gran menestra, 
Che gh'è on gran buj tra i Turch e i Cristian, 
Montaa inscima a la tòr, d'ona fenestra 
Zi' osserva quell teater el Soldan j 
Ala 11 no ballen minga a son d' orchestra 7 
Né canten ari i bass coni i sopran; 
Ma gh'è assai t, mazzament e guerra viva, 
L'è ona tragedia infin vera effettiva. 

DespoeJr d' e$» staa confus sora de lo 
A quella vista , el s' è scoldaa in d' on bott : 
El vorav es$ là in mezz, noi ne pò pu, 
L' è tropp stuff de sta a tecc a* fa nagott 
Già el rest'de F armad ura el l'èva su, 
E el pettè in eoo de slanz el moriott; 
Incoeu, el sbrogè, fioeuj, o dent o fceura, 

Alto là, che se vengia, o ebe sp mocufa. 
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gì $ìèla mi la divina provvidenza 
t th'el l'inziga e el le spongfa de fa insci 
r ÌPer desraizk e fa perd addi la somenza 
' De luce color « del sòregn quell dì $ 
, O eh' el sia «trasetnaa con violenza, 

Giacché el se ved in brusa a amia a morì : 
Pres«o* ? impetuos Ferva la porta 
De boli* balda 9 e che mina el porta ! 

Noi ita a speccia i compagn che t ha invidaa. 
t/ è fceura Boi quell fiero Baracin $ 
E el sfida sol millia tremi* armaa > 
I/e sol tra millia come on paladia> 
Ma ghe va pceù adree i olter, trasporiaa 
De la soa furia ) te anch 1* istess re Aladin. 
1/ èva prima *>n fiffon pìen de cauteli , 
Adess Tè on desperaa, noi par pu quell. 

Quij che rincontra prima pover lori 
Je fa eroda el Seldan zerb o madnr. 
Se ved quij ch'hin stringa* del so furor, 
Ma i colp no se comprenden dtl sicur» 
l>i*primm ai ultem sen sparg el rumor 
E la fofifa in quij pover creator; 
Talché la gent de la Sorta Tè già 
fu gran tunralt e in prosaem per scappa» 

Ma i Guascon , qui) no mostrentant stremizi } 
5tan aald al post costant e regolecc, 
Benché pn appress a quell gran precipizi, 
Benché assaltaa , benché battuu a sangu frecc. 
QneJI Turch ferozz el fa pn pregiudizi 
ÌCon la soa mella a slarga i fil pu strecc, 
Che i denc di tèff tra i bè, che tra i pessitt 
Juij di pess gross, che i sgriff tra i nseltitt. 



La par propri che V abbia quella mélla 
E set de sangu e fam de canna umana ; 
E anch Aladìn con la soa truppa in quella 
El sbotti** contra i guardi e noi tavana ; 
Ma Raimond y che l'ha l'oeucc a la padella, 
El corr dove quell Turch el taja e el sbrana , 
E el se ris'cia a incontra quell brasc tremend 
Con tutt eh' el sa per quant .el le pò speod* 

Anmò el le tacca , e el toma anmò a cascagh , 
E el toeu au anmò la segonda de cambi; 
Ma nò a lu ghe saraven calaa i bragh 
Se a crea» l' etaa eresse** la forza inscambi. 
I no*ter per salvali , per coutrastagh 
De l'oltra part fan tucc isforz quij strambi. 
El va inanz el Soldan , che senza fall 
El le cred mort o facil de ciappall. 

Su l'oltra turba el dà starter de lira, 
E in poca piazza el fa gran inaravej ; 
El cerca poeti olter zuff de teeù de mira, 
E sfoga pu a la larga el so besej. . 
Giust come quell che ha mal disti aa 7 e a la#r& 
El va a refass in lceugb de scena mej ; 
Insci ingord , affamaa colu el *' invia 
Al camp per mangia} viv e scoeud la ghia. 

El sbalza giò per i mur rott, e el passa 
I)ov' è el gross di Franzes con gran premura; 
Ma ai sceu coinpagn , che resten lì, el ghe lassa 
JE1 so coragg, e ai noster la paura. 
I Cristian l' faan magra , i Turch. l'han grassa, 
È la vittoria l' han asquaa sicura $ 
Fan verament quej resistenza i nost, 
Ma irifen poeù stante» a sta §ald al pose 
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X Se retiren coni orden i Guascon, 
e Ma van qui] de Sona foeura de riga. 
,i Passen a cas dov' é l' abitazion 
f De Tancred eh' el s' accorg de sta boltriga $ 
y È del lece , per caltann quej conclusion ; 
El passa a la baltresca con fadiga; 
£ et ved Raimond in terra , e chi da indree 
A pocch a pocch , e cii ha menaa già i pee* 

Lasoavirtùl'è semper pronta , e anch quant 
El sia floss e impiagaa, pur el ricev 
Del so valor, del spiret tant e tant > 
Pu che d' on cordial forza e sollevj 
El tceu con la manzina el scud pesante 
E al brasc inferma noi ghe par gnanch greV : 
Con T oltra man pceu el tceu la spada , e quest 
L'i tutt quell che ghe premm , ne el pensa al rest. 

El corr giò , e el cria : Trighev dove besogna 
Salva el patron, eh' el sercen su qui) lader. 
I so arma hand' ess espost, oh che vergogna! 
In quej moschea , e sto falt spiegaà su on quàder? 
Disii al fioeu, quand tornarli in Guascogna f 
Che sii scappaa dopo eh 9 è mort so pader. 
Insci el ghe parla, e el sa servi de scud 
A millia armaa col stomegh fiacch e nud„ 

Ma el scud che l'ha sul brasc l'è baditi j 
li' è de sett peli de bo s'eiasser e fort, 
E rebattuu con su laster d' azzai f 
£ elvaadefend Raimond eh' el voeurenmort, 
El le repara d'on brutt temporal 
pc lanz e spad on scud de quella sort, 
£ el netta via i nemis come ona scova f 
£ di le fa sta aicur come in ck sova- 
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El respira el bon vece sott al repar, 
E el torna a solfa in pee comodameli t ; 
Ma el manda giò on boccon tropp brasch e amar, 
L' ha el coeur rabbiaa , V ha el volt inverniglieli L 
El guarda fiss intorna se compar 
Quell Turch eh' el 1' ha levaa de sentiment ; 
Ma no vedendel , el fa cunt de dann 
Inscambi ai olter fin che ponn portami. 

Per refass i Guascon , tticc quanc unii 
S' invie» adree al so cap eh' el se ik brult. 
Qnij ch'eren farabutt hin sbaguttii > 
E i sbaguttii deventen farabutt ; 
Quij, che caitaven su s' hin ressetitii, 
E qui) che daven via ciamen ajutt. 
Raimond Y è galantotnm e el paga adess 
Àlmanch cent gnocch per Vuna d' interess» 

Intant eh 1 el fa Raimond i so vendett , 
E eh' el dà ai maggiorengh el foj de gatt, 
El se ved contra el re Aladin ch'el melt 
Tucc i cauteli de part in del scombatt 5 
E el ghe dà in front on colp ; e noi desmett 
J)e piccagli su col bau e col rebatt, 
Fintant ch'el casca, e ufland come on dannaa 
El mord la terra in dove l'ha regnaa. 

Soliman già l'è via, l'è mort el rè, 
E no san quij cne resten cossa fa. 
Hin certun come besti , e de so pè 
Van desperaa tra i spad a fass coppa. 
Van paricc vera la tór, tant per Vede 
De * scampa anmò tornandes a intana j 
Ma van dent anch i nost coi infedel, 
E se forni** si' istoria, grada al del. 
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La tir 1' e presa , e se fa beccarla 

Subet dent e sai scar de luce color. 

Tolt el stendard in man, lest el s'invia 

Raimond insània de quella gran tòr ; 

E el le mostra ai dò armad, segn de legria 

Ai Cristian, ma ai olter de terror. 

£1 fier Soldan però l'ha i pass e i sguard 

Tucc voltaa al camp, ne el sta a osserva el stendard < 

El riva subet dov' è la gran zuffa., 
E gh' è tant sangu che l' è in cas de sguazzali. 
LI ghe regna la mort, e Tè asquas sluffa 
De loggia lanci suddet e vessali. 
Senza patron, lonlan de la baruffa 
El ved con giò la bria sbandaa on cavali ; 
El iceù el temp, e el se ferma, e el monta in sella ; 
E el le sperona, e el va come ona velia. 

L' è on ajutt per i Turch verainent grand ; 
Ma perchè el dura pocch, pocch el gh'è vars. 
L'è propri come on fulmen in passand, 
Che appenna el s'è veduu, l'è già scompare; 
Ma el fa però del gran frecass s'eioppand, 
E del gran dagn anch in d'on temp tant scars. 
Cent e pu el n' ha stringaa ; però i duu mej, 
Sii duu in barba del temp no vuj tasej. 

Gildippa e ti Odoard , via concedimm 
Che cunta i voster " cas , sebben son bacol ; 
Che loda el volt valor cont i mee rimm , 
E i qualitaa che n' han né maa né maccol. 
Per amor , per verta sii staa di primm , 
Sarii semper slimaa duu gran miracol» 
Sii vers patelegh speri de senti j 
A canlà per i strad di garzonseij. 
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Yoltaa el cavali sul fa d' ona saetta, 

La va contra quell buio cbe slramenna; 

La ghe taja in duu colp ; che la ghe petta , 

El scud e on fianch tant de soragh la venna, 

Cognossendola el Turch a la colletta 

El fremm, e el sbragia : Ecco Paris e Vienna; 

L'era ben mej la rocca in toa difesa, 

Che quella spada e quell tò amis sciresa. 

Chi el tasè , e pien de stizza e de velen p 
El ghe ne pogge runa masiacca. 
Olter che i colp d' amor! el sbusè el sen, 
Che no l'èassee a guari 11 l'inguent de biacca, 
La poverina 1' abbandona el fren , 
E la sta per dà gio slegneda e fiacca.. 
El corr lu Odoard lest , ma per deslippa 
No 1' è a temp a defend la soa Gildippa. 

Coss'halde famò in sto boccon d'impegn, 
Tiraa de mezz tra rabbia e compaasion ? 
D' ona part al so ben ghe va sostegn , 
E de 1' oltra vendetta a quell briccon. 
El gh' è 1' amor eh' el sa gazza l' ingegn ? 
De tucc dò i part el sa tegnì bordon. 
Con la sinistra el corr a sostantalla, 
Con la drizza el fa cunt de vendicalla. 

Ma col vorè fa tropp se fa nagotta, 
•E a sto moeud noi pò dilla col Pagan ; 
Noi sostanta el so ben, restand de sott 
A neh in ¥ impegn de sbuseccà el Soldan; 
Anzi colò el ghe taja tutt a on bott 
On tocch de brasc, e cont el brasc la man 
Che tegneva la sposa , e 1' andè giò , 
E el gh' andè adree pceù anch lu subet dopò. 
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Giu&t come l'olmo che l'è brasciaa sa, 
Per mc&ud de dì, de la vit soa miee, 
Se mai . tajaa o strappaa Y è traa gi{> In , 
A neh lee per compagnia la ghe va adree: 
£ col so pes el cress el dagn de pù, 
Strapelland Tuga e i frasch che la gh'ha lee'j 
£1 par eh' el se ressenla e eh' el se lagna * 
Pu che del. so, del maa de la compagna. 

Insci lu el casca , e ghe sia pu sul gost 
Quell de la sposa che né el so tracoll. 
Se sforxen tult e duu per àì quejcess, 
£ i sospir frin inscambi de parojl. 
Inanz d' andà a parla col duca Boss 
Se strengen su brasciaa a la vita e al coli; 
£ Odoard el drovava anch el brasc niocc, 
lnfin se dènn luce duu la bona noce. ' 

i 

La fama allora la spantega el fatt 
De scià e de là, e san tucc coss'è success. 
Binald non sol el le sa insci in astraiti 
Ma el n'ha precisa relation d'on messj 
£ el ne Yueur fa vendetta a tucc i patt 
Per rabbia , per amor , obblegh e s'eess ; 
Ma in sui ceucc del Sol da n per fagh contrasf 
£1 ghe se me|t de mezx e( fiero Adrast. 

£1 sbragia con gran furia: Te see chi? 
L'è tutt incora che te voo adree a cerca; 
Guardi a tucc per vede se te see lì, 
£ hoo pers el fiaa col gran vorett ciamà^ 
£1 premi del tò eoo V ha d' ess per mi , 
L'hoo promiss a la gnucca, e el l'avara, - 
Via, ti nemis e mi campion d'Armida, 
Yedemm on poo come andarà sta sfida. 
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Insci el baja ^ e de slang el gh'ba zolla* 

AI pois e al coli dò s'ciappinad mazzist; 

Noi spacca el raoriott che l'è iogermaa, 

Ma lu el T imbalordi ss e el le scorliss ; 

Pur Rinald de quij gnocch el s'è refaa 

Col daghen vuna a 011 ftanch ch'el le fornise: 

Quell' omascion , ìjuell re tremend l' è giò 

D'pn colp sol de Rinald 7 ma de par so. 

Stupii i soldaa lì alt orna e sbagutlii, 
Resten de sass a quella gran starlera, 
£ anca lu Sol iman , che l' ha sguisii 
On simel colp, l'è fregg e el muda cera» 
Cossa el possa specciass el l'ha capii , 
Ma per salvass noi sa trovagh manera: 
Cossa in lu stravaganta; ma chi eel 
Che possa tornila col voler del ciel ? 

Gh'è di inferma o frenetegh che indorment 
Veden de sti sogn torber che stremissen , 
E per scappa o juttass in quel! spavent 
Fan tucc i sforz e pur no en reussissen j 
Che con pu cress 1' affann no fann rrient, 
£ el par che i pee,che i man ghe s'impietrissen; 
E se fan anch per dì mezza parolla, 
La ghe se tacca in gora con la colla. 

Insci el Soldan per allora el vorav 
Schiva in quej moeud s t 'assai t, e el se ne sforza ; 
Ma el se cognoss che no l'è pu quel] brav, 
E che gh'è calaa el spiret e la forza ; 
L'ha on cert timor secrett ch'el le ten s'ciar, 
E s'el gh'ha quej pocch fceugh, el ghe se smorza. 
El sta pensos ; l'ha in corp pussee d'on cceur , 
Ma scappa o retirass ; quell noi le voeur. 
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ìàh L'è insci dubbios e irresolutt; e intant 
jtiiic Riva Rinàld, e el ghe par spaventos 
Àp P u che mai, e pu avolt che «è on gigant, 
jcofji £ lest fceura de scgu e furios. 
5 j« Voi fa di gran difes, pur el dà i ant 
Col so caralter solet \aloros , 
Noi se scoro pò qn ai colp, noi dis oimè, 
Noi fa on aU che noi sia de grand, de re. 

Quand el Soldan , che dopo tane ruinn 
\J ha tornaa tanci \oeult a alza su i corna , 
1/ ha sparniii i medegh coni i medesinn , 
Stringaa per sena per , el s* è sa\uu intorna. 
Dopo tane girivoeult drizz e manzinn, 
Fermand la i oeuda che 1' andava attorna , 
allora la fortuna la s'è missa 
De la part di Franzcs slabela e fissa. 

El scappa fina el battajon real 
Già in concett di Fagan per fior de zucch; 
No la se pò dì pu squadra immortal, 
L'è andada in toccai e l'ha daa giò ci in&zzucch. 
£1 solta su Eroiren voltaa a quell tal 
Che toeù el duu col stendard : O mammalucco, 
No set ti quell «cernii tra xnillia alfer 
A porta la regina di bander? 

No \' hoo daa sta bandera, o Ri m ed ori , 
J)e porta indree sbignand in mia presenza; 
Te gh'ee cceur de pientamm, te fee st'aziòn 
Al capitani in simela occorrenza? 
Te ci e de t d' andk in salv ? indree fiffon , 
O te see mort : l'è dada Ja sentenza; 
Chi sì a fa el tò dover te rxeu salvatt, 
{Se gh' è loeugti de scampa r Ve col combatt. 

a8 * 
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Colà e] torna in fazion picn de rossor. 
Lu el parla ai olter poeù d' on' oltra sort : 
Chi el menasela o el feriss, talché anca lor 
Yan per schiva la raort contra la raort. 
Insci miss i oss a loeugh , l' è anmò d* umor 
De podè dilla e. de tegniss al fort; 
£ vedend la franchezza e la costanza 
De Tisaferna, ghe cre$s la speranza. 

Quel! dì el fé maremagna Tisaferna , 
£i Fiammengh e i Nomi and l'han dovnn usmà. 
£1 ne fa sjtragìa orrenda , el je squinterna : 
Gemer, Rugger, Gherard hin voltaa là. 
£1 se quista on onor se pò dì eterna 
In quell pocch temp ch'el gh'e\a de scampa, 
£ el cerca poeìi el pesg ris'c che podess essegb, 
Come la vita la dovess rincressegh. 

£1 ved Rinald tutt quant color del gniff, 
£ el ved l' azzurr che adess l' è asquas tutl rose; 
L' ha ross e sanguanent él becch e i sgriff 
L'aquila bianca , e pur el le cognoss. 
L'èchi, el sclama, el gran priguer: o de riff 
O de raff, ciei! vorev sorti nn se poss; 
Contenta Armida . son conte ut arimi , 
Macon, sti arma, se vengi, han d'ess per ti 

Insci el pregava credend eh' el se miss , 
Ma l'è troppdor d' oreggia e noi sent fra neh; 
£ poca come on lion eh' el se scorliss , 
£ el se fa pu ferozz col batt i fianch ; 
Insci anca lu el se infuria e incrudeliss 
Col fceugh d'amor, che quell del sdegnl'è el 
Groppi i su sott ai arma el se rebuffa, (mancb; 
£ el va f spronaa el cavali, a la grau zuffa. 



D 9 ol tra part aneti Rinaldi el s' e despost 
D' andà con tra a quell scior timinilusu 
Fan piazza quij lì appress cedend el post , 
Che a no dà loeugh ghe ponn ave pocch gust. 
Se dan tucc duu a bresa.ee bott e respost, 
E lavoren de s'eenna e miren giust. 
Paricc non sol lì estategh no se inceuven, 
Ma asquas no san gnatica in che mond se troeuven. 

Ma Rinald el fé ri ss cont i so bott, 
Dot' el Turch a fa boeucc noi pò rivagh. 
1/ ha spaccaa Tisaferna el moriott, 
Li' è senza scud , e el spina sangu di piagh» 
X.a ved Armida sassinaa con rott 
I arma el so buio che ghe cala i bragh ; 
E qui) otter babbion che se fan brutt, 
£ hin s tremi i in moeud de no sperann costrutta 

Armida adess l'è sola e derelitta, 
Quand Fera in mezz a tane con tarila boria. 
3/ ha scagg de s'eiavitù , Fodia la vitla, 
IVo sperand pu vendetta ne vittoria. 
In part rabbiosa , in part ' stremida e afflitta 
Pel carr la sbalza , per fornì st' istoria, 
Su on cavali ; e la tonda e la galoppa ; 
Ma lant etani l'ha sdegn e amor in groppa. 

Insci on pezz prima senza zerimoni 
L' ha faa la bella Cleopatra fn mar , 
Che V ha lassaa in di petto! Marcantoni 
Col so rivai a mandano giò de amar; 
Ma el l' ha lentaa Y amor pesg che on demoni 
A seguitalla ; e el gh' è costaa tro*pp car \ 
K el vorav fa l'isless anch sto coca, 
Ma el gV è Rinald a rompegh 1? ordiò. 
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pespeeù che al Turch gh'è voltaa via el so he*, 
Glie pai* che manca el so , che veglia «ira • 
El scarega al pernia ch'el Jc tratleu 
On colp in front dov' el Y ha toh de mira. 
Con manch sfora i farree., se disi ben, 
Dan su V incusgen mar lei] ad de lira ; 
L' è on colp fremend de fagh scoldà i orecc, 
£ el d»s de sì Ainald a so despecc. 

Ma test el toma subet a driziass , 
£ el glie ne dà anch la vnna che la scusa; 
Tra i cost la spada la se slarga el pass, 
La riva pp bolt al cceur e el ghe le sbusa ; 
La yen voltra di renn inanz fermass, 
£ ci gV ha ci sangu per sorg fceura on' ojtra busa; 
E l'anema l'ha el Joeugh de ficca el veli 
Con compd de la porta q de} porteli. 

Fermaa Rinaldi el guarda interna allori 
Ppv' el possa fa dagn 7 o pur dà ajulL 
£1 ved i Turch in fuga, e soie e sarà 
Coi so bander in terra de per tutu 
Chi el forpiss de fa stragi a che Tè vora, 
Cessa nd quell gran bullor de farabutl; 
£ el se pasenta, e ghe sovven d' Armida , 
£ de quand muffa e sola V è spari da. 

£1 l'ha, notada quapd l'ha tolt el duu, 
Adess 1' è de dover eh' el n' abbia cura. 
£1 se regorda che quand 1' ha dovuu 
Lassai la, el gh' ha promiss d' avenn premura. 
Sui pedana del cavali che Y ha veduu 7 
£1 gh'è adree per la strada pu sicura. 
Lee iman; la riva in sit propri a proposet 
Fceura di pee per fa V ultem sprpposek 
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Vedend quìi fall, l'ha gust d'ess capitaria 

In quell lceugh insci ombros ; el mej de tace ? 

E la penda giò subet desmonlada 

£'arch, e «1 turcass, e i frizz , e el ne fa on nracc. 

Pover frizz, la ghe dis, me 1' avii, fada, 

Sii veguuu via del camp ancam© succ. 

Stee mò chi sotterraa via de la gent , 

Frizz vergognosa che n' hii servii a nient 

E tra tane arma no gben ha de vess 
Vana almanco sanguanenla in tutt alo di? 
S' hin i olter slomegh de scheja de pess , 
Jj' è quattaa de peli tenderà quest chi 5 
In slo sen delicaa fee vede adess 
Tutt el vost spicch, e che savii feri. 
£1 sa Amor, se l'è ftcil a abusali, 
Che mai noi gh'hafaa on tir ch'el sia andaa in fall. 

Benché infìnscisc me l'abbiee fada brutta, 
Yuj perdonav se ferii i cosa dedriaz. 
Povera Annida! a che sont mai redutta? 
A impetra grazia de vujolter frizz ! • 

Tant de remedià con ponta acutta 
Ai pont d'amor che m'han iaa dent el nizzi 
1/ ha de guari sta frizza i piagh d* amor , 
£ la sarà la mort el me restor. 

Bon per mi, se sballand no porti giò 
A cress torment in tra i dannaa sta pesta! 
Ch'el staga amor in d ree , ma el sdegn quell nò , 
Oh quell puUost.hoó geni ch'el ine restai 
O vuj doma ch'el torna su ancaniò 
De colù eh' el m'ha miss i corna in testa ; 
£ ch'el ghe faga on malefizi addoss, 
De no lassagh on' ora de reposs. 
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Chi la tas , e stand fissa in sto penser , 
Tra i frizz la scerna la pu gazza e forta; 
Quaud riva lì, e el le ved el cavalier, 
E ogni pocch ch'el tardass, l'era già morta. 
Già la gh'ha i oeucc stravolta i gest hin fier, 
£ Tè la faccia strabuffada e smorta; 
Ma la el gfae sbalza appos , e el ghe ten sald 
Cont el brasc anch la frizza • oh bray Rinaldi 

Yoltandes tutt a on bott lee le osservè, 
Che al prìm riva no la se n'è accorgiuda. 
La tra on sgar, la se storg per no vede 
Quell volt che ghepiastant, e Tè svegnuda. 
Lu pront el le sostenta } perchè 1' è 
Cont el barbozz' in sen , e la strasuda j 
El deslazza la stringa al beli bustin, 
E a la mej el ghe serva de cossin. 

E el ghe bagnè quella bella cerina , 
E quell beli sen de quej lacrem pietos; 
Né r acqua la sarav de la regina , 
Né el spirej de melissa insci prezios. 
La reven , l' alza con la soa graziina 
El volt spruzzaa del piang del so moros: 
L' alza i palper tre vceult , e la ghe lassa 
Corr tre oggiadinn , e poeìi tre vceult je sbassa. 

E la vorav cont on dolz repetton 
Desverges de quell brasc eh* el le ten sa ; 
La fa Ogni sforz, ma l'ha a che fa col bon, 
Ch' el le brascia su strencia mollo pu. 
In fin tra quell ligamm del so benon , 
Ch'el gh'è fors car, ma noi le mostra a Io, 
La dis piangend sii vintiquatter vers , 
Ma senza guardagh mai gnanch de travers. 
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Crudektsc tant a andà come a torna! 

Chi t'ha menaa in sii part? che beli confort! 

Cossa par tende t? de voremm salva , 

Quand te see causa ti de la mia mort? 

Ti n' è salvamm ? cossa me poss speccià ? 

E vituperi e guaj de tucc i sort. 

Sì , te cognossi , traditor infamili , 

Ma che? men ridi, poss semper coppamm. 

Yerament ai to' glori no ghe calla - 
Che d',avè inanz al tò carr trionfant 
Ona tosa tradida , e strascinai la 
Cont i cadenn ; quest el sarà on beli vant ! 
£ vita e pas no ardissi pu a cercalla 
Come ona voeulta: cerchi minga tant; 
Adess T è la mort sola che me premm f 
Ma di tò man no la porrav piasemm. 

Mi i stessa faroo on colp pu franch del primm, 
MI savaroo , o Neron , fanim el servizi 5 
£ se ligada no porroo tervtmm 
IV arma o velen , de lazz o precipizi y 
Gh'hoo mi cert strad che no te pceu impedimm, 
Grazia al ciel , de fornì tucc i supplizi. 
Melt via sti verni $ guardee 1) che tomm ! 
Chi ghe credessi no parel galantomm? 

Coi Iacrem che ghe spremm amor e sdegn , 
La parla insci d' on ton compassionever. 
£1 ghe mes'cia anch lu i so Rinald , in pegn 
Del so bon coeur impietosii e morever, 
O Armida , sto tò affanti el passa el segn , 
Consolet, el respond dolz e piasever ; 
Sont tò campion , minga nemis , né mai 
Ho pensaa a datten ; anzi a toeutt i guaj* 
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Guardem ai croce, se sont capane òe fai 
Ombra de intort j- a quist te ghe poeu crei 
Sul trono di toeu vice , podi giurati 
De quell che sont, che te gh'ee de Néncced; 
£ se te fusset pronta a battezzatt, 
Dìo el voress ! segui land la santa fed , 
Iu P Orient no ghe sarav uissuna , 
Che podess inguarà la tòa fortuna. 

Insci el parla , insci el prega , insci el mestmi 
Coi paroll qnej sospir , quej madonnijin j 
Talché come la nev che no la dura 
Esposta al so o a on vent cold in sui collimi, 
Insci anca tee no la pò sta pu dura , 
Anzi l'ha i viscer fors tropp tenderinn. 
Sont chi , la dis , ai toeu comand ; te pceu 
Mettem o a less o a rost come te voeu. 

El general d' Egitt intant l' osserva 
La bandera reala a soppedass , 
E voltaa la anch l'alfer, che.no ghe serra 
A vorè col Buglion fa de gradass. 
Vedend in rotta el camp, beeugna che derft 
Con gloria , el dis , a la mia mort el pass ; 
E el le dis, e col fatt dopo el le prceuva, 
P insci el conferma che chi cerca troeuva. 

Spongiuu el cavali, el va con gran scalmana 
Contra Goffred , el so pu degù nemis , 
E dov' el passa con la durlindana 
El fa affacc , e el va propri a la radis j 
Ma prima de rivali, a la lontana, 
Per la loa man vegni a mori , el ghe dis; 
Già mi me doo per mort, ma vuj, se post, 
Che te gh'abbiel anch ti de lassa i oss. 
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Insci el gbe parla^ come Cam itidWtiti 
5'hin yoltaa centra per loeuss giò di spes. 
L'ha rott el scud , l'ha ferii el brasc manzi il 
In queir inconter el cap di Franzes j 
A r olter tnò ghe tocca giust Sul fin 
De là sguansgia sinistra on colp de pes ; 
La el resta in sella imbalordii, e in quell menlèf 
Ch'el vceur jutlass, l'è giòcon sbusaael vènter. 

Mort Emiren, gh'è appetina quej av&nz 
Del Carlinmatt. Goffred el dà adree al rest > 
E pceu el se. ferma , vedendes denahz 
Altamor giustaa propri per i fest. 
L'è serciaa e battnu in torna de cerit latti. 
L'ha i arma rott, e che no stan pn in se&t. 
£1 cria : Fermev > e ti , se, te partendèt 
De sta viv ; sont Goffred , fa prest a rendei, 

Colù , che l' è staa semper spiritos , 
Né fin allóra el s'è sbassaa in nagotta, 
Sentendes a tronà quell nom famos 
Per tuit el mond , el resta in su la botta j 
E el dis subet : A on omm tant generos 
Ghe poss ced , e el ghe sporg la spada rotta j 
Ma che ? per sta vittoria t' ee d' avenn 7 
Asca l'onor, di sghelter assossenn. 

La mia donna, anch che avess de resta sbioccb, 
L'ha de rescceudem a pes d'or, de gemm; 
E lu el respond : Te me cognosset pocch , 
No l' è la gran ricchezza che me premm 5 
Tegnet i gioj e i dobel a balocch , 
Che su sta sotft de cambi no ghe stemm: 
Sont soldaa, e su la peli no vuj danee, 
E no bastrozzi in Asia de patlee 
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£1 le contegni ai guardi, e no l'è stracéh , 
Ma el dà adree a qui) che scappen de galoppa 
Quij correo ai repar , ma hin repar fiacca , 
Che anca là denter resten in di fopp. 
Ch'entra i Franzes, e el va per i baraceli 
El sangu come a ronsgitt , né el trceuva intopp , 
O trovandvest, turbant, arnia, el je smaggia , 
Per marsc) e inrnsgenl dov'el se caggia. 

Insci el trionfa , e per no perd nient 
Del rest del dì, Goffred, senza impiegali, 
L'entra in cittaa , e pceù el menna la soa gent 
Al Sepolcher de Crist per ringraziali: 
£ col mant ancamò tutt sanguanent 
L'è in genoeucc con gran seguet a adorali. 
Li el ghe tacche su i -arma, e d soddisfa 
Al si impegn, e con qnest doo pass al me. 
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